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PRIVILEGIE.

DÈ STAETEN VAN HOLLAND EN WEST-VRIESLANDT,

Doen te weeten , alzoo Ons te kennen is gegeeven by Jacob Tex

Beek, Bürget en Eoekverkoopei binnen Amfterdam,dathy Suppliant

voornemens was te herdrukken , Hit groot Woerden-Beci^dtr Nedtr-

dnytfche en Enge:fihe Kielen , Vaer in de rjbjim der Zelver in 't breedem

tuordt voor gedragen , de Verfcheydene beteltemjfen aengevefen , en dp

geßathttn van alleNedtrduytfeheniam warden naenvtkenriglylt aengetoond ш

wet byvoigmg vanzjer veile mtgclezjne ipmkpyzjn, en eengted getalvdta

Spreelçroorden , verryltt met eene Spraakignß voor beyde de Taalen : Item

ее» If rie vtcrxyzjer dtr Engelfcbe taole bihtlfende de madige en Wezjmllk-

fie letterkonflige regulen , em Çpoedig z.mlcr veel moeite tot kenntße diir lie

¡en te gerieten. Item de Zehe der Nederduytfihe taelen : Nag de Heder—

dieytfihe Spraikjt^nß , Vaer in de grondtn der Hollar.dfche Tanten nauvor

kfuriglyt\ opgedelven , en zjelfs voor gerinte Verßandtn\ zjeo ten etenxjen dtr

fpclh'nge als beteeontinge duydclyk aenge-^eezjn zyn , en met eene Lrfi ven

de geflachttn der НлетгиеоЫеп die ender geene vaße regelen betrebkelyk^ z.yn »

nevens eene Verhandtiing van de redtnkonßige figuren en andere taet C'naitn

vernkt > alle door Willem Sc-xcl. Maer bedugt zynde , Zyne groóte

koften en Atbeyd te leur zoude gefteld werden , mef binnen of

buyten deeze Provincle de vootfz. Werken na te drukken tot de«

zelfs groot nadeel. Weshalven hy Suppliant zig Oormoediglylc

keerde tot Ons, verzoekende het Onsbehaegen mogre hem Sup

pliant Zyne erven of tegt verktygende te begunftigen mer dei zel

ver Oétroy of Privilegie , voor den tydt vanvyftieneerítkoomende

Jaeren, orri de Voorrioemde Werken in deeze Provincie alleente
mögen drukken doen dtukken uirgeven en verkoopen , in Zoodae •

nigen formaet 6tc. Als hy te taeden zoucfc werden , met fpeciael

verhodt aen alle en een jegelyk, dezelve in 't geheel often deele na te

drukken , ofte eiders buyten deeze Provincie nagedukt zynde ,

herwaert« in «e voeren en te verhinderen b.c. op zoodaen'gen boe-

rc als Wy gewoon zyn te ftellen tegehs Contraventeuts en voerts in

Communi forma. ZOO IS 'T dat Wy de zaeke en het voo:ßt.

Vetfoek overgemerkt hebbende, en genegen Weezende tet beede

Vau den Suppliant, uit Ortze regte weetenfchap( fouverainemagt

en Authoritert den zelvé Suppliant, geconfenteert, geaecordeere

en geoítroijeert hebben , Coníemeeren , aecotdeeren en Oítroi-

jeeren Hem by deeze, dat hy geduutende dentydvanVyftien eerft

agier een Vollende Jaeren de voprfz. Boeken in dietvoegen al*

zulks by den Suppliant is verzogt en hier vooren uitgedruktftaat,

binnen den voorlz. Onzen Lande aüeen zal mögen drukkcH, doen

diukken , uytgeeven en verkoopen, Verbindende daaromme allen ев

een jcgelyken dezelve bocken in 't geheel often deelen te drukken

na te drukken , te doen nadrukken , te verhandelen, of te verkoopen,

of, elder, nagedrukt, binnen den zelven Onzen Lande te brenêen,

uit re geeven ofte verhandelen en Vetkoopen,op verbeulte van alle de

Kagedtukte,ingebragte,Verhandelde ofveikogte cxemplaeten eu cea

b. efe ran DF.IE DUIZEND GULDEN,dier ea booven.te retbcuien.



te appHceeren еев denle paît voor áen Officier, die de Calange doen

tzal , een derde paît voor den Armen der Plaatze daar het Caíus vooi-
• »allen zal, en het refteerende derde part voor den Suppliant, en dit

telkens zoo meenigmaal als de Zelve züllen worden agterhaalt , ailes

in dien Verftande , dat Wy den Suppliant, met deezen Onzen Octroije

i alleen willende Gratificeeren tot verhoedinge van Zyne Schade, door

hecnadrukkenvan de voorfz. Bocken, daar door in geenigen deele

verftaan , den innehouden van dien te Authorifeeren ofte advoueeren

,en veel min dezelve onder Onzeproteitie, en befcherminge eenig

meerdet Credit, aenfien ofreputatie te geeven, nefnaer den Sup

pliant in Cas daei in iets onbehoorlykszondeinflueeren , alle het

. aselve tot Zyeen Lafte zal gehouden weezen te verantwoorden , tot

dien einde wel expreffelyk begeerende , dar, by aldien hy deezen On

zen Oftroi je voor de Zelve Boeken zal willen ftellen , daervan geene

• Geabbrevieerde ofgeconrraheerde mentle zal moogen maeken , ne-

. maergehouden weezen het zelve Octroy in 't geheel en zondereenige

Omiffie daer voor te drukken , of te doen drukken , en dat Ну gehou

den zal zyn, eeri exemplaei van de voorfz. Boeken , op groot papier,

gebenden en wel gecondiripneert , te brengen in de Bibhotheecq van

Onze Univerfiteit te Leyden, binnen den tydt van zes weeken , na dat

. hy Suppliant de zelve boekenzal hebben beginnen uir te geeven , op

een boete van Zes Hondert Gulden , na ezpiratie der voorfz. Zes wee

ken, by den Suppliant te verbeuren ten behoeve van de Nederduitfe

Armen van de Plaets, alwacr den Suppliant woont,en voorts oppocne

van met "er daet verfteeken te zyn van het Effect van deezen Oüroije *

Dat ook den Suppliant, fchoon by het ingaen vanditOâroyeen

Exemplaer geleevert hebbende aen de voorfz. Onze Bibliotheecq , by

zoo verre Ну geduutende den tydt van dit ОЯгоу de zelve Boeken

zouden willen hcrdrukken met eenige obfervatien , noten , vermeer-

. deringen , veranderingen , correftien ofanders hoe genaemt , ofook

in een ander formaet , gehouden zal zyn wederom een ander Exem

plaei van detelve Boeken , geconditioneert als vooien , te brengen in

- de vooifz. Bibliotheeiq binnen den Zelven tydt op de boeten en poe-

naliteit als vooren : En ten einde den Suppliant deezen Onzen Con

tente en de OcVoije mögen genieten als na behooren , laften wy allen

.eneenen jegelyken , dien het aangaen mag, dat zy den Suppliant van

den inhoude van deezen doen , laeten en gedoogen , ruftelyk , vrefle-

lyken velkoomently к genieten engebruyken, Ceifeerende allebèlet

■ter Contrarie. Gegeven in den Huege , onder onzen giooten Zegele,

hier aen doen hangen , op den twaeltden April , in't Jaat onzes Hee

ren en Saligmakers Duyzent Zevenhondeit vier en Vyftig.

Aan den Suppliant zyn nevens dit Ойгоугег P. Steyn.

hand geftelt by Extract authcnticq Haer Ed.

Gr. Mog. Refoluuen v»n den 2t. Juny 171s , Ter Ordonnance

en jo. April 1 7 i8 , ten einde om zig da« na van de Staaten.

с. шожх.



VOORREEDE

A A N D EN ; '

LEEZ ER*

Y den eerften druk deezer Ne-

derduytfche Spraakkonft gaf ik

in de Voorreede een berigt van

de reden die my toc het uytgee-ç

ven daarvan bewoogen had } naamelyk

dat ik veele jaaren te voore een ontwerp

daarvan ten dienfte der Engelfchen had

opgefteld, en by myn Engelfchen Neder*

duytfch Woordenboek gevoegd: dat die

Spraakkonit federd in kleyn formaat op

zieh zelven gedrukt zynde, zo wel was

ontfangen geweeft , dat zy zieh toen al

ten Vierden maale in 't Engelfch, t'elkefS*

met eenige vermeerderinge , aan de wac*

reld vertoond had: en dat andere zieh be.

geerig toonende om die ook in onze taalf

tc können leezen^ zulks my tôt een fpooi

"i * S ge



VOOR REEDE. /

geftrekt hadde om dat opftel op nieuws

te verfchryven , het met veele bedenkin-

gen , welke ik federd langen tyd op loflè

papieren tôt myn eygen gebruyk.aange-

tekend, en etlyke daar van рок, toenik

de Twee maandelyke Uyttrekfelen , ófBoek-

zäal , fchreef , by gelegendheyd onder

die Uyttrekfelen .vermengd , en alzo

opentlyk uytgegeeven had , te vergroo-

texi; en in een Nederduytfchgewaad my-

nen Landsgenooten aan te bieden. Ikzey-

de toen ook, dat ik dat werk üytgafvoor

eygen reedfel , alhoewel ik niet ontkende

omtrent veertig jaaren te voore de Twee->

Jpraak van de Nederdmtfche Letterfanß,

voor meer dan honderd en twintig jaaren

by de Kamer in Liefde bloeijende } t' Am-

iterdam 3 myne geboorteftad, uytgegeeven,

en te Leyde in den jaare. MDLXXXIV,

gedrukt , met naauwkeurige opmerkin-

gen geleezen te hebben. Voorts noemde

ik in myn bericht alle de Schryvers , die

van onzetaalegefchreevenhebbende, ooit

yan my waaren gezien of geleezen ; zeg
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gende ook verftaan te hebben , dat het

Konftgenootfchap Nil Volentibus Arduum

aan een Nederduytfche Spraakkonft gear-

beyd had } doch dat ik die nook gezien,

ja het gezigt daar van voordachtelykver-

myd hadde , gelyk ik ook lederd die niet

gezien heb; op dat het niet mogte fchy-

nen als of ik iets daaruyt ontleend hadde ;

't welk ik altóos liever uytgedrukte , dan

uyt ongedrukte fchriften heb willen doen,

Maar dewyl 'er zaaken in de Neder

duytfche Spraakkonft van Chrifliaan van

Heule gevonden worden , welke eenige o-

vereenkomft met myne Hellingen hebben,

is men gereed geweeft my vanvalsheyd

verdacht te houden , en bedektelyk te ken

nen te geeven datikhemgeleezen, en iets

uyt zyne Taalbefchryving ontleend mofte

hebben. Doch gelyk ik toen oprechtelyk

zeyde , geene andëre Schryvers wegens

de Nederduitfche taalkuride ooit geleezen

te hebben dan die welke ik opnoemde,

zo zeg ik nu nóg , dat dit waarlyk zo

* 4 wasj
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was , ja dat ik nooit geweeteh had dat 'er

zulk een Schryvcr als Chr. van Heule in

de waereld was geweeft , voor dat myne

Spraakkonft niet alleen volfchreeven , maar

ook ontrent geheel afgedrukt was : doch

op die tyd wierdt zyne Taalbefchryving

my dooriemandmynerbekendengetoondi

maar ik weygerde dezelve aan te neemen,

om niet genoodzaakt tezyninmyne Voor-

reede, die toen, zoikmeen, bydenDruk-

ker al gezet was , eenige verandering te

maaken: want uyt dat werk iets, datmy

mogte behaagd hebben, te neemen, en in

myn werk te voegen , was toen al te laat..

IDóch weetende лvi dat 'er zulk een boekje

was, maakte ik het te krygen, naa dat

myne Spraakkonft in het licht quam, en

bezag het toen voor de eerfte reys , gelyk

ik voor ruym vier jaaren aan de waereld

te kennen gaf in myne Aatmerkingen op

het boekje gviaamd De fpetlmg van A.

JWoonen verdtedigd. En dewyl ik by den

(gemelden Van Heule lets vond datikgoed

i keurde , en van my niet aangeweezen

was,
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■tfas, ontzieikmy nu niet te bekennen,

dat ik in den tweeden druk myner Spraak-

konft eenige zaaken uyt hem ontleend

hebbe , gelyk ik in myn werk zulks op

zyne plaats ook heb teverftaan gegeeven.

Dóch nóopende de vaíte regelen om de

geflachten der Naamwoorden aanderzel-

veruytgangen tekennen,gelykik toenzey-

dedatzy, zo wel als veele* andere áan-

merkingen , t'eenemaal van myne eygene

uytvindinge waaren, zo zegik zulks nog,

en datonbefchroomdjomdat het een zuy-

vere waarheyd is , dat ik door 't maaken

van myn Ëngelfch en Nederduytfch

"Woordenboek daartoe aangeleyd was. En

dat Ch. van Heule ontrent de Geilachten

der Nederduytfche Naamwoorden zo

lang voor my eenigfins diergelyke beden-

kingen gehad heeft als ik , dient te meer

tôt bekrachtinge van de myne, welke ik

niet aan hem, nóchte eenig menfche ver-

fchuldigd ben } maar die enkelyk myn

eygen uytvindfel zyn} alhoewelik geen-

fins ontveynzen wil dat de gefchreevene

* ' 5 Aan
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Aanmerkingcn van G. Brandt, welke ik

eenige maanden onder my beruftende ge-

had heb, my eenig licht ontrent de Ge

flachten gegeeven hebben -y waàrom ik

ook den overleeden zynen lóf geenfin»

pooge te onthouden, maar gaern beken

ne dat 'er uyt zyne onvoltooide Schriften

eenige zaaken wegens de Geflachten door

my ontleend zyn, achtende dat het my

geenfins tôt eere zoude können ftrekken

zulks te verduyfteren , fchoon hy dood

is , en zyne zoonen niet meer in 't leeven

zyn , om my van ontrouw dies aangaande

te können beíchuldigen. Want hoe kan

het met een rechtfchapen eerlyk gemoed

beftaan , eens anders arbeyd , daar hy

nooit de vrucht van gezien heeft, als zy

ne eygene vindinge uyt te geeven, wan-

neermen by zieh zelven bewuft is, dat

men zieh van de befchreevene papieren

eens overleeden bediend heeft ? en dit is

ook de reden waarom ik de Spraakkonft ,

welke men zegt door eenige Leden van

het Konftgenootfchap Nil vokntibus ar-

duum
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duum op gefteld te zyn , nooit heb wil

len zien.

Ik gaf in myn voorbericht van deneer-

lten druk ook te verftaan , dat het enkele

liefhebbery geweeft was die my tôt het

opftellen deezer Nederduytfche Spraak-

konft aangedreeven had , en dát ik ook

niet zander hoope was, dat «leeze myn

arbeyd van eenig nut voor 't Gemeen

weezen zoude> .en .die hoope hebik nog,

alhoewel 'er geweeft zyn die hunne pen

nen tegen my gefcherpt hebben. Ik heb,

't is waar, in zekeren brief, die te vinden

is in J. V. Gaverens Boekzaal van July en

Augufius , des jaars iyoS^eenige beden-

kingen opgefteld tegen 't hoofdzaakelyk-

fte dat men my tegenwierp, waarvan één

ding was, dat men, opdat het fchynen

mogte dat ikonbequaam was om recht van

de Nederduytfche taal te können oordee-

len , my onder de vreemde tongen reken-

de, en van Engelfch Landvolk ftelde te

zyn. Waarop ik zeediglyk aangetoond

heb
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hebbendc , dat zulks niet alzo , maar ik

eeh rechtfchapen Hollander, zo wel van

geboorte als van afkomíte , was , en

voorts veele andere tegenwerpingen be-

antwoordende , heeft zulks zo weynig

moogen helpen , dat men daarop niet ge-

fchroomd heeft opentlyk te zeggen , ge-

lyk te zien is in 'tNaafchrift vanzekeren

gedrukten brief, „ dat myn gefchryf an-

j, ders niet w as , dan dat ik onfçhuldig

„ wilde heeten aan Engelfçhe geboorte,

en dat het niets mèer weezendlyks be-

„ helfde : Voorts , dat ik niets oplófte ,

„ maar overal bot, enoverheen praatte.

Dit heeft men van my gezegd, en moge-

lyk zullen fommige , die den gemelden

mynen brief niet geleezen hebben, zulks

op goed vertrouwen voor waarheyd heb

ben aangenomen, maar andereweet ikdat

heel anders van dien briefgeoordeeld heb

ben. Ook geeft men bedektelyk te ken

nen , als óf ik lang in Engeland geweeft

waare, en veel tyds met reyzen doorge-

bragt hadde -г om alzo den menfchen in te
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boezemen , dat ik niet bequaamheyd ge-

noeg hebbe om wegens de Hóllandfche

taale. goede onderrechtingen te geeven.

Doch dit heeft riiets om 't lyfj want ge-

duurende den gantfchen tydmynsleevens

ben ik in 't geheel niet boven een jaar

buyten Holland geweeft. Maar men toont

zieh zo gezét- tegen my, dat menmy be-

fchempt zelfs ter zaake der Relige waar-

van ik belydenis doe. Dan óf dit eenen

• Chriften voegt, is welnaadenkens waar-

dig. Ook komt de Religie in dit geval

geeníins te paffe, te meerdewyl 'tbekend

is dat Vondel de zyne verruylde tegen

eene andere , welke ik naauwlyks denken

kan dat myn beftryder beter acht dan die

waarvan hy te voore was ; en des niette-

genflaande telt men hem onder de voor-

naamfte opbouwers onzer taale. Maar

waar vindt men niet iets op te zeggen!

Omdat ik uyt zeedigheyd in myne Taal-

beichryvinge gezegd had, Het komt my

waarfchynelykß te voore: Het is by my met

buyten bedenken , enz. zo zockt men my
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af te maalen als één die zelf wankelt en in

twyffel ftaat : daar ik met dusdaariige

fpreekwyzen nógtans niets anders beooge ,

dan dat ik myn gevoelen, fchoon ik bet

voor beit houde, endaaromook redenen

daarvan gegeeven heb, niemand evenwel

met een meefterlyk gezag wil opdringen 3

maar ieder in zyne.vryheyd laate, zonder

лгу zelyen een oppermagtig gezag* in de

Spraakkunde aan te maatigen.

Veel meer zoud ik t'myner verdeedi-

ginge können zeggen , indien my een

pennekryg lufte -, ■ maar daarvan heb ik

eenen afkeer : want de Jana caprina ¿r

de umbra aßni [ over beuzelingen ] te

twiftèn , gelyk het eenen Chriiten niet

voegt , zo ontftaat daaruyt doorgaans ee-

ne verbittering , die in ftede van af te

neemen 5 van tyd tôt tyd aangroeit , ja

zelfs zo verre gaat, dat men, ais of- het

waare pro arts & focis , [.voor de Góds-

dienft en.de huyshoudinge], met eenen

overgrooten yver ftrydt j èn om zyn end

vaft te houden , en de zaak niet gewon

nen
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ncn te geeven 3 allerleye omweegen en

uytvlugten bedenkt , en elkanderen op

't vinnigft , zelfs met fcheldwoorden te

keer gaat 3 gelyk men eenige jaaren ge-

leeden een exempel daaraf zag tuífchen

perfoonen , welke men niet ontkennen

kon geleerde mannen te zyn, en die el

kanderennógtans opentlyk inhunne fchrif-

ten voor weetnieten en botterikken uyt-

maakten. Dóch hadden zy ontzag ge-

had voor de woorden van onzen Zalig- ■

maaker : Ik zeg и , dat van elk ydel

woord het welk de menfchen ■ zullen ge-

fprooken hebben , zy van 't zelve reken-

fchap zullen geeven in de dage des oor-

deels , hoe konden zy zo gefprooken,

ja zulk een taal als zy voerden in druk

uytgegeeven hebben ? Want het ydel

fpreeken met den mond kan , gelyk men

weet , uyt menfchelyke zwakheyd door

overyling gefchieden, en houdt niet lang

Hand } maar ydele woorden te fchryven

is iets dat van langer duur is} en zulk

een fchrift dan ópentlyk uyt te geeven,

\ kan
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kan met geen voorwendfel van over-

ylinge verichoond worden. Hierom heb

ik getracht op myne hoede te zyn, op-

dat door my geen krakkeel aangequeekt

Wierde. En zeker had deeze bedenking

my niet wederhouden, ik zoude getoond

hebben dat myne penne niet ftomp , en

ik geenfmts verlegen was om my zelven

te verdcedigen , inzonderheyd wanneer

ik klaar konde aantoonen , dat men 't meer

tegen den perfoon , dan tegen de zaak had-

de : want de wyl men 't in my als een misflag

aanmerkt, dat ikftelle datmen niet zeggen .

mag Ik donder , ik regen , enz. maar wel

Het dondert , het regent , omdat ik die

woorden voor onperfoonlykhoude -, waar-

om dan ook de Grammatica van Vojfius3

welke men hier te lande in de Latynfche

Schoolen gebmykt, niet te keer gegaan ?

devvyl daar in van die woorden, te wee-

ten fonat, pluit , &c. uytdrukkelyk ge-

zegd wordt, dat zy zyn аШопетfignifi-

cantia, qua titfiat, velnefiat, neutiquam

fit humana potefiatis , dat is, dat ze een
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bedryf betekenen, 't welk dathet gefchie-

de , of niet gefchiede , geenfints van 't

menfchelyk vermoogen afhangt. Van dit

verftand ben ik ook, en heb my geenfins

onderwonden ora voorfchriften te geevcn

van de godlyke taale, en hoe Gód zoude

raoogen fpreeken > maar alleen van de

menfchelyke, zonder daar ter plaatfe ook

van de figuurlyke te melden , dewyl zulks

daar niet te paffe quam. Ik weerhoud my-

ne penne van meer over dit onderwerp tc

fchryven , omdat ik geen vuur van hevig-

heyd zoeke te ftooken , anders ílondt my

hier een ruym veld open om my nóg wat

langer over deeze ftóffe op te houden :

maar wat goedszoudik 'ertóch mcdeuyt-

rechten ? Wat word 'er door zulk een be

dryf anders uytgewerkt, als dat men el-

kanderen poogt pal te zettcn , en te ftee-

ken, en alzo, door eene foort van tergin-

ge, eene verbittering in zynen tegenftree-

ver te verwekken ? 't welk verre afwykt

van den boozen niet te wederftaan , gelyk

onze opperfte Wetgeever one bcveelt.

* * N00-
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Noopende nu den tweeden drak van

deeze Spraakkonft, (zynde in dezender-

den druk na des Auteurs overlyden gee-

ne veranderinge ondernomen) die is door

my zeer veel vermeerderd : en dewyl ikin

den eeriten druk de Liefhebbers on-

zer taale tôt myn groot Engelfch en Ne-

derduytfche Woordenboek wees , om

daaruyt de geflachten der Naamwoor-

den, waar aan zy twyfelden, te leeren

kennen, en my hierop te gemoet gevoerd

is , dat het ieder één niet gelegen quam

dat boek te koopen; zo heb iknu, om

zodaanigen genoegen te geeven , in dit

werk gevoegd een groóte Lyft van alle

de Naamwoorden , die ten aanzien derge-

flagten onder geene vafte regelen gebragt

können worden: zulks dat men hier nu al

les wat daartoe vereyfcht is , in éénen

bondel by een vindt. Voorts heb ik dit

werk verrykt niet alleen met groóte by-

voegfelen , waarvan fommige de vrucht

myner jeugdige jaaren zyn , maar ook met

cene menigte van bedenkingen dienende

. tôt
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tôt bekrachting myner Hellingen. Onder

deeze vermeerderingen zal men ook een

frooter getal van woorden vinden, wel-

er oorfprong ik nagefpeurd heb* en die

anderen tot een fpoor moogen dienen om

de oorfpronklykheyd onzer taale verdet

op te delven. My is gezegd dat zeker

Liefhebber in ons land met diergelyk een

werk bézig is , en van voorneemen zoude

zyn iets van die foort , naar de wyze van

Voßii Etymologicon , aan den dag te brengen.

Buytert twyfel zullen 'er in zodaanig een

werk aardige bedenkingen voorkomen j

doch ontrentzulkenaafpeuringen kanmen

niet altyd met zekerheyd fpreekenj maar

daar moeten al veele giffingen onder loo-

pen, die evenwel niet al te los behooren

teweezen,nóchte alte verre gezócht, ge-

lyk 'er verfcheydene zulke in Hadridni

Junti Batavia gevonden worden : wane

het woord Schepen eerft tebetrekken op

het baftaard-Latyn Scabinus , en dit d?n

af te leyden van Scafhin, om dat deSche-

penen magt hebben iemants leeven aan te

** 2 tas
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tâften , 't welk zo veel zoude zyn als hin

Jcafen , fchynt inderdaad als by 't haair

getrokken'; en korte houwertjes , by Si

donius genoemd Amonas , t'huys te bren-

gen tôt het woord Hangers, is niet min«

der gedwongen. Nóg wat meer fchyns

heeft het , Caninefates af te leyden vari

Konyne vatters, óf Konyne vreeters, gelyk

by dien zelfden Schryver , zo my voor-

ftaat , gedaan wordt. Dat men nu van vee-

le woorden denoorfprongkan naafpeúren,

heb ik door myne byvoegfelen getoond.

En door dien dit alles °op IóíTe papieren

zwurf, en naa mynen dood door niemand

anders in zyne rechte órde zoude können

-geplaatft geweeft zyn, heb ik zulks by

myn leeven zelf willen doen$ omdat ge

lyk deeze arbeyd wel eer voor my zelven

rhiet onnut geweeft is, die aldus gemeen

rgemaakt zynde , ook aan anderen , zo ik

ratht, nuttelyk zal können weezen. Hicr-

'©m is het ook dat ik dit werk, fchoon ik

• 'er veele jaaren by tuflchenpoozen aan heb

i j met luft* ten eynde gebragt

heb
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пеЬЬе,еп het nu tendienfte mynerLand*-

genooten , en ook tôt nut van uytheem*

fchen, ten befte gçeve. Vaarwel, leer-

gierige Leezer, en gebmykt J*et t'uwen

voordeele.

. w.s.

J*Amsterdam denlaatße»

va» Zomermamd. 1 712;



Quintil. Inftit. Orator. Lib. I. c. 4.

Ne quis tanquam parvafaßidiat Gram-

matices elementa: non quia magna fit

opera , Confinantes À Vocahbus difcerneré,

ipfasque eas infemivocaîium numerum, mu-

iarumque partiri ; fed quia interiora veïut

facrïJspjfis adeuntibus , apparebit multa re-

rum fubtilitas, qua non modo acuere ingenia

fuerilia, fed exercere altijjimam quoque eru*

ditionem acfcientiam pojfît.. „ „ _ ,

Pro captu Wortshabetfuafata Libeïli.
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Néderduytsghe

SPRÄAKKONST-

AtdeSPRAAKKONST, ó£

P vólgens het Gricklch woord Grant'

matica , de Letterkonfi zy,is zo menig«

maal gezegd , dat lk het nodeloos

achte zulks alhier.teherhaalen ; te meet

dewyldeNederduytfchebenaaming uyt zieh zel-

ve haare betékenis aanwyft , en een iegèlук wel be-

grypt dat men daar door verftaat eenKeunis van de

Letteren en de Spraake.

Het eerfte dan dat alhier te verhandeln ftaat,

is de (f) Letterbefchryving) of Spelkonfi. Wat

nu een Letter zy , behoef ik hier niet te melden ,

dewyl ik niet fchryf voorzulkediedesonkundig

zyn. Doch nademaal veele die de letteren ken

nen, haare kracht evenwel niet volkomenlyk

verftaan, en daarom menigmaal in de Spcllinge

doolen , zal ik die alhier aanwyzen.

De Nederlanders gebruyken devólgende Let

teren:

А А. В.

(t) Orthographia.
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A. B.C. D.E. F.G. H. I.J. K.L.M.N.O.

P. Q. R. S. T. U. V. W. X. Y. Z.

Men noemt die alhier te Amfterdam aldus : A,

Bé,Cé, Dé, E, EfJfEflfe, Ge,Ha, I, Jé,

Ka, El ¿/Elle, Em óf Emme, En óf Enne,

O, Pe, Kuw, Ero7Erre,Es<f/EíTe, Te, U,

Vé, Wé, Ix, Y, Zeddet. - -

In de kleyne letteren hecft men tweederley

fatíoen van S, naamelyk, f en s. de eerfte is ey-

gentlyk om eene (*) Lettergreep te beginnen,

en de andere om die te íluyten, ais fas;maar dit

wordt niet altyd waargenomen ; ja men acht het

cierlyker, hoewel om geen andere reden, dan

det het gebruyk zulks medebrengt , te fehryven

Plaffin dan plas'fen. In de Duytfche druklette

ren ziet men ook tweederley flach van R, te weè-

tentenj, óf re en ir ; de eerfte insgelykstót be- .

gínninge, en de andere tôt fluytinge eener let-

tergreepe : en hoewel byna niemand hjerop let,

echter hebbenzy, die de toezigt haddenover den

druk van onzen Nederlandfchen Bybel , metok-

troy van den Staat uytgegeeven by de Weduwe

van Hillebrand Jakobfz van Wouw, en P, van

Ravefteyn , naauwe acht daarop gegeeven ,

fchoon in andere naadrukken lederd dien tyd,

die naauwkeurigheyd niet altóos gevonden

wordt;.

Van deeze Letteren, welke XXVI in getal

Ж1, worden eenige Klinkers, dóch de meeftc

détíinkm genoemd.

(*) SiUe. De
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De Kïwkers zyn in'tNederduytfchdeezezes.

Д. E. I. O. U. Y.

De Medeklinkers , die zonder byvoeginge der

Klinkeren geenen klank maaken, zyn

В. C. D. F. G. H. J. K. L. M. N. P. Q. R. S.

T. V. W. X. Z. Men vindt nóg wel in oude fpel-

lingen, Wt voor uytj dóch dat fchynt ontitaan

tezynuytde verkeerde benaarninge. van Dubbeld-

uw, welke men aan de letter W. geeft, en haar

daarom ook als eene dubbeldeU heeftgebruykt,

ais óf raen zeyde uut.

Onder de Medeklinkers zyn 'er vier welkemen

(*) Smeltletters noemt, naamelyk L, M, N,

R. De L en R zyn inderdaad Smeltletters , als

blykt uyt deeze fpellinge, die hoewelnietgoed,

van ibmmigen echter uyt onkunde gevóigd

wordt, naamelyk D'Leeww, D'Ram^ D' Ruy-

ter: want dit laat zieh taamelyk uytfpreeken;

maar met M en N gaat het zo wel niet , als blykt

aan WMantel% D'Naam s dóch in de woorden

SmaadexxKnakimûtea die lettcren zo wel ab de

L en de R inác^ooráenSlaapencnfraateKi en

zo gaat het met meer Medeklinkers, als F. P. T»

W. gelyk blykt in de woorden Sfitix , Jpraak,

ßam, лпаллп: en fchoon iemand uyt onkundc

fchryft, gelyk 't wel gebeurt, D'wand, d'wang,

d'werelt, zo is zulk fchrift echter uytfprceke-

lyk.

Uytdeklinkers worden T-wttklanke» en Drit-

A г иЛ

(•) Liquids,
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klanken gemaakt, als Aa , ae9 ai-, ее, ey, eu i

ie\ oe, ов, ou; uu, uy: en aai, aau% eeu; ieu\

oei9 ooi, van de welke in de vólgendeverhande-

linge der Spellmge , onder de letteren in haare

órde , ftaat gefprooken te worden.

Van dt

SPILLINGE.

Dus veel van de Letteren in 't grôs gezegd

hebbende, gaa ik over tôt haare kracht, en

de Spelling.

Met de A. ipelt men Acht, afdak, afdanken,

hand, hard, bagel, haven, hart (cor) tôt on-

derícheyd van herí (cervus) , en kars ( cerafum )

om tc können onderfcheyden worden van kers

(nafiurtium. )

Met de AA. ipelt men, Gaan, haat , maagi,

waarvoormenookfchryft, Gaen,haet, maegt^

maar hoewel Vlit van etlyken nóg met kracht

voorgeftaan wordt, evenwel meenen andere, op

den voorgang der Twtefpraake van de Nederduyt

fché Letterkonfi,àooïàt K.amer in Liefde bloeijende

teAmfterdam, indenjaare 1 5-84., uytgegeeven ,

en op "*t voorbeeld van veele andere aanzienlyke

Opbouweren onzer. taale , dat die woorden vecl

beter met AA. gefpeld worden, en dat zy al zo

veéî recht hebben om tôt het verlengeneenerlet-

tergreepe de A te verdubbelen, en te fchryven
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Aal, paal, gaart, ßaan, enz. als een dubbeleO

te gebruykcnindewoorden, Boom, boon, oog,

fçhoon, enz. Want indien men zieh tôt voor-

ftand van het eerfte op het aaloude gebruyk be«

roept, waarom zulks dan niet ook gedaan ten

aanzieri van de О ? Immers íchreef men ten tyde

van den ouden Rymkronykfchryver Melts Stoke,

en nóg lang daamaa , Groei, boert, hoeft, noprt9

oec, enz. in plaats van groot , hoort, boofd, noofd,

dat die woorden toen wel eenen anderen klank

konden gehad hebben , dan hedensdaags , om-

dat men bydienzelfdenSchryverookvindtiíroí-

der, moeder, doe, droech , fioel, enz. Maar dat

isquaalyktevermpeden, want men vindtbyhem

ook Roemfcb, Proeß, voor Roomfch , Proofi, en,

(*) Ш pjeWften ottó ^eecen tooert/

jbtttt ?ШесЫ in bit poett

Щеп SBiffcbop-fîœl.

en dat de E. in dien tyd zo wel tôt verlenginge van

de Оj als van de A gebruyktis, komtmy waar-

£chynelykft te voore ; te meer dewyl niet alleen

deGulikers, en eenige andere uytheemfchen, nóg

ce deezer tyd het woordtje ook fchier zodaanig

uytfpreeken, ais óft geipeld waare oo-ek, maaç

dat men ook veele Rótterdammers hoort zeggen

een kookje , in plaats van een koekje. En ichoon

men te Amfterdam Woemdag uytfpreekt, zoals

\ gefchreeven wordt, nógtans zyn 'cr Hóllan*

A i dçrs,

• Pag, mil)! 4.

ook : doch hierop zoud iemand
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ders j die Woomdag zeggen , en in Brabant

fchryft men ook zo ; en die dus doen , fchynen

daarm geen ongelyk te hebben: want die dag

heeft zyne benaammggekreegen van Woden, ce

nen afgod der aaloüde Saxen; zo dat TVodensdag ,

om de zachtheyd der uytfpraake met der tyd in

Wo'ensdag veranderd is. By de Engelfchen heeft

de ce ook de zelfde кlank alsbyonsdeöo , gelyk

blykt in't woord Roe [kuyt] waarvoor men

zegt roo. Ik weet wel dat men tôt beweeringe

van AE zegt, dat hec beter is inrymtefchryven

J)aên^ quaên, vaêr, dan daân, quaân^ vaâr;

ofndat die woorden in hun geheel zyn , daaden,

quaaden , vader, en dat het door wegwerping

vím de D blykt , dat de tzamentrekking het eer-

fte gevoeglyker duklt dan het laatftc : maar vól-

gens dien regel zou men dan ook moeten fchry-

ven, doên, goên, voor doôn, goôn, alszyndedie

woorden tzamengetrokken uyt dooden , goden¡

\ welk ik niet denk dat eenige gœdkeuring vin-

den zal.

Hierom is het dat ik 't als nogmet die houde ,

welke de AE gebruyken om den klank der Fran-

fche en Engelfche AI , (want wat de Engelfchc

ta aangaat, die heeft een geheel anderen klank,

gejyk in myne Engelfche Spraakkonft te zien is )

of <Йеп van het geblaet der íchaapen , uyt te

drukken, gelyk die gehoord wordt in de Fran?

fche woorden Faire , taire , in de Engelfche ,

№аШ3 despair, eniadeWederduytfche, Gaerny

fraerd,
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haerd, paerd,ßaert, kaers, naerßig , rechtvaer-

dig, waereId , waarvoor fommige fchryven,

Geern , beert ¡peer! ,fieert¡ keerfe , neerßig , resbt'

veerdig , iverelt. Belangende evenwel het woord

Geern, 't is by my niet buyten bedenken , dat

het afkomftig is van 't woord begtertny en dat

daarom Melis Stoke ergenszegt, j&o bat f)i ölig

l)aöbe ßljcif. Noopende 't woord íFaereld, ik

weet wel dat het zo gefoeld , by veelen niet goed-

gekeurd wordt , omdat onkundigen daarvoor

niet alleen leezen, maar 00k fchryven, Wareld^

het welk inderdaad een wangeluyd is, alhoewcl

men echter 00k by den gemeiden Rymkronyk-

fchryver op meer dan éene plaats vind ШвСш/

waarvoor de Engelfchen zeggen World , en de

platte Friefen Wrài. Ik kan van my zelven niet

verkrygen te fchryven Werelt^ want wiefpreekt

dat woord zo uyt? hierom fchryf ik vecltyds

JVerreld, hoewel ik Waereld liever zoude v<5U

gen, indien 't wat meer in 'tgebruyk was: want

dat de E den klank van de A. verflaauwt , zal

acht ik 00k het oordeel van den HeerJan van der

Does geweeft zyn , om dat hy fchreef, wairy

rnaWy oirfaikeaï. Dóch Baers is moo'gelyk be-

ter dan boars ; 00k fchryf ik liever Blaeten en

fchaets , dan blaaten enfchaats ; hoewel ik't laatfte

evenwel niet volftrekt verwerp: en indien de

fpelling van Kilianus van Keirfe ,peirt , enz. hier

te lande in 't gebruyk was, gelykze inVlaandre

en Brabant nóg íbmd houd , ik weet niet

A 4 waar
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waarom ze niet infchikkelyk zoude wezen, to

meer dóordicn de Heer Hooft die fpelling ook

fchyntgoedgekeurdtehebben, en die tweeklank

by de Engelfchen medegebruykelykis,alsblykt

in de woprden Heir , [een erfgenaam] ' weight

Cgewigt/] enz. Hierom fchryf lk in't Duytlch

ook lieverwwV en ¿ff/V, dan meyr en beyr, achten»

de 'с eeríle nader aan de uytfpraak te komen.

Men brengt tegen het gebruyk van de aa ook

in , dat dewyl men in plaats van 't Woord daar niet

alleen dikwils zegt , maarook fchryft, V, ais Ik be»

'ergeweeß ; Ну ivas 'er niet ; Toenik 'er quam, zulks

een blyk is dat men daer, en niet daar behoort

te Ichryven; dóch deze reden gaat niet door;

want men zegt niet alleen, maar men íchryft

veeltyds ook , verby in itede van vaorb.y : de reden

hiervan fchynt te zyn , dat men door de haaftige

uytfpraak de klank der letteren a en o verdooft;

en ondertuílchen is de r eene letter die zieh niet

wel noemenlaat, zonder dat men den galm eens

klinkletters voor af hoort; en de e fchynt de ey-

gently kite die daartoe paft.

■ Aleer ik nu van de AA afícheyde , ftaat my

nóg te zeggen, dat ik het ongerymd achte te

fchryven Jaker, Vaader, waater, genaade ^enz.

en de vermaarde Jeöß van de» Vundel had groot

felyk , zieh daar tegen te kanten ; maar daarom

an ik geenfins goedkeuren dat men fchryve,

piaker f zaken ^flaven , vanen , enz. Want íchoon

щеп zegt, dat daar door eene letter uytgewon-

Иеп,
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nen, en niemand van de betekeniflè des woords

verfteeken wordt, nogtans gaat dit niet altyd

vaft; vermids 'er door dusdaanig een ipelling

gevallen können komen , waarin zelfs een Ne»

derlander het woord verkeerdelyk verftaan zou- *

de; en al waare dat ¿0 niet, behoort men niet

iets ten gevalle der vreemdelingen te doen.? Ge.

nomen dat zulk cen, die zo verre gekomen is,

dat hy een weynigje Duytfch begint te verftaan ,

in een boek deeze woorden aantreft. De zaken

zyn vervuld) en niet weetende wat het woord

zaken betekent, in zyn Woordenboek zoekt na

?t woord Zak , (want anders kan hy niet doen,

omdat het woord niet volgens deszelfs eygen-

íchap [_zaakeri] gefpeld is) ; zo zal hy daar uyt

heel ligt befluyten , dat de betekenis dier woor

den is, de zakken zyngevuld ; naardien men wel

onderftellen mag dat hem 't -recht onderfcheyd

der woorden vervulletf en vullen nóg niet bekend

is; daar hy anders, indien 't woord gefpeld was

gelyk't behoorde, ten eerften de rechte meening

daarvan vatten zoude. Het zelfde kan gezegd

worden van deezs woorden , De ketglflondt op drie

foten \ want een onkundig vreemdeling zal 't laat-

íte voor pótten nemen. Maar de voorftanders

deezer zuynige ipellinge brengenhier tcgen in,

dat het in andere taalen niet gebruykelyk is de

Klinkletteren tot verlenginge der lettergreepe

te verdubbelen. Doch deeze tegenwerping is

pe zwak om my te voldoen: wantgelyk alle taa-

A S fa
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len haare byzondere eygenfchap hebben, 20

heeft 00k de onze ; en ik weet niet wat andere

taal zulk een menigte van woorden heeft , die in

't eenvoudig getal noodzaakelyk met twee klink-

letteren moetcn gefpeld worden ; maar dit wel ,

dat de fpelling van maaken , zaaken ,flaagen , iaa-

Jen, enz. door 't gebruyk der Hoogduytfchen

(die wy immers in alies, wat met de eygenfchap

onzer taal overcenkomt , zeer wel moogen vóf-

gen) geíiyfd en bekrachtigd wordt ; naardien

zy de \¡ tôt verlenginge van den кlank der Klink

letteren te hulpe neemcnde , alsblykt in de woor

den 3af)r / gcfatjr/ ф/ оЩаЦ I | of)rt / enz. die let

ter zo wel in het meervoudig getal gebruyken,

als in het eenvoudige. Hierby komt nog, dat

zulke die zo gezétzyntegen het gemelde gebruyk

van het verdubbelen der Klinkletteren , evenwel

niet können goedvinden dat men fchryft Brhen,

diven, tinten, ivilen^ enz. daar nógtans de ver-

eifchte klank dier Woorden door de i genoegzaam

uytgedrukt wordt ; maar men krcnkt dan de ey

genfchap van 't woord, en zo doetmen 00k als

men fchryft Zaken , benen , poten , raden , enz.

Dceze redenen, hoewel fommige zieh daartcgen

vcrzetten, zyn by my r.ogtans vatxgrootgewigt,

hcewel ik anders tegen alie overtóllige lettcren

ben. Immers is het ten hoogften noodzaakelyk

.dar men een onderfcheyd maake tufichen Вédehn

£n bedeelen, tufichen békerenm bekeerenyen tus-

ichen béterm en beteeren. En elk zal ten eeríten

• код»

. ■ ■
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können begrypen wat men meent , ais h y ge-

íchreeven Vlndt, Eette beeving beving hem. V Is

een kooper van oud koper. Zjwledenleedentw/

ongemaks. De floten (kafteelen) ivaaren omrhgd

met flooten {graften.) JVy zagen hen ßeen zaa-

gen. Ik tail dat laken geenfins laaken. Ik toil V met

dien ouden wagen op zulk een quaaden iveg niet Waa

gen. Huttengemaakt van ítaaken, diemetheteene

end in dengrond ftaken. DeGraaven lagen inprach

tige graven. Men zal de krygsmagt op een goedgetal

fchepen infeheepen. Ah men van 't fieyl gebergte

na de dalengaat , moet men voorzigtiglyk daalen.

Daar gebreeken aan hemgeene gebreken. '/ Is noo •

deloos te beveelen als men ¿fcbevélen niet naakomt.

De befiraate wegen zynhard, endefleenendie'er

leggen weegen zivaar. De gaaven die zy gaven

ivaarengering, Ik bekén' dat die beeken zuyverwa

ter hebben, enz. Doch als deeze woordenquaalyk

geipeld waàren , zouden zy fomtyds een misver-»

ftand können baaren : want indien men fehree-

ve, Deflooten -waaren bezét 5 en dat de omftandig-

héden juyft niet duydelyk aanweezen wat men

door floten verftond, dan zou zulks, zo lang zo

een onduydelyke ípelling plaats houdt, verkeer-

delyk können gevat worden. Maar hoe weynig

let men doorgaans op zulke kleynigheden ! en

daaruyt ontftaat het dat fommige veeltyds fchry-

ven , Onvjetenheid , genegenheid , ervarenheidt

onaangezien men ichryft Omoeetend , geneegen9

ax ervearenj waarom ik ook veel beter acht, te

ferny*
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fchryven Onweetendheyd,geneegenheyd , en ervaa-

renheyd óf eervaarenheyd; want een bevaaren man

is eervaaren-y dat is, heeft het vaarwatcr wel eer

bevaaren.

AAI komt te pafle in de woorden , Saat,

fraai, maatjen, zaaijen, draaijen, enz.

AAU wordt gehoord in blaauwgraawvj.fnaau-w,

enz.

AI komt weynig te pailè; maar wordt by

iommige echter gebruykt, in de woorden Kai-

zer, Romaine», ai! Hi, кlai.

В heeft men van noode om te fpellen Bak ,

band , quab , krabben , hebben, tobbe, doch is

ovei tóllig in Hembd.

С gebruykt men in de woorden Cedel, ceder,

cement, cérémonie, citroen, civet, cyfer ,cyns ,cy-

ter. En hoewel iommige fchryven Sieräad, en

fieren, everwel komt het my ruym zo cierlyk

voor, datmenfchryft Сштглг/, cierfel, cm,, want

dewyl men de С tóch niet miñen kan , waarom

dan niet het gewoonlyk gebruyk , als 'er geen

wanvoegelykheyd in fteekt, gevolgd'? maar G

voor К in 't Nederduytfch te gebruyken is t'ee-

nemaal ongerymd.

Ik weet wel dat 'er zyn die met kracht bewce-

ren dat men deС in't Nederdüytfch niet van noo

de heeft ; en dit gaat zo verre , dat men niet al-

Jeenlyk fpelt Sedel en fyfer , maar ook Sitroen,

Cérémonie , en feder , wíarvcor andere hebben

peítaan te fpellen keder, 't welk cenen onbedreei

veneq
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venen ми können verbyfteren , en doen denken

aan De tinten Kedars. Het woord Medicyn fchynt

het Nederduytfch burgerrecht aangenomen te

hebben, en daarom ganich niet verwerpelyk te

zyn : zoud het dan niet fpooreloos weezen te

fchryven Medifyn? Ondertuflchen heeft men 'er

gevonden, die op zulk een toomelooze vryheyd

zondigende, daar voor hebben durven fchryven

Medezyn : en dusdaanige zócternyen zyn de ge-

vólgen van het> verbannen der C.

CH hebben fommige willen verbannen, doch

t'onrecht ; want zy is cygenlyk de Griekfche % ,

en gevólgelyk maar ééne letter , fchoon twee

merken: Ook is zy fcherper in klank dan deG:

evenwel dunkt my dat ze beter paft om eene let-

tergreep te fluyten , dan te beginnen ; en hierom

íchryf ik liever Lachgen dm lachchen, enlighaam

dan lichaam óf lichchaam. De CH kaninsgelyks

dienen om een onderfcheyd tuflchen fommige

woorden te maken, als Noch [neque], en nog

[adbuc] ; als mede Licht [Lux] en ligt [facilis

of lews']', Dôcb \_vermtamen] en dóg [molos-

fus'] : Ook voegtze wel in jích^ lach, kracht , / •

zacht , recht, lucbtl eyjch, menfch ,aardfch\vier- J

reldfch , Duytfch , Engelfch ; en is noodig in Schaa- f,'

de , fchaal,fcbram,/chujt , eygenfchap,gramfchap .

D, die noodig isom tefpdlenDak , dam, dat,

ding , dyk , daad, deed, wordt by veelen ook

gebruykt in de woorden Gód, fiad, lid9 land,

omdat raenzégt, Goden, fleden, leden, landen,
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alsookindemeefte lydende Deelwoorden [Par*

ticipiapaffivd] als Behend, bemind, gebaald, be-

klaagd, verblyd, enz. indemeeitezeg ik, want

ibmmige vereyfchen de T. als bekranfi ; befehanft ,

verblüff , enz. naardien men zegt , Eene bellen

de vrouw, en евне bekranfle maagd. 't Is waar,

men brengt rédenen hier legen in , die niet t'ee«

nemaal zonder grond zyn ; en men zegt dat de

welluydendheyd door dusdaanig een fpejling

benaadeeld wordt, en dat men daarom behoort

tc fchryven , Laut, bant , bent, rant, enz.

Maar zo dit als een vafte regel doorgaat , dan ver»

valt men dikwils in eene verwarringe , die zelfs

kundigen zou können misleyden , ora de gelyk-

luydendheyd van fommige woorden, dieveelin

betekenifTe verfcheelen ; want milchen eene

Groad en graat is grootonderfcheyd , gelук ook

milchen mild f_goedgeefs] en de milt in *t

ingcwand, en zo zyn 'er meer andere woorden ,

als Blood (vreesachtig) , en Hoot (naakt).

Pond(gewigt) en pont (een íchouw) aldus is 'er

ookcen grootverfchil tuiïchengeivét (gefleepen,)

engewéd{ten weddingaangegaan) , gelyk ook tus-

fchen hetÄi^vaneenen wagen , en een rat die zieh

op dekoornzólders onthoudt ,een Wand (muur) ,

en eene want ( handíchoen ) ; Lood dat men

finelt, en een loot van een angelierplant; Nood,

alsmen'ergevaar óf verlegenhcyd door verftaat,

en eene noot die men kraakt ; Een gootje ova iets

door te gieten , en een goodtjen ófgodeken. Men



S P R А А К К О N S T. 15-

regtwel dat deeygcntlykeuytfpraak is Lant, en.

niet Laud; maar of dit volkomenvaft gaatismy

nóg nier gebleeken, immers aïs men zegt'sLands

•weivaaren , dan wordtdaarinmeervan de D dan

Van de T gehoord ; 't zelfde kanmenzeggenvaa

't woord Landsman ; want het is'erzo verre van

daan dat men den klank van T daarinhoort, dat

onkundige Spellers , en nog niet van de botfte ,

daar voor fchryven , Lansman. Aldus ipreckt

men ook, zo wel ais menfchryftG/7¿/-ííj-,enniet

Gilt ós, fchoon mendoorgaans zegt het Siagers

gilt. Dat de woorden geed en quaad ook eene d

op 't eynde vereyfchen , en met eene t , íchynt

uyt de woordengoedaardig en quaadaardig klaar te

blyken. Maar geenfins kan ik goedkeuren dat

men íchryft Spaanfch Ried in plaatfe van riet ;

want men zegt Lange rieten: hoewel hetgoed is

te fchryven Ik ried haar ten befie , hy ñtázmy wel,

en zy rieden ons quaaîyk. Ik vind ook dat niet

al leen de Franlchen zieh veel bedienen van de d

aan't eynde dernaamwoorden, als Acord, bâtard

fard, brigand , diferend, fuiard, marchand: en

eene menigte andere ; maar zelfs de Hoogduyt-

fchen fchryven ЯМЫ pjfrb/ (ont / 6tft>/ fctwbl

fWlfc/ CtÛ)/ efetfc/ tint)/ tt>ítti>: ja dat meer is,

ook de beftryders deezer Ipelhnge fchryven boo*

rend, handelend, bad, en niet boorent, bande»

lent, hat, om dat men fchryft hoorende , bande*

lende,hadde. Hierom kan ik rióg nietziendatde

Ipelling van Hant, za»t, enz. met recht voor

' te
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te ípreeken is : mardien men zegt, händig, zan*

dig : maar zo is 't niet gelegen met het woord

Kant y wan: men zegt kanten , kantig, enz. Ook

vind ik my te meer gefterktomG¿¿,/b<w¿, land

te íchryven, om dat de Engelfchen, welker taal

yooreengrootgedeelteoudDuytfch is* eveneens

dpen, en het hen niet zonder reden ongerymd

voorkomt, deeze woorden, die zy nevens veele

andere diergelyke, ahfand, end, enz. met ons

gemeen, en van ongeheugbaaren tyd alzo ge-

ichreeven hebben, gefpeld te zien , Gódt,banti

lant , ó F handt, landt, enz. Wyders indien on

ze voprvaders geoordeeld hadden , dat Lant be-

ter gefchreeven was dan Land , waarom zouden

zy tóch ons Hôlland in 't Latyn genoemd hebben '

Hollandia, en waarom niet Hollantia , zo welals

Brabantia. Ook zeggen de Franfchen La Holande^

de Italiaanen Olanaa, en Brabante , en de Engel

fchen ípellen Holland. En wie zal goedkeuren

dat men fpelt Leyt/che hier ? zal men niet zeggen

dat het Leydfche weezen moet, omdat de naam

'der ftad is Leyde ? Dit zo zynde, dan fteunt my-

nefpelling opeenengoedengrond; zonder dat ik

daarom med ,. in plaatfe van met , goedkeuren

zoude,onaangezien't woord Medgezellen eenig-

fins infchikkelyk fehynt, en Eed \_juramentum^

my veel beter behaagt dan JSí/,alsmen 'er eenen

gezwooren eed door verftaat ; want men doet dan

de eygenfehap des woords niet te kort. Maar

is 't met zonderling? menbeweertdeklank der/

zeer
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zeerfterk, omdei, daar die eygentlyk t'huys

hoort, uyt te ftooten, even als of men Gewéd,

van wedden , niet anders behoefde te fpellen dan

Geivét [geíleepen] : En ontrent andere lette-

ren,daar't zelfde wegens de uytfpraâk met recht

zou können gezegd' worden, fchynt zulks by

veelen niet eens in aanmerkinge te komen ; want

men fchryft, De kat krabt my, zonder datmen

aanmerkt dat de gewoonlyke ïpreektaal is kraft-,

zo ichryftmen00k Ontvonken en Ontvouwen , on-

aangezien men die woorden ùytfpreekt Otit/оя-

ken, Ontfouwen ; en wat andere reden kan men

tóch voor die fchryvinge geeven, dan dat deey-

genfchap dier woorden zulks vereyfcht ? Maar

wataangaathetwoord Smidt, dat fchynt my toe

beter dus gefpeld, om de welluydentheyd,dan

of men fchreeve Smid, ichoon 't meervoudigis

fnteden. Dus veel van de D. dócheer ik van dee-

ze letter affcheyde, ftaat my nó¿ te zeggen,dat

menze moet verdubbelen, om de onvolmaakte

veileeden tyd van ibmmige Werkwoorden uyt

te drukken, als, Ik antwoordde, ik vermoedde9

by doodde , in plaats dat men anders zegt anfwoorm

dede, vermoedede, doodede. Ook voegt de d niet

quaalyk in 't woord Wadte (ondiepte), tôt on-

derfcheyd van 't woord w«/Xi(katoenwol).Wy-

ders kan de D niet gemift, maar behoort echter

met eene Tgetemperd te worden, om de Twee-

de enderdeperíbontebetékenen der Werkwoor-

den, die in de (f) Onbepaalende wyze een D

(t) Infiijitiruí, В hebben,
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hebben ,als , Bidden , Mydea, Leyden, Lyden, Klee-

den , enz . Want men behoort te fchryven : Gy bidt:

Ну mydt haar niet : Die weg leydt ten verderve : Ну

leedt veel ongemaks : zy kleedt het kind: maar in

woordenWaaringeen Dkomt, als Beminnen, ko-

men,vermaanenb is het ten hoogfte wanfchikke-

lyк eeneD in den tegenwoordigen tyd te brengen ,

alhoewel veele zieh niet ontzien te fchryven, Ну be-

tnindhoar niet\Zy komdflraks : Gyvermaandwwe

hinderen nooiV.De tyding vervolgdniet:daarfchuyld

iets: Menmeend: Ну vermaand: Gy blyfd by aw

fiuk : Het[cbynd niet waar: dóch zulksis een quaa-

degewoonte. Nóg inichikkelyker is het teichry-

ven, Ну arbeyd fieri ; Ну bloed uyt de neus;Aden

viW.'omdatdeezewoordende^niet können mis-

iën ; maar nógtans is een t daarby beter. Door 't ge-

bruyk is deD ook ingedrongen daar zy nieteygent-

lyk t'huys hoort , als in de woorden Inivomder ,

Beßelderen Toonder , enz. in plaatiè van Inwooner,

Beßeller en Teoner : Dus fchryft men veeltyds ook

kleynder ¡fchoonder , veelderley , en aldergrootfle , in

ftede van kleyner , fchooner, veelerley , en allergroot-

ße. En van de ééne ongerymdheyd tôt de ande

re overgaande, beíbatmeninsgelyksteíchryven

Loender-floot ; daar het moft zyn Loener ;gelyk

men dan ook behoort te fchryven Loener bier. Nog

een graad erger is het als men zegt Geenderaal in

pbatfc van Generaal'vcasx in 'twoord Beeldtenis

behoord de D niet uytgelaaten te worden , want

ßedtetlis fehynt onvolkomen, en keeldenis , ge
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lyk eenigegeichreevenhebben, ftrydt tegen de

uytípraak, al zo wel als vlyd , gclyk zommige

fchryven voor vlyt : Doch het woord daalder ver-

eyfcht , vólgens onze uytfpraak , in 't midden

eene d, onaangezicn de Hoogduytfchers zeggen

Thaler; en zekerdtr fchynt beter dan zêkerer.

E heeft tweederleye klanken , alsblyktinG/-

rel en bevél, ¿zel en gezél, hémel axgemêld; \

zou derhalve voor uyrheemfchen , die geneegen

zyn onze taal tc leeren, een groot geriefweezcn ,

indien die harde klank altyd met een klankteken

aangeweezen waare : want hoewel men tôt ee-

nen algemeenen regel zou können ftellen , dat

tweelédige woorden het accent doorgaans op de

eerite lettergreephebben, ais knével, léjxl, Ш-

fei, kétel, véter, zétel, nógtans zyn verlchey-

dene daar van uytgezonderd , ais Belét, gebéd, ge-

brék, gezét9 fervét, fayét. Maar dat de woor

den kelk , melk , met , /met , wel , bel, fterk,

fcberp, van fommigen met een lchrapjegetekend

Zyn , is iets dat my noodeloos voorkomt ; door-

dien ik niet weet hoe men die woorden, vólgens

onze manier van ipellinge , anders zou können

uytfpreeken, dangewoonlyk gefchiedt. Doch

dat men êén , als 't het getal betckent , met

klanktekens merkt, tôt ondericheydinge van "t

Lédeken een, keur ik goed.

ЕЕ. Om welke reden men Steenen behoort

te fchryven , en niet ßenen , kan duydelyk ge-

ziea worden uyt het gene hier voore wegens de

В л ÀAis
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AA is gezegd : Zo kan men ook JVeeder fchry-

ven, als men 't faizoen ofde gefteltenisderlucht

daar door verftaat , tót onderfcheydinge van we

der dat wederom betekent ; en Zeege ofzeegen als

men 'er een vifebnet door verftaat, om hette on-

derfcheyden van Zegen (beneditlio) . Dus komt

hetmyook beft voor, dat men zfegefchryft, als

't voor overminning genomen wordt ; want men

zegt zeeghaftig. t Is waar fommige willen dit

woord afleyden van zegen , achtende dat eene

overwinning een zegen is ; maar behalve dat het

herkomftigfehyntvan 't Hoogduytfch ©Kg/ zo

heeft Melis Stoke al gezegd,

. toacftt 'ec feflc/

©p bie ЩйЫпе alle toegfje.

Om nu in de e en de ее niet te dwaalen, heeft

men maar te letten op deeygenfehap des woords ;

want , Dat hy de zaak wikke en iveege (welk laatftc

woord de Aanvoegende wyze is van 't woord

Weegen) fpek men met reden anders dan Ну bragt

die zaak te ivege , het welk de zesde Naamval

is van het woord Weg.

Men vindt 'er die onderfcheyd maaken in 't

ípellen tuíTchen het Naamwoord £ew»(waar voor

etlyke hebben geftejd Leeve ) en 't Werkwoord

Leeven, niet bedenkende dat het één en 't zelfde

woord is : want dit is één van de eygenfehappen

bnzer taale , dat veele Werkwoorden ook ge-

bruyktworden als Naamwoorden, gelyk blykin

fkyfooxdenjiehaagen, Beßaan, Eeten , Drinken,
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Verlangen, Vermoogen, Vermoeden, Voorgeeven,

Voorneemen , Wedervaaren , de haften. Duswor

den de Infinitivi in 't Latyn ibmtyds ook ge-

bruykt , als Ambulare conducit valetudini , en Sein

tuum nihilefi, nifi te[cire hocfeiat alter; evengelyk

men op 't Duytich zegt. Het eetenfmaakt my niet.

Hetgaan vermoeit haar. Het luydfpreeken verveelt

hem. Het was een bachlyk befiaan zulks te onder-

neemen. Waarby dan nóg aan te merken ítaat,

dat de Werkwoorden , dus gebraykt , zelfs de

Déclinâtie in den Genitivusonderworpen zyn , ge-

lyk andere Naamwoorden van 't Onzydig ge

flacht: want men zegt j Des leevens moede: Des

drinkens zat. De reden zyns zeggens.

Daar zyn 'er die om aan de tweeklank ее dea

galm van te te geeven, en alzo met fchyn van

recht te moogen fehryven Weerelt , beweerd heb-

ben dat de Latynfche Ж zeer wel geacht mag

worden den klank van e gehad te hebben , om-

dat men die in de oudeopichriften ibmtyds vindt

in de plaatièvan e; dóch diereden is niet krachtig

fenoeg , want men heeft geen oorzaak от te den

en dat de Steenhouwers dieraaloudetydeervaa*

rener in de Spelkonft waaren dan de htdendaag-

fche , die menigraaal zeer plompe misflagen in 't

fpellen begaan. En dat de Latynfche л eertyds

uytgedrukt wierd door de Griekfche <ц blykt

niet duyfter uyt het Griekich wôord Katrop voor

't Latynfch Cafar ; ook is £ zeer waarfehynelyk ,

dat de Griekfche щ oulingshetzelfdegeluydhad

als hedensdaags de Franfcheei ia'tvfooxdChaiß.

В 3 Ook
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Ook fchynt tot dit vermoeden , dat de ai van

ouds den klank van a had , aanleyding te geeven

het woord Leeke», körnende van Laid, 't welk

moogelyk eertyds uytgefprooken wierd Laki.

ELi wordt gehoord in Beul, heul, beUrs, heufch ,

geuty neuf ; ook brengen die .letteren , wanneer

zy , fchoon elk byzondcr, op *t allervlugft uyt-

geiprooken worden , dien klank voort, gelyk

cen ieder, als hy maar behoorlyk met zyn oor

te raade gaat, hgtelyk zal können hooren j zulks

dat men dan niet behoeft te fpellen , feuin 5 fpeuy ,

enz. gclyk fommige Hollanders doen.

EEU gebruykt men in de woorden Leeuw,

ßhreeuw, fneeww.

EY te gebruyken in de woorden Eygen, eyfch ,

beyl, reys , goedheyd , heyligbcyd, acht ik veel be-

ter dan EI ; onaangezien dit zeer fterk doorge-

dreeven is .van veele, die deLatynfcheenHoog-

duytfche wyze liefft wilden vólgen : en zo heb

ik wel eer ook gedaan, op den voorgang van an

deren , gelyk ik aeht dat veele als bhndelings

nóg doen , zonder de zaak ter deege in te zien.

Doch ik heb my wegens de onrechtmatigheyd

deezer fpellinge van een kind laaten overtuygen :

want als men de kinderen de I met zynen rechten

irnrn leert noemen, tewectenlE, en nietY , ge

lyk fommige bctte of boerfche Schoolvrouwen

<loen, dan vólgt het natuurlyk, dat zy leeren

de de woorden Eike, eiland, einde, etfeb, Kei

ner , aldus gefchreeven , fpellen , den rechten

klank daar van met weeten uyt te brengen. Dit

heb
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heb ik zelf aan een kind, dat op verre nâ geen

van de domfte was, ondervonden: want zo me-

nigrmal ik hct liet Ipellen in een boekdoor J.

H. Glazemaker venaald, iprakhet diefîllaben

Ei , kei, lei, held, telkensuyt , te, kiet lie, hied\

maar zo dra gafik 't niet een ander boek, waar- 1

in die klanken door ey betékend waren, ófhet

fpelde zo als 't behoorde. Ik weet wel dat men

hierop zou können zeggen , dat andere kinderen

zulks evenwel door de gewoonte leeren. Dóch

dat ontken ik niet; want door de gewoonte, en

het dikwils hooren, leeren de kinderen 00kipel

len , zelfs buyten het bóek,Y,C, К , ¿¿ ; С ,A ,

ka; Dubbelduw A, Wa; maar is zulks daarom

goed? en zou 't niet veel beter en gemaklyker

zyn , dat zy leerden , I , К , ik ; К , A , ka ; en fVe»

A , iva ? Nu indien deeze fpelling van EY nieuw4

was, menzoud 'er meer tcgenintebrengen heb-

Ьеи; dóch ik vind in een gefchfeeven boek, dat

byna driehonderd jaaren oud is, gefpeld eyndet

•vkyfchelike , ckynmoedicb , reynicheit , heyîigb ,ge-

fceyde», beteykent , enz. En hoewel menm den

Liesveldfen Bybel, gedrukt in 't jaar ifg^.. ge

fpeld vindt, fij I fî/ mme/Wt'bcn/ enz. nógtansie

de gemeene fpelling daar ,Йерп / зерйеп /ïepbert/

berepDw/ epnbe/ ï^epltcft/ фсроепеп/ cpßm/

fcbcpDen/ getmpn/ спДО/ bumni gttupgen/

bupbel óf bubd / bupfîceniSf / enz . en deeze wyze

van Ipellen is niet al leen de gemeenite, maarge-

bruyktby Mannen van naame, en opbouwers onu

fcer taale, onder andere den Heer Jan van der

В 4 Does
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Does, in zyn voorberieht over Melis Stoke, aan

Hendrik Laurenszcon Spiegel ; den Heer Jacob

Cats, Johannes de Brune, en de Overzetters van

onzen Staaten Bybel ; en zelfs by die van de Ka

mer in Liefde bloeijende,v'mà ik die ipelling niet ge-

"wraakt : ook is het eenigfins aanmerkelyк , dat de

Engelfchen, fchoon zy de I altóos Y noemen,

evenwel de EI uytfpreeken als de Franfche ai ;

waarom zy zo wel fchryven, ßreight als flrait ,

ipreekende het éénzo wel als 't ander uyt , ßrat ,

dat by hen eene engte betekent ; waarentegen zy

Eye, 'twelk by hen een Oog is, uytfpreeken Ey.

Hierom acht ik dat de Hiftonfchryver Hooft, om

denklankvan<f uyttedrukken, tVeirlyk,'va. plaats

.van werreïdïyk fchreef; en daarora meen ik ook dat

.menweldoet, te fchryven, /fcir, naardien

.dat nader aan de uytfpraak fchynt te komen dan

beyr, meyr.

Ook zyn 't de Engelfchen alleen niet die aan

Ei den klank geeven van 't geblaetder fchaapen,

öf der Franícne- ai in't woord Chaife; maardc

Pranichen zelfs fprceken die tweeklank veeltyds

zo uyt, als blykt in de woorden Reine, pleine,

feigne, En alhoewel de Hoogduytfchen de Ei

uycipreeken gelyk wy de ey , nogtans verpligt

dat ons al zo min , als dat wy de I zouden noc.

men en uytfpreeken У , om dat men niet alleen

ten platten lande, maar ook ineenige fteden van

JMoord-HóIland zegt Kynt , Wind, enz, en dat

ook de Engeifchen de 1 in de woorden , Child,

Kind, Mind, en de Franfchen in Fin , Prince,

chemin
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chemin 13с. als Y uytfpreeken. Wil nu evenwel

iemand met kracht ftaande houden ,l dat fchoon

wy de Engelfchen en Franfchen niet behoevente

vólgen, wy echter de Hoogduytfche wyzeniet

behooren te verwerpen, dan mag men met de-

zelfde reden beweeren, dat men Eu hier te lande

behoort uyt te fpreeken als Uy , omdat zulks in

Duytichland gebruykelyk is , en men die twee-

klank in 't Latyn byons 00k zo uytfpreekt ; hoe-

wel de Engelfchen en Franfchen ons daarin niet

naavólgen.

Het verhandelen van de Tweeklank EY brengt

my te binnen, dat deRo:terdammersfchynente

meenen , dat de Amfterdammers , ter zaakc van

hunne ftads uytipraak, het onderfcheyd milchen

EY en Y niet können hooren, en dat daarom

ibmmige van hen gerymd hebben Eyfchop Jpys,

en Lyden op zeyden ; dóch dit gaat evenwel niet

door : want wat deeze ryming aangaat , hoewel

ikze niet gpedkeur, nógtans zou men tôt ver-

ichooninge daarvan können zeggen , datze vól-

f;ens de rechte Hóllandfche uytipraak , mooge-

yk zo wel cens intefchikkenzouzyn,als Mar

iner op befebermer, en zôt op bot, Waarin onze

Hoofd-poè'et Vondel geen zwaarigheyd vondt.

't Is waar de Vriezen en Noordhóllanders loo-

pen geen gevaar van dus te rymen ; want de

eerftgenoemde zeggen voor de bovengemelde

woorden Eyfib, fpies, Hden, zeyden; endeRó.t-

terdamfehe uytfpraak zweemt 'er 00k wat naa ,

hoewel voor veertig jaaren ruymzo vcel dan nu,

Bs en
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en de Noord-Hollanders zeggen Aaifch ,zaaiden.

Overzulks zullen deeze dne zo ligt op die klip

niet ftooten. Maar de Amfterdammers onder-

tuflchen, die de oprechte taal hunner ftad'fpree-

ken, maaken echter een kennelyk onderfcneyd

in de klank tufîchen Spys en vleys, en tuflchen

Feyl en vyl ; ook weeten zy zeer wel dat lets op de

Jeyzetten ganlchgeen gemcenfchap heeftmet Het

roer aan ly leggen: en dat iemand die gaat reyzen%

ftaat moct maaken, als hy valt, weêrop tery-

zen; alsmede, dat de Byen moogelyk wel honig

zuygen uyt de bloeifels van ibmmige beyep : en

dat men de meyden niet altyd mydenhm. En my

heugt, dat ik nóg een jongen zynde , het on-

derlcheyd tuflche Leyden \áucere~\ en Lyden [pati~]

zeer wel wift aan te merken , en anderen , die daar

in doolden, te berifpen: onaangezien niet ont-

kend kan worden, dat men te Amfterdam (ô

fchande ! ) Schoolmeefters vindt , die hunnen

kerlingen voorfchryven , TIand, Hyligheyd^enz.

daar zy, als ze maar binnen hunne veftenvande

kinderen wilden leeren ,eñ de jongens van 't Bik-

kers Eyland vraagden , waar zy woonden , van hen

tórantwoord zouden bekomen, Op V ailand. En

hoewel fommige zo bot zyn dat zy dennaamder

Stad Leyde ichryvende, Lyden op 't papier Hel

len ; echter bchoorde hetbekende kinderdeuntje,

£>cljoppe/ fcïjoppe/ JlEaatfej

Ш УдщЬ öie Uocc na 3taatje.

¡hen beter te onderrechten : En wie weet niet dat

jdeNoordhóllanders zeggen de Mmid inftede van
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Meyd? waar uyt men dangemakkelykbegrypen

kan, hoe ongerymd het is daar vooi tefchryven

Myt, het welk een kleyn wormtje , óf een oude

Heyne munt is. Ja wie kanniet gemaklykbcièf-

fendateen groene Mey, zynde een loofryke tak,

afkomftig is van de maand Majus. Hierby komt

00k in aanmerkinge , dat als een Fries geichree-

ven ziet Hyttghyd) hy daar voor leeZen zal hilig-

bied: En hadden Jan Zoet en eenige aridere Am-

fterdammers het onderfcheyd tuflèn JEyenY niet

naauwkeurig aangemerkt , zy zouden niet ge-

fchreeven hebben, Schraijen, waife¡en9 hailig,

goedhaid , in plaats van Sehreyen , mueyfelen , heylig ,

goedfreyd: Ook vindt men in de Twee/praak der Ka»

mer in liefdé bloei/endegeíptlá , Vaílig ,waMg. En

de Ridder Hooft enJ.H.Glazemaaker gingende

eygenfehap der woorden niet te buyten, ais zy

fehreeven Kaizer, Romainen; nóchte was Von-

del te beíchuldigen , wanneer hy fehreef, Ai , kai ,

klai : maar ófvlaaijen , gelyk de Heer Hooft het

woord vkyen fpelt, voor goed Hóllandfch kan

doorgaan is nóg onbeílecht. Ontrent het woord

Neygen, inzonderheyd ais het voor buygengo.no-

menwordt, ftaa ik in twyfelófmenmetbehoort

teíchry'veniVygf»} want dan zegt men, Xyneeg,

gelyk men van de woorden Krygen ,Jtygen,zivy4

gen, zegt, ireeg, ßeeg, ziveeg. Enwaaromzou

men in 't fpellen miet zo wel een onderfcheyd ma-

kentuirchenJVíjy¿ff»[]overhellerf] en Nygen [knie*

buygen], als tulfchen Leyden [geleyden] eniy«

den [verdraagenj , waar van 4 eerfte in den onvol*

roaak-»
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maakten verleeden tyd heeft , Ik Leydde, en het

ander Ik leed? Het zelfde onderfcheyd is 'erook

tulTchen Reyze» [opreyzezyn] en Ryzen [opry-

zen ] , want het eerfte heeft Ik reyfde , en het

laatfte Ik rees. Hoewel nu fommige Amfter-

dammers ontrent de klank van Ey in de fpellinge

doolen, r.ógtans moet men de kennis onzer fté-

delingen in 't grós, daarby niet afmeeten; want

men vindt zelís veele vrouwen onder hen , die in

dat ftuk geene misflagen begaan. Ondertuflchen

vindt men overal flechte fpellers , zo dat 'er ook

zyn , die het onderfcheyd tulTchen Houden en

howwen zwaarlyk fehynen te können begrypen;

daar r.ógtans het laatfte van een geheel andere

bctekeniilc is ; want men ziet wel iemand eenen

fteen houden , zonder dat by daarom dien houwt ;

en 't is eygentlyк het wérk van eenen Slagter,

stvleefchte¿c»wf», onaangezien een ander fom-

tyds wel eenen ós den kóp houdt. En ik acht dat

men zeer wel fpelt, als men fchryft, Нуhouwt

bout. Doch evenwel zyn 'er gevallen dat woor-

den van tweederleye betekeniife een gelyke fpel-

Iing om de eygenlchap der woorden vereyfchen ,

als.Zy feheenen te vreezen dat het hen voor de fchee-

nenJpringen zoude. Dit noemen van flechte fpel

lers brengt my in gedachten dat 'er veele zyn,

welke men juyft met voor dorn maghouden, en

die nógtans t'elkens fpellen , Gebruyke, vinde^

zaaije , boome , huyze , rokke , fchepe •> niet bezef-

fènde dat die woorden altóos met een N moeten

cyndigen , en dus gefchreeveñ worden , Gebruyken ,

vindent
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. vinden , zaaijen , boomen , buyzen , rôkken ,fchepen.

Ook vereyíchen de Werkwoorden eenkennelyk

onderfcheyd tuflchen 't eenvoudig en meervou-

dig getal ; want fchoon men fchryft, De jongen

plengde in V water , echter moet men zeggen,

de MeysjensTpocldcnbetlinnen, en metfpoelde, 't

welk goed is als 'er maar van één gefprooken

wordt. Niet minder krcupele fpellers zyn 't , die

zieh verbeeiden, om dat men fomtyds fchryft

D'aarde, d'ezel, men op dien zclfden voet ook

mag fchryven, D'Beek, D'burg, D^klók, D'maan,

D'kerk , D^Koning , D'mam'el, Dyaauw, D^tang,

van welke wantaal men overvloedige ftaaltjes op

de uythangbórden ziet. Dit zy gezegd tôt on-

derrechtinge der onkundigen , welke ik tracht

te hulpe te komen.

F is noodig in de woorden ,Faam,feeß,fielt,

flaauw ,flepjlint , fók , fraai , fuyk . fyn , fchóft ,

hoofd -, en voegtbeft in Kalf, braaf, fiaaf, graf,

brief, dief, lief',hóf\lóf\groef\fchyf\wyf\wolf;

hoewel men eenige ziet fchryven , Grav , bov ,

diev. Maar dewyl de V eenigfins uyt de klink-

letterU. fpruyt, paft zy mynsoordeelsbeterom

eene fillabe te beginnen, dan от die te íluyten:

Want al is 't dat men in 't Meervoudige Ichryft,

Slaaven, graaven, brieven, hoven, febyven ,wy-

•ven , nogtans kan zulks het eerfte niet genoeg-

zaam wettigen ; ook zyn wy 't alleen niet die zo

doen; de Engelfchen fchryven insgelyks, Calf

calves , life lives , knife knives , wife wives , loaf

loaves, wolf, wolves. Men vindt 'er die fchry-

ven
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ven zaft en kraft i maar zy wykendaarinteveel

van 't gemeen gebruyk derfpraakc, voor'twelk

ook zórggedraagen moetworden: Dóch fcbacbt

en fchajt fchynen beyde goed ; men fpeldt ook

becbt en beft\ en gekócht en gekôft wordenbeyde

februykt , het eerfte meeft , maaf het laatfte

eft ; want/bo/>£»komt van 't Hoogduytfch tait*

fëtl. Zo fchryft men ook veeltyds grackt 'm^hsxs

van grafts het welk zo wel afgeleyd wordt van

'tWerkwoord graaven, als'tNaamwoordgra/;

en daarom acht îk graft beter dan gracht. Maar

deeze vcrandering van / in сh is , door ik weet niet

wat toeval , zogemeen in Nederland , datmen te-

genwoordig te Antwerpen en Gent niet alleen

fpreekt en fchryft, maar ook drukt, bellicht,

in ftede van belft , onaangezien dat zeer klaar blykç

eene valfche fpelling te zyn ; want dit woord

wordt afgeleyd van 't woord half. Dit brengt

my ook te binnen dat men hier te landegemeen-

lyk fchryft Kôppenbagcn , fchoon de rechte naam

dier ftad fchynt te zyn Kóppenbaven i want in 't

Latyn wordt ze Hafnia genoemd. Zo mag men

ook fchryven bet Stiebt Utrecht , als afgeleyd van

Stiebten i eneenfennemesmet eenyzereßift. Men

ípeld in 't gemeen Ontfangen, dóch lie ver zag ik

dat men ipelde ontvangen , gclyk men fchryft

ontvotiken, entvouwen , ontvlugten , omdat zulks

met de eygenfehap van 't woord beter overeen-

komt. jLôjfelyk m profe te fchryven dunkt my

Jto goed niet ais loflyk, endiegewoonteheefteens

veroorzaakt , dat men in den naadruk van zeker

bekend
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bckend boek Uffelyk t'onrecht ftelde inplaatsvan

Uffelyk.

G is noodig in de woorden Gaan ,gaar ,gans,

geld, bang ,gang^zeggen,heyligheyd, burg,deugd,

en niet deucht; want hec Werkwoord,daar't van

afgeleyd fchynt , is deugen. Ik acht magt beter

dan macht, wantdatwcíord kernt van mag, welks

Onbepaalende wyze [_Infinitivus~\ is moogen, en

daarom fchryfik 00k mögt , en niet mocht ;geivigtig

(yzn'weegen)i£nnve.tgewichtig gebragt ,gezigt f

voorzigtig , om dat de G in de woorden brengen,

Ik zag , wy zagen, niet kan achtergelaaten wor

den: hierom fchryf ik 00k gezig, en'tontztg.

GH plagt voor deezenveelgebruykt te wor

den , maar ik kan niet begrypen dat ghy een be

ter fpelling was dan ick, dewyl de H in't eerfte

niet minder overtóllig is, dan de С in 't laatfte :

Waaruyt nu dit gcbruyk van gh mag ontftaan

zyn, valt niet zwaar naa te gaan , nademaal niet

alleen de Italiaanen, Franfchen, en Engelfchen

in de uytípraak van de G eentweevoudigonder-

fcheyd maaken: want in de woorden Gamba9

gola , gufio , gladio , grado ; Garçon , gorge ,

guide , glace y grele : Garden, gold , gun,glifier;

grant, heeft zy een geheel andere кlank dan in

de woorden Gelo^ginocchio; Germe ,gibier; Gender ,

giant, op dezelfde wyze gelyk die landaardenin

de klank der С veríchil maaken tuifchenCa,«,

cu, en Ce, ci: maar zelfs in Holland plagt men

op veele plaatiê de G te noemen Jie ; en mooge
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lyk is zulks te Hoorn nógwel in 't gebruyk; Waar-

uyt men dan gemaklyk begrypen kan, vanwaar

de gemeene uytfpraak van Jy in plaatle van Gy

herkomftig is. En daarom is 't niet vreemd dat

men, om aan de G haaren natuurlyken galm te

{;eeven,eene H daar achter ífcelde, gelyk delta-

íaarien en Engelíchen nóg doen, als blykt in de

woorden Ghetto, Ghiaccio; Gherkens. Doch dit

is by ons niet meer noodig; want hoewel de ge

meene fpraak Jy , zwaarlyk te verbannen fchynt ,

nógtans lee'ft ieder een Gy , en daarom behoeft

men niet meer te fchryven Ghy, veel mmGhódt.

Maar in woorden die eenen blazenden galm heb-

ben, is de Gh echter dienftig, alsLooghenen,guy

ghelen , juyghen , toejuyghing , huyghelaar : want

hoewel de meefte hier toe de f^gebruyken , nog-

tans kan ik niet goedvinden eene lettergreep

daarmeê te beginnen , zo lang my een andere weg

open ftaat. Daar zyn 'er die fchryven Z)dg/& [diesj

tot onderfcheydmge van dag (een dölk): doch

dit laatfte is eygendyk dagge, waarom de Engel-

fchendaarvoor ook zeggen, dagger; 't zelfdejkan

mede gezegd worden van Wegh (een wittebroods

koekje) , want het is eygentlyk wegge. Etlyke

íchryveñ Wegb óíwech, als men 'er weggegaanóí

weggedaan door betékenenwil ;maar't fçhyntdat

zy niet overweegen dat dit weg afgeleyd wordt

van den weg ; waarom de Engellchen daarvoor

ook zeggen away, en de Italiaanenv/'л, ûsFia,

vial Weg, weg! en Mandar via, [wegzénden].
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Men heeft wel eer getracht de G uytte laaten

in de woorden Hoogmoeden Krygsman , fchryven

de daarvoor Hoomoed en Krysman, om alzo de

Franfche zachtheyd eenigermaate naa te vólgen :

maar men heeft dit niet können doordryven , de» ■

wyl zulk een fpraak met recht nietmanlykisge-

oordeeld geweeft; doch in het woord /F^mofd/g

hejsft diergelyk een letter-uytlaating evenwel

ftand gegreepen ; want het volkomen woord is

Weekmoedig , dat gantich niet in 't gebruyk is,hoe-

wel men zcgt Weekhartig . 't welk van eengeheel

andere betekeniflè is. Boogaardwordt, ten min-

ftenin de gemeene fpraak, alzo veel gebruyktals

• Boomgaard. Het woord Bofch fpçeekt men ge- i

meenlyk maar uyt, bos; evenwel is het beftzich J

aan de oude fpellinge te houden ; want behalve I

dat bos zoude können genomen worden voor bus, I

zo kan men 't ondericheyd der woorden door een I

verfcheelende fpelling gevoeglyk betekenen , als]

Bofch [een woudj , en bos [een bondel] , alhoe-

wel men zou moogen zeggendathetlaatitezynen

oorfpronk heeft van't eerfte, om dat een Bospen

nen fchynt te zyn een bofch van pennen [ßlvapen-

narum] . In plaats van Stólwykfche kaas zegt men

doorgaans Stólkfche kaas , en niemand vindt zulks

vreemd ,al zo min alspóllepelm plaats van pótlepel,

en bópman in ftede van hoofdman.

H wordt gebruykt in Haan , haas , hals , Heer ,

hem, bemel, hoed, hoedaanigheyd, hoogheyd,hey-

tigheyd, wysbeyd ; maar watnutzy in 4 woord Öf- '

G ferande
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ferande doet , is myonbekend. De krachtvanCH

en GH is reeds aangeweezen. . «

. I wordt gehoord in Ik, inmers, in, is, mmt

zin, kind, kiß, riß , /chip.

IE te verbannen, en te fchryven Briif, diif,

üif, ziin, in plaats van Brief, dief, lief, zie»,

komt my ongerymd te vooren: want indien men

de letteren 1, E.elk byzonderenop zieh zelven

noemt, dóch metzulk een vlugge uytfpraak als

moogelyk is, men zal bevinden datzy den zelf»

den klank , dien wy gewoon zyn aan aie t'zamen-

gevoegde letteren in éénen galm te geeven, me-

debrengen zullen.- endaarommag dienieuwig-

heyd van ii>, 20 wel achterblyven, als het ou-

derwetíe au, in ftede van ou.

't Waare tewenfehen dat deeze letter I doorde

Schoolmeeíters en Schoolvrouwen altóos met

haaren rechten naam,teweeten/<r,enniet Y, ge-

heeten wierdt; want daardoorzou veel quaade

lpellinge geweerd worden; maar nu leert men

de jonge jeugd in de kinderfchooltjes deeze drie

letteren, I, J, en Y eveneens noemen, r.e wee-

ten Y óf Té ; en uyt deeze quaade gewoonteont-

ftaat het dat een kladfchilder zieh verbeeldt zy-

ne dingen al heel wel te doen* als hy fchryft,

Hier befieedt menmeysyes , 6fHier verkoopt mtnyo-

îk, nóg een kind zynde, ora zulke zótternyen

ne
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ne ihoeder my dat men de I moeit noemen le ,

tíi'niet-Y.

IEU wordt gehoord in Nieunt) , hieww.

J is noodig om te fpellen, Ja , jaar, jeminit

Jefas, jeagd, joky jong,jurk.

Dat 'er tuffchen de letter J enGeen groótege-

meenzaamheyd is , blykt uyt het gene reeds on.

der de GH gezegd is; en is ooktezienaanGyen

Jy, als mede Gicht en ficht. Duszegt menook

Genevercnjenever-, Angelier en Anjelier; insge-

lyks is 't bekend dàt deplaats welke men eertyds

Juliacam noemde , nu Gulik geheeten wordt.

Düs fchryven ook de EngelfchenG¿?o/eny#//,'t

welk een kerker betekent. De Ridder Hooft

fchreef Majeßraat in plaats van Magißraat; en

de Keulenaars fpreeken deJ als eeneG uyt , waar-

om zy ook voor de Latynfche woorden Jacere t

Jama, (3c gewoon zyn te zeggen Gacere, Gama ,

enz. Ook fpreeken de Spanjaards de J uyt als G

ófСИ, want voor jamba zeggen zy gamba , en

voor Badajos fpreeken zy Badachos.

IJ wordt zeerveel gebruykt in plaats van deY,

zonder dat men aanmerkt dat zy een klinkeren

een medeklinker is; maar moogelyk heeft dege-

lykheyd der Duytfche letteren t) en p aanley

cling tôt deeze dwaalinge gegecven : Om der-

halven de ij wel te pafle te brengen, moet men-

ze gebruyken in de woorden Kraaijen, maaijen%

naaijen , zaaijen , gooijen , hooijen ,fcbooijen , groei-

jen, loeijm.

С * К hceft

*
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К heeft men van noode ora te fpellcn Kaak,

kaal. kap, keel, kelk-, króp, kryg, kudde, kust

kalk, hulk, dólk, dak, jak, pak, zak , dank,

klank, krenken, bakken, drukken, flikken: en de

С m't Neêrduytichvooreen «,o,«,ófvoorde/óf

r te gebruykcn in plaats van К , is t'eenemaal on-

gerymd. Vondel plagt te fpellen Jongk, langk,

zangk \ maar hy heeft daann maar weynige naa«

v<51gers gehad ; dóch Springkhaan, gevangkenis,

vergangkelyk , afbangkelyk , is by fommigen nóg in

gebruyk. Deeze byvoeging van de k gefchiedt,

cm de fchcrpheyd van deg , welke íommigeLee-

2ers ó f leeílers al te fterk uytfpreeken aan 't eynde

van zulke woorden die met ng eyndigen, wat te

vcrftompen. Maar die de fpelling in alien deele

net met de uytfpraak wil doen overeenkomen ,

zal moogelyk vruchtelooze moeite doen : want

hoewel etlyke gefpeld hebben Dankken , klank-

ken, hanggen, vanggen, dinggen, omdegewaan-

de gebreklykheyd , die 'er is in klan-ken , din.gen ,

Ъап-gen, voor te komen, zyn zy daarin echter

maar- van weynigen gevólgd. Dóch waarom

men in prozcfcbry£tGemakke/yk,gewoonelyk,ge-

brekkelyk , in plaats van gemaklyk , geivoonlyk , ge-

breklyk, kan ik nóg niet begry'pen : want in 't

laatite 't welk vólgens deeygenfchapdeswoords

- is,, als körnende van gemak , gewoon , gebrék,

verneemt men geen hard.gheyd ; en 't eerfte,

dat op een quaade uytfpraak iteunt , is buyten

dichtmaat ganfch lam; maar 20 is 4 nietgelegen

met
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met Verbreekelyk 5 vermaakelyk , genaakelyk , uyt-

drukkelyk , bezwjkelyk , naardien die woorden

komen van verbreeken , vermaak'en ^genaaken , uyt-

drukken,bezwyken.Gdyk ik 'r íchry ven vangemak-

kelyk met goed keur , zo kan ook 't ipellen van gâd-

deloos (waarvoor ik by Vondel vinàgodeloos) my

niet behangen ; en daarom fchryf ik gôdloos.

Ook.behaagen my Onzienlyk, natuurlyk, enge»

meenlyk, in onrym beter , dan Onzienelyk, na-

tuurelyk , engemenelyk.

Sommige ichryven Kriflenen, en zy fchynen

zieh te können verweeren met het oude woord

Kerflenen i < doch belangende den naam onzes.

Heylands, my dunkt dat men, uyt eerbiedig-

heyd, dien niet anders behoorde te ipellen dan

Gkrißus.

KWinplaats van QU, wordt niet zonder re

den voorgeftaan by etlyken , die gewöon zyn te

ichryven Kwaad, kwaal, ktveeken, kix/yt-y maar

dewyl zulks den uytheemfehen zeer hard voor-

komt, en men 'er geene letters mede uytwint,

behalve nóg dat de woorden gekwel, gehwaak ,

geleezen können worden gek-wel, en gek-waak,

vólg ik liefft de gewoonlyke wyze ; noewel ik

moet toeftaan , dat kwam (waarvoor in zeker

Teftament , in Zeeland zo ik meen gedrukt,

doorgaans ftaat kam, en voor 't welk de Engel-

fchen zeggen came ) nader aan komen paalt , dan

quam.

L gebruykt men om te fpellen , Laaww , loef\

С 3 lyn,
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lyn, dal y val, dol, belul, baalen, beelen, Vel

len.

M dient tôt Maan, mer, mam , ftam, glim

men,ftemtnen ; 'tGcbruyk heeft gewild, datmende

|4,als reeds gezegd is,uytlaat in 't woord Boogaard,

het wellt zachter van de tong rólt dan boomgaard.

N gebraykt men in Naad , met , neus, nood,

mit, kan,fieen, min, kennen, gewennen, zinnen.

Q heeft driederlye klanken , de hclderfte

hoortmen in Oven, open, over, zomer , boven;

dedofïèwordtgehoord in Bok,- bot, wol, wölk,

bond, ftond, können; en de hardfte in ffól, ról,

g}-él, golf, kólf, dolk, vólk, rós, klós, kóp,fióp,

zót,fpót, tôt , Géd) ßorpt. Zy die op 't voor-

l¡>fcid van de Amfterdamiche Kamer in Liefdt

bloeijende, oordeelen dat men deezen klank met

een bytéken behoott te merken , ichynen my

toe gelyk te hebben, en daarom vólgikhendaar-

in naa : want dusdoende maakt men een kenne-

Jyk onderfcheyd tuflchen hl (zacht), en bél

(een kloot) ; dol (uytzinnig) , en dól (een

roejpén in een boot ).

PE wordt gehoprd m GoeJ, bloed, moed , boei ,

boek, koek, groen, zoen, en dit behaagt my en

¿Jen mepiten beter, daq te fpellen Bouk, bouk,

kouk , gelyk de Zeeuwen doen , en 't welk van

fcmmige Hóllanders , te veçl op de Franfchc

manier verzót , naageaapt wordt.

OEI heeft men noodig in de woorden Boei,

kroñjen, groeijen.

" OO ge-
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OO gebruyk ik tôt Geleoven, dooden,hooren,

ftooren, verhören; en waarom zulks een bétere

ipelling is dan Geloven , doden , boren , ftoren,

verloren, heb ik onder de AA genoegzaam aan*

geweezen. Hoorn (cornu) wordt van my zon»

der e gefpeld ; 'toorn is bymy Gramíchap ; maar

toren gebruyk ik als *t een hoog geflieht (furris)

betekenc. Dóch waarom zelfs zuynige ipellers

zoo ichryven in plaats van zo, kanikniet bevat-

ten ; want zo, is zo wel kort als lang : Duszegt

Antonides in 't begin van zyn Trazil :

Zoo wordt de heerfebappy uto grootsbeyd ofge»

drongen.

Maar als men dit woordtjegebruykt in plaats van

zoode, dan fchryft men met recht zoo, 'tzymen

daardoor verftaa een groene zoo, óf eehe zoô

viíbh; anderfins kan de klank van zo , alzo wel

met ééne O uytgedrukt worden, alshet geluyd

van Oven, boven, zomer, enz.

Oulings plagten lommige den klank Oodoor oi

te verbeeiden, fchryvende Oik, koipman, ikhoh,

Oir (erfgenaam) tôt onderfcheydmge van 00t,

(auris).

OOI gebruyk ik in de woorden Hooi , fnooi9

nooit, ooit , achtende zulks nader aan den .rech

ten klank te komen, danНоу, ту, mit, oit.

OU wordt gebruykt in Goud 9 bout , koud,

óg in gebruyk bl.yft

С 4 /tout,
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flout, vrouw, zou;en hoewel etlyke dien klank

door OYV, op zyn Engelfch, of door AU, op

zyn Brabantfch , hebben willen uytdrukken ,

nó¿tans hebben zy geenen aanhang können be-

komen. En als men 'er wel op let, zal men be-

vinden , dat de letteren О , U , ieder byzonder,

doch op 't allerihelll als in éénen galm , uytge-

iprooken, byna dien klank, waarvoor zy ge-

bruykt worden , voortbrengen.

Hoewel nude Engelfchen 't woord Howviyt-

fprecken gelyk wy houw, nógtans gaat dat zo

algemeen niet door, dat men fpellende Prow-,

.zieh op hun gebruyk zo'udc moogen bcroepen ;

want in de Engelfche woorden Slow en Beflow

wordtdcW nieteensgehoord , щааг dient ilechts

tôt verlenginge van den klank der О ; doordien

zy daarvoorleezen SHo en befloo, even gelyk zy

doen in de woorden Lawn , pawn , welke zy uyt-

ipreeken Laan , paan.

P dient om re fpcllen Paal, рак, pót , punt,

kap, flap, trap, klóppen, floppen; en wördt by

ecnigcweyn\gt.mhj4mpt,enamptenaar,a]s over-

tóllig,, verworpen; onaangezien men in 't La-

tyn, allcenlyk welluydcndheyds halve , en niet

om de cygenfehap des woords-, Emptum ,fump~

tum te fchryven gewoon is.

PH plagt men te gebruyken in Propheet en Oli-

. phant, úóch die woorden genoegzaam Duytich

zynde, worden beter gefpeld Profeet , Olifant.

2*o acht ik ook dat men behoort te fchryven,

. Fenix,
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Fénix , Filofoof, Stefanus ; want de Italiaanen en

Spanjaarden gebruyken in die woorden de F ins-

gelyks.

Qkan niet dan met byvoeginge van een U

gebruykt worden , en dient om te fpellen Quaal,

qualm , quafi , quee, quelling, quifpel, quyi', quy-

nen. Waarom ik de КW niet beter daar toe achte ,

is reeds onderdeК gezegd .

R dient om te ípellen Raad, rad, гam, гand ;

recht , retde , rhee , kar , ßar , kruys , krans , vaa •

ren , booren , knorren aporren.

S heeft een iïiïènd geluyd , en hoewcl die in de

oude fpellinge 00k voor andere woorden , alsnu,

gebruykt wierdt, echter hebben de rechtfchape-

ne Opbouwers onzer taale niet zonder groóte re

den verandering daarin gemaakt; 't welk niet

nodig geweeft ware, indien onze Hóllandfche

uytfpraak met die der Friezen • overeenftemde ;

dóch dat zo niet zynde, is het zeer wyflyk ge-

diian, tuiîchen de S en de Z eene fchifting te.

maken ; dewyl die letters niet minder verichee-

len, dan de F en de V. Wat Hollander hooit

geen onderlcheyd van klink,als men zegr, Van

die ßeylte afgaande^uUtttwyligtelyk füllen. Hier-

om behoort men té ípellen, Säbel, jalade, fap9

fatyn, [aus, Jayét, fervét , firoop , fijfen, foort,

foldaat, ßp, fukkélen, fuyker, fuyzen, fchrapy

Schout Jlag , fmaak ,fneemv ,fpi'er ,fpoed , fpruyt ,

flaal, firyd, kuffen, tujfchen, menfchen. Ktlyken

gevalt het 00k te fchrvven Sieraad,ßeren . ßerfel.

■ С f T moet
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T moet men gebruyken om te fpellenSTíW/,

taart, tafel, tak, teer , tent, tepel, tien, tin, toe-y

gat, kat, met, wet, niet, tôt, zót, vatte», /fat

ten , fpótten.

In Onduytfche woorden fpreekt men in Hol

land de TI uyt als tfi, gelyk Oratie, patientie,

predikatie ; en 't laatfte woord wordt van fom-

migen gefchreeven predikaatfi , doch vry oney-

fentlyk, zo my dunkt; want ik vertrouw dat

et op verre nâ de minfte zyn, die zo ipreeken;

en ik meen wel te weetendat demeeftemenfchea

alhier te Amíterdam dat woord uytforeeken Pre-

dikacie; en waarom dan niet zo gefchreeven, z©

wel als Vondel ichreefProfecye, waarvoor andere

prophétie fchryven, en 't Welk men, als men den

tränt vanpredikaatße vólgen wilde , fchryven moft

prafeetfye ? Immers fpreekende Franfchen en En-

gelfchen de woordenDiminution , moderation, £fc

uyt , diminución , moderación ; (gelyk ze ook 'dus in

'tSpaanfchgefpeld worden.) Ln veele Latynfche

woorden, die in tia uytgaan, en welke zy met

een kleyne verandering in hunne taalen hebben

overgebragt, hebben in plaats van de //'(dewyl

'£ ichynt dat men die al van voor veele eeuwen

zulk een' miilelyken di-aai gegeeven heeft) eene

Caangenomen, als blykt in Patience, fapienc«,

(oneupifeence , enz. waar van het eeríte en laat

fte by de Spanjaarden gefpeld wordt Pacten-

fia en Concupiscencia : Zo mag men ook heel

gevoeglyk Ipellen Confciencie , onaangezien de

letter
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letter T щ diergelyke woorden fommigen zo

behaagt , dat zyze zdfs tegen de eygenfchap

des woords indringen, fpellende Provintie in

ftede van Provintie.

Dóch omwéder.toi deTtekeeren, zybehoort

00k gebruykt te worden in de tweede en derde

perioon der Werkwoorden , als Gy , hy, zy,

ivorät , bidt , houdt , bindt , vindt, biedt, enz.

tôt onderfcheydinge van Ik word, ЬЫЛ houd,

bind, vied , Ook moet men ichryven,

, noemt , krygt , «л// , vangt : en Z>i brand

brandt in. Want wat raauwkeungen opmerker

komt het niet zeer dwars voor, als hy gefchnee-

ven ziet , Zy derfd haar beul ; Ну befchermd haar;

De vogel zweefd in de focht ; Zy betreurd haar

verlies i Hetkomduytbaar.enfchoodi Devlood

is in zee i Ну veld en moord.

Ookacht ik het ongerymd Genoodfcbap te fchry-

ven in ftede van Genootfcbap; want dit woord

komt niet van Genood , maar van Gemot ; het

welk 'tzy als een Naamwoord, ofals een Werk-

woord der Onvolmaakte verleeden tyd, vanGe-

rùeten afkomt.

*t Gene onder de D van 't verdubbelen dier

letter gezegd is , heeft in de T ook plaats in de

woorden Achten , wachten , tafle» , enz. om de

onvolkomen verleedene tyd uyt te drukken ; want

men moetfchryven, Ik achtte, ik wachttetik faßte.

Men vindt ibmtyds gefpeld Kindje , hondje,

tnandje% doch zulks is ongerymd , door dien de

Tiq
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T in die woordennietgemift J<an worden : want

hoewel de taal toelaat te fchryven Beekje , boek-

je , oogje , ftókjc , fcheepje , neusje , huysje , muysje ,

echter mag men de T niet uytlaaten in deeze

Verkleynwoorden Kindtje , boomtje , haantje ,

hondtje, zoontje, boomt[je , oortje, kooltjc , w,«-

gentje , flarretje , lepeltje, enz. 't en waare men

ichreeve Boomken, zoonken, kindeken, enz.

Hoe nü deeze uytgang van ¿£« in tje veran-

derd is , valt niet zwaar te begrypen : want vee-

le Ncderlanders plagten oulings te zeggen,

Haantgen, Vogeltgen, enz. Ook is 't bekend dat

de letters G en J dikwils veimengd worden , ge-

lyk hier voore onder de letrcren G enJ reeds aan

geweezen is. Dóch belangende de T , men ge-

bruykt die niet in de woorden Kisje en Beesje,

want tc zeggen kiflje en beeftje , is te hard en te ftyf;

enßootnpje, fchoon dep daarmaaralleenwelluy-

dendheyds halve in gevoegd wordt, behaagt my

beter dan Boomtje ; In Ringetje fehynt de t ook

niet. wel te können gemiit worden i want Rings-

ken is geen goed Nederduytfch, fchoon men by

Vondcl Jongske in plaats van "Jengetje vindt. Men

zegt íbmtyds tegens eencn jongen knaap. wel

Manije ; dóch dewyl dit voor Manije óf kórfje

zou können genomen worden, is het beter dat

men fpeldt Mannetje , gelyk men zeçt Pannetje ,

Pennetje, Kammetje, Karretje, Schelletje , R61-

Jetje, enz.

U verftrekt voor een woordtje, te weeten U

(Te
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(7e óf tibi i voorts gebruykt men deeze letter in

de woordtnUiv ,nu ¡uchtend,dun , lucht^vrucht

gunnen , durven. Ook behoort men altóos een

onderfcheyd te maaken tünchen 't Pronomen de-

monftrativum U, en 't Pofeßvum UW,6$on\ wat

duydelyker voor de On¿eletterden te ípreeken,

men moet fchryven, lk zag U welop uwpaerd ,

lk zal by U aan uw ¿«j-f >èo/»^» : want het onder

fcheyd tuflchen U en Uw is niet minder, dan

tuflchen Л/у en туп ; hoewel daarin ook dikwils

grove misílagen begaan worden.

UU hotid ík beter dan UE , om te fpellen Uur ,

muur , buur ; dus behoort men dan ook te íchry-

ven Uuren, muuren, en niet, Uren, muren, om

dezelfde reden welke ik voor de AA gegeeven

heb.

UY acht ik dat vereyicht is om te fpellen

Huys, muys, kluys, ruyn, fchuyn, tuyn, en niet

UI , die ik om dezelfde reden verwerp als de EI ,

ja my dunkt dat de ongerymdheyd die 'er fteekt

in 't fpellen van Bruid, fuiker, enz: nóg ruym

zo groot is als indefpellingvanGwV , reint 'ten

waare men de Rótterdamfche uytfpraak van

£ruud,fuuker,voor 't befteHóllandfch hieldt.Ook

heeft de klank EI nóg een voorbeeldin'tLatyn;

maarwieípreekthet í^) Tuflénwerpíéli/*¿even

eens uyt als Heu ? welke klank UYde Zeeuwen en

ook veele Rotterdammers uytdrukken door eut,

als Peuin, ß>eui, fpeuit.

Vdient

(f) Interjeftio.
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V dientomtefpellen^w/, vat, voder , vekt,

veyl, vlók, vol , •urttcht, enisooknoodigingtfd^

ven, beeven, leeven, ßerven: ookmoetzynooit

als een Klinker gebruykt worden, íchoon men

op de bórdtjes van íommige Kladíbhilders lceft ,

Hier gaat men vytfchilderen. Menvindt'erveele

die met alleen fchryven Euangelium, maar (op-

dat men vooral zou moogen hooren dat zy wat

Griekfchgeleerdhadden) altóos, fchoonDuytích

fpreekende , zeggen Uyangetium: dóch dit pronk-

je heeft my nooit gevallen ; ik fchryfen fpreek

liever Evangelium , op 't fpoor dér Franfchen,

Engelíchen, en Hoogduytícheñí

W heeft men van noode orii terpellen,/^^*,

wal, water, weder, weever, -wit, wölk, ivuftt

wyd, wys, wrak) wrang, graauwen, kaauwen,

leeuwen , fchreeuwen , vrouwen , flaauw ,graaiéw ,

ruma, dumv,lumv. Dochetlykewillètfdatiflèa

geen W behóort te gebruyken in de woorderi

FlaaU)graau, letu, mou, vrou, nieu-, íchoon zy

niet ontkennen komên dat men in het Meervou»

dige getal dier woorden de W volftrektelyk'van

noode heeft, ais Leéwwen, vrouwen, gelykmen

cok moetfchryven , flaauwer , nieuwe , graauweí

Immers fchynt deeze nieuwigheyd een noodeloo-

ze afwykinge van den gemeenen regel , dat en

het meervoudig getal der Naamwoorden uyt--

beeldt, en dat e dient om hetVroüwelyk geflacht

en >t meervoudig gctal der Byvoegelyke Naam

woorden (Jdjeñivá) te betekenen. Want fchoon



S P R А А К К О N S T. 47

finen zoude raoogen zeggen date» niet altóos vol»

doet omhet meervoudig getal uyttedrukken,als

blykt in de woorden Bidden rbruggen , gekkenfiril-

len,bamme» , mannenjippen ,ßarrent hatten, z6ttent

daar men de d. g. k. I. m. n.p. r. t. noodigte hulpe

moet neemen , zo behoort echter aangemerkt te

worden, dar. hier een volkomene noodzaakelyk-

heyd is , die men in 't andere niet befpeurt. En

belangende de e die tôt eenen uytgang der By*

voeglyke Naamwoorden dient, fchynt het eenig-

fins zeldzaanv, te fchryven een nieu fóldaat, een

nieu buys, een nieu /chip, en nógtanseen nieuwe

boed , een nieuwe kaper , nieuwefcbepen. Ook komt

in aanmerkinge , dat indien men acht dat de U

volftrektelyk den klank heeft van Uta , daaruyt

dan zoude fchynen te vólgen, dat men de woor

den Uur, buurt muur moft uytfpreeken Uuvir

buuwr, muuw , *t welk evenwel niemand zal

toeftaan. Hierom zoudik, als 'ertóeh vcrandering

in die fpellinge moft gemaakt worden, nógliever

íchryven Flaaw , leew, eew, »/íw;wantfchoojt

de Ween Medeklinker is , echterkan het niet onfr

kend worden dat zyuyt zieh zelveeenigegemeen-

fchap met de Letter U heeft, welke men meent

dat eertyds byde aaloudcLatynen,alszy eene iii

labe daar mede begonden, uytgelprooken wierdt;

als by ons W : waaruyt dan ligtaf te leyden valt

waarom de letter U,van welkewy twee ^te wee-

ten V en U) gemaakthebben,by hen maar eén was.

X komtby ons .niet zonderling tepaflê, dan от

Griek-
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Grieklche en Latynfche benaamingen , als Xan-

thus , Xerxes, Styx, Fenix ; want hoewel fom-

mige fchryven Zulx , en blixem, nógtans wordt het

met recht by onze befte ipellers verworpen ; doch

•in Enter (waar voor fommige Nederlanders zeg-

gen aakftef) fchyntde x niet qualyk te voegen , ge-

lyk ook in 't Woord Hex.

Y , by fommige afgekeurd, omdat die by de

aaloude Grieken voor eene U gebruykt wierdt,

heeft echter by ons , gelyk ook by de Engelfchcn ,

een'klank dien wy niet derven können ; en dicnt

.in de woorden Ts ,ydel, yver , yzer, vyl, myden,

туden ,pryzen , vry ^ßaaverny ,fpótterny ,fchildery,

als ook in GeyI,peyl , veyl , kleyn , reyn , Uyl , vuyl ,

zuyl, tuyn , kuyt , fpruyt.

Z wordt met groóte reden gebruykt in de woor

den , Zaad, zalfft, zand,zee ,zeep,zegen,zicbt

zin, zien> zoet, zóg, zoon, zucht ,zuur ,zuyd ,

zwaerd, zalven, zar,ger, zeggen, zeylen , zil-

w, zingen, zólder, zouien, züchten, zwaan,

ztoart, zweeten , zwygen , azyn , ezel, blaazen,

raazen, vriezen. Etlyke kanten zieh hier tegen,

omdat de Z voormaalsby de Grieken en Latynen

de kracht van Di 6£Ts had, enbv de Italiaanen

en Hoogduytfchen nóg als eene 'Ts uytgefproo-

ken wordt. Dóch dat zy zo , indien 't gebruyk,

by ons verandering daarin gemaakt heeft, waar-

om zulks verworpen? De letteren worden by

alle de Europeers niet evencens uytgefprooken ;

WantdeС voor e óf i ftaande , fpreeken de Hoog
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duytfchen 00k uyt als 7>,zo datzy 'tLatyniche

woord Cera uytfpreeken Tfera ; en de Italiaanen

ipreeken de С, voor /' ftaande, uyt als 7"/?, ófals

de Engelfche C¿;gelyk blykt aan 't woord Citta%

*t welk zy uytfpreeken Tfjittà, Waar uyt dan te

zienis , datdeééne taal de andere ontrent de uyt-

fpraak der letteren geen wet kan ftellen. En

zo men evenwel in 't geval van de letter Zeen

voorbeeld van andere landaarden begeert,"men

behoeft 'er niet om verlegen te.ftaan : want niet

alleen de Engelfchen geeven aan de Z dienzelf*

den züchten klank, als wy, gelyk blykt in

de woorden Zeal^ zealous , zedoary ,gazing , ama

zed , brazier , cozen , baptized , equalize , tnz j

maar ookdeFranfchen,als te zien is aan de woor

den, Zele^ zerO) hazard, Leze Majefii , onzet

douze , treize , quatorze , quinze , feize , douzai»

ne. Ondertuflchen moet niemand , fchoon men

*t gebruyk van de Z voorftaat, haar indringen

daar zy niet t'huys hoort; want het is ten hoog-

ften wanvoegelyk , te fehryven Zauzys , zaffiraan^

zervet, zlaan , zmyten , znaauw. En die on

trent eenige woorden twyfelt, kan de rechte ípel-

ling daar van vinden inm'yn groot Woordenboek.

Zie daar een omftandig bericht van de Lette

ren , waarby nóg gevoegd kan worden , dat 'er

fommige zyn die met andere eenige gemeeníchap

hebben, maar daarom echter met onder mal»

kanderen behooren verward te worden, gelyk

de В en P. waarmede men fpeltj £Ш9 Plat,

I> ea
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en krab , ßap : de Den de T ais blyktuyt Dak,

Tak9 en Pad, Mat; de CH en de G als gezien

Wordt aan Charon , en garen ; Chrißen , gifien ; en

<Zich , wig : de F en de V , gelyk men befpeurt

aan Feyl, veyl; Fel^ vel, en Cyfer , vyver : En

de S en Z, welker onderfcheyd men hoort in

Zand^ Sant ; Zalig ,falte; Ik Zaai, en Luykích Saat.

Zemel , fimmelen , Zólder ^fóldaat , Zuyger,fuyker;

Zullen, füllen. Die een weynig opmerkend is,,

kan dit onderfcheyd ligt gewaar worden ; want

voor ы\ке die Meßbuyt zeigen voor btßbuyt , Be-

mori voor memoriè , en Breveeten in itede van Pro-

feeten, wordt dit niet gefchreeyen. De Kfchynt

in fommigen opzigte ook eenige overeenkomit

met de G te hebben; want hoewel de meefte

Koning fchryven, evenwel vindt men 'er die

Konink fpellenj en men kan niet ontkennen dat

ttoninklyk en Koriingkryk beter metdeuytfpraako-

Vereenkomt , dan koninglyk en Koningryk; zo ichynt

ook Sprinkbaan beter te wezen dan Springhaan , '£

ein zy men verkieze te fchryven Springkbaan^ en

Oorfprongklyk , als komtnde net eerfte vmfpringen,

en het laatfte van Oorfprong.

■ \ Gebeurt wel dat men eene letter verplaatft , als

Bron en Bom-waters zo noemtmende vriezendc

koude ook V6rfib waarvoorde Hoogduytfchers

teggen Frofi : en men lchryft Amfielredam m pkat-

fe van Amßelerddm , gelyk men eertyds plagt te

fchryven tire in ftede van aller ,cn Kaerle voor

Kaerel^ en- gelyk men nóg doorgaans íchryft

Qrdre voor êrder. ■■ De
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De Sillabe ig wordt door 'tgebruykinetlyke

woorden ingedrongen daar zy niet eygentlyfc

t'huyshoort: OverbeydisdeMagiftraat, dewyl

de Wethouders over ons geftela zyn j en even-

wel zegt ramviehydsOverigheyd, ichoon overig

weynig gemeenfchap met over heeft. Zo zegt men

ook Getrowwigheyd en Zagtigbeyd^ inplaatiêvan

getrouwheyd en zacbtheyd.

Men ziet welgefpeld Bekersgeivyze ; maarwat

wil dit woordgewyze ? waare *t niet beter dat men

zeyde ßekerswyze ? Mobgelyk is de eerfte oor-

ipronk van dat ge ontftaan uytfche, naamelyk

bekerfche ivyze, lepelfche ivyze, enz. zynde alzo

een Byvoegelyk Naamwoord van het Zelfllan«

dige gemaakt.

Hoewel nu de eygenfchap der Letteren overal

behoort waargenomen te worden , evenwel zyn

?er gevallen, daar men tôt onderfcheydinge van

de betckeniiîè der woorden, wel een letter in de

ípellinge mag , ja , om de eygenfchap yan *t

woord, moet veranderen. Hierom is het dat ilc

fchryve , Het Licht der zonne s 7 Is ligt от te doen.

Die fiad beejt teñen hoogentoren ; Zyn feile toora

vervöerdehem. Ik ben 'ernögnietgeweefi; lkzag

fiéch den éénen, noch den anderen. Zy heeft een

hard hart ', Hji jaagde bet Hert: Een Herder der

fehaapen ï Harder dan(teen. Naa verloop van tien

jaaren; Naarntyneordeel', Nadeßadtoe ; Nergem

nâ ze veel; Op verre nâ niet ; Zy neemt die z<iak heel

nâ, J Hykomt'er nâ aan toe. Die aard is van een

D г - andere
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andere aardt. Een bruyne en bolle kars ; en Kers

•van de eerße fneê. Ну is van koninglyk geflacht ;

Daar hing een geflagt beeß. Ну llagt eenen ós ¡ en

Zy flach: haare moeder. Нуkrcegeenenzwaare»

flag, Daarwas tiveederleyûach(*) van vólk. De

banden waflchen; De Zondeet het koorn wallen.

lk meen eens weder te kernen bymooiv/eeder. Zj

windt niet gaern bros garen. Ну houwt hour. ; en

Zy houdt het hout vafl.

Hoewel men nu met recht door verfcheyden-

heyd van fpellingc , daar 't gevoeglyk geichie-

den kan , de dubbelzinnigheid wegneemen

mag ; nogtans können 'ergevallenweezen, daar,

hoé men 't ook wendt , altóos eenige onvolko-

menheyd overblyft; gelyk als in 't woord Lig'

gen , 't welk fommige gebruyken voorjacere,

tóc een onderfchevd van Uggen [;ponere.~j Maar

als men nu fchreeve H) ligt quaalyk , dan zou

daar uyt ook verftaan können worden , Ну heft

óf tüx. niet ter deege; behalve dat moogelyk wel

iemand zoude fchryven , De kaers ligt niet wel9

om daar mede te docn verftaan, zy geeft geen

goed licht. Hierom acht ik , dat onaangezien

men Uggen in dicht zoude moogen fchryven , om

des te gemaklyker te rymen , men nógtans

beter doet dat men in onrym fchryft legge» , zo

wel als kleyn in ftede vmkleen, 't welk van fom

mige gebruykt wordt ; hcewel ik hen daarin in

, proze liefft niet wil vólgen, zo lang my niet be

bend,

(*) Dit yrooxàJl/Kkt fcbynt afgeleyd te lya yrngeßacht.
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kénd is in welke voornaame ftad van Hólland

men zo ípreekt. Maar wat men om 't ryms wd-

le doet, is een ander geval ; dewyl de Poèetiiche

taal mcer vryheyd ontrent de verandering van

woorden toelaat.

Het onderfcheyd tuflchen dôch en tóch wordt

ook by de minfte in achtgenomen, onaangezien

de betékenis dier woordjes merkelyk vérfcheelt :

want het eerfte betekent zo veel alsmaar, waar-

ommenzegtj Ik wilde wel , dóch ik коп niet :

Het ander wordt in eenen geheel anderen zinge-

bruykt, als, Zeg my tóch waar gy geweefi zyt:

en Hoor tóch wat ik zegge. л

Aldus onder *t verhandelen van de kracht en

eygenfchap der Letteren ook tôt de Spelling

overgetreeden zynde, ftaat my, eer ik daar van

affcheyde, nóg te zeggen, dat de gemeene fleur

medebrengt, de woordtjes От dat , op dat, tôt

dat , voor dat , naa dat, dus verdeeld te íchry-

ven, in plaats van omdat, opdat, tôtdat, voor-

dat , naadat : want dit zyn woordekens , die

van twee in ééri gefmolten zynde, niet behoor.

dengefcheyden te worden: Zo gaat het ook met

de woorden Waardoor, daardoor, daarby ., daar*

in, daarmede , enz. waar yoor men gemeenlyk

fchryft, waar door , daar door, daar by, daar in ,

daar mede , alhoewcl zulks by de Hoogduyt-

fchen en Engelfchen niet gebruykelyk is. En

wat reden is 'er tóch, dat men fchryft, Waaront,

daarот , en niet waarby ,шагin , waarmeé, aaar-

mede, daarover, enz? ' D % От
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Om nu nóg ietstezeggenvaneenetwecderleye

ípellinge : genomen dat ééne ftad in Holland een

byzonder gebruyk in de uytfpraakhebbendemen

zulks daarom voor goed Hóllandfch wou doen

doorgaan ; nógtans zouden die van de andere

fteden van dac verftand niet zyh. 't Is bekend

dat men in ééne niet der geringite fteden van ons

land zegt, Paaretje, enPooretje, in plaats van

PaerdtjeenPoortje , cuKloenvoorkluwen; maar

wie tóch keurt dat voor goed Neêrduytfch ? El

ders zegt men Luuren ¿nítedevan Luyeren , Ly-

кепеп voor gelyken, en Bodens in plaats van Boo-

den: maar óf zulks voor gangbaare munr mag

doorgaan , geef ik den rechtichapene kenneren

onzer cierlyke taale in bedenken.

Ondertuflehen zyn 'er evenwel woorden, die

op tweederley wyze gefpeld worden , welke

beyde inlohikke^yk fehynen , omdat de uyt-

ipraak tweederley is , als Butter en boter , Heden

en buyden , Kieken en kuyken, Lieden en luyden ,

Duur en dier , Stuuren en[tieren , Gefl engiß , Goat

engeut, Noottnneut, Molen m meulen, Geryf

eagerief , Tver стеФег , Paerdenpaard^ Smarte

enjmerte, Ster mfiar, Vreemd enwemd , Frind

en vriend, Werden en worden, Werrtlden ivaereld.
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Van de , ■

(f) LETTERGREEPEN.

*

Uyt de Letteren worden Lettergreepen, óf

Syllaben, gemaakt ; deezen zyn ór een ge-

heel woord, óf zoodaanig een gedeelte vaneen

woord dat ééns galms moet uytgefprooken wor»

den; als

Ab , ad, af, ag, ach, ak, al , am , an , ар,

er, as y at , ax.

Eb , ed , ef', eg , ¿í¿ , ti, el, em, en, ер,

er i «, ef, ел:. â -

Л, ¿rf, ¡f, ig, ich, tk , il, Щ, i», ip, ir,

is, if, ix. \

Ob , od , o/*, (¡f , Of¿, c¿ , о/, вот , 00 , op,

or, OS, Ot¡f ox.

Üb, ad, uf, ug, ucb, uk, ul, um, un , up,

ur, us, ut , их. >

J"** yf%yg\ yrty Ук<>у1->ут,уп, yp,yr,

y*,yt,yx-

Ba, da, fa, ga , ba , ja, ka, la , тл , na ,

pa, ra, fa, ta, va, via, xa, za.

Be, ce, de,feYge, be, je, ke , le, me, ne ',

pe, re, fe, te, ve, vie, xe, ze.

Bi, ci, di, fi,gi, hi, ji, ki, h, mi, m,pi,

rh, fi, ti, vi, i»i, xi, zi.

Bo, do, fo,go, he, jo, ko, iot rao, no, po,

W,fii to, vo, Щ, xo, zo.

(f) SjUabca. D 4 Bu,
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Bu , du ,fiu , gu, bu y ju , ku , lu y mu, m,

ptty rU, fit, tU y VU, WU, XUy zu.

ВУ, <У* dy, fiy,gy,hy,jy, ky, 1Уу ту, пу,

ру> ry,fiy, *у> ™у> хУ> zy-

Bla, bra, dra, dwa, fla, fra , gla, gra, kla,

кгa , kwa , pla , pra , qua , ficha , Jchra , fla , fina ,

fita у fpa , fla , fira , tra , via , vra , wra , zuw.

¡Ble у bre, dre, dune, fie, fre , gle , gre , kle,

kre, kwe, ple.y pre, que, fche, fibre, fie, fine , 4

Jhe, Jpe, fie, flre, tre, yle, vre, wre, zvie.

BU , bri , dri , dwi , fli, fri , gIt, gri, kit,

кгi y kwi, pli, pr't, qui , ficht , fichri , fli , fini,

fi'r/P'r ftl->ftrii tr'i vl'l vr¿, "a"* j zw'-

Bio , bro , dro , dwo , floy fro , glo , gro , klo ,

kro, kwe, plo, pro, quo, ficho, fehro, flo,fino,

fho,fipo,ftro. tro, vio, vro, ivro, zwo.

Вlu, bru , dru , dwu , fla , fru , glu , klu , kru,

plu , pru ,fichu , fichru , flu , fimu , finu,fipu, flu ,

firu, (ru, vlu, vru, ivru, zwu.

Bly , bry, dry , dwy , fly , fry , gly , gry , kly ,

с кгу , kwy ,ply , pry , quy jchy ,ficbry ,fly,fimy ,finy ,

fpy fly'» ßty'» try i Vb> vry, wry, zwy.

Vólgens de Uytheemfche wyze ípelt men Ca%

со , cu , ais ka, ko, ku.

, Zo ípelt men ook Pha , phe, phi , als Fa , fie,

ñ; en tie word achter aan veele woorden ge-

ipeld als cie, gelyk conficientie, mentie, patientie.

Wyders ftaat aan te merken dat gelyk de Aecn

, fchelle klank heeft in de woorden Aker, kater,

water, enz. zy een doffe klank heeft in de vól-

c ■ \ - gendo . 1
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gende woorden : Acht, ampt, arm, angfl , bad,

bag , hak , bal , ban , bars , bas , band , bang ,

bars, baß, barfi, blank, brand, dag, dak, dal,

dam, dan, das, dat, dans, danfi, darm , drang,

gal, gat, gaß, galg, galm,gang, gans,ganfih,

gard , garf', garß , gaß, gram, gras, harn, hach,

band , kam , kar , kas , kat , kant , kars , lag ,

lach , lak , lam , laß , lat , mak , mal , man ,

mat, mand, maß, markt, nap , nar , nut , pak,

pal, pan, pas, paß , qualm , quafi , rad , ram,

fap, fas , ßbans , ßbranfl, fcbram , flram , tak ,

tal, tarn, faß, vafi, vang, vangfi , wak ,тиагт ,

ivan, lüang, ivant , warm, wars , was , wafch,

viaßht , wrat , zag , zak , zal , zalf, zalm , zwak.

in de vólgende heeftde Eeenfchelle klank.

Bef, beк , bel, ben, berd, berg , bel% , bend,

befi , dek, der, des, denk, erf', fei , fies , -gek,

gerß, bef, heft , hecht , kelk , kent , kerk , leb ,

lel , merk , рек , pen , pefi , recht , red , refi ,

fchenk , ßhep , Jcherf, fchets, fmelt , fpel, fpeld,

ßeng, fireng, ten, ter, teft , text , trefi , vecht,

vel, veld, ver, wen , wenfl , wenßh , wenßbt ,

zeg, zegt, zes, zet, zengt, zerk, zwerk , zwerm.

In deeze klinkt de I dof:

Bid, dit, gild, giß, kil , kin, kiß, lip , mild,

milt, min, nip, pis, piß, pit, quifi, fifi, trits,

twifi , wicht , wigt , wind , toil , 'wild , wiß-,

zin, zilt.

Inde vólgende woorden klinktde'O dof.

Bok, bol9 bom, bons, bos y bofcb , bot, dorn,

D $ dons,
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dons , dorfl , drong , dronk , gom , gons , glons ,

grond , ¿íw», konfl , long , «года , mond , mofch^

tnofl , o»j , plomp , /мял* , />огт , pronk , гож/ ,

yôzw , finots , ^?ояй" , /cwg- , trok , , vocht ,

vo/ , ire/ , wölk , worn/ , wrong , zon , zo»</ ,

zong.

In dewoordendie nu vólgen klinkt deОhard.

Bol , dólk , fórs , gólf, hól , jól , Ш , kólk ,

kóp, knól, lás, nóg, nóch , pók, pól3 pófl, pótt

rók, rol, rós,fiók, tól, trós, vórfly vós , vlók,

vólk, zóg, zérg, zót.

Bul, gunfi, jucbt, kuf, Ivfi, mug, munt, mul9

muts y run , ruß, wuft.

ву1-> gryn<> туп, туl, myty nyd, аур, руп^

РУР , ?«У > VW , гут , ryp , rys , fcbys ,fihyn yfcbiryf,

ßryd , tyd , tryp , twyn , vyf, vyg , wyd, wyf,

wyn, wys, wryft, zwym , zwjw, zyn.

Tweeklankenzyn de vólgendc

Aa en Ae. Aak , aal , aam , ш , йй/> , » ,

«й.г , aafs , ййгй? , aarts , aardjcb , £йй/ , &ййя-,

£ййг, £ддг, baardy baers , board s dad, dam,

daar, gaaf, goal, gaan, gaap, gaar,gaas, gaat'y

baak , haal , /->йй/« , йййя , boar , £л<« , baat ,

haerd y kaag , y kaal , kaap , *йй.с , kaerst

kraam y kraanf laag, laakty laan, maag , maak,

maakt y maaly maany mear у maas, moot , яйяг,

яйй/?, />йй/, />йй/>, />ййг, /wre1, paerfcby quaad,

quaal, raad , raak , гййя» , гйй/> , гййг , уйй/? ,

jíforf , *йй£ , ?йй/ , vaak , г>йй/ , vaan , тшг ,

vaarty vaerdy vaers, vaats, waag, waak , и)йй/,

: • адйй»,
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WM», ivaar, waerd, waas, zaad, zaag^ zaak,

zaal.

Blaam, blaas, blaet, draaà , drangt , dwaas,

graaf , graaft , graag, graat , kraag, fchraagt

fcèaanty fchaamt , fchaets, traan, vraag.

Ее. J3ee£ , been , beer , beemd , , ¿/i?<?/é ,

deeg, deel , «fc«r/, ггя, íí»í, ét/?, m-y?, feeks,

feeß, geel, geen, geeß, greep, heel , ¿m», ¿wr,

heerfcb , heerfcht , ¿wí , /èi^/é , ^е/ , , кеег ,

kleed , kreet 3 kreeft , /«g , leek , /¿e?» , leen ,

Z?ír, /^J, ww», meer ^ meeft , neem, neen, neer,

peen , peer , ^« , queen , , reen , 7?^»,

fcheef, teef , treeft, teen, veen, veer, vleefch,

vreefi , wwg , íüíí» , íü^T?, z«», zeer, .

Oo. Oo?» , boom , £oo« , boor , </oo/", í/oor,

¿oí» , boor , ¿оо/i/ , bon , ¿oor , ¿/oof, klooft ,

/oo/jf , ягоог , moot , »zoo¿í , nood , »00/ , roo/,

rook, room, roos,fchoof4fcboon1/cboot, fchroom,

fioof , fir00 , ¿oo*» , toon , /roo», vroom, zoomt

zoon.

Un. Uur , ¿««r, ¿a«r, &«»r, ¿«ar, j»»«r,

/«aw , y?a»r , ftuurjcb , v««r.

Au. Dauw, krauw, prauw.

Ey. Eyfch) breyd, heyl, leyd, meyd,fpreyt,

vleyt.

Eu. ite»/, ¿wj, dem, deur, heul, beufcb%

kreun, leus, neus, neuf, reus.

le. Brief, dief, lief, grief"t, klieft.

Oe. Boef, boek9 bleed, doek , doen,goed,

&ree»„
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groen , groef, hoek, hoen, boeft, koe, koek, koeî,

koen , kroeg , h oes , foes , roef , rc*« , fnoek,

fieet , vàg, w/, voelt , voer , w/, wroet,

wroegt, zoet , zwoegt,

Ou. .Be»/, ¿oaw, goft/, ¿0«/, houw, koud,

kouiv , , даои/, rouw,flout, mouw, zou, zout.

Uy. £7y/ , ¿«y/ , ¿«yj , buyt , ¿raya', ¿r«y»,

druyf, duyn ,fluyt , ¿«y/ , gruys , ¿«y/, ¿«j/ , buys ,

kruyk, kuyf, kuyfch , /«утя, muyi, mays ,

/>яу£ , гяу/ , гяую , ллуя , í«yg , /яуя , шу/,

z«y</, zuyg, zuyl.

Drieklanken worden in devólgende gebruykt.

Aauw. Laauw , 'blaauw , flaauw , gaauw ,

graauw, kaauw, klaauw, paauw.

Aai. Hair , baai ,baai , kaai,haai, kraait,

maait , zaait.

Eeuw. Leeww , meeuw , febreeuw.

Ieuw. Hieuw, kieuw, nieww.

Ooi. .flW, ¿oo;7, /too/, woo*. .

Oei. /?о«, bloei , groei , groeit , floeit , moeit.

Belangende r.u de woorden op zieh zelven aan-

gemerkt, deeze zyn één- , en meer-lédig, ge-

lyk uyt de vólgende voorbeelden blykr.

Man , Maan ;befl, beefl ; met , meet ; pen ,peen ,

zet, zit, ziet, zyt , zeyd, dóf, doof,droef, vol,

knól, wölk y vólk, muts , mufeh , muys, muar,

menfeh , kind , land,ftad, buys , ¿0o/¡¿ , £<?у/ , zeyly

band, voet^ arm, been, oog, oor, blind, lam,

zwak, traag, fnel, 6s, кое, lam, fchaap, kalf,

tin, lood,ftaal., wit ,groen , rood, zwart, blaauw,

weuw , boom , horn. Vус
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Uyt eenlédige woorden kan men fomtydswel

een gezég ontwerpen; als Daar was op bet veld

ten ram , die my met zyn' kóp een1 floot gaf.

Twcelédige woorden zyn, Man-nen ,maa-nent

beef-ten, pen-nen, zitten, zeg-gen , droef-heyd,

muufen , muu-ren, muy-zen, men-fchen, Ian-den y

fie- den , hoof den , ban-den , voe-ten, ar-men>

bee-nen, oo-gen, oo^ren, óf-fen, fcbaa-pen, hey~

lig, zwar.ten, huuwbaar, lees-baar , mee-ßer,

naai ßer , zuf-ter ,vreed-zaam , wys-fle, boos-fie,

acht-tien, groot-te \_magnitudo~\y hoewel deeze

vier laatfte woorden (fchoon t'onrecht) veeltyds

maar gefchreeven worden, Wyße , booße , ach»,

tien^ groóte.

, Dnelédige woorden zyn, Men-fche-lyk , blin-

de-ling , ar-bejd-zaam , ban-del-baar , vór-flen.

dorn, bey-lig-keyd , wee-ten fchap , wan-de.ling,

a-de-men, be-gee-ren, barm-har-tig, groe-te-nis,

toe-ßem men, omhel-zen.

Vierlédigewoorden zyn. Be-geer-lyk-beyd, Ta-

fel-la-ken ^ on-bey lig-heyd, on-eyn-de-lyk.

Vyflédige woorden zyn, Eeu-wig-duu-ren-de,

on-barm~har-tig-heyd , on-voovzig-tig-lyk ,o-ver-

een-fiem-men.

. Zeslédige woorden zyn , uil-ler-on-voor-zig-

tigfl , on-be-gry»pe.ly-ker.

Zeven-ledige zyn, dl-ler-on-barm-bar-tig-fie,

aUler*ort'voor-zig-tig-fle.

AcMédigezyn,dÍ-ler-onmbe~gry-pe-lyk-fieyKon-

flan-ti-no-po-li.taan-fche.

In
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In de ícheydinge der Lettergreepen houd ik

my , gelyk uytde voorgaande voorbeelden blykt ,

aan de oudfte en gemeenfte wyze : ook vind ik

dat Chriftiaan van Heulen van dat verrtand was ;

want hy zegt, dat als 'er in een woord eenenke-

le Medeklinker is, die medeklinker dan in het

leezen tot de laatfte fillabe behoort, zo dat in

Wy-ze, Proo-me, Goe-de, Ro-mey-nen, dcz,m,

¿,■»5 aan de laatlle lettergreepen moeten gehecht

worden ; maar als 'er een Medeklinker in een

Woord verdubbeld wordt , dan behoort de eer-

fte tôt de voorgaande, en de andere tot de vól-

gende fillabe, als Bed-den, Meßfen , Fel-len,

Zinnen, ïak-ken, Pap-pen, Fleffen. 1

Als 'er in een woora twee óT meer Medeklin-

kers komen , die tzamen können uytgeiproo-

ken worden , dan bchooren die doorgaans tôt

-deachterfte lettergreep. als Ge-d"waald,Be-fpraakt,

JBe-ßaat,Ge-fprooken,Befcfjaamd,Gt-fchondenyBe-

ßreeden, Be-praaten, Be pleyten, Duy~ßer,Eer-

fie , Naa-fte , Мее-fier, Vryfier, Naai-fter, Haa-

fien : Doch zo is 't nict gelegen met Va¡- ten , 'Taf

ten, Meßten, &uifi ten, Ruften., Hoewel men

mag ichryven Hoe-ften , Roe-ftenJBee-ften , Gee-

fien. Maar ófmen daarom ook fchry ven mag

Chri-fien; twyfcl ik óft gebruyк zal willen dul

den, zlhoewa Chriftascn ujfpo fiel gebruykelyk

fehynt , onaangezien 't een algemeenè regel al

van ouds geweeft is , dat als 'er twee verfchey-

denc Medekhnkers elkanderen in, een woord

vólgen ,
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vólgen, de ééne tôt de voorfte, en de andere

tot de vólgende lettergreep behoort , als Lief,

de , Ban-den , Koor-den , Wow-den , Aan-zien ,

Eer-baar.

Van de

(t) OORSP'RONGK.UNDE.

DOor de Oorfprongskunde onderfcheydt men

de woorden in zekere (*) Spraakdeelen , die

by de Nederduytfchen negen in getal zyn, en

genoemd worden een Lédeken (Articulus),

Naamwoord (Nomen), Vuornaamwoord ( Prono

men), Werkwoord (Verbum), Deelweord (Par-

ticipium) , Bywoord(Adverbium) , i'Zamenvoegßl

(Conjunótio) , Voorzetfel (Praepofitio) , en Tus-

Jcheniaerpfel (Interjeétio).

Hier van zyn de vyfeerfte veranderlyk,endc

vier laatfte meerderdeels onveranderlyk.

Van de

LEDEKENS.

De(4-) Lédekens dienen omeenonderícheydta

maaken in de Geflachten , ende (#) Naamval

len, en zyn, De, Het, Een.

De is van het Manlyk enVrouwelyk, en Het

van

(f) Etymologia. (*) Partes Orationis.(+) Articuli. (*) Cafus,
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van het Onzydig geflacht ; want men zegt,D#

Man , de boom, deKberg; De Vroww, de zee, de

vierreld ; Het Kind, het wyf , het buys , hetfchip.Een is

Van het manlyk, Eene van het vrouwelyk, en Een

insgelyks van het onzydig geflacht ; want men

zegt , Ееn man , een vogelj Eene vroww , eene ka

mer; Een kind, een buys, een fchip.

Voorts ftaat aan te merken datdeeze Lédekens

doorgaans onaffcheydelyk zyn van de Naam-

woorden; want op de vraage, Wat is dat? ant-

Woordt men, Een menfcb, Een beefi , Een ma»,

Een paerd, Een vogel , Een vifch, Een boom, Een

berg , Een huys , Een fchip, Een rivier. De zee ,

De markig Hetraadhuys: Doch woorden dieeen

zekere menigte betekenen , als Land , Water ,

Sneeuw, Hagel, Yzer, Köper , Tin , vereyichen

geen Lédeken. Op de zelfde wyze wordt op de

vraage. Wat heeft hy te koop? geantwoord,

Koorn , Wyn , Olie , Bier , Hout , Meel, Boter ,

Vleefch, Vifch , Kaas: maar van enkelde ipree»

kende , zegt men Een vifch , Een Kaas : want

woorden die een enkeld ding betekenen , können

de Lédekens niet ontbeei en ; en 't zou ten hoog-

ftenongerymd zyn, te zcggen, Daar was kind;

óf Hotid heeft bet gedaan ; maar men moet zeg-

gen, een kind, en De bond. Dan in 't meervou-

dige kan men de Lédekens fomtyds achterlaa-

ten, als, Menfcben hrbben '/ gedaan; tnZyquee*

ten zieh als mannen. Evenwel zyn 'crook Naam-

woorden die men in 't Ecnvoudige zonder de

Léde
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Lédckens fomtyds gebrayken kan, als Armotde

zoekt lifi. Overvloed heeft hem bedurven^ Rykdom

is voormenig eenengevaarlyk.Vtrtwyfeldheyd herft

*er hem toegebragt. Dus zegt men ook , ffet is

m Zomer. 't Was Winter Ну legt opflroo. Insge»

lyks zegt men , Tinfmelten ; Kalk, mengen ; Meel be*

flaan; Salaa verleezen; Hooi op doen ; Wyndrinken;

Melkkooken;Zyde winden; Wol fpinnen; Linnen

iveeven. By eygenenaamen van menichen komen

de Lédekcns^eîden te pas ; want hoewel men zegt ,

David verßoeg den Reus, nógtans mag men niet

zeggen den Goliath , 't en waare daar een By-

voeglyk NaamWoord by quam , als , den trótjen

Goliath ; dóch men mag wel zeggen , Deeze ivas

de Chrifius. Zo zegt men ook, Engelandis mag-

tig ter zee , en Het vruchtbaar Engeland. Onder

deeygenenaamenmoet men ook Hellen GOD , 't

en waare men 'er eenen valfchen Gód door ver-

ftond ; evenwel zegt men , De Gód des Hemelsen

der aarde om hem van andere Goden te onder-

fcheyden.

Deeze Lédekens zyn onderworpen aan dc(*)

Buyginge, welke eene verandering is van den

uytgang eens woords , in zekere (f) Naamvallen ,

die de JLatyniche Spraakmeefters in zeflèn ver-

deelcn, enaldusgenoemdhebben, Nominativus,

Genitivas, Dativas , Accufativus , Vocativus,

^/tf/i'w^waarvoormenop't Duytfchkan zeg-

gen, de Noemer , Teeler , Geever , danklaager,

. E Rot-

(*) Dccfiaatio, (t) C*fu».
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Roeper, Afneemer. Dewyl nu den Geleerden

de Latynfche benaamingen beft bekend zyn, en

de Ongeleerden niet zonder nader verklaaring

cen recht bcgrip uyt de verduytfchte können

krygen, zal îk my doorgaans van deeze Latyn

fche naamen, als kortftwoorden , bedienen , ge-

loovende datikgemaklyker zal verftaan worden ,

dan óf ik de Duytfche gebruykte. Ook kan 't

den ongeleerden niet naadeelig zyn , dat zy dee-

te Latynfche benaamingen (waarvan by de

Buyging der Naamwoorden breeder ftaat ge-

handeld te worden, om 'er den ongeletterdeneen

rechtmaatig begrip van te geeven) leeren, en

zieh daaraan gewonnen; naardien zy daardoor

des te beter deeze óf geene ipraakkonftige aan-

merkingen van Taalliefhebbers zullen können

verftaan. Ik kom dan tôt . de Buyging der

Lédekens.

't Eenvoudig getal,

Manlykgeflacht.

Nom. De

Gen. Des , J/van-den

Dat. Den,<f/aanden

~Jcc. Den

Foc. à De

АЫ, Van den

't Meervoudig getal ,

Manlyk geflacht,

N. De

G. Der

D. Den,#aandc

A. De

V. ôDe

Ab. Van de

't Een-
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't Meervoudig getal ,

Vrowwlyk geflacht.

N De

G. Der

D. Aande

A. De

V. ôDe

Ab. Van de

*tEenvoudig getal,

Prouwlyk geflacht.

Nom. De

Gen. Der, 6fvande

Dat. Der, d/aande

«Ar.' De

Уос. ô De

«AV. Van de

Het £m>.Onzydiggeiï. #tfM*ri>.Onzyd.gefi*.

JVow. HeC N. De

Gew. Des, Van het G. Der

ÍW. Het,aanhet,<£fdenZ). Den

Асе. Het De

Foc. ôHet Г. ÔDe

.AV. v Vanhet, ¿yvan den Ab. Van de

Het Lédeken Een is alleenvanhetEenvoudig

getal.

Manljk, Frowwelyk, Önzydig.

Nom. Een

Ge». Eens

Dat. Eenen

,/fíf. Eenen

Foc. ô Een

^ÍW. Van Eenen

Eene

Eener

Eene

Eene

6 Eene

* Een

Eens

Een ¿/"Eenen

Een

ôEen

Van Eene Van een

Ë2 Fan
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Van de

NAAMWOORDEN.

Taamwoorden zyn woorden waarmede men

l\l alle dingen en hoedaanigheden benoemt

en onderfcheydt, als een Mcnfcb , een kind, een

beefi, de Hemel , Gód, buyd, toorn,beerlykheyd;

Goed, quaaä ; ivit, zwart, rood¡ groen ; groot,

kleyn, lang , kort; breed, final j oud; jong.

Decze l\aamwoorden worden verdeeld m(-f-)

Zelfßandige, en (4-) Byvoegelyke.

Een zelrilandig Naamwoord beftaat op zich-

zelven , en betékent de zaaken zonder behulp

van een ander woord , als , Hemel, Aarde , Zee ,

Menfch) Koning, Boom, zo dat her. met byvoe-

ging van een Werknhoord eenen volkomen zin

kanuytmaaken, als, Het paird loopt. Het kind

fihreyt. De zon fehynt.

Een Byvoegelyk Naamwoord , dat de hoedaa-

nigheydeenerzaakebetekent, als, Sterk, zwak,

feboon l vuyl , droog , nat? kan alleen niet ge-

bruykt worden , als hebbende geen volkomene

betekenis , 't en zy men 'er een Zelfilandig

Naamwoord byvoege ; want wie kan verítaan

wat men meent, als 'er gezegd wordt, De ver-

•woede hruyfcht, 'tenzy xnsn'erZee óífiroom, óf

iets diergelyks, byvoege?

Nie«©.

ft) Hemma, (f) Subftantiva. (4-) Adjwäiva.
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Niettemin gebeurthet wel dat een Byvoeglyk

Naamwoord in een Zelfftandig veranderd wordç,

als De donker begint te vallen: Het groen is nu of ■

zyn krachtigft : De wilden hebben hem doodgeßagen.

Men vcegt dikwils twee Zelfftandige Naarn

woorden byeen , waarvan het voorite de plaats

van een Byvoegelyk bekleedt,als , een Water-molent

wagen fineer^ kerk-dief, dief-henker , dienß-knecht ,

hoffi-lap , hemd-rók , regen-water , bier*glas , dood-

kift , kovrn zólder , koorn-kooper , peß-huys t

Spraak-konß , zand-bak, zand-looper, zonne»

fibyn, weeg-luys van Weeg, een Waterlandich

woord , bciékenende een houtewand; en Gafte-Mi

(ontbieding van gaften), waarvoor de Water-

Janders door een bedurvene uytipraak zeggen

Kefte-boô, noemende aldus de tzamenkomft: des

vólks in eene Herberg tôt verkoopioge van een

huys óflandj want Het zal in de Kefte bood' ka

men , is zo veel by hen , als '/ Zal by openbaare vey-

Unge verkóft wot den. Van dusdaanige Kóppel-

woorden is het voorfte lid veeltyds de tweede

Naamval óf Genitivus des woords, alsblyktaan.

Arbeydsloon^ Bootsgezel, Doodsnood, Hartstógt^

Krygsman, Landsheer ,Ryksvörß , Schaapshoofdy

ïabaksdoos, Waardsbuys, Tsgang. Men vórrat

ook Kóppelwoorden uyt drie Zelfftandige

Naarnwoorden , als Hoofdjaarmarkt^ RiviervUch-

markt, Oranjeappelboom.En zelfs Byvoegelyke

Naarnwoorden zyn fomtyds Koppeiwoordeq,

als Tohiry, Zeeziek, ïwenfirydig'. want de ey-

Щ 3 ge*. •
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genfchap onzer taale brengt dit mede , dat men

byna t'elkens , als 'er eenige noodzaakelykheyd

Zieh voordoet , nieuwe Koppelwoorden finee-

den kan ; gelук ik *t woord Lyfgezant , voor Lega

to a Latere bedacht, toenikhetleeven van Paus

Sixtus den V. uyt het Italiaanfch vertaalde ; en

my dunkt dat dit niet oneygentlyk van my ver

ronnen wierdt, om dat men zegt Lyfdoktor,en Lyf-

kriecht. Ook heugt my dat zeker verftandig En-

gelfchman , achtende dat men te veel ßeeds ge.

tieygd tot zonde was , die zondige neyging, in

fcyne yverige Predikaciè'n , met goeden val plagt

te noemen , eene fleeds-geneygdheyd. Gelyk dit

woord niet ongerymd is, (want het kan zo wel

beftaan als het bekende Latyn van Terentius

Heri femper-lenitas , 't welk hy in zyne Andria

Davus doet zeggen ) , zo kan men ook fomtyds

metgevoeglykheyd een nieuw woord bedenken ;

by voorbeeld , menzoudhet Latynfch woord Au

ditorium , waar voor wy in 't Neêrduytich ge-

woon zyn Hoorplaats te zeggen, niet oneygent

lyk können noemen eene Toeboordery , welk

woord, indien 't gebruyk zyn zegel daaraange-,

ftoken had , myns oordeels beter zoude zyn dan

*t ander, 't welk ook maar een gemaakt Kóppel-

Woord is. Men zou hier tegen können zeggen,

gelyk my ook eens is voorgekomen, dat zodaa-

nige woorden , die in ry uytgaan , eene doening

betékcnen, als Lakenbereydery , Jaagery^ -Vernoe-

ГУ} enz, en dat Toeboordery niet zoeygentlyk ee-

* ne
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ne doening, als eene lyding te kennen geeft,de-

wyl het gehoor eenigfins eene lyding is. Maar . t

wat zal men dan zeggen van Droogery ? want dus

noemt men 00k eene droogplaats , en wat ftaat ,

ons te denken van Bakkery ,Braadery , Brandery?

Immers fchynt het meer eene lyding dan doe

ning te betékenen , als men zegt I,Het limen droogt

langzaam : Het brood bakt in den oven i Het vleefcb

braadt al'te fnel : Het bout brandt helder ; behalve

nóg datde woorden Jfgodery 9ßoevery , Gafiery^

Kraamery, Slaaverny, onder die aanmerkinge

niet betrekkelyk zyn. Doch deeze uytweyding

my van de Byvoegelyke Naamujoorden ongevoelig-

lyk afgeleyd hebbende, zal ik vooreerfl: njet

meer daarvan zeggen ; vermids de órde vereyícht

eerft te handelen

Van de

ZELFSTANPIGE NAAMWOORDEN.1

De Zelffiandige Naamwoordenzyn (*) Eygtm

óf (t) Gemeene.

Een Eygen Naam\s die aanééndingalleenge-

geevenwordt, als Willem , Jakob , dmßerdam ,

Rotterdam , Holland , Engeland , London , bet

Tt.de Amflel, de Maaze.

Een Gemeen zelfftandig^ewztwen/isaanvee-

le dingengemeen ,als , Een Menfih , man r vromo 9

E 4 kind9

(*) Propria, (t) Appclkira,
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kind , beef , vifcb , paerd, 6s , leeuiv , fiad , dôrp ,

rivier.

Verícheydene Zelffbndige Naamwoorden

zyn Oorfprongklyk,van welke andere afgeleydwor

den, als

Van Vifch

Trompét

Vraag

Holland

jimflerdam

Tuyn

Vogel

Koppel

Fijfcher.

Trompetter.

Vraager.

Holländer.

ffuynier.

Vogelaar.

Kóppelanr.

Sommige der Afgeleyde eyndigen infibap, ale

Meeflerfchap Van Meeßer.

Vrindfchap Vrind.

Ridderfchap Ridder.

Schoutfchap Schout.

Maagfcbap Maag.

Broederfcbap Breeder.

Sommige in iß, als

Latynifi Van Latyn.

Drogtjt Droogeni

Sommige in dem, als

, Pausdom Van Paus.

Hertogdom . Hertóg.

Cbriftendm Cbriften.

Heydendojß Heyden.

Veeic
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Veele Zelfftandige Naamwoorden worden af-

geleyd van ßyvoegelyke , en eyndigen in heydy

als

AaVwaarigheyd Van Aalivaarig

Aardigkeyd Aardig.

Bangheyd Bang.

Barmhartigbeyd Barmbartig.

Blindheyd Blind.

Kreupelheyd Kreupel.

Menfchelykheyd Menfchelyk.

Rechtvaerdigheyd Rechtvaerdig.

Witheyd Wit '

Zwarthtyd Zwart.

Sommige eyndigen in te, als

Dikte. Van Dik.

Diepte Diep.

Grootte Groot. '

Hoogtt Hoeg.

Laagte . Laag.

Scberpte Scherp.

Sterbe Sterk.

Steylte Steyl.

Etlyke worden ran Werkwoorden atgçleyd,

als '

Eeter en Etting Van Eeten.

Geever Geeving Geeven.

Snyder Snyding Snyden.

Vlieger Vlieging Fliegen.

E 5 Vede
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Veele die insgelyks van Werkwoorden afgè-

kyd worden, eyndigen in is, als

Begraavenis Van Begraaven

Behoudenis Behouden

. Befnydenis Befnyden

Gebeurenis, ennietgebeurtenis Geheuren

Geheugenis Geheugen

Gelykenis Gelyken

Getuygenis , ; Geiuygen

Groetenis Groeten

Ontroerenis Ontroeren

Ont/angenis Ontfangen

Vergeetenis Vergeeten

Ook worden veele Werkwoorden (gelykpag.

го. reeds gezegd is) gebruykt als Zelfftandige

Naamwoorden, en dan zyn ze van 't Onzydig

geflacht^ als Het gaan volt haar moeilyk. Feel

ipreeken vermceit hem. Haar praaten verveelde

my. Het zien gaat het hooren te boven. Het doen

gaat voor't zeggen.

De meefte Nederduytfche Naamwoorden

können in (*) Verkleynnaamen veranderd wor

den, als

óf boomken ' "

óf boeksken

óf belleken

óf huysken

óf jongske

Kam

Boek

Bel

fíuys

jfongen

in Boomtje

Boekje

Beilege

Huysje

Jongetjt

(•) Diminutiva.
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Kam in Kammetje

Kind Kindtje óf kindeken

Man Mawietje óf manneken

Mol Môlletje

Pen Pennetje

Rék Ràkje óf róksken

Stem Stemmetje

Straat Straatje

Stad Stееdtje óf flédeken

Ton ïonnetje óf tonneken

Vogel Vogeltje óf vogelken

Wind TVindtje óf ivindeken

¡Vyf Wyfje óf wyfken

Ecnige Naamwoorden zyn 'er by ons in'tge-

bruyk, welker oorfprong elk nietweet, ichoon

<Jebetékenisdaarvanbekend genoeg is; by voor-

beeld : Beunhaas is door de gewoonte Hóllandlch

geworden } fchoon 't eygentlyk een woord is dat

te Hamburg t'huys hoort: want daar plagten de

Overluyden van 'tKleermaakers Gildfomtydsop

dejagttegaanvanzulke Haazen? teweetenSny-

ders-gezellen, die by de luyden in de huyzen gin

gen naaijen», en, om niet van elk gezien te zyn,

op" den Beun ( dus nocmen de Hamburgers een'

zólder) gezét wierden, en aan 't werk betrapt

zynde , 't ongeluk wel gehad hebben , van den

vinger, zo my verhaald is, door die Overluyden

gebroken te worden.

Hondsvfa hceft, volgens 4 verhaal van eenen

i . geleer
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geleerden Schryver , deezen oorfprong : Men

plagt wel eer zekerc overtreeders Honden te

doendraagen, tôt een teken vanfchandc: dewyl

nu over deeze honden eenOpzienerófVoogdge-

íteld was, mcent men dat daaruyt de verachtely-

ke icheldnaam van Hondsvoogd of Hondsvót ont-

ftaan zy.

Knoet fchynt afkomftig te zyn van den Deen-

ichen naam Kanut ó4 Kanuius , en daarom wor

den de Deenen óf Noormannen veeltyds Knoeten

genoemd, op de zelfdewyzealsmeneenen Weft-

faalfchen MàmcvcenHannekennocmt; wantvee-

le van dat flach Johan ôijohanken geheetenzyn-

de , heeft zulks aanleyding gegeeven toe dien

Maaijers naam; even gelyk men hier ter ftede de

Sjouwers veeltyds "Jantjes , en de Hoogduytfche

Jooden Smousjes noemt,naar den naam van Mous-

je , (wantdus ípreeken zy dennaam van Mofesuyt)

dien veele van hen draagén.

Kerk in 't oud Saxiich Kyricb , in 't Hoog-

duytfch §xtá¡ / en in 't Engelfch Church , acht men

herkomiligte zyn van'tGriekfch Кирлну \_Kuri-

*kee~] 's Heeren huys.

Lyk is miflchien by verkortinge van het Hoog-

duytfch SttctytWlttb/ gefprooten. Dat ik hier mif

fehlen zegge, brengt my in gedachte datikdaar-

voor by zekeren Schryver t'elkens gefchreeven

vinde magfehlen, als t'zamen getrokken van mag

gsfchien.

jSVÁf»¿£,»indeneygenzinbetekent drank Ingle'

ten
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ten in eenen beker , kroes , of kelk : dóch dit

woord wordt immer zo veel in den oneygen

zin gebruykt, namelyk voor begiftigen , gelyk

00k de woordenfchenkaadje zngefchenk , eenegifts

beduyden.

Spelonk, eenbekend woord , komt van 't La-

tynich woord Sfelunca ; doch zeker Dichter tc

Amfterdam plagt in plaatfe van Speionken, te íchry-

ven Speelbonken ; want hetichynt dat het woord

bonk, waar van de jongens in die S ad zieh in 't

ipeelen loopen op ftraat bedienen , hem nóg zo

fterk in 't hoofd ipeelde , dat hy daar door dit

miflêlyk woord van Speelhonken verdichtte.

Vbrft , waar voor de Hoogduytlchers zeggen

Furfi , kan afgeleyd worden vande Voorfte , want

dat is hy eemgfins, gelyk princeps , in 't Latyn,

als afkomftigvan/>r/»w, ( voor 't welk de Engel-

fchen zeggen the Firfi) 00k fehynt tebetekenen.

Jonker is eene t'zamentrekking vanjongkheer,

gelyk Joffrouv) van Jong-jroww , waar voor de

Hoogduytfchers zeggen 3im<jfwtt> en ^UttjW.

Schipper íchynt niet oneygentlyk afgeleyd van

Scbip-hetr: En ik heb eenen Boer gekenddieop

verre nâ de botfte niet was, welke plag te zeggen

dat Boer zo veel was als bouiv-heer : doch dit kond

ik hem niet toeftaan ; maar oordeelde dat het

quam van bowwer , want een Akkerman is een

iand-bowwer.

Vagabond komt van 't Latynfch woord Vagfr

bundui [een xwervcrl.

H«
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Het woord Fryer,gelyk men eenen ongehuuw-

den,dienooitgetrouwdwas, noemt, iseygentlyk

iemanddie/^j/j datis, eenevrouwsperfoonaan-

zoekt ; endewyl dit^rje»meeft vanjongmansge-

fchiedt, noemt men eenen jongeling , ichoonny

niet vryt, ookeetf Fryer } welkwoordmen ins«

gelyks zou können afleyden van het Engelfch

JNaamwoord Fryer, dat eenen Monnik betekent,

en afkomftig fchyntvanhet Franfch woord Frere

fJBroêr], gelyk men de Monniken noemt, als

Broêr Felix, Broêr Kornelis , enz*

Zoen is een kus want de kinderen , gelyk men

weet, zyn doorgaans gewoon hunne veizoening

met eene kus te maaken.

Rinjch wordtinonzetaal gebruykt voor zerpt

en heeft zynen oorfpronk van Rynfch , omdat de

Rynfche Wyn doorgaansvan eene zerpe fmaakis.

Een Vel papiers noemt men een geheel blad , 't

welk afkomftig fchynt van een Vel perkament ,

Want dat is in derdaadeen <vel, als zynde van een

beeft afgeftroopt.

En Perkament komt vm'tLatynPergamena,

gelyk men by Plinius leeft Pergamena charta , het

welk zo te bereyden dat het bequaam wasom'er

optefchryven, geachtwordt te Pergamum, een*

ftad in Ahe , eerftuytgevonden geweeft te zyn.

Leàïkant komt van 't Franfch Lit du champ

[een veld-bed] ; gelyk als Koets van 4 Franfch

Couche.

Ос£у?ш<ш/ komt ongetwyfeld van Juguflu^

4
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al zo wel alseengroene;»fj>afkomftigfchyntvan

de Maand Majus.

Belhamel noemt men iemand die zieh eenen

roervink toont; en heeft zynen oorfprong van

eenen Hamel dien men eene bel óf íchel aan den

hals hangt, op dat hy der kudde tôt voorganger

diene.

Brief wordt afgeleyd van brevet, en dit van't

Latyních woord Breve [kort] ; want hoewel

íommige brieven lang vallen, nógtans fehynthet

eené van de eygenfehappen der brieven te zyn ,

kort te weezen.

't Graau-w wordtgenomen voor *t fchuymdes

volles ; want voortyds was 't heel gemeen datde

deftigfte burgers , uytgenomen íommige kloo-

fterlingen (wantmen vindtgemeld van Graauiv-

Monnikeri) in 't zwart gekleed gingen: dewyl

nu de fleçhtfte foort der menlchenminft in 't zwart

gekleed,en veeltyds in 't graauwgedóftwas,ichynt

de benaaming van 't Graauwdaarvan afkomftig.

Het woord Oordeel fehynt herkomftigvanhet

oud Saxifch woord Ordael, óf zo íommige het

fpellen, Ordeal y metwelkebenaaminge men voor

eenige eeuwen noemde de proef die iemand doen

moft om zieh van deblaameeenermisdaad,waar-

aan hy niet fchuldig was,tezuyveren,'tzyzulks

gefchiedde door blindelings en bloots voets over

gloeijende kouters te gaan,1 ófdooreen gloeijend

yzer in zyne bloote hand negen voetftappen ver

re voprt te draagen, zonder door den brand be-

■ . ' zeerd
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zeerd te worden ; ófdoor den naakten arm , tôt

den elleboog toe, in eenen ketel met ziedend

heet water te fteeken, zonderzich te fchroeijen;

welke laatite manier van fchuldzuyvering in de

oude Nederlandfche , inzonderheyd Vriefche

Wetten , Ketelvang genoemt wordt.

Ketter, de fchendnaam waarmedc deOnroom-

fchen van de Pausgezinden gebrandmerkt wor

den, moet men afleyden van 't Griekfch woord

Kctdafis \Katharos~\ Zuyver; want zulke die

zieh van de Roomíche Kerke en haare onreynig-

heyd , afzonderden , wierden dan van de Kerkely-

ken fpotswyze Cathar^ófZuyvere,gcnoemd, wel

ke bcnaaming met der tyd in Ketters veranderd

is. Op dezelfde wyze noemden de Biflchoppe-

lvken in Engeland, ten tydevandeKoninginne

LIizabet, die.vroome lieden , welke de Kerk

daar te lande van, het overblyffel derRoomfche

plegtigheden poogden te zuyveren , Puriteynen.

Kraalen noemt men gemeenlyk zekere glaze

knópjes met een gaatje daardoor, om aan eene

íhoer te rygen, zynde die benaaming afkomftig

van Koraal, waarvan men mar allen fehyn eerlt

zulke gegaate knópjes gemaakt heeft, en welke

men nu evenwel , tot onderfcheydinge van de

glaze kraaltjes, Bloed-kraakn noemt. Dus noe-

men de Engelfchen alle flechte kraalen Beads,

naar de Gebedekettingkjes der Roomsgezinden,

die in de Engelfche taaldennaam van Beads voe-

ren, zynde , gelyk ieder weet , kraalihoertjes,

"waar
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waarmeê men de gebédekens by 't getal opzegt,

en Gode (zo 't geoorlófd is dus te zeggen) tóe

tele. En dewyl dusdaanige kettingkjes wel 'eer

't gemeen handgebaar van meeft aile menichen

waaren, heeft men in vervólgvantyd inËnge-

land allerleye kraalen Beads genoema.

ffterfcbaar betekent een open Gerechtshof, 't

welk, vólgens 't gevöelenvanzekerenSchryver,

zo genoemd zoude zyn naar de vierderleye per*

íbonen, waaruyt zulk een geréchtshóf beibat #

te weeten de Aangeklaagde , de Advokaaten, dé

Schout, cn de Schepenen.

Kruyri is een geichoorene ЪаазхKrobnàî krans;

dewyl dienuop hethoofd4 enalzo aan't opperfte

deel des lighaams is , zo noemt men den top van

een' boom óf berg , insgelyks eene kruyn, 't

welk afgeleyd fchynt van 't Latynfch Corona,

gelyk men in 't Duytfchook wel zegt , De kroon

van een boom. .

Kruk komt ongetwyfeld van *t Latynfch woord

Crux [een kruysj.

Borft te gebruyken voor een perfoon, als een

Jong borft ,een Braaf borft, is niet nieuws;want

men leell by Virgilius, JEri. i.Juvenesifortis-

fima fruftra péñora quafit rebus fortuna

videtis.

Kits is een Engelfch vaartuygvan een byzon«

der maakíbl , om fnel te können zeylen , en wordt

van de Engelfchen genoemd Ketch , óf vólgens

onze uytfpraak ttitsf , 't welk zy ook wel

F fpcllca.
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fpellen Catch , dat eenegreep betékent ; en íchynt

deeze naam hieruyt ontitaanre zyn, dat menzuí-

kc vaartuygen tót Kapers gebruykt heeft , wel

ker werk het is andere fchepen te grypen óf nee-

men, endiedaarom niet oneygentlyk gryffchepen

by ons zouden können genoemd worden.

Dat Erf óf Erve , vólgens de bedenkinge van

zekeren zeer geleerden en verftandigenman,wel

herkomftig kon zyn van 't Latynfch Arvum,

komt my niet omvaarfchynelyk voor ; doch

dan zoud het werkwoord Erven , myns oordeels,

afgeleyd zyn van 't Naamwoord Erve , daar dit

anders van 't gemeide Werkwoord afkomftig

kon weezen ; nademaal ook de Engelfchen een

erfgoed, uyt landeryenbeftaande, Hereditaments

nocrnen , naar *t Latynfch woord Hareditas ,

even gelyk de Latynen zodaanig eene erve9 óf

cene hófftede , Heredium noemden.

Baßaard is van de Leden der KamerinLiefdt

bheijende , aangemerkt als iets dat niet naar bet pit ,

maar naar de baß aardt , en derhalve Wel voor

enecht mag gehouden worden.

Avontnur oordeelden zy afkomftigvan Ävond

enuur, al'sórmenzeyde, Gódgeeve и deezen dag

ten goed avondt-ttur , dat is, geittk.- - ■

Peyloot is door hen afgeleyd van/^/í» methet

hod ; Bankét van Bank en ееt , en Banketteeren

van bankét en teeren , dóch andere achten dat dit

eygerttryk eene verchaaijing is van 't Franfch

fyeerd Banquctter. ' •

■Maie
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Makelaar is iemand die raákelt, datis, eenen

koop tuifchen twee partyen bemiddek en lluyt :

want datis de betékenis vanhetwerkwoordww«-

kelen, 't welk by fommigen geacht wordt uyfi

maaken te fpruyten , willende dat men maakelen

zoud aanmerken als dikwils maaken , om*

dat 'et het werk eens Makelaars is , dikwils ее*

nen koop te maaken , of dikwils oyer en weêr

te loopen. Dóch wat daar van, zy, laat ik be*

ruften. Ondertüflchen heeft men , al over de

veertig iaaren geleeden, gezien, dat 'er waaren ,

die ganfch geen kenn is van de eygenfchap onzer

taale hebbende , zulken koop-middelaar eenen

Maak-klaar noemden ; en hoewel my zeer wel

heugt dat het toen al van verftandigen belacht

Wierdt, nógtans hebben etlyke federd in deeze

miflèlyke bewoordinge zulk een gevallen ge*

kreegen, dat zy 'er niet allecn inbiljstten , tnaàf

zelfs op de póften hunner deur, meé geprönkt

hebben ; zonder, zo 't fchynt, te begrypen,

dat Makelaarafgelcyd wordt van Makelen , eveft

als Kakelaar van kakele». Maar dusgaathetfom-

tyds, dat wantaal ftand grypt, niet alleen ой-

der 't graauw , maar 00k by luyden van opvoe*-

dinge, alsonderandere'tbelachlykeloopje, Dat

ik wel loeet , om van andere taalzótternyen niet

te reppen.

De raam Karel óf Kaerle, gelyk menoulings

plagt te fchryvea , fchynt een dapper man te bete*

kenen ; en hier van noemt men eenen. wäkker'ei»
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man, óf eenen fórfen vent , een' Kaerel. Dit

woord Vent is by ons een fmaadige benaaming ;

alhoewel het Fnefch woord Feint niet haatelyks

by de Friefen fchynt te beheizen.

Deeygen mamen, Dirk , Allard ófEllert , Fre

derik, Herman, Leenard, Rykerd,ReynerôïRcy-

nier , Robert , Volkert , JVouter, Zeeger , fchynen

afgeleyd van Dier-ryk , Eel hart , Vreede ryk,

Heer-man , Leen ■ aard Ryk-hart , Reyn-hert,

Roá-baerd, Volg-aard, Woud-heer ,enZeeg-heer.

De naamen Geerléf, Koenraad, en JVarnar, óf

zo de Ridder Hooft zegt , Warenar, verldaaren

zieh zelve. Heyltje , een vrouwenaam, fchynt

van Heyl afkomftig te weezen.

Stank betekent tegenwoordig eenen quaadert

reuk ; maar eertyds was 't maar een reuk , vól-

gens deeze bewoordinge, welke men wil over de

vyf honderd jaaren oud te zyn , Щ,Щ tttttf) naf)

tptV/ fo loupfjm toir m фето fïan&e témete

falbon/ datis, trek ту паи, zoloopenwyinden

reuk uwer zalve.

4 Gebeult ookweldat een woord, door 't ge-

bruyk, van zyne eygentlyke betékeniire verän

dert , gelyk ßoelhuys, waar voor men te Amíler-

dam doorgaans zegt Erfhuys, dat is een huys al-

waar men de boedel óierfenisáer overleedene by

openbaare opveylinge verkoopt : Dóch by de

Boerenis'tgebruykelyk, ais zy verkooping van

koeijen by opveylinge houden , zulks Beelhuys

van koeijen te noemen ; en Boelbuys houden , is , Een

openbaare veyling aanftellen. Het
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Het woordtje ghianfitys fchryvcn iommige

quanswys , dóch zonder eenige eygenfchap : 't

komt my waarfchynelyk voor , dat het zynen

oorfprong heeft van 't Látynfch quafi ceu, 't welk

een ongcletterdc gehoord , en de betékenis daar

van begreepenhebbende, in qutnfuys , zo ' t fchynt ,

veranderd heeft , op dezelfde wyze als men zegt

Kelikompas voor Cólica paßo.

Een Amery , waar voorDr. L. Meyerin zynen

Woordenfchat zegt Amering , en het verklaart

eenevonk te zyn , en derhalve voor een oogenblik óf

zeerlvtteltyds te können genomen worden , is in

Noord Holland een zeer geraeenwoord , en [ets

in een amery doen heeft dezelfde betékenis als de

Amfterdamfche ípreekwyze lets in eenommezkn

doen. Dóch dat Amery eene vonk zoude beté-

Jcenen , heb ik nooit können bemerken : maar dat

het van eene bekende benaaminge afkomftig is ,

fchynt by my Лепетаа! buyten twyfel te wee.

zen: want wie begryptniet, als 't recht ingeziea

wordt , dat amery eene tzamentrekking is van

Ave MaryóíAve Maria , degemeenebenaaming

van zelcer bekend gebédeken der Roomsgezin-

den, die wel eer dentydby'topzeggenvandusk

een gebédeken , óf by een ander datbydennaam

van Mifererebekend is , plagten afte meeten : want

men vindt in oude Medicynboeken wel , dat 'er

voorgefchreeven wordt , iets een Miferere lang

op 't vuur te laaten kooken. Op dezelffle wyze

acte ik datditwoçrd^^rj't'zaniengetrokkenis,

F 3
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als Cicero , de Divinat. lib. Ц. zegt , dat Torripavi-

um in l'erripudium , enditeyndelyk \r\Tripudium

i veranderd \yierdt ; ófgelyk A. Gellius , Lib. XVI.

c. 6. te verftaan geeft , dathet woord Bidentes ge~

oordeeld wierdt van Hemes zynen oorfprong tc

hebben.

Men heeft in onze taale ook eenige woorden,

die fchoon ze oneygentlyk , en in zieh zelve te-

genftrydig fchynen , echter door 't gebruyk ge-

wettigdzyn, als een Zilver Ooryzer , cenKoper-

Strykyzer, cen Hals-Neusdoek , een Handfchoen,

(waftr op de. Heer Konltantyn Huygens zeyde,

dat men een Schoen al zo wel mögt noemen een

Voet-nuant ) , een Peperhuys , een Rósbaar , fchoon

die niet Van roffen ( dat is paerden ) , maar van

menfehen gedraagen wordt. Wyders een Huys-

man, 't welk een Landman betekent, en alzo

t'eenemaal afwykt van Huysvrouiv, waar door men

niet alleen eene Getrouwde vrouw , maar ook de

Eygenarés vaneen buys verftaat. Hierby zoud ook

in aanmerkinge können konien de figuurlyke

ipreekwyze, Van bet geloovefchipbreuk gtkeden.

Over zulke oncygentlykheden, als Zilver-ooryzer,

^.wordenwy fomtyasvan deEngelfchen belacht,

daar nógrans hunne eygene taal van diergelyke

цуtrégehgheyd niet vry is : want zy noemen eenen

Zak-inktkoker , om datdie meeflrendeels van hoorn

gemaaktzyn, anlnkhorn, en fchoon 't een zilvere

is, heeten zy die echter a Silver - Inkkorn. Een

fioefyzcr heetby hen Harfefbee , dat is een Paer-
f
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de-fcboen . Ecnen Meßemaakernoemen гуа Cutler,

en een Zwaerdveeger wordt by hen genoemd a

Sword Cutler, ais. óf men zeyde Een Zwaerde-

meßemaaker. Eencn Vroedmeejter noemtmenby

hen a Man midwife , dat is , een Man vroedvrouw ,

ja zy zeggen 00k Afidwiveddzt is, Gevroemoerd,

in plaats van Ter werreld gebragt. Als een wand

met marmere plaaten bekleed is , noemen zy 't

fVainfcottedwith marble , dat is , Met marmerwa-

genfchót befchooten. Zy achten 't ookeene armoe-

de onzer taale, datwyttggen Manneken en ¿Fyf»

ken, fpreekende van beeilen; en zy bedenken

niet eens, dat zy zcmPrind'mnoemen a ffoman-

Friend, dat is eene Vroww Wind. Een Neef heet

by hen a He-Coußn, dat is, een Hy-hzyn, en

een Nicht noemt men a She Coufin, dat is, eene

Zy-kozyn Ook noemen zy eenen Kater , tot on-

derfcheydinge, a He-cat (cm Ну kat), en eene

Kat, a Sbe'cat, dat is, ecneZy-kut. Meerdiet*

gelyke byzonderheden , als a Buck-Cony, voor

een' Rammlaar, en a Doe-Rabbet vooreene Foed-

ftery ('twyfjevaneen konyn) jais oókCockfpar-

row (een Haan-mufch) voor V Mannetje vanee»

Mufch , gaa ik voorby.

Terwyl ik nu vandeeygenfchap der woorden

handele , íchiet my in den zin , dat 'er geweeft

zyn, die, om zuyverDuytfch te fchryven, zieh

fomtyds al te vies getoond hebben , en zieh niet

bedienen wilden van de woorden Exempel, File'

[oof, Poéet, Poizy, Glorie, Scepter3Troon ,ach*

F 4 tende

1
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tende dathet beter luydde, daarvoor te zeggen,

Vwrbeeld, Wysgeer , Dichter , Dichtkunde , Heer-

lykheyd,roem óf luyfler; Ryksfiaf, Rykszeteî. 'C

Is waar, eeiiige deezer Duytfché woorden kön

nen fomtyds met goede voeglykheyd gebruykt

worden : en dat ik geen Voorftander van On-

duytíche óf Bafterd-woorden ben , geeven myne

fchriften genoeg te kennen ,• doch van woorden

die 't Neêrduytfch burgerrecht genoegzaam ver*

kreegen hebben, mag men zieh onbefchroomd

bedienen: want als men al te naauw wilde ziften,

waarheendanmet./M<?r, Angfiig, Bteß, Dub*

bel, Fakkel,Górdyn, Graan, Heer, Jók, Kalky

Kamer, Kelder, Kelk, Kerker , Kifl, Ulnar, Kroon ,

Kruys , Korft , Kryt , Leite, Letter, Li/n, Mci

len, Muys, Poort, Penne, Plant, Pond, Pur-

fer, Recht, Regel, Roos, School, Tapyt,Uyl,

Vat , Venfier , Flam , Flak , Wal , Wan , Wedu-

we, Wyn, Butter, Kurs , Zak , Zók ? 't en waa.

Temenvaftftelde dat de Latyneneertyds de woor

den Anchora, Anxius, Beftia, Duplex , Fácula ,

Cortina, Granum, Herrn, Jocus, Calx, Came

ra , Celia , Calyx , Career , Cifta , Ciarus , Coro •

pa, Crux, Crиfia, Creta, Lilium, Litera, Lt •

■nea , Mola , Mus , Porta , Peona , Planta ,

Pondus , Purpura , Reftum , Regula , Rofa ,

Scheda ,Таре(цт , Ulula , Vas, Feneftra, Fiara-

та , Floccus , Vallum , Vannus , Vidua , Vinum ,

Butyrum^ Cafeus, Saccus, Soccus, vanhetDuytfch

pntleend ЬфЬеп, »t ff¿¡k 9°k ï"et ganjen oq-

waaj*
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waaríchynelyk is,, De woorden¿)í«renLamp zou-.

den dus doende ook geen Duytfch zyn ; waat

het Grieks daarvoor isôiiç* (thurd) епАл/ля-aç

[Lampas~], Ja zelfs 'twoordOog/achtik, gelyk

hier voore reeds gezegd is, datvandemaand^/«.

gußus zynen oorfprong heeft En Keyzer komt van

Çafar^ waarvoor deGrieken fchreeven Kaîraç

\Kaifar~].

Hetwoord Kunne , dat by fommige voor nieuw

aangezien, en by de Friefèn gewraakt wordt, is

al oud; want Mélis Stoke heeft dusopgezongen:

(*) 3&t$ ^ertogen ©iebertr-bocôtetban^affen/

©an tùelm conne tot gctoaffra.

Voor Heusheyd zegt de gemelde Rymkronyk*

fchryver Hovefcbeydtwestrvoor wy fomtydszeg-

gen Heofsheyd, als afkörnende van hooffih, voor

't welk men ook zegt, héflyk.

Voor 't wool d deeden , vind ikby denmeerge-

melden Stoke, daaden, want dus luyden zyne

woorden ,

(t) ^atöe©?fefenbugWtöabcin

Van dit baöen fchynt het woord daaddkom-

ftig. Doch dat wy nu deeden zeggen , fchynt

van het Hoogduytfch tffätn te komen.

Plek voor plaats , is te Haarlem gemeener dan in

andere Hóllandfche fteden ; en evenwel fchynt

het infchikkelyk , te zeggen , Een mooijeplek landst

waarvoor men in 't Engelfch met dezelfde be-

F f woor«

„ (*) Pag. mihi 44 (t) f*-



9o W. SE WELS Nederduytfihe

woordinge zegt , Afine [pot ofground.

Het is heel gemeen dat men Hoofddeel ftelt voor

Kapittel; maar ik zeg liever Hoofdfiuk^ gebruy-

kende Hoofddeel voor Caput rerum, àïPracipua

pars , waarvoor men in 't Duytfchook kan zeggen

Hoofdpunt.

Somtyds beftaat men de naamenvan uytheem-

fche fteden te verduytfchen, 't welk men liever

mögt laaten; want voor Canterbury te zeggen

Kantelberg komt my zeer blaauw voor : immers

waare het nóg beter te zeggen Kanterburg. *t Is

ecns gebeurd dat iemand my bcrifpte , om dat ik

Yarmouth fchreef in ftede van Jarmuydent 't welk

zynsoordeelsdenaamwas, dien mai аап die ftad

in 't Duytfch geeven moil:: maar deeze fneedige

berisper (die al voor lang na de eeuwigheyd is"

gfcgaan) wift niet dat als men dit woord recht ver-

duytichte, men dan zeggen moft Jarmonde , mar

den naam van de rivier Tare, evengelyk men hier

te lande, een ílédeken leggende aan de Merwe,

tegen over den mond van den TJfel^ TJfelmonde

noemt -, en Dendermonde een ílédeken gelegen in

Viaandre, ter plaatledaar 't riviertje de Dender 'm

de Scheide loopt.

Veele Naamwoorden die voordeezen altóos in

E eyndigden, worden nuzonder byvoegingevan

I die e gefchreeven , als

I Menfch In plaats van Menfche

Neef Neeve

Os Ofe

Br-ug
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Brug In plaats van Brugge

Rug Ruggt

Straat Straate

Zeep Zeepe

Zoen Zoone

Enwaarom zou men , dewyl 't gebruyk zulks ge-

wettigd heeft , in den (*) ecriten Naam'val niet

fchryven, Bed, Beek , Biecht , Begraavenis , Mand,

Vrouw, Wol, Wölk, Zaak, in plaatfe van B(d-

de , Beeke , Biechte, Begraapenijfe , Mande ,

Vrowwe, Wolle Wolke, Zaake , welke beter in

andere (f) Naamvallen paflen ? want hoewel

bet een lamme taal fehynt , tc zeggen De wölke is

verdreeven , echter is het goed Duytfch , als men

zegt , De Duyflerheydder wölke : Zo zea,t men 00k

zeer wel , De fiaatfi der Begraavenijfe ; De klem der

zaake : Uyt het (óf «yi den) beddeopgeßaan : Wa,'

ter up de beeke. De Engelichen hebben hun ge

bruyk daar ontrent 00k veranderd ; want zy plag

ten te fchryven Clocke, fireete, pumpe, dißre£ey

chylde, mynde, penne, waar voor men nu fchryft

Clock , ßreet , pump , diflrefs^ child mind ,penn.

Waarom dan m het gebruyken van deeze Em den

Noemer, onzeVoorouderen meergevólgd ,dan in

ave, ane, endoene-, gelyk men ten tyde van Me-

lis Stoke fchreef, en waar voor men nu íchryft,.

*/, aan, endoen? te meer nóg als men aanmerkt,

dat , fchoon het eenigfins lnfchikkelyk mögt

ichynen , fommigen Naamwoorden van het Vrou-

. . welyfc

(•) Nominatirus. (f) Cafus.
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welyk geflacht die laatfte e te laaten behouden ,

het nógtans in het Onzydig en Manlyk geflacht

geen vooripraak dulden kan ; als blykt in de

woorden, Bedde, Profeete , Zoone: want men

mag niet zeggen , Des bedde j des Profeete ; des

zoone ; maar Van het bedde àïdes beds ; des Profeets

óídesProfeeten-, deszoons. Enzeker/Wf/foinden

Nominativus luydt niet minder vreemd dan vólke;

alhoewel 't geen onvoegelyke taal is , als men

zegt , Fan den vólke verftooten. Ook fchynt het

veel eer Walfch dan goed Níederduytfch, te zeggen

De ooge,deoore,\oorHet oogjhet oor.Dóch hetwoord

Schaare [ti óp] kan de e niet wel derven. Maar

Reede wordt by de keurigfte kenners onzer taale

tefchreeven voor Sermo óí oratio, en Reden is by

en ratio ; alhoewel fommige achten dat Reden

zo wel die beyde zaaken kan betékenen als 4

Grieklch woord Xcyoç , onaangezien Vondel niet

t'onrecht in zyn Ktning David in Ballingfchap

Abfolon doet zeggen ,

Die redefchynt bekleet metfehyn van rype reden.

Van het

GESLACHT

Der Nazwiaoorden.

Het Geflacht der Naamwoorden is eenigfine

aan de Lédekens te kennen, gelyk/я^.бзеп

64.reedsisaangeweezen; dóchdewyl dieaanwy-

Zing gebreklyk is, niet Hechts ten aanzien van

yrcemdelingen f inzonderheyd Engelfchen , die

gewopn
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gcwoon zyn te zeggen ZW ягля, datvrouw, zo

wel ais dñt kind, om dat alle de Naamwoorden

van hunne eygene taal van 4 Onzydig geflacht

zyn , maar 00k ten aanzien van inboorclingen.,

door dien de gemeene fpraak het onderfcheyd

tuflchen Een en Eene niet inachtneemt, en men

al zo wel gewoon is te zeggen Een vrouw, als

Een Man, zo is 't noodig een nadere aanrooning

der Geflachten te doen.

Een nader middel dan, om aan de Lédekens

het geflacht der Zelffiandige Naamwoorden te

kennen, is, dat alle de Naamwoorden , welker

Lédekens De in den Geniiivushecft des , en in den

Accufat'vous , den, van 't Manlyk geflacht zyn;

als De tóp des bergs; Нуftondt op den berg: Defchor-

fe des booms \ Ну klomop den boom: Duszegtmen

00k Des Laders liefde ; Des Zoonsgoederen. Maar

als de Genitivus is Der , dat is een teken dat het

Naamwoord van 't Vrouw.elyk geflacht is, ab

De vruebten der aarde j De viffchen der z$e ; *t

Vermoogen der reden , De roent der Koninginne^

De ydelheyd der nverreld. \ Is waar men zegt

wel , Des vrouws voorzoon ; 'i Moeders genee-

genbeydi Zyn dóchters kind -г ''s JVerrelds eere :

maar zulks wordt aangcmerkt als onregelmaa-

tig : de Engelfchen hebben diergelyk een onre-

gelmaatigheyd 00k : want zy zeggen The King's

Crrwn L 's Konings kroon"] ; The man's cloak

['s mans mantel] , en zy zetten altóos een sipoftro-

phe oT Uytlaatingsteken (dus') voorde'í, zegr
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gende dat die s ftaat voor bis, *t welk bétekent

zyn óf zyn«, als óf men zeyde, De Körting zyne

krот ; en nógtans zeggen zy ook Fhe Queen'sfitb-

jecls, [De onderzaaten der Koninginne]. Be

langende het onzydig geflacht , de Genitivus van

h Lédeken Uet, is Des, ús Des lands, desvelds,

des buyzes.

i. Nóg 2yn 'er eenige andere algemeene re-

gelen, om de Geflachten by te kennen: want

van 't Manlyк geflacht zyn God en Duyvel, bene-

vens alle mamen van Mannen óf Engelen , 't zy

eygene mamen , óf beraamingen hunner eygen-

fchappcn , ampien, óf bedryven : als Willem,

Jacob , Jan , Gabriel, Rafael, Uriel; Fader ,

Zoon, Ост, ßroeder, Zwager , Koning, Vorfi,

Baljww, Burgermeeßer hoopman, Boode, Win-

kelier , Vijfcher , burger , Boer , Beul, Reus,

Diverg , Jongen , Dief , Schelm , Guyt , Geh*

Voorts de Naamen der Afgoöen, enDuyvelfche

Geeften , als Baal , Moloch , Jupiter , Mars,

Bacchus, Apollion, Abaddon.

x. De dag en deszclt's afleydingen en byzon-

dcredeclen, vùsZondag, Fееfldag, Pingfterdag;

Màrgen, Avond, Nacht, Mörgenßoni, Dage-

raad, Middag. Als mede de naamen der Win

den, als Qojteivind , Zuydcmnd , Wefteivind,

JSfoordemnd.

3. Veek Fiervoetige dieren, Vogels, Fijfchen,

en Boomen, als Os, varre, olifant, öfter , kroko-

Ш, etnhoom, vos , bond, haas¡ raaar Paerd,

zwyn,
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zivyn, en konyn zyn van deezen regel uytgezon-

dcFd, enOnzydig: Doch men kan hierbyvoegen

Hèngfl, flier , ezel, leema, beer, welker Vrou-

welyke beraamingen zyn, Merri , he , ezelin,

btewwin, beerin. Van de Vogels zyn Manîyk,

¿Irend , flruys , #йфг> , ooijevaar , faizant, fé

nix , heuwrik , гяг^й , valk , uyl , nachtegaal,

doch Kraai , en zwaluiv zyn Vrouwelyk: Haanzn

paatew zyn insgclyk Manlyfc, en veranderen in t1 >

vrouwelyke in Henne en paauwin. Van dc

VMchen zyn manlyk, Aal, paling, kabbeljauwt

fleur , zalm , fltoek , baers, dóifpt , nualvifch ; En

van de Boomen , jíppelboom , beuke , eyke , ejfcbe ,

bazelaar, rozelaar, enz.

4. De naamen van veele Rivieren worden 00k

Manlyk geacht, als de Tyber, Teems ^Ryn^Nyt,

Donau , Amfitl ; doch hetT,en 't Sparen , zyn On*

zydig, maar als men zegt de Yftrwm , dm к t

manlyk. Daarentegen zyn de Elve , Scheide ,

ZwV? , Seine , Maas , Merve , Vecht , vrouwelyk.

Van *t Vrouwelyk geflacht zyn (1) alle naa

men van Afgodinnen, Vrouwen, en de benaa«

mmgen van haare bedieningen en bedryven , als

Juno, Venus , Judith, Elizabet , Geertruyd-t

Moeder , Dóchter\ Moeije, Zufier, Snaar,Be»

ftemotr , Maagd, Koningin, Naaifter , Bruyd^Hoert

Boerin, Pry, Scheuk, Hex, Kól, doch Wyf '\&

van het Onzydig geflacht; enevenwel is het nier

infchikkelyk , dat men zoudezeggen, Hetmyf

hteft zyne kindertn geflagen , als men 'er haare ey-

genc
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gene door verílaat ; want zyne heeft opzigt op

eens anders, enzoud ophaars mans voorkinderen

können gepaft worden: enom deezeongerymd-

heyd voor te komen} acht ik ook dat de HeerHooft

ichreef, Een meysken in 't twintigftejaar haars ou •

derdoms. Immers is't woord Paar Onzydig, en

nógtans zyn 'er gevallen, dathet wanfchikkelyk

zoude weezen het ßetrekkelyk Voornaamwoord,

dat 'er achter vólgt, in 't Eenvoudig getal en in

't Onzydig geflacht te ftellen , als , Dit deugdzaam

paar (te weeten Man en Vrouw) volbardde in

iveldten tôt het eynde hunner dagen: want hier te

zeggen zyner9 komt my ongerymd te voore»

z. Veele Veld- en Tuyn gewaffen , als mede

bloemen, en eenige vruchten , als Rógge ¡.tarwe,

garfi , geers , biet Tpieterfeli , kervel , latuuiv ,/alie,

look, nippe, dille , kool, kerfe; Roos, leeIi , tulp,

angelier ;- Neut, karst bey óf bes.

j . Van 't Onzydige geflacht zyn het Aardrykt

en veele van deszelfs deelen, als Het Land, veld',

bofch, ivoud, veen ; Ooflen , Wefltn , Zuydent

Noorden

2. De naamen van Landen , Steden j en Dór*

pen, als Italie t Engeland , Угапкгук, fíólland,

Rome , Londen, Parys , Amflerdam , Amfterveen ,

Qwwerkerk , Diemen , Buykfloot , Heemftede , Hey-

loo. Hiervan is uytgezonderd de Haage, en c-

venwel zegt mmHetvermaakelyk bsGraavenhaage.

Doch hoewel men 7£g,Het vruchtbaar Engeland,

hetvólkryk Holland y het magtig Amsterdam, het
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hefchaafd Europa, echter is het veel tegenfpraak

onderworpen , als men zegt Europa koeftertboven

andere werrelddeelen de Geleerdheydinzynenfchoot:

ik zou liever zeggen , in haarenfchoot.

3. De naamen der Metaalen, als Geud, zil-

ver, koper,yzer, tin, lood, quikzilver , fpeau-

ter.

4. De Verkleynde Naamwoorden, als Manne- '

ken, ivyfken , vrou-Wtje , meysje, mandtje, buys-

je ,paertje , fcheepje, vogeltje ,kind, kalf, Keulen,

lam, kuyken. Evenwel moet men zeggen Het

vrouwtje befchreyde haaren man ; Het meysje zette

haare kap,cnnictzjtne.

f. "Woorden van getal, als Het Duyzend, het

Honderd, het Vy\tig , bet yyfent'Wintig, bet Dozyn,

bet Paar, en het Schók (zynde ten getal van zes-

tig) : Doch Snees, voor twintiggenomen, fchynt

zo wel Vrouwelyk als Onzydig.

6. Byvoegelyke Naamwoorden voor Zel£

ftandige gebruykt, als Het Rond, het Recht, het^

JVit , bet Zivart , bet Rood, het Hól.

7. Werkwoorden^ als Naamwoorden ge

bruykt, als Het Eeten, bet Drinken, het ¡Ver*

ken , het Zingen , het Springen , het Dansfen.

8. Bywoorden, als Naamwoorden gebruykt,

als Het Ja, het Neen, het Froeg, hetLaat, bet

Heden, het Gißeren. Doch hier van is uytge-

zonderd Morgen ; want men zegtDe mirgen.

9. Werkwoordelyke Naamwoorden begin

nende met ße,Ge, Fer, zhBederfiBedryf, ße
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gryp, Bebelpy Bejag, Beklag, Bele't, Beraatf*

Befckeyd , Befiél, ßetoog,Gebak, Gebied , Gebraady

Gedinge Gedreun, Geßuyt, Gegons, Gehak, Ge-

hoar , Geklag , Geklap , Gelach , Gemaal , Ge-

tnor, Gepiep, CequéL Gerammelt Geroep , Ge-

ruyfch, Gefhap, Gefiel , Getreur, Gevecht , Ge

nuas , Gezivél: Fablyf, Verdêk , Vergift , Fer-

haal, farloop, Ferßek, Fervólg , Ferwyt, Ver-

zét. Dóch Verkoop is Manlyk

De Kdppelivoorden vólgen in \ geflacht door-

gaansde enkele, (maarnó¿tanswykenzy,er<bm»

wylen vanaf) ; ais De doek, de droogdoek, de zweet-

doek: dóch Doek , ais het lynwaad betekent, is

Onzydig , ais Het Neteldoek , het Kameryks-doek :

Ook wií het gebruykdat menzegt, Hetfchortel-

doek Voortszegt raen DeVrouw , de men/ch, en

het Vrouzvmenfch ; Het Wicht (een kind; en

De Booswicht : Zo \sodk Handfchoen vrouwelyk,

hoewel men Scboen manlyk gebruyken mag.

Kaak is Vrouwelyk, maar Blaaskaak Manne-

lyk. Borfi is Vrouwelyk , dóch ais men 'creen

Mansperibon door verftaat, als Een braafborßy

dan is het Manlyk, zo wel als Adiborß Tredt

is Mannelyk, en Hertredt Vrouwelyk. Dus zyn

Hagel en Boot Manlyk , en Jan hagelcn Pakket-

boot Onzydig. De woorden Dwang . Slug , Pal,

гуп Manlyk ; maar RedwAng , Beflag , Geval,

Verval, hceft het gebruyk gewild dat Onzydig

zyn; hoewel men noopende deeze laatfte woorden

zoukönnen zeggen , dat de Voorkleeffels , Be , Ge,

en
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enVer , dieeygenfchaphebben, dat zy de Naam«

woorden Onzydig maaken , gelyk reeds aange-

toond is. Ho%als 'er een tuyn door verftaan wordt ,

is manlyk, en nógtans is Kerkbofonzydig. Men

wil dat Gódsdienfi van 't manlyk geflacht zy, om

dat Dienfl manlyk is ; maarzoumenkönnen goed-

vinden dat lemand zeyde De ivaare Gódsdienfi is

beylig, hy neygt ons tôt aandacbt , zynvermoogenis

groot? Zou 't niet beter Duytfch weezcn, en

ruymzowelmetde eygenfchap des woordsover-

eenkomen, tezcggen, Zy neygt ons tôt aandacbt,

baar vermoogen isgroot ? £ ven zo merk ik 't woord

Vrcede ook aan, hoewel my niet onbekend is dat

menfomtydszegtenfchryft, De God des vrее les.

Aldus is ook Toetszo wel manlyk als vrouwelyk;

want men zegt , Jemand op den toets zetten , en Jets

1er toetfe brengen.

Oorlóg hebben iommige, even ais 't Latynich

woord bellum , voorO»zjy¿%genomen; maarhet

klinkt my zeer vreemd in 't oor ; en dat het in on

ze taal gevoeglyker in 't manlyk geflacht gefteld

wordt , dunkt my dat uyt het woord Kryg af te

leyden is : want aldus vindt men ook in'tLatyn

dat Enfis zo wel van 't manlyk geflacht is als Gla-

dius , en dat Humus en Papyrus zo wel vrouwelyk

gebruykt worden als Terra en Charta ; Ook is

Virus zo wel van 't onzydig geflacht als Venenum.

Alhoewcl ik nu veele Naamwoorden, op den

voorgang van Hoofd en Vondel manlyk acht,

nógtans wil ik de genen die ecnige daarvanliefil

G 2 als
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als vrouwelyk willen gebruyken, nietbeftryderr;

want onaangezien men 7?r/e^achtmanlyktezyn,

evenwel können 'er gevallen weezen , dat het

immer zo voeglyk fchynt , dat woord als vrou

welyk te gebruiken, als Ikgafden boer de brief ; de-

wyl het Ledeken den, hier tweemaal zokort op

malkanderen komende, eenige hardighcyd zou-

de baaren , welke men voorkomt , als men zegt

de brief in ftede van den brief. Hetzelfdekanmen

ook zeggen van het woord Brandy wanthoewel

men onbefchroomd mag zeggen Den brand blus-

feben , nógtans kan ik net met quaad keuren dat

men , om hardigheyd te vermyden , zegt Het

febip ivierd in de brand gefebooten.

_ Behalve de reeds gemelde régelen , heb ik in

t' zamenftellen van myn Woordenboek waar-

genomen, dat *er veele woorden zyn, welker

С"achten men aan hunne uytgangen kennen

; naamelyk:

Alle'Zelfftandige Naamwoorden , betékenende

den doener oí bedryver van iets , en uytgaandein

ER , 1ER , ófAAR, zyn van 4 Manlyk geflacht ,

als AmptenAar , Aanbanger, Aanlùkker, Aalmoejfe-

n¡er,Bakker,Brenger¡ Daadet , Eeter^Geever, Han

delaar , Hengelaar , Hovenier , Makelaar, Kiezer ,

Kruydenier, Leeraari Leezer, Maaker, Maakelaar,

Neemer , Prediker , ghteller , Roeijer, Slaapervia

ger s lapp.r, Tuynier, Vi'ß"cher , Vtcbter, Wage-

naar, Tviraar, Zinger.

Die in STER uytgaan , zou men moogen

zeg
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fceggen , dat van 't Vrouwlук geflacht zyn, als

Beaelaarfier , Braifler , Naaißer , Gaapfler , Угу-

fier, Foedfter $ maar daar zyn ook eenige van 4

Manlyk geflacht die in fier eyndigen , als Mee-

fier, Heefter , Hoefter , Meft'er , Tafter -y dóch

noopende deeze drie laatfte , dewyl ze van de

werkwoorden hoeften , meßen, taften, afgeleyd

zyn, können zy de ft niet derven, en otn een

boeftend vrouwmenfch te betékenen , raoet men

ípellen Hoefifter.

Alle Naamwoorden uytgaande in HEYD , zyn

van 't Vrouwelyk geflacht, als Arghey'd, beben-

digheyi , dankbaarbeyd , eenzaamheyd , felheyd9

gierigbeyd, heyligheyd^ kuysheid , loosheyd , maa-

tigheyd , néderigbeyd , plompheyd , quaadheyd.t

■ rekkelykbeid , fnoodbeyd , vryheyd waarbeyd,

zaligbeyd, zedigbeyd, enz.

Naamwoorden van Werkwoorden afgeleyd .

en eyndigende in ING , zyn van 't Vrouwelyk

geflacht, als Aandryving, danlôkking, Behuy-

zing, Betering ,Dwaaling, Ettering, Flikkering,

Gaaping , Handeling Inbeelding , Kaftyding ,

Jjeezing, Leuning, Meeting, Naavölging, Per-

fing, fuelling, Reyniging^ Ruyling, Sorteering,

Timmering , ' IVyking , Zwymeling.

Dóch eenige die in LING uytgaan, zyn van

het Manlyk , óFvan het Gemeen geflacht, te

weeten beyde manlyk en vrouwelyk, als Лап- •

komeling , Edeling , Leerüng , Stedcling^ Ster-

velingt Uyfuryktling,

■ С 3 Naam-*
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Naamwoorden uytgaande in SCHAP , zyft

vceityds van \ Vrouwelyk geflacht , als Bood-

fchap , blydfchap , Br.oeder/cbap , Eygenfcbap, <

Gemeenfcbap , Maatfchap , Meeflerfchap , Rid'

derfchap, Rekenfchap, P'riendfcbap, Vroedfcbap.

Evenwel zyn 'er ook vandien zelfdenuytgang

verfcheydene van het Onzydig geflacht, û%Ad-

miraalfihap, Jpoflelfchap , Burgerj'chap ,gemot-

fibap , gereedfchap , land/chap , maagfchap^ Prie'

fierlchap, Scboutjchap , zivagtrfcbap.

Die in RY óf NY eyndigen , zyn van 't Vrou

welyk geflacht, zh Avery, Ajgodery, Bakkiry,

Boevery, Drcogery , Gafiery, Guytery, Huyghe-

iery , Jaagery , Kancelery., Кглатегу, Specery^

ïalmerу , Тег-ггу, Vermoery i Gekkerny , Jékker-

яу, Spótterny, SlMverny, Zótttrny.

Die in E uyrgaan, codi nu al veel zonder

die e gefchreevcn worden , als Лаке, Aarde, bee-

ke, brejfe, tere, maage, maate , penne , reyze,

vreeze, nveete, zyn van *t Vrouwelyk geflacht.

Vecle Naamwoorden in TE en Dë uytgaan

de, zyn insgejyks van 't Vrouwelyk geflacht,

úsDiepte, dikte, drukte , engte, geboorte, ge-

daante Ygemeinte , genaoente , geßalte , grootte,

Groente, boogte, bitte, krankte, Jaagte, lengte,

liefde , moeite, naauwte , Jcberpte , ßertte , _/7iy/fr ,

j!?¿#¿ , z/fid/i ; Bende, bede , , weelde , 7»f¿.

г&, r«¿fe , fleede , /¿r£; «<fe , treedi , ze¿ , •yr^áí? ■

-jüh'oewel men vreede , gelyk reeds gezegd is,

ook ais manl)kgebruykt, en zegt De Géd des

vree.
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vrtedes; maar óf dit goed is, ftaat nóg te be

llechten: dóch Boode is manlyk.

Maat 00k veele. van den zelfden uytgang, zyn

van 't Onzydig geflacht, als Eynde , Gebeente,

gtbergte , gtbloernte , geboomte , geboefte , gedarm*

te , gedeelte , gedierte , geraamie , gefleente , ¿p>

fternte , gßoelte , gevogelte ; voorts deleyde ,

weyde, ge/myde.

Naamwoordenuytgaande in lEófl, zyn van

'tVrouweIykgeflacht,als Baalie ,fàli ,foeIi ,grif-

fit, bißori) kevi, malte, menie, oli, predtkacie,

fchali ,ßaatß , /гл//* : dóch Evangeli is Onzydig.

Die in NIS evndigen,zyn van 't Vrouwelyk

feflacht, als Behoudenis , belydenis , betékenis,

eeldtents, befnydenis, erfenis, ergernis , erkente*

nis , gelykenis , gevangenis , kennis, ontroerenis,

«ntßeltenis^fchennis, vergeetenis , vergfffenis. Doch

hiervan zyn uytgezonderd , Getuygenis ,en Vonnil,

welke 't gebruyk wildatvan 4 Onzydig geflacht

zyn: want menzegt Де/getuygenis was waar. Hct

vonnisisgeveld, ,

Die uytgaan in SEL, zyn van het Onzydig

geflacht, als Aanbangfel', aanlókfef affpruytfel,

beduydfel, beginßl, beletfl ,befchutfil,bó> duurfel,

drukfel, gebro/dfel , inßeekfel^ maakfel, nuaifel,

tlifel ,fchepfel ffoudeerfil , verdichtfei , tornfei , ver-

foeifel, wegfei, wteffil, zweemfet: dóch hiervan

zyn uyrgezonderd , Fronfei, geeffel ,ßyffel , die

van 't Vrouwelyk geflacht zyn.

Naamwoorden5welker uytgangis in DOM,zyn

G 4 veel*
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veeltyds van 4 Onzydig geflacht , als Bisdom ,

Chrißendom , Heydendom , Heyligdom , Hertôgdom,

Joodendom , Menfchdom , Paufdom , Vórftendom.

Dóch hiervan zyn uytgezonderd Eygendom,

ynaagdom , ouderdom , rykdotn , vrydom, ivafdom,

weedorn, welke van 't Manlyк geflacht zyn;

hoewel 't laatfte moogelyk ook voor Vrouwe-

lyk zou können doorgaan.

Naamwoorden eyndigende in , zyn van

't Onzydig geflacht, als Bannißement , Element)

Regiment, TeflamentJ

Veele eenlédige Naamwoorden , hebbende

den klank van UYT, zyn. van 't Vrouwelyk

geflacht , als Duyt , fluyt , kuyt , Iuytt

ruyt ,fchuyt , fpruyt, tuyt ;áóáiBuyt, enjfoytf , zyn

^ Manlyk.

Die de klank hebben vanOUT ó" OUD zyn

van 't Onzydig geflacht, als Goud, bout, maut,

fmout , iooud,zout; ¿óch Mout, als 'teenemelk-

bak óf kalkbak betékent, en Brouwt , zyn van

't Vrouwelyk geflacht.

Etlyke welker laatfte letteren zyn ОГ, zyn

van 't Onzydig geflacht, als Kót, lót, rót, (als

*t eenebende óïverrôtheyd betékent,) fchót , y7¿/,

фИ/; D6à\ Môt , pót , fprót zyn Vrouwelyk;

ípíí is Manlyk , en Strót kanzo wel voorVrou-

tvelyk ais Manlyk genomen worden.

HOF als 't een Vorllenhóf, Löf als 't groen

loof, en Stof, ais 't ftuyflel betékent, zyn van

>t Onzydig geflacht ; dóch Hóf (een tuyn) , ¡óf
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(prys) , zyn Manlyk ; en fióf (ftófFe) , Vrou

welyk.

Die den klank van OND hebben, zyn van

alle geflachten ; want Mond is Manlyk , Wondis

Vrouwelyk, Bont en verbond zyn Onzydig:

Stond wordt als Manlyk en Vrouwelyk gebruykt.

Veele andere eenlédige* Naamwoordcn heeft

men insgelyks getracht onder Régelen te bren-

fen ; dóch die men daarvan uytzondert , zyn

ykans zo veel als de regelmaatige : want hoe-

wel Dag , Slag, Smak, Так, Bek, Drek, Rók,

St6k, Boeg, Pioeg, Balk, Falk, Balg, Kelk,

Kólk , Stank , Schonk , Tronk , Reuk , Buyk , Steek ,

Manlyk zyn; echter zyn , Stag, Flag, Klak,

Flak , Piek , Siek , Klôk , Lók , Kroeg, Foeg, Kalk ,

Talk, Galg, Melk, Wölk, Bank,Lonk, Fonk,

Spreuk, Kruyk, Week,Vrouwelyk ; en Hek , Dak ,

Pak, van 't Onzydig geflacht. EnfchoonDáw»,

Ham, Laß, Maß, Klap, Stap, voor Manlyk

doorgaan , nógtans zyn Pram , Warn, Qßaß,

Taß, Kap, Lap, Vrouwelyk, gelyk 00k Lar9

Mat , onaangezien Gat , Fat , Onzydig zyn. En

hoewel Kerk en Kruk Vrouwelyk zyn , nógtans

zyn Werk, Ziverk, Stuk Onzydig. Hicromzal

ik geen meer voorbeelden van dusdaanige woor-

den bybrengen,

Alle Werkwoorden van de (*) Onbepaalende

wyze , die als een Naamwoord worden gebruykt,

zyn van 't Onzydig gefl icht , als Het gaan ver-

G f veeldt

* Mtdw Infirtitivm.
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veeldemy :Het eeten wWVr[ehraal \ Het drinken

iszuur: Dat fpreeken ivas haar niet aangenaam.

Het was een ftout beftaan. Ну deed alles naarzyn

eygen believen.

De Byvoeglyke Naamwoordcn , zo men die , als

reeds gezegdis, voorZelfftandigegebruykt, zyn

van 't Onzydig geflacht, gelyk als Hetplat, het

vlak , het reibt , het wit , het naauw van de Straat ;

dus zegt men ook , Het Franfcb , het Engelfch , het

Duytfch , op zyn Spaanfcb.

By deeze kégelen kan nóg gevoegd worden,

dat om een Manlyk Naamwoord, 't zy vanhoe»

daanigheid óf bedryvinge, in een Vrouwtlyk

te veranderen, men zieh van de uytgangen IN,

STER, ES, óf ESSE bedient; by voorbeeld,

Om de woorden Л/йя, Vrind, Beer¿ LtemOy

Patuw, Keeper, Maaker, Praater, Bedelaar^

Fryer, Leeraar , Meefier , Martelaar , in 't Vrou

welyk te veranderen , zegt men Mannin, Frit*

din , Beerin , Leeuwin Paauw'tn , Koopßer, Maak-

fier , Praa fier , Bedelaarfier , ófBedelaarés , Fry-

fier^ Leeraares , Meefireffe, Martelaarejfe. Hier-

by mag men voegen ,

Koning

Keyzer

Hertôg

Gdd

Firfi

Prins

Koningin.

Keyzerin.

Hertógin.

GodinàïGodés.

Férfiin.

Prtnßs.

Prie.
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Prießer Prießerin.

Profeet Profeettfe. ,

Boer Boerin.

ËVehWel Zytt fommigc Naamwoorden , ten

aanzien van deezen regel, onregelmaatig, als

Man Vrouko.

Jongen •
Meysje*

Neef Nicht.

Knegt Meyd.

Zwager Snaar.

Hengft Merri.

Reu Teef.

Kater Kat.

Hart Htnde.

Rammelaar Fuedfier.

Haan Hen ófHoe».

Doch 't is aanmerkelyk dat dit woord Hoen van

'д Onzydig geflacht is.

Nademaal 'er nu zeer veele Naamwoorden in

onze taale gevonden w*orden , die geenfins od

der eenige vafte regelen betrekkelyk zyn , en wel

ker geflacht derhalve door de régelen , hier voo-

re neêrgefteld , niet kan wordenaangetoond, zo

heb ik deeze vólgende Lyffc daar van gemaakt , en

alhier mgevoegd ¿ zullende evenwel moogelyk

hier en daar nóg wel een woord ingefloopen zyn,

het welk onder de Régelen behoort.

L'YSTE
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L Y S T E

Van de Geslachten veeler

Naamwoorden.

AAir V.

Aak V.

Aalmoes V.

Aam (ivynvat) O.

Aamtógt V.

Aanbceld O.

Aanblik M. en V.

Aanbód N.

Aandacht V.

Aangang M.

Aangezigt O.

Aanklagt V.

Aankleeve V.

Aankomft V.

Aanleg M.

Aanloop M.

Aanfchouw M.

Aanflag M.

Aánfpraak V.

Aanftoot M.

Aantaal V.

Aanval M.

Aanvang M.

Aanwas M.

Aanwenft V.

Aanzien O.

Aanzoek M.

Aap M.

Aardaker M.

Aardbey V.

Aardbodem M.

Aarde V»

Aardkloot M. en V.

Aardryk O.

Aardt M.

Aars M.

Aas О.

Aaszak M.

Abdy V.

Abnkoos M.

Achterdócht V.

Aehterhoede V.

Achterhuys O.

Achierkamer V.

Achter-
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Achterftal M.

Adder M.

Adel M.

Adelaar M.

Adem M.

Ader V.

AfbreukV.

Afdak О.

AfdrukM. •

Affuyt V.

Afgang M.

Afgezant M.

Afgód M.

Afgodendienft M.

Afgrond M.

Afcunft V.

Afkeer M.

Afkomft V.

Afkoop M.

Aflaat M.

Afloop M.

Afreys V.

Affcheyd M.

Aflchnft O.

Affchrik M.

Afilag M.

Aflpraak V,

Afftand M.

Aftógt M.

AftrekM.

enV.

Afval M.

Afweg M.

Afzien O..

Ajuyn M. en V.

Aker M.

AkkerM.

Akkerbouw M.

Akfys M.

Alarm M.

AlbafterO.

Albedil M.

AlbedryfM.

Albefchik M.

Alikruyk V.

Almanak M.

Aloe V/

Alfem M.

Altaar M. en O.

Aluyn M.

Amandel M.

Ambacht O.

Ambeeld O.

Amber M.

Ambergrys O.

Ambey V.

Ampt O.

Amptgenoot M.

Andyvi V.

Angel M.

Angít V.

Anker
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Anker O.

Antwoord O.

AnysV.

Apoteek V.

Appel M.

Arbeyd M.

Arbeysloon О.

Arduyn M.

Arena M.

Argwaan M. en V.

Aim M.

Armband V.

Armbus V.

Armelyn ¿/ErmelynM

Armoede V.

Armozyn О. •

Armpyp V.

Armttoel M.

Artisjok V.

Arts M.

Artíeny V.

As ( wagen.as ) V.

AíTche V.

AíTchop V. '

Afpunt.O.

Avegaar M.

Averuyt V.

Avery V.

Avond M.

Avondmaal O.

Avondftar V.

Avondftond M.

Avontuur O.

lAx M.

Azyn M.

B.

Baai V.

Baak V.

Baaken О.

Baal V.

BaaliV.

Baan V.

Baar.V.

Baard M.

Baarensnood M.

Baas M .

Baat V.

Baatzucht V.

Babyn V.

Bad O.

BadftoofV.

Baers M. en V.

Bagge V.

Bagyn V.

Baijard M.

Bajonét V.

Bäk M. en V.

Baker V.

Bakermat V.

Baktand M.
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BalM.

Baidaad V.

Balg M.

Balk M.

Balkon О.

Ballaft M. en V.

Balfem M- '

Balyn V.

Ban M.

Band M.

Bändelier M.

Bank V.

Banier V.

Bankét О.

Bankrôt О.

Banniflèment О.

Barbeel M.

Barg M.

Bark V.

Barnfteen M. en О.

Barvoeter M.

Bas V.

Baft M.

Baftaard M en V.

Baviaan M.

Bazuyn V.

Beampte M.

Bed , Bedde O.

Bede V.

Boledag M.

Bedelaar M.

BedelzakM 4'

Bedert O.

Bccievaart V.

Bcdgenoot M enV.

Beding О.

Bedpan V.

Bedróg О.

BedryFO.

Bedryiâl M.

Bedftede V.

Bedftroo О.

Bedtyk О.

Bedwang О.

Beek V.

Beeld О.

Beeldendienft M.

Beeldwerk O.

Beemd V.

Been O en V.

want men zegt Hei

dik van 'tbeen, en Ofde

been zyn.

Beer M.

Beeft O.

Beeftemarkt V.

Beet M. en V.

Beêvaart V.

BefV.

I Begin O.

I Begraa-
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Begraavenis V.

Begyn V.

Behoefte V.

Behulp O.

Bejag O.

Век M.

Beker M.

Bekken О.

Bekkeneel О.

Beklag О.

Bekomít. V.

BelV.

Belang О.

Beleg О.

BelétO.

Beleyd О.

Belgyver M.

Belgzucht V.

Believcn О.

Belhamel M.

Beloop O.

Belul O.

Bemoeial M.

Ben, Benne V.

Beugel M.

Beraad O.

Berd zie Bord

Bereyk O.

Berg M.

Bergloon O.

Berghoen O.

Bcrgftóffe V.

Bergwerk О.

Bericht О.

Berkemeyer M.

Beroep О.

Beroerte V.

Berouw О.

Bern V.

BesV.

Befcheyd O.

Befchik O.

Befchót О.

Beflag О.

Beíluyt О.

Befprék О.

Beftand О.

Befték О.

Beftier О.

rtetoni У.

Betoog О.

BetrékO. -

Beugel M.

Beuk M.

Beukelaar M.

Beukhamer M.

Beuling M. en V

Beunhaas M.

Bcurs V.

Beurt V.
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Bevél О.

Bcver M.

Beverzyn, Bevergeyl

Bevernel V.

Bewerp O.

Bewind O.

Bewys O.

Bewysreden V.

Beyerd M¿

Beytel M.enV.

Bezaan M. '

Bézem M.

Bezit О.

Bezoek О.

Biecht V.

Bier О.

Bierenbíood О.

Bierkan V.

Bies V.

Bieflook V.

Bieft V.

Biet V.

Big V.

Bikkel M.

Bikfteen M.

Bil V.

Bindgaren O.

Binnekamer V.

BinnewerkO.

BitO.

Blaam V.

Blaar V.

Blaas V.

Blaasbalg M.

Blaaskaak M.

Blad O.

Bládwyzer M.

Bladzyde V.

Blafferd M.

Blafîètuur О.

Blank V.

Blazoen O.

Bleekveld O. ■

Bles V.

Bleyn V.

Blik, Blek O.

Blik (opflagderioogen)

M.

Blikfem M.

Blinde (boegfpriets

zeyl)V.

Bloed O.

Bloed (onnozel menfch)

M.

Bloedbad O.

Bloedfchande V.

Bíoedvin V.

Bioedvrind M.

Bloem V.

H Bloem-
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Bloempót V.

Bloeifel О.

Bloeílem M. '

Blók О.

Blós V.

Bluts V.

Bly (bleekvifch) V.

Blyk O.

Blyfpél O. r:

Bóbbel M,

Bochgel M.

bój a

Bodem M.

Boedel M.

BoefM.

Boeg M.

Boci V.

Boeijer M.

Boek O.

BoekftaafV1.

Boekzaal V.

Boekweyt V.

Boçl (boedel) M.

Bocí (byzit) V.

Boelfchap V.

Boender M.

Boert V:

Boete V.

Boevejagt V

$md> boezc&ar M.

Boezem M.

BofM.

Bogt V.

Bona M. "

¡Bok M.

Bokking M.

Bol M.

Bólkvanger Mí

BólfterM.

Bolworm, M;

Bolwerk O.

Bom V.

j Bombe V.

Bombazyn O,

Bommel M.

Bondel M.

Bondgenoot M:

Bonk V.

Bonnet M.

Bons M. en Л£.

Bonfèm 6f Bonfíng M.

Bont O.

Bontekraai V.

Boog M. en V«

Boom M.

Boomgaard'M.

Boon V.

Boor О. 4

Boord (zoomj M;..

Boord (fcheepsboord)

О. Boot
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Boot (fchiryt) M.

Boot (borftjuweel)

Bootsvólk О.

Borat О. .1

Bórd О.

Bórdeel О.

Borg M. en'V*

Borgtógt V.

BorffcV, . ..

Borft (knaap) M.

Borftel M.

Boríbók M.

Bos О.

Bos (bus) V.. .

Bofch (woud) O.

BotV. .

Boter V.

Boteram M. en V.

Botmuyl M.

Bout M.

Bouw M.

Bouwítóffe V.

Bouwval M".

Braak V.

Braam V.

Braaflèm M;

Brand Ml en V.

Brandaris V.

Brander M.

jBrandewyn M.

Brandmerk О.

Brandwacht V»

Breedte V.

Brem V.

Brems V.

Bres V.

Breuk V.

j Breydel Mi

Breyn O,

Brief M.

|Bi il M.en V.

Broek M. eh V.

,Biók M. .

[BronV.

|Bronäfr V.

Brood О.

iBrouwt V.

Brug V.

Bruylófc V.

Bruynvifch Ml

Bry V. : ,

Bul M.

I Bult M. .' >

Bürgt M.

Bus V.

Buskruydt О.

Buur M. en V.

Buurt V. .

Buy V. .V

H *
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Buydel M.

Buyk M.

Buyl V,

Buys V. .

Buyt M.

Buytenkans V.

Bybel M. .7

ByeV.

BygeloofO.

Byl Men V.

Bylage V.

Byleger O.

Bylegger M.

Byflaap M. en V.

Byfpraak V.

Byftand M. en V.

Byt V.

Bytel M. ....

ByvoetV.

Byvveg M.

Bywyf O.

Byzit V.

C.

CedelV.
Ceder M.'v

CeJV.

Cement V. en (X

Cérémonie V.

Cichorey V.

CierV. -

Cieraad O.

Cimbel M.

Cingel M.

Cink V.

CirkelM. .0

Citroen M.

CivétO. .".

Convoy V. en O.

Courant V.

Cyfer V. en O.

Cypres M.

Cyns V.

Cyter V..V ;

D.

Daad V.

Daagbrief M.

Daalder M.
Dadel M. •

Dag M.

Dagboek O.

Dagverhaal O.

Dak O.

Dakpan V.

Dakvenfter Q.

DalO.

Dam M.
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Damait O,

Dambórd О. •.

Damp M.

Dank M.

Dans M.

Darm M.

Das (zeker dier) M.

Das(halsdoek) V.

Dauw M.

Dauwel V.

Deeg fdik bedag) O.

DeelO.

Deel (plank) V.

Deemoed M.

Deeflèm M.

Degen M.

Dek O.

Deken (vaneen gild)M

Deken (bedde lprey)V.

Dckmantel M.

Deugd V.

Deugenict M.

Deun M.

Deur V.

Deurflag M.

Deuvekater M.

Diamant M.

Diefftal M. .

Diemit O.

Dienft M.

Dienftboode M. en V.

Dieplood O. - »

Dier O. .

Diergaarde V.

Diggel V.

Dille V.

Ding О.

Dingtaal V.

Difch M.

DiíTel M.

DiíTelboom M.

Diftel V.

Diftelbloem V.

Diftelvink M.

Dóbbel M.

Dóbber M.

Dóek (linnen) O.

Doek ( linnelap ) M.

DoekhuyfV.

Doel O.

Doelwit O.

DoiFer M.

Doeniet M. en V.

DofjeO. .. .

Dóg M. .

Dók О.

Dolhuys О.

Dólk M.

Dom fhoofdkerk"! M,

Dommekracht V-

H 3
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Dander M.

Donderbuy V.

Donderbus V.

Donderflag M.

Dons О.

Dood M. en V.

Doodbaar V.

Doodbed O..

Doodkift V.

Doodkleed O.

Doodklók V.

Doodmaal O. -

Doodshoofd Q.

Doodflag M.

Doodsnood M.

Doodverw V,

Doofpot V.

Doom V.

Dooi V.

Dooier M.

Doolhóf O. .

Doop (doopièl) M.

Doop (Unis) Y.

Doorgang M. .

Doorloop M.

Doortógt M.

Doorvaart V.

Doorzigt O. .

Doos V.

DoovekooJ V.'

Dóp M.

Dórp О.

Dörpel zie Drempcl.

Dorft M.

Dós M.

Douworm M.

Dozyn O.

Draad M.

Draagband M.

Praagftoel V.

Draai M.

Draaiboom.

Draak M.

Draf M.

Dragon V.

Prang M.

Prank M.

Dreg V.

Prek M,

Drempel M.

Dreygement O.

Driehoek M.

Drieiprong M.

Drieital M.

Drietand M.

Drievoet M.

Drieweg M.

Drift V.

Dril M.

Drinkbekcr M.

i Droes
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Droeflèm M.

Dróg M.

Drom (dreúin) V-,

Drom (tróp) M.

Dróñk M.

Droogdoek M. enV»

Droom M.

Dróp (druppel) M.

Drop (in vrouwen bor-

ften) V.

Dróp [van zoêthoutQO,

Dróppel M.

Druk M.

DruyfV.

Dukaton M.

Dukaat M.

Durfniet M.

Durk (vuyl fcheepswa-

ter) O.

Duur (duuring) M.

Duuw M. •

DuyfV.

Duym M.

Duymeling V.

Duyn M..

Duyt V.

Dwaalgeeft M.

Dwaas M.

Dwang M.

Dwarsbeom M,

Dwcyl V.

Dye V.

Dyk M.

E.

Ebbe V.

Ebbeahout O.

Echt M.

Èchtgenoot M. en V.

Edeldom M.

Eed M.

Eedgenoot M.

Eedgefpan Ö.

ËegaadeV. ho№elfotfc

tyds ook M. ,

Eegemaal M. hoettnl

jbmtyds ook V.

Eegel M.

Eekel M.

Eeland M.

Eeldt O. . .

Eend M.

Eendragt V.

EenlingM. enV¿

Eenoog M.

Eental O. 1

Eer, EereV.

Eerampt O.

Eertytcl M.

^Eerzucht Yi

[EcftM.

H 4 &uwy
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Eeuw V.

Egge V.

Element О

Elende V.

Elfi: M.

Elger M.

Elfe V.

Els M.

Elfi: M.

Emmer M.

End , Eynde O.

Endivie V.

Endvogel M.

Ent V.

Enterbyl M.

ErfO. -

Erfdcel O.

Erfeenaam M.

Erfiógt V.

Erfzonde V.

Emit M.

Erts twyfeïachtig

Erve V.

Erwt V.

Eflche M.-

Etgroen O.

Etmaal O.

Etter M.

Etterbuyl V.;

Eunjer M,

Euvel O.

Evenaar M.

Everzwyn O.

Exempel O.

Exter M.

ExteroogM.enV.

Ey O.

Eygenbaat V.

Eyioi M.

F.

Faal V. '

Faam V.

Fabel V,

Fabryk V.

Fakkel M. en V.

Fali V.

Fatfoen O.

Feeft O.

Felp O. •

Fenyn O.

Feyt 0.

Feyl V.

Feytel V.

Fielt M.
Fioól v.- : •

Flap V.

Fiep V.

FlesV.V

Fleur
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Fleur V.

Flint V. .

Flits V.

Floers О.

Florét О.

Flouw V.

Fluym V.

Fluyt V.

Fluweel O. '

Fók V.

Fontanél V.

FontansjeV. '

Fonteyn V.

Forét О.

Forneys О.

Fortuyn V.enO.

Francyn О.

Franje V. *

Fregat О.

Fries V.

Fronfei V. ф

Fruyt О.

FuykV.

FytV.

G.

Gaaf, Gaave V.

Gaas O.

Gade V.

Gaffel M. en V.

Gal V. ■

Galey V.

Galg V.

Galjoen O.

Galjoot O.

Galm. M.

Galneut V.

Galon V.

Gang M. . . '.

Gans M.

GardV.

Gareel O.

Garen О.

GarfV.

Garnaal M.

Garft V.

Gaft M.

Gaftmaal О.

Gat О.

Gebaar О.

Gebéd О.

Gebit О.

Gebód О.

Gebouw О.

Gebruyk О.

Gebuur M.enV.

Gedicht О.

Gedrag О.

Geduld О.

H s Gecr
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Geer V.

GeeflèlM. en V.

Geheugen О.

Geheym О.

Geheymkundé V.

Gehoor О.

Gehucht О.

Gehuyl О.

Geld О.

Geldzucht V.

Gelid О.

Gemak О.

Gemeen О.

Gemoed О.

Gengber V.

Genoode M.enV.

Genót О.

Gepeupel О.

Gerecht О.

Gerief О.

Gerücht О.

Gefchut О.

Geflacht О.

Gefp M.enV.

Gefprék О.

Geíl V.

Getouw О.

Getuyge M.enV.

Gety О.

Geur M. en V.

Gevaar О.

Geval О.

Gével M.

Gewaad O.

Geweer O.

Gewelf O.

Geweft О.

Gewin О.

Gewoel О.

Gewricht О.

Gezang О.

Gezant M.

Gezin О.

Ghyl V.

Gjcht V.

Gidfe M.

Gier M.

Gift (gaavc) V.

Gift í íenyn) O.

GilV.

Gild O.

Gis V.

Gift V.

Git V en О.

Glimp M. en V. •

Gloed M.

Glorie V.

Gódsdienft M.enV.

Gódfpraak V.

Goed О.

Gocd-
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Goedvinden 0.

Golf V.

Gondel V.

Göns M. en V.

Gooi M. en V.

Goot V.

Gooteling V.

Górdel M.

Górdyn V. en O.

GórgelM.

Górt V.

Goud О.

Goudsblom V»

Graad M.

GraanO. .

Graat (viíchgraat) V.

Graauw(gefnaauw) M.

Graauw (gepeupel) O.

Grabbel V.

Gracht zie Graft

GrafO.

Graffchrift O.

Graft V.

Granaat (appel) M.

Granaad (handgranaad)

V.

Gras O.

Graved О.

Greep M.

Greep (handvatíél eens)

degens ) V.

Greppel V.

Greyn O.

Griel (grabbel)'

Griffi V.

Gril V.

Groef, Groeve V.

Groei V.

Groente V.

Groep V.

Groeze V.

Gról V.

Grondregel M.

Grondflag M.

Grondfóp О.

Groom О.

Gros О.

Grót V.

Grut V.

Gruuwel M.

Gryns V.

Guds V.

Gulden M.

Gulp V.

Gunft V.

Guych V.

H.

HaagV.

Haa
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Haagedîs V.

Haagedoorn V.

Haaibaai V.

Haair O.

Haaii lók V.

Haairnaald V.

Haairfnoer V.

Haak'M. en V.

Haal (trek) M.

Haas M.

Haait M. en V.

Haat M

Haaze(kniebuygiêl) V.

Haazeraond M.

' Haazewind M.

Haave V.

Hach V. en O. als

Eene zaak in de hach

ftellen ; en Op 't hach

aan.

Hacht M. en V.

Haerd M.

Haerdftede V-

Haering M.

Haft O.

Hagel M.

Hak (houwj M.

Hak (hiél) V.

Hakkeney V.

Hakmes О.

Hal V.

Halfter M.

Halm M.

Hals M.

Halsband M.

Ham M.

Hamel M..

Hamer M.

Harney V.

Hand V.

Handel M.

Handgift V.

Handfchoen V.

Handfchrift O.

Handfpaak V.

Handvatfel O.

Handvol V. •

HapM.

HarkM.

Harnas O.

Harp V.

Harpoen M.

Harpuys O.

Hars V.

Harft M.

HartO.

Hafpel M. en V.

Have V.

Haven V.

Haver V.

Heck
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Hecht (heft) О.

Hecht (fnoek) M.

Heerszucht V.

Heefter M. en V¿

HefV.

Heg V.

Heir O.

Hek O.

HekelM.

Hei, Helle V.

Hei (deharde boven-

korit vaneenen bevroo-

zen weg) O.

Helft V.

Hellebaard M.

Helleveeg V.

Helm M.

Hemd O.

Hemel M.

Hengel M.

Hengelroede V.

Hennip V.

Herberg V.

HerfftM.

HerkomftV. /

Herpauk V.

Herfenpan V.

Heugel M.

HeulV.

Heup V.

M.

Heuvel M.

Hey, HeydeV.

Heyl O.

HeylbotV.

Hiél V.

Hik-V.

Hitte V-.

Hoed M. .

Hoede V.

Hoedekas M.

Hoef M.

Hoek.M.

Hoen O.

Hoep

Hoepel

Hoeft M. en V. 1

Hoeve'V.

Hóf(tuyn) M.

Hóf(Vorften woning)

О. -

HófftedeV. •

Hók О.

Hó! О.

Hólíter M.

Hólte V.

Нот V.

Hommel M.

Homp M.

Honger M.

Ноше M.

6 Hoofd
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Hoofd О.

Hoogçyd V.

Hooi О.

Hoon M. . ,

Hoop M.

Hoop (hoope) V.

Hoorn M.

Hoos V.

Hop V.

Horde V.

Hout O.

Houw M.

Hui V.

Hulde V.

Hulk V.

Hub V.,

HutV.

HutspótV.,

Huur V.

Huuwelyk O.

Huy V. . ;

Huyd M. en V.

HuyfV.

Huyg V. .

Huyk V.

Huys O.

Huysgezini©.

Huysraad O.

Li

lever M.

Impoft M.

Imboel M.

Imborft M. en V. . 1 1

Indrang M.

Indruk M.

Ingang M.

Ingewand O.

Inham M. »

Inhoud M.

Inkeer M.

Inlcoop M.

inktM

Inlage V.

Inloop M.

íntógt MS.

Inval M.

Inzigt O.

Ivoor O.

J. ' "

aar О.

aargetyde Q.

aarmarkt V.

agt V.

agt(zeylfchuyfc)iOi

ak().

ammer O.

afmyn V.

aípis M.

Jave-
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Javelyn M. ед V.

Jeugd V.

Jicht V.-

Jók О.

Jól О.

Jonk у.,

Juk О;

Jurk V.

Juwecl О.

К.

Kaade V.

Kaag V;

Kaaí V.

KaakV.

KaapV.

Kaar (vifchkaar) V.

Kaar (vrind);M.en V

Kaart V. " '

Kaas V. • -

KaatsV.

Kaauw V.

KabasV.

Kabel M..

Kabinét О.

Kachgel M.

Kaers V.

KafO

Kajuyt V.

Kalés V.

Kalf O. -

Kalk V.

Kalkoen M.

Kalot V.

Kam M.enV.

Kamee! M.

Kamenier V'.,

KamelxSr O.

Kamer V.

Kameraad M.

Kamergang M. en V.

KamerJjng M. ч ч

Kamftx V.

Kamille V.

Kamizool V^enO.

Kammeling V.

iKamp M.

Kampanje V. en О. .

Kamperfoeli V.

Kampernoelje V'.

KanV.

Kanaal O.

Kanaalje O.

Kancelier M.

Kandeel V. en.CX

Kandeelmaal O.

Kandelaar

Kaneel V.

Kanefas O.

Kan-
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Kanker M. en V.

Kanon О.

Kanonik M.

Kans V.

Kanfel M.

Kant M en V.

Kant (fpeldewerk) V.

Kanteel V.

Kantoor O.

Kantteekening V.

KapV.

Kapél V.'

Kappellaan M.

Kaper (h'ulfel)V.

Kaper (rooffcbjp) M.

Kapitaal O.

Kapiteel O.

Kapiteyn M.

Kapittel O.

Kapoen M.

Kaproeri V.

KapfelO.

Kar V.

Karakter O.

Karavane V.

Karbonkel M.

Karbyn V»

Kardamon V.

Kardinaal M.

KardoesV.

i Karel M.

IKarkant M.

1 Karmozyn O.

iKarn V.

Karoot V.

Karos V.

¡Karpét (íprey) О.

Kars V.

Karièboom M.

iKarfpelO.

|Karfteling V.

Karfteng zie Kaftanje

V.

Karthuyzer M.

iKartouw V.

Karwey V.

Kas V.

Kaffier M.

KaflayeV.

Kaftanje V.

KafteelO. /

iKafteleyn M.

Kafuyfel M.

Kat V.

Kater M.

KatrolV.enO.

Kaviaard V.

Kauwoerde V.

Keel V.

Keep V.

Kec-
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Keeper V.

Keer M.

Keering V.

Keerkring M.

Keeft V.

KeetV.

Kegel M.

Keldcr M. en V.

Kelk M.

KerfV.

Kerfítók M. 4

Kerk V.

Kerker M. .

Kerkgang M.

Kerkgebaar О.

KerkhófO.

Kcrkzeede V.

Kermis V.

KeraV.

Kersdag M.

KerfeV.

Kersnacht M. en V.

Kersmis V.

Keríbuw V.

Kerstyd V.

Kerwe V.

Ketel M.

Keteltrom. V.

Keten ?v ,

Kettíng S '

Kever M.

Kevi V.

Keuken V.

Keur V.

Keurs V.

Kemel M,

Keuvcl V.

Keuze V.

Key M. ,

Kiel V.

Kiem V»

Kies V.

Kievit M. en V»

Kikvórfch M.

KÜ (fleuf) M.

Kil (koudc) V.

Kim V.

Kind О.

KinkV.

Kinkel M.

Kinkhoorn M.

Kinnetje О.

Kinnebakkcn V.

Kinñebakflag M.

Kip V.

Kïft V.

KitV.

Klaaglied О.

Klaauw V.

Klaauwier V*'

i Ш
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Klad ?'v : Klink (flag)

Kladde S Khnkdicht Q.

Kladboek O: 1 : fKlinker M.

Klagte V.

Klamp V. .

Klander M. '

Klank M. en V.

Klant M.

Klap M. en V.

Klapmuts V.

Klapöor V.

Klavecimbel M.

Klaver V.

Klay V. en O.

KleedO.

Kleerkas V.

Klera M. en V.

Klepel M.

Klerk M. .

Klets V.

Kleun V.

Kleuter O.

Kley aïs Klay

Kleynood O.

Kliek V.

KlierV.

Klik M.

Klimop V.

Kling M. en V.

Klmk (van ее» deur)V

Klip V.

KllS I у

Klits S ,

Kloet M-

Klókhays О.

KlókreepV.

Kiókfpys'V. •:■

Klomp M.

Klont V.

KloofV. -

¡Kloofter О.

Kloot M; en V.

KlópM. .

jKlóp (kldpje) V.

Klópper M. '

Klós V.

Klósbaan V.

KlóskoordV.enO.

iKlöuw M.

KluchtV. -

Kluft V. •

Klüts V.

Kluwen O.

KluysO.

Kluyfter M. en V.

Kluyt V.

Klyf (klimop) V.

Knaap
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Knaap M.

Knak M. en V.

Knapzak M.

Kneèp V.

Knevel M. .*j

Kneukel M.

Knie V.

KniefchyfV. /

Knik M. ' .

KnipV.

Knóbbel M.

Knóds V. .

Knoeft M. en V.

Knoflook V. ' :

Knókkel M..

Knól (nap) V.

Knól (lompig paerd)

M.

Knoop M.

KnópM.en.V.

Knor V.

Knüppel M.

KnurfV.

KoeV. '

Koegel M.

Коек M.

Koekoek M.

KoelbakV.

Koers M.

Koets V.

•• Koevoet M.

Koffer M.

Kógge V.

Koker M.

Kól V.

Kólder M.

KoleyrV.

KólfV. /;

KólkM.

Kolom V.

Kolyk О,

Кош V.

Kombuys V.

Komfoor О.

Kommer M.

LKompas О.

Komft V.

Komyn V.

Koncifchap V.

¡KonfytO.

Koningrjrk O.

Konft V.

Konftgreep M.

Konvooi V.

Kooi V.

Kool V;

Koon V.

Koop M.

Koophandel M,

Koopmanfchap V.
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Koor О.

Koord V.

Koorn O.

Koorts V.

Koot V.

KópM.

Köper (metaal) O.

Koppel O.

KórfM.enV.

Kórk О.

Korft V.

Kôflèm M.

Kofi M. en V.

Kót О.

Koude V.

Koudeíchaal V.

Kous V.

Kouièband V.

Kout Cpraat) V.

Kouter O.

Kouw V.

Kraag V.

KraaiV.

Kraak V.

Kraakeling V.

KraaiV.

Kraam V.

Kraan V.

Kraan (vogel) M.

Kracht V*

Krak M.

Krakkeel O.

Kram V.

Kramp V.

Krans M. en V.

Krap V.

KrasV.

KratO.

Krauw V.

Kreb V.

Kreeft M.

Kreek V.

Kreet M. en V.

Krekel M.

Kreng O.

Kreuk V.

Krevel V.

Kreyts M.

Krebbe zie Kreb.

Kriek V.

Krimp V.

Kring M.

KrinkelV.

Krip O.

Kriftal O.

Kroeg V.

Kroes M.

Krokodil M. en V.

Kromtong M. en V.

Kron-
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Kronkel V.

Kronyk V.

Kroon V.

Kroos O.

Krooft O.

Króp M.

Króplap V.

Krópfalá V.

Kruk V.

KrukCbróddelaar) M.

Krul V. .

Kruyd О.

Kruydery V.

Kruydhóf M.

Kruyk V.

Kriîym V. ■

Kruyn О.

Kruys О.

Kruysweg M.

Kruywagen M.

Kryg M.

Krygsraad M.

KrytO.

KuchO.

Kudde O.

KuFO.

Kunde О.

Kunne О.

Kunft О.

Kurk О.

Kus M. en V.

Kuflèn V.

Kuft V.

Kuur V.

Kuyer V.

KuyfV.

Kuyl M.

KuypV.

KuytO.

Laade V.

Laag V.

Laan V.

Lach M. en V.

Ladder V.

Laers V.

Lok (zegellak) V.

Lak(fmet)M.

Laken O.

Lamfers O.

Lamp V.

Lampét О.

Lamprey V»

Lancée О.

Lance V.

Land V.

Landaard V.

Landbouw M.

\ Ii
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Landdag M. .

Landkaart V. ■

Landmeetkunde V.

Landpaal M. ■• .г

Landfchap О.

Landgenoot ?

Landsman S

Landftreek V.

Landzaat M. .;: ;

Langét O.

Langtong M. en V.

Lans V.

Lantaern V.

Lap V.

LafchV.

Lait M. etl O*

LaftbriefM. • •

Latter;M.

Lac V, • '

Latoen O.- - <"V

Latuw V.

Latyn O. •

Lauwer ? *r-J

Laurier S -

Lavas V. *

Lavendel V. •'• >

LebV.

Ledekant V. en\3.

Ledemaat M.- ей V.

Leder (ladder) V.

-ICU;J С *

Leder (bereydí vél) O.

Leed O. .

Leedweezen O.

Leeftógt V.

!Leek M.

Leeli V.

Leem O.

Leen O.

Leer zie Leder,

eere V.

•eergeld O.

■eerling M. en fomtyds

ook V.

Leerítuk O.

Lcertyd V.

Leerwerk Ö.

Leerzucht V.

Lecíl V.

Leeuw M.

Leeuwerik M.

Leeven O.

Legénde V»

Leger O.

Lek O.

Lei V.

Lclie V.

Lcmmer O.

Lemmet O.

Leng V.

Lens V.

Le.
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Lepel M. en.V.

Lerp V. .'.

Les, LeíTc V.

Letfel О. .

Letter V.

Letterkonft. V.

Lever V. . ,

Leugen M,

Leunigftoel M. •

Leur V.

Leus V.

LeyV.

Leyband V.

Leyftar V.

Leyzeel O.

Lias V.

Licht О.

Lid О.

Lidmaat M. en V.

Lidteyken O.

Lied O.

Liedboek O-

Lier V.

Liefch V.

Lievrey V.

Ligtekooi V.

Ligter M.

Ligthooftl O. en M.

Ligtmis (ligte quant)M,

LilO.

t * ■ *

Linnen О,

Lint О.

Linze V.

Lip V-

Lifch О.

Lift V.

Lits V. ô T

LóbV.

Lóbbes M.

.LoefV.

i Lóf (prys) M.

i Lóf (groen loof) О.

Löfreede V.

i Löfwerk О.

Lófzang M.

Logen M.

Lók V.

Lók'áas О

Lóllepót V.

Lomberd M.

LommerV.

Lomp V.

Long V.

jLonk V.

iLoodO.

Loods (Loodsman) M»

Loodwit O. }

LoogV. i

Look V.

Loon О en M.

i I 4 Loo>
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Loop M. en V. Lyftógt V. •

Loopbaan V. Lyftrawant M»

Loot (jonge fpruyt) Vt Lyfwacht V.

Loots (fchuurj V, |Lyk O.

Lósbóí M.

Lós-ceel V,

Lósgeld О.

Lót О.

Lover V,

Lub V.

Lucht V.

Luchtgat О.

Luchtpyp V.

Luchtftreek V.

Luft M. en V.

Lufthóf M.

Luyelak M,

Luyer V.

LuyfelV.

Luyk O,

Luym V.

Luypaard M.

Luys M. en V,

Luyfter M. •

Luvt V.

LyfO.

Lyfeygen M. en V.

Lyfrente V,

Lyfiftal M. .

LyfftrafV,

Lykafch V.

Lykdicht O.

Lykreede V,

Lykftaatfi

Lym V.

Lyn V.

Lynbaan V,

Lyniaal O.

Lynwaat O.

Lyft V.

Lyfter M.

M.

Maade V.

Maag V.

Maag (verwant) M. en

V,

Maagd V.

Maagdepalm V.

Maagdom M-

Maaffixoom M.

Maaltyd V.

Maan V.

Maand V.

Maanefchyn M. en V.

Maankop V.

Maanlicnt O.

Maar,
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Maar, maareV.

Maas (van braifel) V.

Maat V.

Maat (makker) M.

Maatklank M. en V.

Maatfchappy V.

MadeliefV.

Magazyn O.

Magiftraat M. en V.

Magneet M.

Magt V.

MagtbriefM.

Majefteyt V.

Majeleyn V. .

Makreel M.

Male V.

Malie V,

Mand V.

Mangel O.

Manfchap V.

Manflag M.

Mantel M.

Mantelkoord V.

Marioleyn V.

Mark O.

Markt V.

Marmer O.

Mars (tógt) M.

Mars (eens kraamers) V.

Malt M. en V,

MatV.

Matras V.

Mcdegezél M.

Medicyn V.

Meede V.

Meel O.

Meerl V.

Meeuw V.

Meeze V,

Meir O.

Melk V.

Meloen V.

Menfch M.

Menichdora O.

Merg O.

Merk О.

Meífing О.

Mes О.

Meft V.

Metaal О.

Meulen M.

Middel O.

Middel (middellyf)M.

Middellyn V.

Middelmaat V.

Middelpunt O.

Middernacht V.

Mier V.

Mik V.

MiltV.

I s Mía
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Min V.

Minuit V.

Mirrhe V.

MilTe V.

Misbruyk O.

Miskraam V.

Mifpel M.

Misilag M.

Mift (nevel) M.

Mift (raed) V.

MisftalM.

Mifthoop M.

Misval M.

Modder M.

Mode V.

Moed M.

Moedwil V.

Moeras V. en O.

Moes, Moeskruyd. Ö.

MofV.

Moker M. ■

Molen M.

Môïik M»

Mólm M. en V.

Mom M. eh V.

Mond M

Mondgefprék O.

Mondkoft V.

Monfter'O.

Moord M.

Moordpriem M.

MópV.

Morel V.

Morgen M.

Morsel V.

Moft M. .

Mót V.

Mout (gefchootcn

garft) О.

Mout (nolle bâk) V.

Mouw V.

Mudde V.

Mug V.

Munt V. .

Muích M. en V.

Muskaat V.

Muskét О.

Muskus V. .

Muts V.

Mutiâard M»

Muur M. .

Muur (muurkruydl V

Muyl (toffel) V.

Muyl (fraofel) M.

Muyl (muylezeî) M,

Muys M.

Muyzeneft O.

Muyzevaï M,

Muzyk V.

Myl V. - - '

Myt
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Myt V.

Myter M. en V.

N.

Naaberouw O.

Naabruylófc V.

Naad M. en V.

Naadeel O.

Naadruk M.

Naajaar O.

Naakomeling Ы. -

Naakomelingfchap V.

Naald V.

Naaldekoker M.

Naam M.

Naamceel ? v

Naamról S

Naaneef M.

Naaricht V. en G.

Naayyer M.

Naafchrift O.

Naaflag M.

Naafmaak M en V.

Naaitander-M.

Naafte M.

Naavraag V.

Naazaat M. ■

Is'aazaatfdhàp 0,

Naazoek V.

Naazomer M.

NaabeftaandeM en V.

Nabuur M. en V.

Nacht M. en V.

Nagel M.

NapV.

Nar M.

Narrekap V.

Nat О.

Natie Vi

Natuur V.

Nave V.

Navel V.

Necffchap O.

Neep V.

Neerlaag V.

NeerftikO.

Neet V,

Nek M.

Nerf V.

Neft O.

Neftel V.

NetO.

Netel V.

Ncteldoek O.

Neus V.

Neusdoek V.

Neusgat O.

Neut V.

Neuteboom M.

I ' " Neu-
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Neutemufchaat V.

Nevel M.

Nier V.

Niervet 0.

Nieskruyd O.

Niet V. en O.

Nieuwjaar O.

Nieuweling M. en V.

Nieuws O.

Nip V.

Noen M.

Nók fhik) V.

Nók [van de rae] M.

Nood M. ,

Noodhulp M. en V.

Noodlót О.

Noodweêr О.

Noorden О.

Noordewind M.

Noordftar V.

Noordzee V.

NootV.

Nop V.

Nul V.

Nut O.

Nyd M. en V.

Nyptang V.

O.

Oceaan M.

Ochtend M.

Oefter M.

Oever M.

Offer O.

Offerande V.

Ofièrkift V.

Oir O.

Okfel M.

Okshoofd O.

Oktrooi O.

Oli V.

Olikan V.

OlyfV.

Omloop M.

Ommegang M.

Ommezien O.

Omreede V.

Omflag M.

Omfpraak V.

Omval M.

Omvang M.

Omweg M,

Onbyt Ü.

Once V.

Ondank M.

Onderdaan M,

Ondcrkeurs V.

Onderkin V.

Onderkleed O.

Onderkous V.
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OnderlyfO.

Onderpand O.

Onderrók M.

Onderfcheyd О.

Onderfpit О.

Onderítand $1. en V.

Ondertrouw V.

Onderwind О.

Onderwys О.

Onderzaat M. •

Onderzoek О.

Ondeugd V.

Ondieníl M.

Ondier O.

Onduyts O.

Oneer V.

Ongeduld O.

Ongel O.

Ongeloof O.

Ongeloovige M#cnV.

Ongcluk O.

Ongelyk O.

Ongemak O.

Ongenoegen O.

Ongeryf O.

Ongeval O.

Ongunft V.

Onhcyl O.

Onkunde V.

Onmagt V.

I Onmin V.

Onraad M. óf V.

Onrecht O.

Onruft V.

Onruft [eens uurwerksj

O.

Onrym O.

Onfchuld V.

Ontbyt O.

Ontfangft M.

Onthaal O.

Onrhoud O.

Ontflag -O.

Ontucht V.

Ontyd M. en V.

Ontzag O.

Ontzét O.

Onverlaat M.

Onverftand O.

Onvreedc V.

Onweeder O.

Ooft O.

Oog O.

Oogenblik M. en O.

Oogendienft M. en V.

Oogenfchyn M.

Oogentrooft V.

Oogmerk O.

Oogft M.

Oogwit O.
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Oor О.

Oorbçir M.

Oord M.

Oordéel О.

Oorlepel M. en V.

OorlófM.

Oorlóg M.

- Oorfprong M.

Oorwoim M.

Oorzaak V.

Ooften O.

Ootmoed V.

Opdragt,M.,

Opgang M.

Opgeld.O.

Ophef M.

Opkomft: V.

Opkoop M.

Oploop M.

Opper (hooiftapel) M.

Oppervlakte y.

Opperwal M.

Oproer M. en O»

Opfchrifr.Q.

Opflag Ц.

Opfpraak V.

OpitalM. ■

Opftand M.

Opftel O.

OptógtM.

Opvaart V.

Opzet O.

Opzigt O.

Orakel О.

Orber M.

Orde V.

Order V.

Orgel M. en О.

Orkaan M.

Orlozi О.

Ouderling M.

Outaar O.

Ouwel M.

Oven M.

Överdaad V.

Overdragt V.

Overeenkonift V

Overgang M.

Overgave V.

Overhand V.

Overhoofd O.

Overkomft V.

Overlaft M.

Overleer O.

Overlej* O.

Overloon O.

Overloop M.

Overmoed M.

Overfchót О.

Overflag M.

Ci
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överfpel О.

Ovéríte M:

Overtal О. • • .'

Overtógt M,

Overroom M.

Overvaart V,

Overval O. en M.

Overvloed M,. '

Gverwigt. O.

Overwinft V.

Overzyde V.

Oxel M.

Oxhoofd O.

OyeV.

Oyevaar

P.

Paai (betaling) V.

Paal M.

Paander (ben) V.

Paar О.

Paafch V.

Pacht V.

Pad (weg) О.

Pad, Padde M. en

V.

Paerl V.

Pais M. en V.

PakO.

Pakhuys O.

Pakkaadje V.

Pîknaald V.

Palet O.

Paley V.

Paleys O.

Paliíl'ade V.

Palm M. en V.

Pan V.

Pand O.

Pand (flip) V.

Panneel O.

Pannekoek M.

Panther M.

Pantoffel V.

Pantfier M.

Pap. V. .

Papegaai M.

Papier O.

Paradys O.

Parceel O.

Pardon O.

Parey V.

Park О.

Parlement О.

Parmezaan M. '

Pars V.

Part (deel) O.

Part (pots) V.

Party V.
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Pas (ftond) О. Opdítpas Perk О.

Pas (doortógt) M. IPerkemcnt О.

Ik heb hem dien pas

verzét.

Paslood О.

Paffement О. -

Paffer M.

Paftey V.

Patent О.

Paternoíter M.

Patroon (voorftander)

M.

Patroon (ftaal) O.

Patrys (vogel) V.

Pauze V.

Peen V. '

Peer M.

Pees M. en V.

Pegel M.

Рек О.

Pekel M. en V.

Pelgrimaadie V.

Pels V.

Pen V.

Penning M.

PensV. •

Penfeel O.

Peper V.

Peperdoos V.

Peperhuys O.

Per&V.

Peribon M.

Pertizaan M.

Peruyk V.

Pcrzik M.

PcftV.

Pefttyd V.

Peukel (puyft) V.

Peul V.

Pculuw V.

Peyl V.

PiekV.

Pier V.

Pik (рек) О.

Pik (wrók) M.

Pikkrans V.

Pikton V.

Piktouw O.

Pil V.

Pillegift V.

Pilaar M.

Pinas V.

Pingfter M.

Pink M.

Pink(viffchers fchuytjc)

V.

PipV.

Pippeling M.

Píe
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Pis V.

Pislap V.

PispótV.

Piflebed M. e*V.

Piftool V. en O.

Pit fkern) V.

Pit (eener kaeric) O,

Plaag V.

Plaat V.

Plaats V.

Pladys (fchol),V.

Plank V.

Plant V.

Plantázi V.

PlanthófM.

Pias M. en V.

Piasdank M.

Piasregen M.

Plat O.

Plegt V.

Plegtanker O.

Piek V.

Pleuris V. en O.

Pley V.

Pleyn O.

Pleyltcr M.

Pleyt (geding) O.

Pleyt (platboomde

íchuyt) V.

Pleyzier O.

Pligt M.

Ploeg M.

Plok M.

Plooi V.

Plug (deuvik) V.

Pluk M.

Plunje V.

Pluym V.

Pluymaadje V.

Pluymbos O.

Pluys V.

Poeder O.

Poel M.

Poèzy V.

PókV.

Polder M.

Pois M.

Polvey V.

Pomp V.

Pompoen V.

Pond O.

Pont (fchouw) V.

Pook M.

Pool í des hemels)

M.

PoortV. '

Poortaal O.

Poortklók V.

Poos V.

Poot M. en V.

К
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Pop V.

Poppegoed О.

Pórceleyn О.

Pórt О.

Poil M.

Pó thuys О.

Pó'tpaerd О.

Póftuur О.

PótV.

PÓLáard V.

Pó:alch V.

Pótgeld O.

Póthuys O.

PótfcherfV.

Pórfpys V.

Pórs V.

Póítebank V.

Póctekraam V.

Póctewinkel M.

Praal V.

Praam V.

Praat M. en V.

Pracht V.

Pram V.

Preeke V.

Prent zte Print.

Prieel О.

Priem M.

Prik M.

Principaal (mcefter) M.

Principaal (van cene

fchildery) О.

Print V.

ProefV.

ProefftukO.

Profecy V.

Profyt O.

Prooi V.

Proosdy V.

Próp M en V.

Pi opooft О.

Prove V.

Provenu О.

Proviand V.

Prul V.

Pruym M, en V.

Pry V

Prys M.

Pfalm M.

Pul V.

Pultrom M.

Pulver О.

Punt M. en О. als

De Punt van eenen de-

gen, en Op 7 Punt des

doods.

Puntdicht О.

Purper О.

Put M. en V.

Puthaak V.

Puts
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Puts V.

Puy V,

Puyn V» en O.

PylM.

Pylkoker M.

Pyn V.

Pynbank V.

Рур V.

Pypkan V.

Q»

Quaal V.

Quab V.

Quak V.

Quakkel M.

Qualm M, en V.

Quant M.

Quartecl O.

Quartier O.

Quaft M. en V.

Queepeer M.

Queevleeich O.

QueekhófM.

Queen V.

Queezel V.

Quendel V.

Queftie V.

Quinkflag M.

Quispedoor V«

Quifpel M. en V.

Quyl V.

R.

Raa V.

Raa-zeyl O.

Raad M.

Raadhuys O.

Raadfel O.

Raadflag M.

Raadflot O.

Raagbôl M.

Raam M. en V»

Raap-V.

Rabat O.

Rabouw M.

RadO.

Radys V.

Rag V. en O.

RakO.

Rakét(kaatstuyg) O.

Rakét (kruyd) V.

Ram M.

Ramp M.

Rand M.

Rang M.

RankV.

Rantzoen O.

Rapier О.

К * RAÍp
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Rafp V.

Rafphuys О.

Rat M.' en V.

Ratel M.

Ratyn O.

Rave M. en V.

Ravelyn O.

Recht О.

Rechtbank V.

Rechterftoel M.

Rechtsgebied O.

Ree V.

Reede V.

ReefV.

Reeks V.

Reep V.

Reet V.

Regel M.

Regelmaat V.

Regement О.

Regen M.

Regenbak M.

Regenboog M. en V.

Regenbuy V. .

Regenkleed О.

Regenvlaag V.

Regifter О.

Rek О.

Rekenkonít V.

Ren M.

Rente V.

Republyk V.

Requeft О.

Refpyt О.

Reit V.

Reftant О.

Rcuk M. en V.

Reukvat О.

Reuzel M.

Rey M. en V.

Reys V.

Reystógt M.

Reyszak M.

Rib M.

Richgel M.

Richtfnoer O. en

Riem M.

Riet О.

RifO.

Rimpcl M. en V.

Ring M.

Rinkel M.

Rioel O.

Rift V.

Rivier V.

RóbM.

Robyn M.

Róch M.

Roede V.

RoefV.
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Ruyn M. en O.

Ruyt V.

Ry V.

Rybaan V.

Ryf V.

Roem M.

Roemer M.

Roep M.

Roer O.

Roerdomp M.

Roeft V. en O. .

Roet O.

RóggeV.

RókM.

Rol V.

Roman V.

Rondas V.

Ronde V.

Rondeel О.

Roof(prooi)M.

Roof(roove) V.

Rook M.

Room M. en V.

Roos V.

Roofter M.

Roozeboom M.

Roozenobel M.

Ros О.

Rósbaar V.

Róskam V.

RósmeulenM.

Rót O.

Rouw M. en V.

Ruym O.

Ruymte V.

Ryglyf O.

Ryk O.

Ryksdaalder M.

Ryksdag M. .

Rym O.

Rym (ryp) V. '

Rys (ryft) V.

Rys ( afgelheedene tak-

jes) O.

Rytuyg O.

S.

Saai V;

Saaijét V. en O. >

Sabbat M. .a

Sabel M. en V-

SaffierM.

Safíraan V.

Saizoen O.

Salaade V.

Salamander Ai.1 4

Salét O.

Samaar V.

Sap O.

К ? Satyn
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Satyn O.

Saus V.

Saufys V.

Scepter M.

Schaade V.

SchaafV.

Schaal V.

Schaap O.

Schaapskooi V,

Schaamte V,

Schacht V.

Schaduw V.

Schaar V.

Schaets V.

Schäkel M. en V-

SchaliV.

Schalmey V.

Schamp V.

Schandaal О, .

Schande V.

Scbandvlek V.

Schans V.

SçhanskôrfV.

Schappraai V.

Scharre V.

Schat M. _ ■ :

Schatkamer V.

SchatkiftV. .;'

Schavot O. * ■

Schede! M. ,

Scheede V.

Scheen M. en V«

Scheermes O.

Schel V.

Schelling V.

Schelmiluk a

Schelp V.

Schelviich M.

Schenkaadje V.

Schenkel M. en 1

Schenkbórd О.

Schep M. en V.

Schepenkennis V

ScherfV.

Schei m M. en V.

Schermfclrool O.

Scherts V.

SchetsV.

Scheur V.

Scheurbuyk V.

Scheut M.

Schicht M.

Schietfpoel V.

Schil V.

Schild О.

Schilpad M. en \

Schim V.

Schimmel О.

Schemp V.

¡Schip О.
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Schipbreuk V.

Schoen M.

SchofO.

Schoffel M. en V.

Schóft (fchouder) M.

Schók (ftoot) M.

Schók (zeftigtal) O.

Schol V.

Schonk M. en V.

Schoof V.

School V. en O.

Schoor (ftut) M.

Schoorfteen M.

Schoot M.

Schop (met den voet)

M.

Schop (fchup) V.

Schóc O.

Schotel M.

Schouder M. en V.

Schouw V.

Schouwburg M. enO

Schouwfpel O.

Schraag V.

Schraap M.

Schrab V.

Schräm V.

SchreedeV.

Schreeuw M.

Schrift O.

H. Schrift V.

Schrik M.

Schrob M.

Schroef О.

Schróom M. en V.

jSchryn V.

¡Schub V.

Schuld M. en V.

Schulp V.

Schürft О.

Schut О.

Schuür V.

SchuyfV.

Schuyt V.

Schuym V. en O.

Schuymfpaan V.

SchyfV.

Schyn M.

Segryn O.

Sek V.

SelryV.

Servét О.

Sexe V.

SeyflenM. en V.

Sieraad О.

Signét О.

Siroop V.

Slaap M,

Slaapból M. en V.

Slaapkamer V«

K4
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Slaapmuts V.

Slab V.

Slach (foort) О.

Slag M.

Slag (wagenípoor) О

Slagórde V.

Slagpen V.

Slagregen M.

SJagveld O.

Slagtand M.

Slagtbank V.

Slagróffer O,

SlagttydV. ■

Slagzwaerd O.

Slak V.

Slang V.

Sleede V.

Sleep M.

Sleet V.

Siek V.

Slemp V.

SIeufV.

Sieur V.

SleuteLM.

Slinger M.

Slip.V.

Sloep V.

Slok (zweig) M.

Slom'mer V.

Sloof V.

Sloop V.

Sloot V.

Slot O.

Sluver M.

Sluys V.

Slyk V. en О.

Slym V.

Slypbórd О.

Smaad V.

Smaak M. en V.

Smak (werp) M.

Smak (fchip) V.

Smart V.

Smeer O.

Smet V.

Smids , Smiflè V.

Smient M en V.

Smoel M.

Smul V.

Snaar V.

ának (fnik) M.

Snater (belt) M.

Sneb V.

Sneede V.

jSneeuw V. en O.

jSnik M.

■Snip M. en V.

Snoer V. en O.

jSnofV.

Snuyt M.

Sc*
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Sók M. en V.'

Soldy V.

Somme V.

Soort V.

Spaade V.

Spaak V.

Spaan V. en O.

Spaander V.

Spade V.

Spalk V.

Span V.

Spange V.

Spar V.

Spat V.

Spatel M.

Speekfel О.

Speelgoed О.

Speen V.

Speer V.

SpekO.

Spei O.

Speld V.

Spelonk V.

Spelte V.

Sperwer M.

Spie V.

Spiegat O.

Spiegel M.

Spier V.

»t Spier in,de ruggraat O.

Spiering M.

Spies V.

Spikkel M.

Spil V.

Spin V.

Spinazie V.

Spinde V.

Spinnekóp M.

Spinneweb V.

Spinnewiel О.

Spinrag V.

Spinrok M.

SpintO.

Spit О.

Spits V.

Spieet V.

Splinter M.

Spoed V. ' • ■

Spoel V.

Spog O.

Sponde V.

Spons V.

Spook О,

Spoor (prikípoor) V.

Spoor (fpeur) О.

Sport V .

Spot M.

Spraak V.

Spraakkonft V.

Spreekwoord О.

К j Sprcek-
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Spreekwyze V. ~

Spreeuw M. en V.

Spreuk V.

Spriet M. en O.

Springader ? V.

Springbron 5

Springkhaan M.

Spi oet V .

Spróc V.

Spruuw V.

Spuy O.

Spuyt V.

Spyker M.

SpylV.

Spys V.

Spyt V.

StaafV,

Staak M.

Staal O.

Staat M.

Staatendom О.

Staatkunde V.

Staatfi V.

Staatzucht V.

Stad V.

StadhuysO.

Staert M. en V.

StalM.

Stam M.

Sund M.

Stang V-

Standaard M.

Stap M. en V.

Stapel M.

Star V.

Stede V.

Steeg V.

Steegelreep V.

Steek M.

Steekade V.

Steekel M.

jtëteekpenning M.

Steekte V.

Steel M.

Steen M.

Steenbok M.

Steenrots V.

Stelt V.

Stem V.

Stempel M.

Steng V.

Steifte V.

Steen M.

Stevel M. en V.

Steven О.

Steyger Мл

Sticht О-

Stier M.

Stift V.

StipM,



SPRAA К К О N S T.

Stippel M. en V.

Stoel M.

Stoelgang M.

Stoep У.

Stoet M.

StófO.

StófléV.

Stóflcr M,

Stók M.

Stólp V.

Stom (tótwyn) V.

Stond M. en V.

Stoop V.

Stoom (waaflèm) M.

Stoot M.

Stop V.

Stöppel M.

Stópfel O.

Stork M.

Stórm M.

Stórrahoed M.

Stórmwind M.

Straal V.

Straat V.

Straffe V.

Strand V. en О.

Streek V,

Streem V.

Streep V.

Streng V.

Strik M. en V.

Stronk M.

Stront V.

Stroo O.

Strook V.

Stroom M.

Stroowifch V.

Strop M. en V.

Strót M. en V.

StruyfV.

Struyk M. enV.

Stryd M.

Stuk O.

Stülp V.

Stut M.

Stuur O.

Stuyp V.

Stuyt M. en V.

Stuyver M.

Styflèl V.

IStygbeugel M.

Styl M.

jSuyker M. en V.

[Suykerbrood O.

T.

Taak V.

Taal V.

ITaalkunde V.
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Taart V.

Tabak V.

Tabberd M.

Taeling M. en V.

TafO.

Tafèl M. en V.

Tafelbórd О.

Tafereel О.

Talc M...

Takel O.

Takkebos O.

TalO.

Talie V.

Talk V.

Tand M. en V.

Tang V.

Trap M. en V.

Tapyt q.

Tarbot M. en V.

Tarw V.

Tas (ftapel) M.

Tas , Tafch V.

Taft M. en V, i

Teelt V.

Teem V.

Teems V.

Teen (rysje) V.

Teen (toonj M.

Teer V.

Teerling M. . . -

Teerquaft V.

Teerton V.
Tegel V. •

Tegenfpoed V.

Tegenípraak V.

Tégenftand M.

Tegenftoot M.

Tegenweer V.

Tegenwind M.

Tegenzin M.

Teken O.

Tekenkonít V.

Tel V.

Teig V.

Tempeeft O.

Tempel M.

Tent V.

Terpentyn V*

Teft V.

Teftament O.

Teng V. .

Teugel M.

Text M.

Teyken O.

Thee V.

Thym V.

Tichgel M- .

Tien (rys) V.

Tik V.

TilM.

Tim-
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Timmeraadje V.

Timmerwerf V.

TinO.-

Tinne V.

Tip V.

Tittel M.

Tobbe V.

Toegang M.

Toegift V.

Toekeer M.

Toeleg M.

Toeloop M.

Toenaam M.

Toepad O.

Toer V.

Toeftand M.

Toets M. en V.

Toeval M. en O.

Toeverlaat M,

Toevlugt V.

Toevoer M.

Toffèl V.

Tógt M. en V.

Toi M.

Tombe V. . .

Ton V.

Tonder V. en O.

Tong V.

Tongriem M.

Tonyn M.

Toom M. •

Toon M.

Topnbank V.

Tooneel O.

Tooneelfpel O.

Toorn M.

Toorts V.

Tóp M.

Tóppunt O.

Torre V.

Toren M.

Tórment О.

Tórn M.

Tortel V.

Touw О.

Traan V.

Tralie V. •

Trans M. en V.

Trant M.

Trap M. en V.

Trechter M.

Tredt M.

Treede V.

Treeft M.

Trek M.

Treyn M.

Tril M.

Triomf V.

Trits V.

TroefV.

Troep
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Troep V.

Tróg M. en V.

Trom V.

Trommel M. en V.

Trommelftók M.

Tromp V.

Trompét V.

Tronie V.

Tronk M.

Troon M.

Troofl: M.

Trop M. en V. .

TiósM." .

Trouw V.

Trouwring M.

Tryp O.

TuchtV.

Tulp V.

TurfM.

Tuttel M.

Tuyg O. '

Tuyn M.

Tuyt V.

Tweebak V.

Tweedragt V.

Tweegevecht O.

Tweeling M. en V.

Tweefoalt V.

Tweeipraak V.

Tweelprong M.

Twift M. en V,

Twyfel M en V.

Tyd M. en V.

Tydverdryf O.

Tydverzuym O»

Tyger M.

Тук, teek O.

Tytel M.

Tzamcnhang M.

Tzamenloop M.

Tzamenlpraak V#

U.

Uchtend M.

Uur O. en V.

Uurglas O.

Uurwerk O.

Uurwyzer M.

Uye V.

Uyer M.

Uyl M.

Uytdrukfel O.

Uyterfte O.

Uytgaave V.

Uytgang M.

Uytgeleyde O.

Uytham M.

Uythangtórd О.

Uythoek M.

Uyt-
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Uytkomft V.

Uytkoop M.

TJytkyk M.

Uytloop M.

Uytfpanfel O.

Uytípraak V.

Uytftel M. en O.

Uyttógt M.

Uytvaart V#

Uytval M.

Uytvloed M.

Uytvlugt V.

Uytvoer M.

Uytwas O.

Uytweg M.

V.

Vaagevuur O.

Vaak M. en V.

Vaam , vadem M.

Vaan V.

Vaandel O.

Vaardt (fpoed) M. en

Vaart (zeevaart, ófeen

vaarbaar water) V.

Vaartuyg O.

Vaarwater O.

Vaatdoek V.

Vaatwerk О.

Vacht V.

Vadem M.

Vaderland О.

Vadermoord M.

Vader-ons О

Vaderfchap V. en О.

Vaers О.

Vaerze (jonge кое) V.

Vale О.

Val M.

Val (bip) V.

Valbrug V.

Valhoed M.

Valey V.

ValiesO.

Valreep V.

Valftrik M.

VangV.

VangftV.

Varre M.

Vat O.

Vedel V.

Veder V.

VeeO.

Veeg M. en V.

Veem O.

Veer (vedcr) O.

Veer (overvaart) V.

Veerfchip V.

Veeft
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Veeft V.

Vel О.

Veld О

Veldflag M.

Veldtógt M. en V.

Velge V.

Vendel O.

Venta V.

Venfter O.

Venyn O.

VerblyfÓ.

Verbód О.

Verbond О.

VerdékO.

VerderfO.

Verdienft V.

Verding О.

VerdragO.

Verdriet O.

VerfV.

VerfquaftV.

Vergîft O.

Verhaal O.

Verjaardag M.

Verjuys O. en V.

Verkeerbórd О.

Verken О.

Verkoop M.

Verlaàt O.

VerlófO.

Verloop О.

Vermaak О.

Vernis О.

Vernuft О.

Verraad О.

Verrekyker M.

Verfchiet О.

Veríchil О.

Verfchooveling M. en

V.

Verfchót О.

Verflag О.

Verftand О.

Verftek О.

Vertier. О.

Vertoog О.

Vertrpuwde M. en V.

Verval О.

Vervólg О.

Verw V.

Verwant M.

Verwyt О.

Verzét О.

Verzoek О.

Verzuym О.

VeftV,

Vet О.

Veulen О.

Veyl (klimop) О.

Vezel V.

Vier-



S P R А А К К О N S T. i*i

Viérdcvat О.

Vierkant О

Vliering V.

Vieríchaar V.

Vilt V.

VinV.

Vinger M.

Vingerling M. en V.

Vink M. en V.

Viole V.

Violét V.

Vifch M.

Vlaade V.

VlaagV.

Viag V.

Vlam V.

Vías 0.

Vlecht V.

Vleefch O.

Vleeshal V

Vleefcbiop O.

Vleet V.

Vlegel M.

Vlek (fmet) V.

Vlek (openfteedtie) O.

VlerkV. '

Vies V.

VleugelV.

Vlieg V.

Vliering V.

Vlies О.

VlietM.

Vloed M.

Vloek M.

Vloer M. en V.

VlókV.

iVloo V.

VlootV.

VlótO.

Vlugt V.

Vocht О.

Vodde V.

Voeder, Voâr О.

Voedfel О.

Voege V.

VoctM.enV.

Voetbank V.

Voeteuvel O.

Voetkus V.

Voetpad O.

, Voetftal M.

Voetftap M. en V.

Voetvólk О.

Vogel M.

Vólk О.

Volmagt V.

Vond M.

Vondeling M. en V.

Vonk V.

Vonnis O.

L Von.
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Vonte V.

Voogdy V.

Voorbaat V.

Voorbeeld O.

Voorbobde M. en V.

Voordacht V. .

Voordeel O. ...

Voordeur V. .

Voorhang M.

Voorhoede V.

VoorhófM.

Voorhoofd O.

Voorhuyd V.

Voorhuys O.

Voorkind O.

Voorkoop M.

Voorloop M.

Voormiddag M.

Voormuur M.

Voorn V.

Voorraad M. en V.

Voorrang M.

Voorrecht O.

Voorfchans V.

Vcorfchoot O.

Voorfchrift O.

Voorflag M.

Voorfooed V.

Vooripraak (verdeedi

ging) V.

Voorfpraak (Ádvokaat)

M.

Voorftad V.

Voorftand M.

Voorftel O. en M.

Voortgang M

Voortogt M "en V.

Voortyd V.

Voorval O. en M.

Voorwacht V.

Voorwerp O.

Voorwind M.

Vore (groeve) V.

VórkM. enV.

Vófm V.

Yórfch M.

Vórft M.

Vrouw V.

Vraag V.

Vraat M en V.

Vracht V.

Vreede M. en V.

Vreemdeling M. en V.

Vrees V.

Vreugde V.

Vrindfchap V.

Vrouwmenfch O.

Vrouwvólk О.

Vrucht V.

Vryaadje V.

Vry-
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Vryburg M.

Vi ybuyt M.

Vryftad V.

Vul-aard V,

Vullis V,

Vuur O.

Vuuiflag O.

Vuurftten M.

Vuurwagen M.

Vuurwcrk O.

Vuylnis V.

Vuyft M. en V,

Vyfhoek M.

VygV

VylV.

Vyver M.

Vyt V.

Vyze(fchrœf) V.

Vyzel M.

W.

Waaghals M,

Waaijer M.

Waake V.

Waan M. en V.

Waarande V.

Waarbórg M.

Waard (herbergier) M.

Waard (pólder) V.

Waarde, waardy V«

Waaflèm M.

Wacht V.

Wadte V.

Waereld V.

Wafel V.

Wagen M. r

Wagenfchó: О,

Wagenfpoov О.

Wal M. en V.

WaîgV.

Walm V.

Walvifch Ni-

vVam V.

Vambes O.

Wand (Miiur ) M.

Wandt ( fcheepswant)

O.

Wandel M.

WandelílókM.

Wang V.

Wangunft Vi

Wanhoop V.

Want (handfchoen) V«

Want (touwerk) O.

Wantrouw V.

Wapen O.

Wapenhuys O.

War V. en O.

Wafch O.

Wafch(waíTch¿og) V.

L z Wafok
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Wafchtobbe V.

Water О.

Waterzucht V.

Watte V. *

Web V.

WeddeV. "

Wedt, paerdewedt O.

WeederÖ.

Weedom* M. en V,

Weegbree V.

Weegluys V.

Weegfehaal V.

Week V.

Weelde V.

Weer (tegenweer) V.

Wecr {Nveeder] O.

Weergade V.

Weergalm M.

Weerhaan M.

WeerlichtO.

Weerzin M.

Weeshuys 0.

Weete V.

Weetenfchap V.

Weeze M. en V.

Weldaad V.

Welvaart V.

WegM.

Wen V.

WenkM.« V;

Wenfch M. en V.

Wenft V.

Werf V;

fWerkO.

¡Werktuyg О.

Werreld V.

Wervel M. en V.

Wefp V.

Wet V.

Wetboek O.

;Wey(huy)0.enV.

Wey, WeydeVt.

Weyland O,

Weyte V.

Wieg V.

(Wicht O.

Wiek V.

Wiel a

Wierook M.

Wig V.

IWilM. en V.

Wildbraad O.

Wildernis V.

Willekeur V.

Wimpel M. en V.

Wind M.

Windas O.

Windhond M.

Wiodpyp V.

Windfd O.

Wink-
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Winkbrauw V«

Winkel M. -

Winft V.

Winter M.

Wip V.

Wiskonft V.

WiíTelM. ènV.

Witquaft V.

WoedeV.

Woeker M.

Wol V.

Wölk V.

Wonde V.

Wonder О.

Wonderdaad V,

Woon V.

WoordO.

Woordenbock O.

Woordenftryd M»

Worm M.

Worp M.

Worft M. en V.

Wortel M. en V.

Woud O.

Wraak V.

Wraakzucht V.

WrakO.

Wrat V.

Wrevel M.

WrókM.

Wrong M.

Wrongel M. en V.

Wyf O.

Wyk V.

WylV.

WynM.

Wynberg M.

Wyngaard M.

Wynglas O.

' Wynkan V.

Wynkelder M,

Wynkuyp yl

Wynpers V.

Wynftók M.

Wynvat O.

Wyquaft V.

Wywater O.

Wyze V.

Wyzer M.

Y.

YkM.

YsO.

Ysgang M.

Yskégel M.

Ysípoor V.

Yver M.

Yvoor O."

Yzer §),

L 3 Yzer»
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Yzerwerk Q.

Z.

ZaadO.

Zaag V.

Zaak V, . •

Zaal V. ,;

Zaan V.
Zadel M: en V» ■

Zaizoen O.

Zak M. •

Zalf V.

Zand O.

Zang M.

Zark M. en V.

Zee V, '

Zeede V.

Zeedyk M.

ZeefV. -

Z.ege V.

Zegepraal V.

Zeegeftanderd M,

Zeegeteken O.

Z^egevecht Q.

Zcemven V,

fceelt M. '

Zeep V.

ХсеоГбр Q,

jZeeflag M.

Zeeftad V.

Zeet (zitplaats) V,

Zeeve V,

Zeevaart V.

Zeevifch M.

Zegel O.

Zegen M. '

Zsmel V.

Zerk M. en V,

Zet M.

Zetel M.

Zever V.

Zeyl О.

Zeyldoek. О.

Zeylfteen M. '

ZeylTen M. en V«

Ziektc V.

Ziel V.

Zilver O. *

Zin M.

Zinnebeeld Q.

Zinfpreuk V;

Zitbank V.

Zitplaats V.

Zoen M.

Zoenóffer О.

Zoethout О.

7.6¿ fzeug) V.

"Là* (vrouwemelk) О.

■ Zók
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ZókM.

Zólder M.

Zomer M.

Zon V.

Zonde V.

Zonneftand M.

Zoode V.

ZoolV.

Zoom M.

Zórg V.

Zout O.

Zoutkeet V.

Zoutmyn V.

Zoutvat O.

Zucht V.

Zult O.

Zuydewind M.

Zuyl M. en V.

Zuyvel O.

Zwaai M.

Zwaan M. en V.

ZwachtclM.

Zwaade V.

Zwaerd O.

Zwalp M.

Zwang M.

Zwaluw V.

Zwavel M. en V.

Zwavelftók M. en

Zweep V.

Zweer V.

Zweet O.

Zweig M.

Zwenk M.

Zwerk O.

Zwerm M.

Zwier M.

Zwik V.

Zwük О.

Zwym V:

Zwyn O.

Zyde V.

Zydewee O.'

Zywórm M.
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Van het

G E T A L

Der Naawwoorden,

JLJen Meervoudig: en de meefte Zeltftandige

Naamwoorden çyndigen in 't meervoudig getal

in EN óf N, íbmmíge ook in S, enetlykein

die beyde. Dóch éénledige Naamwoorden eyn-

digen altóos in en , uytgeromen Kók , waar voor

men in 't Meervoudige zegt kóks , en Maat als

her. makker betekent ; want dan zegt men maat$\

vermids maaten geheel icts anders betékent : Zo

gaat het ook met het woprd Boot} het welk niet

alleen een zeker vaartuyg, maar ook een borft-

juweel is; dóch als men van vaartuygenlpreekt,

dan is 't meervoudige boots ; waarentegen men

van borftjuweeïen fpreckende, hôte» zegt, Dee»

ze twee woorden veranderen ook in geflacht naar

de betékenifle ; want Maat ( makker ) is van 't

Manlyk, en maat, daarmen meê meet, van 't

Vrouwelyk geflacht: insgelyks ïsBoot (eenzee-

fchuyt) manlyk, en boot (een borftjuweel (vrou

welyk. 1

Dóch deeze verandering van geflacht wordt

niet befpeurd in 't woord Maan, 't welk niet

allœn het bekende hemelhcht, maar ook het

hais-
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hals-haair van een paerd óf leeuw betékent.

Naamwoorden die 't meervoudige in*»maaken

lya ais vólgt,

Gat Gate*

Vat Vaten

Bruyà ' Bruyden

Brood Brooden

L6t loten-

Slot floten

Tyd tyden

Zoo» , zoonen

Been beenen

Aal aalen

Hand banden

Olifant olifante» .

Slang flangen

Gang gangen

Tang tangen

л Ketting kettinge»

Aduur v . mittlren

Peer peeren

Gebéd gebeden

Gebód geboden

Styaft quaflen

Neß neflen

Hier toe behoorenook alle Naamwoorden van

Werkwoorden afgeleyd , en in ing eyndigende , als

Draaijing draaijingen

Btweeging beiveegingen

L 4 Rey»
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Reyniging reynigingen

Wederfpreeking . noederfprekingen

Waarby men kan vocgen Leerttng leerlingen,

en Sterveling ßervelingen.

Etlyke Naamwoorden , die 't Meervoudig

getal in en maaken, verdubbelen daarin hunnc

laatfte letter, als

Bed bedden

Brug bruggen

Bus bufen

Zak zakkett

Так takken

Gek gekken

Rôk . rékken

Stók ftékken

Bril brillen

Bal bailen

V«/ vallen

Ham hammcn

Kam kämmen

. Ram rammen

• Stam flammen

Kan kamen

Man mannen

Uppen

Kap

klippen

kuppen

Sap fappen

Trap ' trappen
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Kàp kóppen

Knóp knappen

Sóp féppen

Kat hatten

Pót fatten

Zót \ zótten

Die in F eyndigen veranderen die letter in 't

Meervoudige cioorgaans in eene V , als

Gaaf gaaven

Lyf lyven

JVyf •wyven

Dief dieven

Höf hoven

Graf graven

Wolf wolven

Huyf buyven

Maar hier van zyn uytgezonderdiîtf/, beffen%

het meervoudige in

Mof, moffen , Straf, ßräffen.

Die in S eyndigen hebben he

zen, als

Baas baazen

Blaas blaazen

Glas glazen

Doos doozen

Roos roozen

Huys buyzen

Muys muyzen

Hier
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i Hier van zyn цуtgezonderd Bus buJfen¡Kas kas-

fen, Fies fleffen^ Mes mejfen.

Het woord Кое heeft in 't mcervoudig getal

Koejen, en Vloo heeft vloejen, hoewel men 'er

vindt die daar voor zeggen vloôn.

Naamwoorden uytgaande in ER, AAR, eu

EL, hebben 't meervoudige in s en en, als

Fader Faders en vaderen

Breeder broeim CO brœdtrtn

Zufler zußers en
ШЛй ft «rnii
туарегen

Meeßer tneeflers en meefieren

Vervólger vervólgers en vervôlgeren

Schryver fchryvers en fibryveren

Leeraar leeraars en leeraaren

Minnaar m'mnaars en minnaaren

Diflel dißels en difielen

Appel appels en appelé»

Га/el tafcls en tafelen

Geejfel geefels en geejftlen

Vogel vogtls en vogeltn

Dekfel dekjeh en dekfelen

By deeze zou men mögen voegen Kéten, Ké~

tens en kétenen\ Schepen, Schepenstn Schépenen,

Jongtn, jongens, jongersy en jongeren. Echter

behoort aangcmerkt te worden dat het Meervou

dige van de meefte deezer woorden in S eyndi-

gende> doorgaans eygentlyk de Nominativus is;

таят de Genitivas , Dativas, Accufatívus en Ab-

fativus worden beft door den uytgang en uyrge«

driikt
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drakt, dsTentydeonzervaderen. '/ IsdenSchry-

vertu niet te tnyten. Ну kantte zieh tegen de Leerал-

ten. Ну bedknde zieh van de dekfelen. Doch het

gebruyk heeft gewild , àztjippekn, vogelen, en

tafele» ook in den Nominativus gebinykt wor*

den ; want men zegt gemeenlyk De appelen zyn

zuur : De vogelen vliegen m de facht : De tafeien

tvaaren te klein : evenwel zegt men mede, \Zyn

vette vogels.

Verkleynde Naamwoorden hebben 't Meervou-

iige in S , als

Hondtje hondtjes

Hier by kan men vœgen Kindtje ^ kindertjts^

en Kindeken , kinderkens.

Naamwoorden in E eyndigendc, maakenhun

Meervoudtge dooreene N tôt zieh teneemen , als

Mandtje

Stetntje

Boomken

óf boomtje

mandtjes

ßeentjes

boomkens

boomtjes

¿larde

Boode

Stede

Sleedt

Zeedt

Zee

aarden

boodenyCnmetBoodens

Rcyze

Offerandt

Hurt

fieden ,

fleeden

zeeden

zêen

reyzen

Hoc-
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Hoewel men voormaals in den Nominativas

fchier altóos plagt te fchryven Bedde, menfcbe,

fpyze, méttt , padde, Graave , vrouwe, hoere,

echter zegt men nu doorgaans , Bed, menfch,

Jpys, mit , pad, Graaf, zrouw, hoer, gebruy-

kende 't andere in den Genitivas, Dativas, en

Ablativus. Noopende 'c woord Heere , als men

*er God door verítaat , dan wil ik, uyt eerbie-

digheyd voor dien naam , liever in den Nomina-

tivus zeggen Heere, en in den Genitivas, des

Heeren : want het woord Heer is nu 20 gemeen

geworden , dat elk , die maar een fàtioenlyk;

leed aan heeft, dien tytel krygt.

Naamwoorden in I óf IE uytgaande, hebben

't Meervoudige in tin, als

Faali faalïén

Griffi gfiffién

Kevi .; kevién

Malie malten -

OU oliën

Staatfi fiaaifie'n

Iralie trali'én

Naamwoorden in heyd eyndigendc , maaken

bun Meervoudige in heden, als

Boosbeyd boosheden

Waarheyd шагheden

Sommige Naamwoorden zyn onregelmaarig

in 't Meervoudige , door 't aanneemen van eenc

fillabe meer dan gewoonlyk is , als

By
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Ey eyeren

Gemoed gemoederen

Goed ' goederen

Hoen boenderen

Kind hinderen

Kalf kalveren , doch in de gemeeneipraak

Kleed kleederen. zegt men 00k kalven

Lam Jammeren

Lied liederen

Rad räderen

Rund runderen

Reden rêdenen

Вlad Maden enmaderen

Been Beenderen , wantfoe»í»zyneygent-

lyk tibia, de ftylen

mamelyk dieons lig-

haam draagen.

Landheeft 00klanderyen , dat is landen totwey-

den óf beplantinge; en zoiemandergensZ«»</tfrj»

mogte gezeyd hebben , dat is al zo zeldzaam als

pafcuum in 't Latyn , 't welk evenwel by Farro ge-

vonden wordt.

Onder de Onregelmaatigemag raen 00k teilen

Lid leden

Stai fleden

Schip Jchepen

Leer leeringen

Bedróg bedriegeryen

Krygman krygslieden

Huys*
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•wm »TT.

Ontrent hct woord Huysmart, 't welk een

Landman betékent, ftaat aan te merken , dat de

venmdering van 't geflacht ook een zeer groóte

verandering in de betékeniflè maakt ; want

Huysvröww ie eygentlyk Uxor óf cenegetrwwde

vrouiv , of ook de Eygenaareilê van een huy».

Etlyke zelfftandige Naamwoorden hebben

geen Meervoudig getal, als Adel, Beklage Be-

roww, Geklap, Gepraat, Geboer, G'eztpets, GV-

klag, Ferkoop, Verloop, Fervólg, Toeleg, foe-

vingt , Heyl, Dronk , Dank, Draf , Pergifi, Huys-

raad , Voorraad, Overfchot , Slym ,Roep, Hoeft,

Gicht, Fleejch, Bleed, Breyn, Ziveet , Etter ,

Pik , Hors, fFafch, Kalk , Lym ,7*eer, Zivavel,

Edik, Init, Mom,Droe£em, Hout , Zo«/, Zuy-

vtl, Fet, Fias, Gras, Kaf, Stroo, Hoot, Meel,

Mout, Mofterd, Htnnip , Kane?I, Foeli, Geng'

hers Ptptr , Honig ,Praal , Pracht , Magt , Boert,

Jók, Ernft, Frees, Ruß, Slaap, Faak, Reuk ,

Honger , Dorfi , 5Гtorn , tiaat , Nyd, Leed , Tucht,

Kuysheyd, Kindskeyd, Jeugd, Wasdom, Maag-

dorn , Ouderdom , Gelaat , T'oww , FFaan , Tver ,

Lucht, JVetder, Hitte, Koude, Snetww , Hagel,

Dauw, Ryp, Fórft, Dooi, Drek, Slyk.

De naamen der Metaalen , als Gond, Zilver,

Köper, Hin,Tz$r,Lood, Staat, Spanier, ghtik-

Huysman

Verraad

huysluyden

verraaderyen

zifoer.

Veelc
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Veele naamen van AkkergewaiTen, als Koorn,

Rôgge , T%rwe , Garfi , Haver , Boekweyt , Spelte.

Sommige IS aamwoorden die eenigermaatekön

nen aangemerkfi worden als niet betrekkelyk

onder 't Meervoudig getal , worden echter íom-

tyds in 't veelvoudige gebraykt: wanthoewel

Brood, Kaas , en Vijob áls ondeelbaar geacht kön

nen worden, om dat men zegt, Voorraad van

brood en kaas, Eene zoo vifch: even gelyk men

00k zegt , De Vyand heeft het land verlaaten;

nógtans als 'er verfcheydene enkele door ver-

ftaan worden, zegt men, Oubakkene broaden:

Gaave kaazen: Groóte Vijfchen: en Het land is

door de vyandenvervooeft. Zo zegt men 00k Groom

te Wateren , Vreemde Bieren , Koele Wynen , Bier*

azynen , Fyne Olien } Eene laadhg van Suykeren

en Siroopen : "VoonsFyne Lakenen, Grove Lyn-

waaten ; Zwaare Feipen , Ligte Fluvucelen , Dikke

Satynen , Geverivde Saaijen , Fyne Baaijen : Wy-

ders Natte Zomers , Slappe Winters , Zivaare Re

gens, Groóte Vuuren, Uytflaande Gelden.

EenigeweynigeNaamwoordenderven 't Een-

voudig getal, als, Herfemn, Ouders, Liedin,

VerJenen.

U Van
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Van de

if) В U Y G I N G E

Der Naamwoerden.

DE Naamwoorden zyn , 'zo wel in *t Mcer-

voudige als Eenvoudige, aan zefcere bay.

gHige door (f) Naamvallen onderworpen. Dec-

ze Naamvallen zyn zes in getal, naamelyk de

Nominalivus , Genitivus , Dativus, AccufativtiSy

Vocativus , en Ablativus , welke menm't Duytfch

noemt den Noemer , Teeler , Geever , АлпкЫа-

ger,Roeper, Afneenter: doch om den Geker-

den te gemoet te komen, zal ik my meeftvan

de Latynfche benaamingen , als beft bekend ,

bedienen, zonder daarom de Ongeletterden te

vergeeten: want om hunnent wille zal ik deey-

genfebap deezer Naamvallen daydelyk aanwy»

zen, om ben, zo veel my moogdyk is, te doen

begrypen boe ze gebruykt moeten worden.

. lioe vreemd nu deeze bemamingen iemand

ook moogen voorkomen , nógtans icbynt de

Reden, zo wel als de rechte eygenichap der be-

woordinge, aanleyding daar toe gegeeventeheb-

ben : want wat ongerymdheyd fteekt "'er tóch

in, dat men den rechten naam, waarmede iets

genoemd wordt, den Noemer heet , als Vadery

Meeder y

(*) Declinatio. Ct) Cafts. "••



S P R А А К К О N S T. 179

Моеder , Kind? En vermidsmen zegt , Des vaders

жоп , dan is *t immers niet oneygen deezen

naaftival Vaders , den Tiekr tcnoemen : dus zegt

men 00k, De dóchter haarer moeder, Devogelen

des fochts , De beefien des velds , en De vijfchen der

zee: Men gebruykt den Teeler ook omden ge-

nen, dien îets in eygendom toebehoort te beté-

kenen, als, Des mans huys. De man dkr vtou-

•wiy en Des kinds vader. Hoewel nu de derde

Naamval eygentlyk aanwyft het gene waar aan

iets gegeeven wordt ,als , De briefis den Graave áf

den Vórft behandigd) cn Zygafhet haarenvader,

zo heeft zulks echter eenige gemeenichap met

geeven. *t Zelfde zy gezegd wegens den Aan»

klaager; wantmen zegt, Zy klaagde hem aan , cn

Ну beßhuldigde haar. De vyfde Naamval heeft

den naam van Roeper, en verfcheelt niet van den

Noemer; want het zoiid immers oneygen zyn,

iemand by cenen anderen naam te roepen óf aan

te fpreeken, dan men gewoon is hem tenoemen,

шHoar hier Willem. Ô Vader. PVaarzytgy ^moe

der ? Komt gy , zußer ? En waarom men den

zesden Naamval den Afneemer noemt , valt niet

zwaar te begrypen , als men aanmerkt dat hy

februykt moet worden als men van afneemen

fontfangen fpreekt , als , Defchotels ivierden van

de tafel afgenomen. Enhy heeft een gefchenk van den

Hertoge ontfangen. Dus veel van de benaamin-

ge der Naamvallea ; nu van 't gebruyk der zel-

ver.

Мг De
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De Nominativus, betékend wordende door

Een, De, Het, alsmededoor Ik , gy , by , zy ,

geeft den naam en de beduydenis van het Naam-

woord te verftaan , en wordt voor het Werkwoord

gefteld, beantwoordende de vraage Wie ?ôîJVat ?

als Een Manis'ernoodig: De Koningkomt : Het

buys fchudt. Ik beet Willem. Gy zyt eenegetreuw-

de vrouw ; Ну gaat mank ; Zy fcbreyde.

De Genitivas, betékend door Eens ,eener ,van

eenen, des, der, van my, van hem, van bet; en

in 'с Meervoudige door Der , beantwoordt. de

vraage , Wiens ? Pan wien ? ófvan ivat ? ófWaar

van ?cn in't Mecrvoudige, Welker .'als Deßerkte

eens mausende behendigheydeenervrouive,ivordfer

vereyfcbt. Des Koningsgoedertierenheyd. Deacbt-

baarheyd van eenen Vorß. De diente der Zee : De

voorfpoed der Kerke: Belófte van vergiffenijfe : Des

paerds zadel , ói'De Zadel van betpaerd; Degével

van '/ buys:Нуdeedbet met betgeldvan myftBeleyd

van hem nias uytmuntend : Hetgeruyfch der boomen.

Men vindt 'er diebeweerendat/^»<&«wdfrr,

óf Van den burger, fchoon als een Genitivus ge-

bruykt , nógtans eygentlyk voor eenen Ablati

vus te houden zy : maar als men 't recht inziet ,

fchynt 'er een merkelyk onderfcheyd te weezen ,

wanneer dit Van als een Genitivus , en wanneer

als een Ablativus moet genomen worden : want

dit zeggen, De zadelvanhetpaer-divas vantryp ,

levert ons eenen Genitivus en eenen Ablativus s

naardienvan betpaerdhxx zo veel is als despaerds j

dóch
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dóch zo is 'с niet gelegen met <te woorden van

tryp, zynde dit zo veel als van tryp gemaakt , en

in dien zin is 't woordtje ш, het tekenvanden

Ablativus, gelyk ook alsmenzegt, Ikligtteden

zadelvanhetpaerd. Datis, Ik nam hem daar af.

Dit onderfcheyd ziet men mede in deeze fpreek-

wyzen , Нуquam uyt het buysvanzynen vader , en

Ну nam het buys overvan zynen vader : want het

eerfte verbeeldt ons den Genitivus , en 't laatfte

den Ablativus. Maar dubbelzinnig is dit gezég ,

Ну beeft het buys van zynen vader geèrfd, zynde

zo veel als Dornum apatrejuo hareditariojure acce

pt , en Dornum pairis Jui bareditate adeptus eft.

Ondertuflchen vindt men ook in 't Latyn ipresk-

wyzen die door eenen Genitivus óf door eenen

Ablativus, zo als men liefít wil , uytgedrukc

worden, als Plenus vini, tnplenusvino'y ais me

de Admoneo te hujus rei, óf de bac re: zulksdat

het my niet der pyne waerd fchynt, te krak-

keelen óf 't woordtje Van eygentlyk het téken .

eens Genitivus óf eens Ablativus is ; nademaal

het blykt de betékenis van die beyde te weezen,

Des niettegenftaande is het zeker , dat 'er Man«

lyke Naamwoorden zyn, die in den Genitivus

het woordtje des niet dulden können , zonder

cene groóte hardigbeyd óf wrangheyd ; want

wie zegttóch, De dikte des maftst Is 't hier niet

betertezeggen, De dikte van den maß? en zeker

dit kan geen Ablativus gcnoemd worden, gelyk

ook nietHet boven-endvan denmaß, het welk een

M 3 ge-
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gedeelte van den maft is ; maar 20 is 't niet ge

ilen met De vleugel die door eenen rukwindvan

denmaß afwaaide -, waarom van denmaß in die ge-

val 00k een Ablativus is. Als men dan zegt De

breedte van bet buys , dan is van , het teken van den

Genitivus j maar , Defieen vielvan V buys , geeft te

kennen , dat van een Ablativus betekent.

De Dativus wordt betekend door Eenen , óf

Oanee«e9 Den, der, óf'aan de , aan het , en Hem

óf ляп hem; My óí aan my, (Jóíaanu; enbe-

antwoordtdevraage, Wien? aa»wie 1 Aanwat?

Waaraan ? als Dezaak isden Koning en der Konin-

gime veorgedraagen : De kriecht is den meefier on-

derwerpen : Het voterdt der (ó£aan de) Gemeynte

voorgefleld. V §Ыат den vélki vreemd voer : '/

Wierdtaan het vóík bekendgemaakt: Tk heb bethtm

gegeeven: Ik zeyd bet hem:Myisgezegd: Ну vraag-

demy. Hetboekisaanheme-pgedraagen: Zyisaan

boofdpyn onderhevig : V Lacbgen is allée» denтеп»

/eben eygen, als zynde cdlenmenfcken aangebooren t

en niet den beeflen : Dezaak wierdaandemannen

voorgefleld ; Het geßbil wierdt aan de vrowmn

verbleeven. IVacht и veer 't quaad.

De Jaufativus hangt van 't Werkwoord af, en

wordt uyegedrukt door Eenen , eem , den, de, Hemt

faar , bet , ben , My , Í7, beantwoordende de vraa-

geW<en ? wie i welken ? welke ? wat? en in 't meer-

voudige Wien ? als Ну beeft eenen mangedood: Hf

betft eene vrouwgetrmwd. fFy zagenden Koning en

deKemng'H. Ik boorde и niet. Ik beb bemgeroepe» :
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Ну ftiet ту omverre.Hy heefthaarverlaatemZy

kebben het buysgeftut. Zyßoegeiiheit.

De Focativus wordt gebruykt in 't roepen óf

aanfpreeken , alsОHeere ! Hoor hier nian f Frottw,

zievoora! Jongen , macht u \ h Gelukkiglànàf 6

Koning f О ik ongelttkkige ! óf& my rampzaîigerf

De Ablativus is kenbaar aan deeze merktéke-

nen, Van eenen , va» eene , vin eeñ , van dêif,

van de, van het, van hem, van my, van haatt

van hen , enbeantwoordtdfcvraage, Fan wienf

van welke? óf van wat? als, Peeren verjcb van

eenen boomgefchud: Fruchten vaneen weeïïg land:

Haar is ten bevélgekomm van den Koning en de Ko-

ninginne : Het is van hem genomen : Zy quam van

bet land : Нуviel van*t buys : ïiewterbaanwaai*

de van den toren: Ferióft van din dood: Bevryd

van eenqaaad -wyf: Ontflagen vande kowtfe. [k

heb eenen brief van hem ontfangen : 't £>>uam van

my voort : V Is van haar genomen. Somtyds wordt

de Ablativus door 't wöordtje /^»alleen , zoñder

den ófde, uytgedrukt, ab Een drank van wyn-en

water en limoenengemaakt. De menfchen moet nun

van ondeugiafjchrikken. Zy is verlóft van kinde.

Ik aiht dat een Ongeletterde , zo hy anders

een goed verftand heeft, uyt dit bericht , waar*

in ik met voordstcht vry wydloopigbôngeweeft,

het gebruyk der Naarövallen zal können begry-

pen. Dies kom ik nu tôt de Buyginge sseíve,

welke ik door een goed getal van voorbeeldca xal

aanwyzen , Ы^ойеЫепхЛ MANLYKENaam-

woorden. M 4 Ее»
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Eenvoudig. Meervoudig.

Nominativas EcnMan Norn. DeMannen

Genitivas EensMans Gen. Der Mannen

Dativas EenenMan Dat. Den Mannen

ö/Manne

jfecufativas EenenMan Асе. De Mannen

Vocativus ôMan Foc. ô Mannen

Ablativus Vaneenen ЛЫ. Van de Mannen

.! Man

.\ Eenv. Meerv.

Nom. DeMenfch . N. DeMenfchen

Gen. Des Menfchen G. per Menfchen

Dat. DenMenfche D. Deno/Aande

\ . . .. \ . Menfchen

Лес. DenMenfch Л- DeMenfchen

Foc. ôMenfch F. ô Menfchen

ЛЫ. Van den Menfchcyfí. Van de Menfchen

Eenv. Meerv.

Nom. Gói Goden, inalle de Naam-

, Gen. Góds vallen.

Dat. Gode, ¿«AanGód

Асе. Gód

Foc. o Gód

ЛЫ. Van^uytGód, #vanGode

Eenv.
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Eenv.

Nom. DeAfgód
\fgc' •

Ш

Gen. Des Afgóds

Dat. DenAfgód

Асе. DenAfgód .

Voc. o Afgód

Abl. Vanden Afgód

Eenv.

Nom. DeVader

Metro.

N. DeAfgoden

G. Der Afgoden

D. Den ¿fAan de Af

goden

A. DeAfgoden

V. ô Afgoden

Ab.Van de Afgoden

Meerv.

N. DeVadersó/Va-

deren

G. Der VaderenGe», DesVaders , 6f

VandenVader

Dat. Denó/Aanden D. Den ófAzn de Va-

Vader.

Acc. DenVader

Voc. Ô Vader

Abl. VandenVader

Eenv.

deren

A. De Vaders df Va

deren

V. ô Vaders

Ab.Van de Vaderen

Meerv.

Nom. De Burger N. De Burgers

Gen. Des Burgers 3óf G. Der Bürgeren

Vanden Burger

Dat. Denó/Aanden D. Den 6f Aan de

Burger Burgeren

M 4 Acc.
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Acc. Den Burger A. De Burgers

Abi. Van den Burger Ab.Van de Bürgeren

Dus worden ook géboogen, Hêrdtrt Bakkét,

Browwer , Maaijer, enz.

Eenv. Mterv.

Nom. DeZooa N. DêZoone»

Gen. Des Zoons//van G. DerZoonen

den Zoon

Dat. DenZoone,^ . D. DenrffAandc

Aanden Zoon Zoonen

Acc. Den Zoon A De Zoonen

Voa. ôZoon V. ô Zoonen

Abl. VandenZoone Ab.V&a de Zoonen

Eenv. Meerv.

Nom. DeNeéf N. DeNeeven

Gen. Des Neefs; 4^ G. Der Neeve»

Vanden Neef

Dat. DenNeeve, óf D. Den 6f Aan de Nee-

Aanden Neef ven

Acc. Den Neef A. DeNeeven

Foc. ôNeef Г. ôNefiven

Abl. Van denNeeve Ab.Vinde Neeven

Eenv. Meerv.

Nom. EenVrind N. DeVrindm

Gen. EensVrinds G. DerVriaden

Dat.
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Dat. 'Eenen o/Aan D. Den óf am deVrin-

eenen Vrind den > '.

Acc. EenenVrind A, DeVrinden

Voc. ô Vrind V ÔVrinden

АЫ. VaneenenVrind Ab. Van de Vrinden . i

Eenv. Murv.

Nom. De Vyand N. DeVyanden

Gen. DesVyands,o/ G. DerVyanden

van den Vyand

Dot. Den (5/aanden D. Den èf Aan de Vy-

Vyand anden

Асе. Den Vyand A. DeVyanden

Voc. ô Vyand V. ôVyanden

АЫ. Vanden Vyand Ab. Van de Vyanden

Eenv. Meerv.

Nom. De Dienaar N. De Dienaars 6fDie

maren

Gen. Des Dienaars G. Der Dienaaren

Dat. Den Aan den D. Den 6fAan de Die.

Dienaar naaren

Acc. Den Dienaar A. DeDienaars^fDienaa-

Voc. ô Dienaar V. ô Dienaars (ren

Abi. Van den Dienaar Ab. Van de Dienaaren

Eenv. Meerv.

Nom. De Knecht N. De Knechts 6f

Knechten

Gen. Des Knechts G. Der Knechten

í)at. Den ¿/Aan den D. Den¿/aan deKnech-

Knecht ten

Jcç. DenKneejtt A. DeKnechten

Voc.
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Foc. о Knecht F. ô Knechten

АЫ. Van den Knecht Ab. Van de Knechten

Eenv. Meerv.

jViw». De Koning N. De Koningen

Gen. DesKonings,íJ/ G. DerKoningen

VandenKoning

Dat. Den ¿/Aan den D. Den 6f Aan de

Koning Koningen

Acc. Den Koning A. DeKoningen

Foc. о Koning F. ô Koningen

АЫ. VandenKoning Ab. Van de Koningen

Etnv. Meerv.

Nom. DeVórft iV.De

Gen. DesVórften, ôf G? Der

VandenVórít

Dat. DenVórfte, of D. Den ¿/aan de ,

AandenVórft y°r-

Acc. DenVórft A. De ' • ften

Foc. óVórft F. ô

АЫ. Van den Vóríl 6f Ab.Van de

Vórfte J

Eenv. Meerv.

Nom. DeGraaf N. De

Gen. Des Graaven, 6f G. Der

Vanden Graaf (

Dat. DenGraave, 6f D. Den ófAan de i Graa-

Aan den Graaf , ven

Acc. Den Graaf A. De

Foc. ô Graaf F. ô

ufí/. VandenGraave ^.Vandc
, *■ Eenv.
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gen.

Eenv. Meirv.

Л&я*. DeHertóg N. De

Gen. DesHertógen,(i/G. Der

VandenHertóg

Dat. Den Hertóge , óf D. Den 6fAande | Hçr-

Aan den Hertóg fto-

Acc. Den Hertóg A. De

Уве. ô Hertóg V. ö

Abl. VandenHertóg ^¿.Vande

¿fHertoge ;

Eenv. Meerv.

¿Vm.DeHeer N. De

Gen. Des Heeren, óf G. Der

Van den Heer

Dat. Den Heere, óf D. Den¿/Aande í fjee.

Aan den Heer rren

Асе. Den Heer A. De 1

Гос. ó Heer ^. 6 (

Abi. Van den Heere Ab.Van de Jj

jEmw. Meerv.

Nom. De Getuyge AT. De

Gf». Des Getuygen, ôfG. Der

Van den getuyge

Dat. Den ¿/Aanden £>. Den¿/aan de.

Getuyge ^tuy-

1 gen.

Acc. Den Getuyge A. De.

Foc. о Getuyge У. ô

Abi. Van den Getuyge^.Vande

}

Ge-

4

" Eenv^
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I

Eenv.

Ifот. De Hemel

Gen. Des Hemels

Dat. Den 6f Aan den

Hemel, enTen

Hemel

Асе. Den Hemel

fto. ô Hemel . ~

¿í¿. Van <f/uytden He- ^fè. Van de

mel )

Dus wordenookgeboogende woorden Tempel

Spiegel, Nagelt Flegel, enz.

Meerv.

N. De

G. Der

ö. Den

Л De

V. Ô

^Hemclca

Eenv.

Nom. DeDag

Gen. DesDags, if

'sDaage

Dat. Den ¿/Aan den

Dag

Асс. Den Dag

Voc. о Dag

Abi. Va^denDag,

TenDage, ¿/ByDage

' Meerv,

К De "\

!. Der.
»

'. Den óf

i

Aande iDagca
A. De f

^. ô

Van de

Nom. De Nacht

Ge». Des Nachts

Dat. DenNacht

Aec. DenNacht

Voc. dNacht

Ab. Van den Nacht,

á/by Nachte

Meerv.

N. De

G. Der

£>. Den

A. De

^. ô j

Ab, Van de J

l

I

^Nachten

Eenv.
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Eenv. - Meerv.

Nom. De Boom N, De Y

Gen. Des Booms, Sf G, Der

Vanden Boom Boo-

Dat. DenrffAanden D, Den#Aande \xasXi

Boom ■

Ace. Den Boom A. De

Voc. ô Boom Y, 6

•dW. Van den Boom Ab.Vmde _ .

JEww. Meerv.

Nom. DeBerg 2V. De

Gt?». DesBergs,<J/VanG. Der

den Berg

Dat. DentífAanden D. Den<{/Aandc |

BerS ^ecn

«Ar. Den Berg у/. De Í5

fiw. 6 Berg F. ô Г

АЫ. Van den Berg 6f Ab.Vw. de |

Berge у

Eenv. Meerv.

Nom. DeMond N. DeMonden

Gen. Des Monds G. Der Monden

Dat. Dencf/Aanden D. Den t^Atmdc Mon-

Mond den

Асе. Den Mond A. De Monden

Voc. 6 Mond V. о Monden

Akt. Vanden Mond .¿¿.VandeMonden

t?»Uytden

Monde.

Eenv,
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Eenv.

Nom.DeWeg N. De

Gen. Des WegsâfVmG. Der

denWeg

Dat. AandenWeg

Acc. Denweg

Voc. о Weg

Abi. Van den Weg,

Tewege, van

mynentWege

Meerv.

D. Den^Aande

A. De

V. Ô

^¿.Van de

We
ngen.

Eenv.

Nom. DeBrief 2V. De

Gi»."DesBriefsjö/VanG. Der

den Brief

Dat. Aan den Brief

Acc. Den Brief

Voc. 6 Brief

AM. Van den Brief

Zo oók Dief.

Meerv.

D. Den ófAan de

De

^. ô

Ab.Vnn de

^Brie-

ven.

Eenv.

Nom. De Mail

Gen. Van den Mail

Dat. Aan den Mail

Acc. Den Mail

Voc. ôMail

Abi. Van den Maft

ZoookJLtf/?,

Meerv.

De

Der

Den ¿fAande

De

2V

G.

D.

A,

Г. ô

Ab.Vwdc

I Mas

sen.

Eenv.
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Eettv. Meerv.

Nom. De Hengft N. De Л

Ge». DfesHengfts,#G. Der'

Vanden Hengft

1
Dat. Den 6f Aan den 2>. Den¿/Aan de i Heng- .

Hengft - f ften.

Асе. Den Hengft A. De . \

Г«л ô Hengft F. о 1

«á¡WL Van den Hengft Van de

Eenv. Meerv.

Nom. DeEzel jV-DeEzelstf/Ezelen

Gen. DesEzels G. DerEzelen . -.

Dat. Den 6f Aan Z>. Den 6fAande Ezelen

denEzel

Acc. Den Ezel A. DeEzels <¡>/Ezelen

ос. о Ezel J7. ô Ezels

Abi. Van den Ezel^.Van de Ezelen

Eenv. Meerv.

Nom. DeStaf N. De ■ 4

Gen. DesStafs, óf G. Der

Vandenftaf

Dat. Aan den Staf, D. Den ¿f* Aan

ófDcn Stave .de fVen

Acc. Den Staf A. De 1

Foc. ôStaf Г. ô

^W. Vanden Staf, ôfAb. Van de

Van den Stave

Dóch Graf en ЛГй/ zyn van \ Onzydig gc-

flacht. ' .

N Etm.'

Sta- ■
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Eenv. Meerv,

Norn. DeRók N. De

Gen. DtsRóks// G. Der

vandenRók

i>«/. AandenRók D. Den¿/Aande >Rdk-

^fí. Den Rók A. De I ken

Foc. ôRok ^. ô I

Abl. VandenRok ^.Vandc J

* Zobuygtmenooki?r¿¿en£W¿.

Eenv, Meerv.

ftom. DeNaam N. De ^

Gen. DesNaams,^"G. Dèr |

VandenNaam I

ZW. DenNaame¿/Z>. Denrf/Aande i Naa-

Aan den Naam {,men

Асе. Den Naam A. De ч

Voc. ôNaam F. ó

Abi. VandenNaame^.Vande

Eenv. . Metro.

Nom. DeBlikfem N. De "l

Gen. DesBlikfems,¿/G. Der

VandenBIikíem

Dat. Den¿/Aanden D. Denrf/Aande iBIik-

Blikfem ffernen

Асе. Denßlikfera A. De

Foc. ôBlikfem F. о

Abl. VandenBlikfem^.Vande

Aldus buygtmenook de woorden Bodem, Boe-

xem» enz.
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Eenv. Metrvi,

Nom. De Profeet N. De ■ \

Cm. DesProfeetsc/ G. Der j

Profeeten f

Dat. DenProfeete,¿/D. Denó/Aapdc V."r0*

Aan den Profeet. free-.

Ace. Den Profeet A. De «a.

foi. ô Profeet ^. ô

Van den Profeet Ab. Van de! J »

De Ridder Koñftantyn Huygens neeftopíéetí.

zonderlinge wyze den G£»/7/î>«.f van eygeneNaa-

men gevórmd: want by hem vindt men Feu*

nens, Kladfens, ïhyfens, enz. En Melis Stoke

heeft aan den naam eener Vrouwe den Genitivas

doen uytgaan in en \ zeggende , -fflomifif &0г

pljien font : Dóch niemand behoeft zulks naa

te Völlen : want in Eygene naamen drukt rnefi

den Genitivas beft uyt door'tbyvoegen vaneene

Si als Willems, Jakóbs, Fitters. Miar zulke

naamen die in S uytgaan hebben geen verande-

ring van noode : want men mag zeggen Paulus

bekeering : Chrifius hemelvaart : Lukas Euangeli ;

Herodes Kindermoord: dóch met den naam Klaai

wil zulks niet wel gaan : En indien mennietkao

goedvinden op Huygens voorbeeld te zeggm

Klaafen; dan zöu men können zeggen, Klaas

zyn med. Maar de naamen die met eenc Klink

letter eyndigen , neemen eene S tôt zieh , als

Judas zoonett, Parais verßoktbtyd. Kofis ivyz*

N % raai.
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raad. Jehûs wagen. Efaus onbedachtzaambeyd.

Lev?s naakomeUngen.

De mam van Joofi maakt den Genitivas door 't

byvoegenvandefillabee», ahjillisjooften, dac

isJooftszoon,en Maaikejooflen voorjooits dödi.-

tcf. Zo zou men ook moogen Jeggen Joofien

mantel % en als men 't welinziet, fchynt dit eche

tzamentrekking te zyn van Joofi zyn mantel.

De Buyging der VROUWELYKE Naam-

woorden is ais vólgt.

Eenv.

Nominativas De Vrouw

Geniiivus

Dativas

Accufativus

Vocativus

Ablativus

Der Vroawe

Аап de ( óf

Der) Vrou-

we

De Vrouw

ô Vrouw

Van de

Vrouwe

Meerv.

N. De Vrouwen

Gen. Der Vrouwen

.£to.Den¿/Aande

Vrouwen

Асе. De Vrouwen

Voc. ô Vrouwen

Abi. Van deVrouwen

Eenv. Meerv.

AT. De 1

Gen. Dei Koninginne G. Der (

Dat. Aande,(d/Der) D. Denó/Aan

Koninginne de

De Koningin A„ De

ô Koningin V. ô I

Vande Koninginne Ab.Van

Nom. De Koningin

Асе.

Voc.

АЫ.

. Ko-

Lnin-

I gin

nen.

Even
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Even zo worden 00k geboogen de woorden

Vriendin^ Leewwi», enz.

Eenv.

Nom. De Leeraarés

Gen. Der Leeraaréñe

Dat. Aande((í/Der) '

Leeraaréflc

Асе. De Leeraarés

Voc. ô Leeraarés

Meerv.

N. De Y

G. Der I

D. Den¿/Aan ! L«5-

de

A De

Л ô

>raa-

Ab. VandeLeeraaréflè Ab. Van de

réüen

Zo insgelyks Martelaarés , Meeflerês , Foogdés,

enz,

jEw. Meerv.

Nom. DeMoeder

G¿». Der Moeder

ZXtf. Aandefd/'Der)

Moeder

>ffс. De Moeder

/"W. ô Moeder

Abl. Van de Moeder

Zo 00k Dochter.

Eenv.

Nom. DeZufter

Gen. DerZufter

N. DeMoeders

G. DerMoederen

D. Denrf/AandeMoe-

deren

A. De Moeders ф'Мое*

deren

P. ô Moeders

Ab. Van de Moederca

Meerv,

N. DeZufters

G. DerZufteren'

N 3 Bat,
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Dat. Aan de ( 6f Der ) J). Den 6f Aan de

Zufter Zufteren

Acc. DeZufter 4- De Zufters

Foc . 6 Zufter F 0 Zufters

Abi. Van de Zufter Van de Zufteren

Dusbuygtmeriook/rO'/ir, Naaifler, eni.

Nom.

Eenv.

De Nicht

Der Nichte

Aan de Nicht

De Nicht

ô Nicht

Van de Nicht

Eenv.

Nom. DeHoer

Gen. Der Hoere

Aan de Hoere

DeHoer

Q Hoçr

Van de Hoere

Eenv.

De Weduwe

Der,¿/Vande G.

Weduwe

Gen,

Dat.

Acc

Voc.

Abh

Dat.

Acc.

Fee.

Abh

Nom.

Mterv.

De "I

Der I

Den (//Aan de [ Nich»

De [ten.

Л I

Ab.Vmde j

Aieerv.

N. De Ï

G. Der I

Dt Den ófAan de [ Hoe»

N

G.

D.

4-

F

A, De

F, ô

Ab.Vzn de

Mterv.

N. De

Del

iren.

Dat.

Асе.

Foc

4Ы,

Aande^/Der) D. Deneí/Aaode ! We-

A. DeWeduwe

DeWeduwe

ô Weduwe F.

Van 4eWeduwe^.Van

0

ic i vv c"

rdu-

wen.
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Zo 00k Jarde , Genade , FFyze, en andereNaam-

woorden in в uytgaande ; dóch Zee heeft in 't

Meervoudig Zê'én.

Eenv.

DeWaereld

Der Waereld,

ó/'sWaerelds

Aande Waç-

reld, ó/Der

Waereld

DeWaereld

ô Waereld

Van de Waereld

Eenv.

Nom. DeStad N.

Gen. DerStad¿/*StedeG.

¿/'tStads

AandcStad

DeStad A. De"

ÔStad F. ô

Van de Stad^» Ab.Vande

TerStede

Eenv. Meerv.

Nom. DeDeur N. De

Gen. Der Deure G. Der

AandeDeur D. Aandc

DeDeur A. De

ô Deur F. о

Nom.

Gm.

Dat.

Асе.

Гос.

Abi.

Dat.

Асе.

Foc.

АЫ.

Meerv.

Waerelden,

inalleNaaM'

vallen, z¡9

men feeni-

gertyddit

ivoord inhtt

meervoudig

getalgebruy-

ken meet.

Meerv. •

De -\

Der Г

Z>.Denó/Aande \JSte-e i ote-

|dcn

Dat.

Асе.

Foc.

АЫ Van de Deur, en Ab. Vande

TerDcureuyt

N4

Y

I

>

i

1

Deo-

ren

Eenv,
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Eenv. Meerv.

Nom. DeDuyf N. De ^

Gen. DerDuyve G. Der /

Dat. AandeDuyf D Denó/AandeC Duy-

Acc. DeDuyf A De Çven

Foc. ôDuyf V. о

S

Kaer»

Abi Vand'eDuyf Ab. Van de

Zo insgelyks de woorden Huyf, Druyf, Kuyf.

Eenv. Meerv.

Norn. DeKaers N. De 4

Gen. DerKaerfe,ó/VanG. Der

deKaers ^

Dat. Aan deKaers .D.Deno/Aande >^n

Acc. DeKaers A. De I

ôKaers Z7". ô J

АЫ VandeKaeriè Ab. Van de J

Aldus buygt men ook de Woorden Tafcb , en

Kas, welker Genitivas is Ta/fche^ en Kajfe. .

Neerv.

Nom. DeSpys N. De

Gen. DerSpyze G. Der /

Dat4 AandeSpyze D. Aande V Spy*

Atccï DeSpys A. De ^zen

Уoc. ôSpys V. ô \

Abi. VaijdcSpyze Ab. Van de V

. v . Zo
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Zo 00k de woorden Spies , Liefch , welker Gt-

nitivus is Spiejje , Liefche.

Eenv. Meerv.

Nom. DeKnóds N. De л

Gen. DeKnódfe G. Der /

Dat. AandeKnódfe D. Dene/AandeCKnod-

Асе. DeKnóds A. De Г fen

Foc. ôKnôds F. ô \

Abl. VandeKnódfe Ab. Van de '

jE^»í». Meerv.

Nom. DeKoets N. De ^

Gen. DerKoetiê G. Der /

Dat. AandeKoetfe D. Denó/AandeV Koet-

Acc. DeKoets A. De Cíen

Foc. ôKoets F. ô \

Abl. VandeKoetfe^. Van de '

Dus worden 00k geboogen de woorden Plaatsf

Koorts, *Toorts.

Eenv. Meerv.

Nom. De-Klok N. De

Gen. DerKlókke G. Der /

Dat. AandeKIók D. Deno/A¡mde( Klók-

Acc. DeKlók A. De Гken

Foc. ôKIolc F. ô

АЫ. VandeKIók Ab. Van de

Zo buygt menook de woorden Mik, Kruk,

Nuk.

N 5 Eenv.

S'
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Eenv. M$erv.

Nom. DeKruyk N. De *

Gen. DerKruyke G. Der f

Dat. AandeKruyke £). Deno/Aande^Kj^«

jîcc. DeKruyk A. De f ken

Foc. ÔKruyk V. 6 \

Abi. Van de Krayke Ab. Vande J

Zowordtookgeboogenhetwoord Week; even-

wel zegt men ook Driemaal 'sWieks , zo wel als

Itweemaal ter lueeke.

Meerv.

Nom. DeGalg N De

Gen. DerGalge,#" G. Der

VandeGalg

Dat. AandeGalg,TerD. Den d/Aande V

Galge fgen
DeGalg A. De 1 ö

ir«s ôGalg ^. Ô

Van deGalge .¿¿.Van de

Eenv. Meerv.

Nom. DeSlang N. De »

Gen. DeSlange ' G. Der J

Dàt. AandeSlange D. DenJ/Aande^SIan-

Acc. De Slang A. De f gen

ffc. Ô Slang r.e \

Abi. VandeSlange Ab. Vande J

Кое, waarvoorVondelzegtb«, is in alle de
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Naamvallen eveneens, cnheeft in'cMeervoudig

Koej ,1.

Eenv. Meerv.

Ncm.DeVhm N De 1

Gen. Der Vlamme , Ó/G. Der I

Van de V lam j v,

Dat. Aan de Vlamme D. Den ¿/Aan de гЦЦ*-

Acc. DeVlam A. De I mcn

Уос. o Vlam У. о

Ahl. Van deVlamme Ab. Vande

Eenv. Meerv.

¿Vww.DeStem N. De 1

Gen. Der Stemme G. Der |

Dat. Aan de Stemme D. Den ó/Aan de Stern»

Acc. De Stem A. De .'men

Уoc. ôStem У. ô !

Van de Stemme Ab.Vmdç j

Meerv.

Ми*. De Pen • N. De ^

G¿». Der Penne G. Der I

.РяЛ Aan de D. Deno/Aan de I

Penne { T,

Acc. De Pen A. De Г01

Уoc. Ô Pen ^. ô I nen

Vande Penne , éfAb. Van de • ,

Vyt de Penne. • J

Zo 00k 't weord ßetit

I

Eett%
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Eenv. Meerv.

Nom. DeLamp

Gen. Der Lampe

Dat. Aan de Lampe

Acc. DeLamp

Voc. ô Lamp

N. De

G. Der

D. Den ófAande { Lam-

De fpen
V. Ô |r

Abi. Van de Lampe Ab. Van de

Eenv.

Nom. DeZon

GV». DerZonne

Aan de, о/ Der

Zonne

DeZon

ô Zon

Van de Zonne

Dat.

Acc.

Foc.

Abi.

Eenv.

Nom. De Munt

Gen. Der Muhte

Dat. Aan de Münte

Асе. De Munt

Voc. ôMunt

Abi. Van de Münte

Meerv,

Zonnen, Byaldien her.

t'eeniger tyd

gebeult dat

men van

meer dan éé-

neZonfpree-

ken moet.

Eenv.

iVöw.DeHulp

Gen. DerHulpe

Dat Aan de (6fDer)

Hulpe

Acc. De Hulp

Vчс. 6 Hulp

АЫ. Vande Hulpe

Eenv.
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Meerv.

N. De

G. Der

D. DenJ/Aani

A. De

V. à

Ab. Van de

De Genitivas vanRál, Bel;, Schelf is Róile,

Belle, Schelle. ■

Eenv.

Nom. De Quaal

Gen. DeQuaale

Dat. AandeQuaale

Acc. De Quaal

Voc. ô Quaal

Abi. Van de Quaale

Quaa-

f Jen

Meerv.Eenv.

Nom.DcKerk N. De

Gen. DerKerke, J/ G. Der

VandeKerk

Dat. Aande(d/Der) D. Denrf/Aande ! Ker»

Jterke fken

Acc. DeKerk A. De

Voc. ôKerk V. ô I

Abi. VandeKerke Ab. Van de I

Dusbuygt men 00k de woorden Spreuk, Reuk ,

Kreuk.

Eenv. Meerv.

Nom. DeGemeente, N. De

ofGemeynte

Gen. DerGemeente G. Der

Dat. Aande(#Der) D. Dend/Aande

Gemeente

Acc. DeGemeente A. De

J^of. • ô Gemeente V. ô

VandeGemeente^!¿.Vande

Ge-

meen-

. tend/

fGe-

meyn-

ten

Eenv.
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Eenv.

Nom.VePcrs N. De

Gen. DerPerfe,¿/G. Der

Vande Pers

Bat. AandePerfe JD. Denó/Aande Lper/êfl

Ace De Pers A. De Г

Foc ôPers V о J

VandePerfe Ab.Van de /

Meirv.

Nom. De Paerl Ж De %

Ge». Der Paede ' G. Der f

2>tf. AandePaerle D. Deni/Aande \.Pacr-

Ate. DePacrl A. De Гbi.

Fat. ô Paerl V. ô \

Abi. VandePaerlc Ab. Van de J.

2ï«w. Meerv.

JV#».DeVrindfchapiV:De у

Gm. DerVrindfchapG.Der I

Dat. Aan de Vrind- 2?. Den<i/Aaode j Vrind-

fchap Uchap.

Лгг. DeVrindichap A.De ípen.

^er. ôVrindichap V.o I

^fi/. Van de Vrindfchap Ab. Van de J

Zo ook Blydfcbap^Eygenfchap&emeerfcbapjzm.

Maar Gereedfchap,Gezelfcbap,Landfchapy«»z. zyn

Onzydig, en neemen in den Gemtivus eenjaan,

gclyк hiernaa getoond zal worden.
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Gely-
1 ' /•

Eenv. Meerv.

Norn. DeGelykcnis N. De

Gen. DerGelykenifle G. Der

Dat. Aànde Gelyke- D. Den ifAin de

nifle i , *f

Асе. DeGelykenis A. De Г*еш1"

Voc. ÔGelykenis V. ô len

АЫ. Van de Gelyke- Ab. Van de

nifle

Zo 00k de woorden Gevangenis, Kennis,enz.

Eenv. Meerv.

Nom. DeWaarheid N. De *

Gen. DerWaarheidG. Der

Dat. Aande(d/'Der)D. DenJ/Aande

Waarneyd 1 v\

Acc. DeWaarheyd A. De fheden

Voc. ôWaarheyd V. Ô

АЫ. Van de Waar- Vande

heyd

EveneensbuygtmenGerecbtigheydjHeyligheyd,

en alle andere woorden in heyd uytgaande , uytge-

nomen Inzonderbeyd, hetwelk geen Naamwoord,

maareen Bywoord is. ,

Eenv. Meerv*

Norn. DeAfgodery N. De

Gen. DerAfgoderye G. Der / Af-

Dat. Aande(d/derAf-Z>. Den^Aandel Rotjc.

- godefyc Cryen.

Acc. DeAfgodery A. De \ 1

Voc. ôAfgodery V. ô '

АЫ.

Waar-
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АН. Van de Afgoderye Ab. Van de Afgoderyen

Eenv.

Nom. DeSpótterny

Gen. Der Spótternye

Dat. Aande,(d/Der

. Spótternye

Асе. DeSpótterny

Voc. ô Spótterny

Metro.

N. De

G. Der

2J.Der#Aande Spót-

>ter-

nyenA. De

V. Ô..

АЫ. Van de Spótternye^^. Van de

Aldus worden ook geboogen de woorden , Вое «

very , Tovery , Verviery, Slaavemy, Zotterny.

Eenv.

Nom. De Afdeeling

Gen. Der Afdeelinge

Dat. Aan de Afdeelinge

Acc De Afdeeling

Voc. ô Afdeeling

Meerv.

N. De Afdeelingen

G. Der Afdeelingen

D. Denó/AandeAf*

deelingen

A. De Afdeelingen

^ V. ô Afdeelingen

Ahl. Van de Afdeelinge Ab. Van de Afdeelingen

Zo buygt men ook Be/metting, Dwaaling, en

cene menigte van Naamwoorden in ing uyt-

gaande.

Hoewel de Genitivas derwoorden van't Vrou-

welyk Geflacht eygèntlyk geen S aan 't eynde van

5t woord vereyicht , riógtans brengt het ge-

bruykmededat men zegt, 's Моеders liefße kind.

Haar Zuflers man. Zynt Vrowws voorkinderen. De

Studs
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Stads gebou wen. Judiths vader , Elizabets me

tier, Ueertruyds breeder. Annâs man Mariâszw

ter. Zo íchryft men 00k wel op 'c voorbeeld

van den RidderHooft, Feel ffysheyds ,en Voor-

Ztgtigheyds genoeg En 't is heel gcbruykelykte

zeggen : Geneegenheyds halve , Duydelykheyds hah

ve, Frin.ifchapi halve , От de deugds vjille.

ONZYDIGE Naamwoorden buygtmenop

devólgendewyze.

Eenv. Meerv. ,

Nom. HetGeld jV. DeGelden

Gen. Des Gelds, ¿/Van G. DerGelden

, 'tGeld

Dat. Aan'tGeld D. AandcGelden

Acc HetGeld A. DeGelden

Voc, ôGeld V. ÔGelden

AJ>1 VanhetGeld ^.VandeGelden

Eenv. Meerv.

Nom. HetVeld N. DeVelden

Gen. DesVelds G. DerVelden

Dat. AanhetVeld,^ D. DenJ/Aande Vel-

den Velde . den

Acc. HetVeld A. DeVelden

Voc. ÔVeld V. ÔVelden

Abi. Van hetVeld, 6f Ab.Vmde Velden

Vanden Velde

Maar Speld is Vrouwelyk,daarommagmenirt

den Genitivuszzggcn Depunt derJpelde,

О Eenv.
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Eenv. Meerv.

Norn. Het Hoofd N. De

Gen. DesHoofds,¿/ G. Der

Van »t Hoofd Hoof

Dat. Aan 't Hoofd D. Den¿/Aan de V,den

Jcc. Het Hoofd A. De '

Voc. ô Hoofd V. ô

VanhetHoofd,*#/tf#.Vande. •

UytdienHoofde j.

Eenv. Meerv.

Nom. Het Land N. De *

Gen. Des Lands, of G. Der

Van 't Land

Dat. Den Lande, óf D.Den^fAande Lan-

Aan 't Land

Асе. HetLand A. De

Гол ÔLand V. о

Abi. Van het Land, óf Ab. Van de

Vano/uytden

Lande, ófte Lande

Eenv. Meerv.

Nom. Het Vólk N. De

Gen. Des Vólks G. Der

Dat. DenVolke, о/

Aan 't Vólk

'^feft Het Vólk

Vie. ÓVólk Г. De

ЛЯ VanhetVólk,^ A. Ô

Van den Volkes.Van de

J.

1 Vol.

ken

D. Denc/Aande { óf

TV6L

keren
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Scha

pen

Eenv> Meerv.

.ЛГож. Het Schip M De

Gf» Van het Schip, 6fQ. Der

desSchips . . ¡

Dat. AanhetSchip £>. Den¿/Aande U

Асе. Hei Schip A. De j

Уoc. ô Schip V. ô

¿rflí/. Van 'с Schip, г» Ab, Van de j

TeSchepe .

• Meerv.

Nom. Hetjaar Ж De у

Gí». DesJaars,é/VanG. Der I*

'tjaar I ,

Dat. Aanhetjaar D- Dené/Aande 1 Ja¡|.

Acç. Hetjaar A. De » ren

f^f. ôjaar F. ô

Van hetjaar, en Ab.Vande 1

Indenjaare J.

JEwp. Meerti.

Nom. Het Kind jV. De V

Ge». Des Kinds, ¿/ G. Der |

Van 't Kind .

Dat. Aan het Kind D. Den^/Aande [Кш-

Acc. Het Kind A. De fderen

Гас. о Kind ¿ I

АЫ Van het Kind, enAb. Van de

VanKindc- J

О * Ding
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Ding dat in den Genitivas desDings , m&Ab-

lativus vanhet Ding , en in 't MeervoudigDingen

heeft, wordt ook ontrent zo geboogen. '

Nom. Het Bloed

.Gi». Des Bloeds, óf

Van het Bloed.

Dat. Aan het Bloed , 6f

Den Bloede.

yfíí. Het Bloed

Гос. о Bloed.

.¿W. Van het Bloed, 6f

In den Bloede;

"Uyt den Bloede, en

Met den Bloede.

Dit woord heeft geen Meervoudiggetal, 'ten

zy wanneer men 'er een Onnozel menfch door

verftaat , en dan is het van 't Manlyk geflacht ;

want men zegt , Die Bloed ; en dan is de Dativas ,

Aan den Bloed, de oblativasVanden Bloed, en

't Meervoudig getal is De Bloeds.

Eenv. Meerv.

JVow.HetKleed, N. De }

Gen. DesKleeds,¿/ G. Der

VanhetKleed

X>at. Aan'tKleed D. Den Aande iKlee-

jicc. HetKleed A. De fderen

Voc. ÔKleed *VÍ Y i

¿0/. VanhetKleed -¿¿.Van de J

Eenv.
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Eenv. Meerv.

Nom. HetLam N. De v.

Gen. DesLams,¿fVanG. Der

hetLam

Dat. DenLamme, <J/" D. Den¿/Aande

Aan het Lam

Асе. HetLam A. De

Voc. ôLam V. Ô

АЫ. VanhetLam Ab.Vmde Jj

I

i-;

Latiu

meren

Nom

Gen.

Dat.

Асе.

Foc.

AH.

Eenv.

Het Rund

Des Runds

Aan hetRund

Het Rund

ôRund

Van het Rund

Meerv.

N.Dc ' V

G. Der _

D. Den<f/AandeV^une

A. De fderen

V- ô I

Ab. Vande J

Zobuygtmen ook Kalf, Hoen, Rad, Вlad,

welkerMeervoudige is Kalveren , Hoenderen , Ra»

deren , Bladen en Bladeren.

Eenv.

Nom. Het Paerd

Gen. DesPaerds

Meerv,

N.Dc

G. DerKren, ves raeras l¿. ver

Dat. DenPaerde, if D. Den¿/Aan de

Аяп het РэргЛAan hetPaerd

Асе. Het Paerd A. De

^bf. ô Paerd y. ô

.Ж Van het Paerd Ab. Van de

wTePaerde

O3

Í

Paer-

den

Eenv:
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E'ny. Meerv.

tfom'MctWyf N De

Qett, DesWyM/'VanG. Der

't Wvf

Hat. DenWyve,*/ D. Den¿/Aande Uxv

Acc. He Wyf A. De уец

Foe. 6Wyf ô

^f¿/. Van her Wyf, 4f Ab. Van de

VandenWyve , у

Eetiv. , Meerv.

Nom Нес Dak N. De Л

Cen. Des Daks, ¿/VaïiÔ. Der |

het Dak 1 •

t>at. Den Dake, 6fhmD. Aande jj^.

hetDak . . )*ken

Aee. HetDak ./f. De

¿V. ÔDak F t

Abf. Van hetDak, ей Ab. Vañdc

Ten Dakenyt

jPä* » Rak j Яг£ , St*k , 2yn in dea

Qenitivus , ais £>¿£ j Юиаг lydeft ift de andere

.JSiaamvallen geen verandering , hebbende in \

Meervoudige'p^í», Raktíen^ Fakten, Heb

keri) Stukken,

Em,

Г

!
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Eenv. Meerv.

Nom. HetPad N. De

Gen. Des Pads, 6fVan G. Der

hetPad

Dat. DenPade, é/Aan D. Den/ffAan

'tTad de Vpaden

HetPad A. De

foi. ôPad F. ô

Abl. VanhetPad,*/ Vande

Van den Pade j ;

Dus buygt men ook het woord Zaad. Fat beeft

m den Dativus Den Vate , maar Gat , en Slót, ly.

den naauwlyks verandering ; en in 't Meervou-

dige zegt men Уaten ¡ Oaten, Sloten.

Eenv. Meerv.

Nom. Het Graf N. De V

Gen. Des Grafs//Van G. Der . !

4 Graf

Dat. Aan'tGraf,^/ D. Den^Aan

Ten Grave de ^-Gra-

Acc. HctGraf A. De vcn

fîw. Ô Graf V\ о

Abi. Van het Graf, Uyt Ab. Vande [

den Grave, óf Ij

Ten Grave uyt

iE»/heeft in den Genitlvus , ^л/]г, ófPan 't

Ä"<t/;meerveranderingelydttiet niet. \ Hofhedí

in den AbJativus9 Те» Hove

,ü 4 Z?W7.
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Eenv. Meerv.

Nom. Het Gebéd N De У .

Gen. DesQcbécM/ G. Der

Van 't Gebéd QQm

Dat. Aan't Gebéd D. Den¿/Aande U

HetGebéd Л. De {Z!

ôGefcéd f. Ô

Ä Van het Gebéd ,ЖVan. de

í»In denGebede . J

Eenv. Meerv,^

Nom HetBevél N. De

Gen. DesBevéM/ G. Der

ч ., VanhetBevél Bevé-

Dat. AanhetBevél D Den #"Aan de fien

^í<r. Het Bével Л. De

/^of. ôBevgl ô

Jbï. VanhetBevél .¿í.Vande

Zo ook Dal en die in 't Meervoudige heb-

ben Dalen , Цо\еп en fiôlkn%

Eenv. Meerv.'

Nom Het Anker ¡2V. DeAnkers

Ge» Des Ankers-, 4^ G, Der Ankeren

Van 't Anker

Dat Aan het Anker D. Den Ankeren, ¿/Aan

de Ankers

'jfee Het Anker A De Ankers

Voc ô Anker V ô Ankers

фи VanhetAnker ^.VandeAnkers

Eenv.
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Eenv. Meerv.

Nom. HetVenfter N. DeVenfters

Ge» DesVenfters,íí/G. DerVenfteren

Van het Veniter

Dat. Aan'tVender, D. Den 6f Aan dcVen-

en Den Venftere in iteren

Асе. HetVenfter A. DeVenfters

Voc. ÔVenfter V. ôVenfters

Ahl. VanhetVenfter ^¿.VandeVenfteren

UythetVenfter,

àfTen Venftere uyt

Eenv. Meerv.

Кот. Het Gezelfchap N. De ^

Gen. DesGezelfchaps, G. Der

¿(/Van 't Gezel-

fchap i r .

Dat. DenGezelfchap- D. Den¿/Aan I y9

pe, ¿/Aan't de ГГсЬаР"

Gezelfchap Pen

Асе. HetGezelfchap A. De

Voc. ôGezelichap V. ô

АЫ. VanhetGezelfchap^.Vande J

Eenv. , Meerv.

Nom. HetLandfchap N. De 1

Gen, Des Landfchaps , G. Der ^

óf Van hetLand- j

fchap.

9 f. ¿>at¡
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Dat. Aan'tLandfchap £>. Den¿/Aan»

Den Land- de h ^

knappe I г.
Асе. HetLandfchap A. Pe Vcöap-

Voc. ôLandfchap V, ô VP01

Abi. VanhetLandfchap^. Vande J

Zo ook Admiradfcbap , Burgerfchap , Genoct-

[chap , enz. MaarBoodfchap, Gemeenfchap , Vrind-

fchap , enz. zyn van't Vrouwelyk geflacht, en nee-

mendoorgaans geen s in den Genitivas aan.

ifreu. Meerv.

Nom. Hct Getuygenis iV. De «*

Van 't Getuygenis G. Per

• ¿/"DesGetuyge- ■

niiie. p

IXtf. DenGetuygeniíFc,Z). Dentf/Aan ir®*

4/Aan'tGetuy- de С

genis . S"*"
-<4л\ HetGetuygenis ./f. De v

/^of. ô Getuygenis ô

Abt. VanhetGetuyge- Ah. Van de |

nitíc . J

Zo ook Vonms. Dóch alle andere Naamwoor-

den in nis zyn Vrouwelyk.

Etnt.
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Eenv. Meerv.

Nom. Het Gedeelte N. De Ï ,

Gen. Des Gedeeltes , ôf G. Der

Van 't Gedeelte (-je_

Dat. Aan het Gedeelte D. Den ôf Aan V,jeej4

./to. HetGedeelte Л. De de jten4

^of. ô Gedeelte V. ô j

¿0/. Van het Gedeelte Van de J

Zo buygt men 00k de woorden Gebeente , GV«.

fieente , uytgcnomen dat zy niet eygentlyk een

Meervoudig getal hebben.

Eenv. Meerv.

Nom. Het Beginfel 6f N. De

Begin

Gen. DesBeginfelsdf G. Der

Begins, 6f Van 't

Begin óf Begin*

fei

Dat. Aan het Beginfel, D. Den ¿/Aan I Be-

óf Begin de ^gin-

Асе. Het BeginfeUfBe- Л. De ... 1 feien

gin

Foc. ô Beginfel. ôf В -gin ô

VanhetBjgunel, Ж Van de

¿fVanden Be-

ginne, en in

Ben Beginne

Eenv*
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Eenv. Meerv.

Nom. HetVogeltje N. De "\

Gen. DesVogeltjes,#"G. Der f

Van 't Vogeltje J y0_

Dat. AanhetVogeltje D. Den ó/Aande Wi.

Ace. HetVogeltje A. De 1 ties'

Foc. Ô Vogeltje F. à j J

Abl. Van hetVogeltje^. Vande J

Alhier ftaat aan te merken dat men by Ver-

kleynde Naamen het Lédeken Des in den Gtni-

tivus menigmaal achterwege laat , en daarvoor

eene / met een Uytlaatings teken ( Apoßrophe )

ftelt, dus j V Ptowwtjes man, 7 Sebeepjes zeyl9

7 Mannefjes hoed, enz.

Van de

BYVOEGELYKE NAAMWOORDEN.

BYvoegelyke Naamwoorden hebben veeler-

leyeuytgangen : De vólgende zyn vermengd,

als

Groot Kleyn

Hoog Laag

i Lang • Kort

Breed Smal

Dik Dun

Wys Gek

Glad
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Glad RuygóíOneffen

Beet • Koud

Scbrander Dom

Stout Blood

Dapper Fhauw

Blyd Droevig of bedroefd

Kloek traag

Scherp Stomp en bot

Sommige zyn vanZelfftandigeNaamwoorden

afgeleyd, en eyndigen in lyk , als

1^ßroederlyk

Geellelvk

Gevaarlyk

Gódlyk

Lighaamlyk

Lieflyk

Redelyk

Vrouwelyk

Zeedelyk

Andere eyndigen infcb , als

Aardfch

Hemelfch

Heydenfeh \ Van

Kindfeh \

■ Hooffch )

Etlyke eyndigen in en, als

Aarden

Gouden

Houten

Wollen

У Van ^

\ca , ais

l sV ЛГ-т J

I

\ r

}"•{

Breeder

Geefl

Gevaar

Gôd

Lighaam

Lief

Reden

Vrouna •

Zeede

Aarde

Hemel

Heydenen

Kind

Höf

Aarde

Goud

Hout

Wol

Eenige
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Eenige hebben tôt eenen uytgang zaam , als

Arbeydzaam

Deugdzaam

Groeizaam

HeyIzaam

.Minzaam

Raadzaam

^ Van J

At beyd

„Ueugd

Groei

Heyl

Min

Raad

Verfchcydene gaan uyt in dig , lig , nig , pigt rig9

f
Blocdig

Moedig

A#rdig

Vooidedig i i

K«>i*tbwylig У Van «{

Diitelig

H\anig

Kóppig .

Sappig .

Y verig

Sli к rig

Надmg

Luchng

Magfig ,

Vernuftîg у Van <{

Klagtig

Kluchrig

Luyzjg

Vhezig

Andere eyndigen in acbting, als

Bloed

Moed

jiardt

Foordeel

Kortiwyl

Difitl

Haan

Kâp

Sap

Tuer

su

Haair

Lucht

Magt

Virnuft

Klagt

Klucht

Luys

Flies

Dief.
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Diefàchtig ~] С Dief

Kinderachtig l у I Kind

[ i 1 Water

J \ Zoet

Waterachtig

Zoetachtig

Ook zyn'er die in hos eyndigen ; 't welk het ge-

brék óf de derving van icts betekent , als

Baardeloos

Handeloos

Hoofdeloos

Kinderloos

Naameloos

Troofteloos

Vruchteloos

Zinneloos

У Van ■{

Baard

Hmd

Hoofd

Kind

Naam

Trooß

Frucht

Zin

VanStrooiegcmenßrooje, alseen firooje boed^

't en waar iemahd liever zeyde een ßroön hoed.

Men heeft'er insgelyksdíevan Werkwoorden

afgeleyd zyn ; waarvan etlyke uytgaan in lyk , als

"Doenlyk

Kennelyk

Moogelyk

Taftelyk

Verfoeijelyk

Verkoopclyk

Wcnfchclyk

Zinlyk J

En andere eyndigen in haar , als

} Van {

I

Doert

Kennen

Moogen

Taßen

Verfoeijen

Verkoopen

JVenfchen

Zien

Be
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Beloonbaar

Befchimmelbaar

Bevriesbaar

Eetbaar

Handelbaar

Kenbaar

Leverbaar

Verdeedigbaar

Verftaanbaar

WiiTelbaar

Van

Beloonen

Befchimmeletz

Bevriezen

Eeten

Handele»

Kennen

Léveren

Fwdeedigen

Verftaan

ÍVÍffeleH

Etlyke eyndigen in frais , De Zuyder zee , De

Wefier kerk, De Rechter band, De Stinker voet,

Het Rechter oog, De Slinker zyde , DeHaarlemmer

Meer, Eene Enkhuyzer vrouiv.

VeeleByvœgelyke Naamwoorden neemenhct

Onaffcheydelyk Voorzetzel On tôt zieh, als de

zaak zulks vereyfcht, als

Onbeàacht Ongekemd

Onbehoorlyk Ongeleerd

Onbemind Ongemeen

Onbefcbaamd Ongenood

Oneyndig Onruflîg

Onfeylbaar Onzeker

Daar zyn 'etook diemenByvoegelyke Kóppel-

woorden zou moogen noemen, als

Baatzuchtig Konflryk

Geldgierig Tólvry

Menfchlievend Taallievend

Naamziek Zeeziek

■ Lyfeygen

Fart
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Уm bet 4&G der Byvoeglykc

Naamwoorden.

DEByvoegelykeNaamwoorden zyn vandrie-

derleye Geflachten, te weeten , Manlyk ,

Vrouwelyk, cn Onzydig, als

Groot

Goed

Dapper

Heet

Heylig

Kleyn

K$ud

Lang

Raauw

Heyn

Stout

Zoet,

Zuur

Manlyk

groóte

Vrouwelyk Onzydig

Groóte Groot

dappere

heete

beylige

kleyne

koude

raauwe

reyne

floute

zoete

zuure

Goede

Dappere

Heete

Heylige

Kleyne

Koude

Lange

Raauwe

Reyne

Stoute

Zoete

Zuure

Goed

Dapper

Heet

Heilig

Kleyn

Koud

Lang

Raauw

Reyn

Stout

Zoet

Zuuir........ íjuuig ¿jUUr

Aldus zegt men ; Een groot en ßerkmam Eene

groóte enßerke.vrouw ; Een groot beefl. Eengoede

naam;Eenegoede dócbter; Eengoed buys.Eenkleyne

boom iEenekleine kerk; Een kleynfchip. Eenfiompe

degen j Een fiomp mes. Raauwe vi/cb ; Raauwe

vrucbt; Raauw vleefsb. Bitterewyn, Bitter bier.

Heete wyn, Eene beet:lucbtb Heet water. Zuure

azyn , Zuur limoenfap. Dóch hoewelmenzegtEen

groot man $ Eenvroom ?, in , nógtans zegt men ook

Eengoed Meeßer, en Een goede meßer. Eengoed

P knecbt,



ггб W. SEWELS Nedàrduytfche

knechten Eengoede kriecht;als mtàtEengoedvrindy

en Een goede mind:, wyders YLenhooge boom, cen

groóte berg : maar als men de Lédekens de ófdie ge-

bruykt, dan veroorzaakt zulks ecnige verandering:

want men moet zeggen, Diegroóte manheeft hetge-

dann. De vroome man vondt zieh misleyd. En

men moet zorg draagen dat men het verkeefd

gebruyk van lommige plaatfenterdeege vermy-

de : want fchoon het goed Neerduytfch is , Ik

zag dien vroomen mangtßeren; evenwel is heton-

infchikkelyk dat men zegt, Dien vroomen matt

fprak 'er niet ten woerd tegen : hoewel dusdaanig

een wanfpraak zeer gemeen is in zékerevoor-

naame Stad van Holland.

Onaangezien de Byvoegelyke Naamwoorden

het Vrouwelyk geflacht door 't aanneemen van

eene e betékenen, echter ftaat aan te merken,

dat als zy achter een Zelfftandig Naamwoord

gefteld worden, zy dan die e atwerpen; want

men zegt, Het is eengroótefiad ; en Die[tad isgroot.

Ontrent het Onzydig is insgelyks aanmerke-

lyk, dat hoewel men zegt, Eengroof fchaap> men

nógtans ook gewoon is te zeggen, Dat groóte

fchaap. Dus zegt men insgelyks , Een groen veldy

en Datgroene veld. Eenpaerfch kujen,cn Datpaer-

fche kujjen. Een kleyn kind , en Het kleyne kind.Ook

wil het gebruyk dat men zegge , Hetgrootfte land ;

Het zivaarße werk ; Het mooifte meysje : en even

wel zegt menfFelk land is 'tgrootß?Watpaerdis V

Koofß ? Welk van beyde wog '/ zviaarß ?

Fan
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■ -V . " ! .*./V.

Fan de 2Sup0Ú1g der ByvoegelykeNaamwoorden.

Eenvoudig Meervoudlg. .-.-/. .

Nominativas EenVroom Nom. DeVroomeman-

Man , en De sen

Vroome man

Genitivas Ems en Des Vroo- Gen. Der Vroome mannen

men mans

Detivui Éenen of Den Dei.Den Vroomen mannen

Vroomen man *

Accufativus Eenen of Den Асе. De Vroome mannen

Vroomen man

Vocttlvus 6 Vroome man Voc. Ô Vroome mannen

Ablative Van eenen, of Abi. Van de Vroome mannen

van den Vroo

men man

Eenv. Metrv.

Km. DeGroene Boom tf, DeGroene "\

Gen. Des Grpenen Booms G. Der Groene }

ffVan den Groenen Boom !

Z>4f. Den o/Aan den Groe- D. Den Groenen ^Bckv

nen Boom ( m'en.

Асе. Den groenen Boom A. DeGroene )

Voc. 6 Groene Boom V. Ô Groene |

Ail. Van den Groenen Boom Ab.Van deGroeneJ ,

Eenv. Mgerv.

Nom. Eene,¿/deGoede N. DeGoedey

Vrouw » Vrouwen Г .

Gen, Eener,<5/derGoe-G. DerGoedefj

de Vrouwe VrouwenJ

P г Dat.
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Dat. Aan eene, ó/aan D. DenGoedeny

de Goede Vroib 6f aan de \ '

we Goede I

Ace. Ecne,¿/deGoedeA DeGoede I Vrou-

Vrouw (wen."

Poe. ÔGoedeVrouw V. b Goede

АЫ. Van eene,¿/van deAb. Van de Goe- V

Goede Vrouwe de J

Eenv. Meerv.

Nom.Uet Vruchtbaar N. DeVrucht- '

Land baare

Gen. Des Vruchtbaa- G. DerVrucht-

ren Lands, 6f baare

Van'tVrucht

baar I and

Dat. DenVruchtbaa- D. DenVrucht*

ren Lande , óf baaren if Aan

Aan'tVrucht- de Vrücht

baar Land baare

Ace. Het Vruchtbaar A1. De Vrucht-

Land » baare

Poe. ôVruchtbaarLand/^.ôVruchtbaare

АЫ. Van den Vrucht-^.Van deVrucht-

baaren Lande baare ■

¿/Van het .

» Vruchtbaar •

Land

»

Doch

i Lan.

'den.



menzealsZelfftandige, gelyk blykt in de woor-

úeaKerkelyke , Overfie , Schriftgeherde , Gódge-

leerde.

Nom. Een Kerkelyke jV. De Kerkelyken ;

Dat. Eenen, ¿/"Aan ее- D. Den^fAande

nen Kerkelyke Kerkelyken

Ace.- Eenen Kerkelyke A. De Kerkelyken

Уве. ô Kerkelyke V. ô Kerkelyken

АЫ. Van den KerkelykeAb. Van de Kerkelyken

Even zo wordt ook httwoordGJd[g?/*mfcge-

boogen.

Eenv. Meerv.

2Vbw.DeOverfte iV. DeOverften

Gen. Des Overften G. Der Overften

Dat. Dení/AandenO- D. Den ¿Mande

verfte Overften

Ace. DenOverfte A. De Overften

Voc. ôOverfte V 6 Overften

Abi. VandenOverfte AbMande Overften

Eenv.

Manhk Prouwelyk

Nom. Een Ander. Eene Andere

Gen. Eens Anders. Eener Andere

Dat. Eenen Anderen. Aan eene Andere

Ace. Eenen Anderen. Eene Andere

Eenv. Meerv.

Gen. Eens Kerkelyken

P3 Foe;
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Maril. Frouwl.

Foe.

N

G.

jP.

¿.

V.

ЛЬ..

ô Ander, ô Andere

Van eene» Anderen, Van ee'ne Andere

Metro,

Veele

Veeler

Veelen

Veele

ô Veele

Manl.

Ändere,

Anderen,

Vrouwl.

Andere

Andere

Anderen, Andere

Andere , Andere

Ändere, Andere

Van Veele Anderen , Andere

• ' Eenvoudig. ••-

Now. De Andere Man ....

Gep. Des • Anderen Mans

JDat, Den Anderen Man , ,

4cç. Den Anderen Man , '.

Voc. ô Andere Man

АЫ, VandenAnderen Man

Eenige Byvoeglyke Naamwoorden zyn çy-

gentlyk Deélwooraen, als Bedurvent Geleera,

Gerußf.Geßkewd.

Ooder de Byvoegelyke Naamwoorden, wor

den qbk gerckend dfc Getalwoorden , Een, twee,

drie,vtert vyf, enz.mEleeerßt, tyieede, der*

Л, Vierde, vyfde, enz.

> Fan



S P R А А К К О N S T. a$i

,">■.,.' ^ « ' " <. • '* • ■' ■

/Рф ¿f (*) ©ergelpßing* ¿fr Byvûfgelyks

' Naamivoorden. _

DAar zyn drie trappen der Vergelykinge, te

weeten de (f) Stellige, (4) Vergejykende,

en ($) Overtrelffende.

De Stellige trap betekent de zaak enkelykzo

als zy is, zonder eenige byvoeginge , als Greor,

Kleyn, Ryk, Arm, tVys, Verßandig.

De Vergelykende trap , by de Stellige vergelee-

ken , voeit de hoedaanigheyd eene treede ver-

der, en breydt de betékenis uyt , doorhetby-

voegenvan er, als Grooter , Kleyner , Ryker , Ar

mer ¡ iVyzer , Verfiandiger.

De Overtreffende trap íteltde zaak op 4hoogfte

voor, door fi ó?fie achter 't Stellige woord te

voegen, zhGrootfte, Kleynfte , Rykfte , Armfte,

JVysfie^Verftandigfiery^iAx by nógkomtdatmeri

tôt verder opvyzelinge óf verlaaginge der zaa-

ke, het woordtje Aller veeltyds daar by voegt,

als Allerverßandigfte , Allergeringfie.

Stellige. Vergelykende. Overtreffende traf.

Hoog, Hooger, Hoogft, Hodgíte, Allerhoogftei

Laag, Laager, Laagft, Laagfte, Allerlaagfte.

Diep, Dicper, Diepft , Diepfte, Allerdiepfte.'

Lang, Langer, Langft, . Langfte, ADerlangfteJ

Kort, Korter, Kortft, Kertfte, ÄUerkortüe.

Heet, Heeter, Heetft, Heetfte, Alkrheetfte.

P 4 Кoui,

(*) Comparado, (f) Po£üyu¿, (1) Сшш&Щ.

(J) Superlatif
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Кош]. Kouder, Koudft, Koudílc, tSedtaaUtei

Oud, Ouder, Oudft, Oudfte, Alleroudfte.

Zoet, Zoeter, Zoetft, Zoctfte, Allerzoetfte.

Magtig, Magtiger, Magtigft, Magtigfte , Allermagtigfte.

Sommige Byvoeglyke Naamwoorden zyn on-

rcgelmaatig in de Vergelykinge, als

Goed, Beter, Beil, Bede, Aflerbefte

Quaad, Quaader, »/Erger, Quaadft, Ergft, e/Allerërgfte

Уeel Meer, ^Meerder.Meeft, Mecfte o/Allermecfte

Uyterße heeft geen Stellige trap.

Van de

(*) VOORNAAMWOORDEN.

Een Voornaam'woord wordt doorgaans voor

een Naamwoord, datis, in plaats daar van,

gebruykt, het zy tot aanwyzihge van eenper-

Ibon óf zaak, ófom betrékking op iets te maa-

ken, óf om iets tevraagen, ófom de bezitting

te betékenen : en hierom worden ze verdeeld in

(-f) Aanwyzende , (-[-) Betrekkelyke ,(§) Угла-

geade, en (Щ) Bezittende. En dewyl ze ook ge-

boogen worden, zullen wy derzelver Buyging

mede alhier aantoonen.

De aantopjtttbe wyzen een Perfoon ófzaak

aan, als

Eenv.

(*) Pronomina, (f) Pemonftraüva. Ц.) Relativa.

{$) Interrogativa, (*) Poflèffiva.
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Eenv.

Nom. Ik

Gen. Myns^/Myner

Dat. My¿/AanMy

Асе. My

Voc. ôlk, ôMy

Van My

Eenv.

Nom. Gy

Gen. Uws dfUwer

Dat. Uo/AanU

u^fi. U

fof. ôGy

Van U

Eenv.

Nom. Ну

G«?. ZynsdfZyner

Meerv.

N. Wy ■ . •

G. Onzer

Z). Ons íífAanOns

j^. Ons

V. ÔWy

VanOns

2V. Gy, Gylieden

G. Ulieder

D. Aanülieden¿/U-

lieden

A. Ulieden

F. à Gylieden

Ab.Van Ulieden

N. Zy

G. Hunner

Hem, Zieh, 6f D. Hen, Hun, Zieh,

AanHem - ófAm Hen

Лгг. Hem , Zieh .//. Hen , Zieh , Zy

AH. VanHem, 6fVan Van Hen

Zieh

De Voornaamwborden, Ikzelf, Gy zelf, ffy

zelf, waar voor men in 4 Latyn zegt , Egomet,

tutemet, Iffemet, worden dus geboogen.

H $ Eenv.
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Eettv

Manlyk.

Кет. Ikzelf,

Сто. Myns zelf» ,

J3»t. Myzelven,

Ace. Myzelven,

Meerv.

Vrswwelyk.

Ik zelve, Ы. Wy zelve

Myneszelfs G. Onszelver

Aan шу zelve. V- Ons zelve*/Аад

Ons zelven "

«t-. ~ , My zelve A. Ons zehren

Ail. Van myzelven, Van jny zelve, Ai. Van Ons zelven

Eenv. Meerv.

Nom. Zy N. Zy

Gen. Haars G. Haarer

ZW. Haar, Zieh, ¿/Aan D. Haar, Zieh, ¿/

Haar Aan Haar

'Асе- Haar , Zieh A. Haar , Zy

Van Haar, van Zieh Ab. Van Haar, van

Zieh

Eenv. Meerv.

Manlyk Prouvai. Onzydig.

Nom. Deez, Deeze, Dit N. Deeze

Сто. Deezes, Deezér, Van Dit G. Deezer

D<w. Deezen, Aan Deeze, Aan Dit D. Deezen, of

Aan Deeze

Deezen, Deeze, Dit A. DeezeAte.

Ail. Van Deezen, Van Deeze, Van Dit Ai. Van deeze

Eenv. Meerv.

Manl. VrowwT. Onzyd.

Um. Die, Die, Dat, N.Die

От. Diens, . Dier^anDie.VanDat G.Dier.^VanDie

Dat. Dien, Aan Die, Aan Dat J>. Dien ofAan Die

Асе. Dien, Die, Dat Л. Die

Van Dien,Van Die, Van Dat ¿¿.VaaDie
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y&ttttbbtlpbtVoprnaamwoorden hebben ор-

zigt op een perfoon of zaak, reeds gemeld.

. HetVoornaamwoordjDíZtí/w, Dezehe, Het

zelve , gebruyk ikinplaats van't Latyn Is , Ea, Id.

• . Eenv.

Manlyk

N#w.De zelve,

Gen. Des Zelven,

Vrvuwl.

-De Zelye,

Der Zelve,

Aandc Zelve,

De Zelve,

Dit. Den Zelven ,

Ate. DenZelvea; ,

<¡bl. Van den Zelven , Van de Zelve

; ' - : ' 1 Meerv.

Nom. De Zelve

Gen. DerZclver

Dat. Pen Zelven

Ace. De Zelve

АЫ. Vande Zelve

Onzvd.

Het Zelve

DesZelfs.e/Deg

Zelven

Aan'fcZelve ••

Het Zelve

Van het Zelve ■

,>Voor het Latyn Idem, Eadem, Idem, kan men

gevoegelyk zeggen , De Zelfde , Het Zelfde,

Éenv.

Manlyk

New-DeZelfite,

Gen. DesZelfden,

Dat. DenZelfden,

Ace. DenZelfden,

Vrowwl, Onzyd.

DeZ,elfde, HetZ>lfde ;

DerZelfde, DesZelfften

Aan de Zelfde, Дап het Zelfdç-

".De Zelfdç, HetZetfde

Ail. VandenZelfden, VandeZelfde, Van het Zelfde

Meerv.
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Metro.

Nom. DeZelfde

Gen. DerZelfder

Dat. DenZclfden ,-T x

Acc. De Zelfde

Ahl VandeZelfde

De Zelfße gebruyk ik voor4 Latyn Ipßßmus.

Eenv.

Manlyk. Vrowwl. Onzyd.

Norn. Welk „/Welke Welke, 4 Welk

Ст. Welks, Welker Welki of

к/Wier, Van 't Welk

D*í. Den Welken, ofAm Welken, Aan Welke , Aan 't Welk

Асе. Welken, Welke, 'tWelk

Abi. Van Welke Van Welke, Van 't Welk

Meerv.

Nom. Welke

Gen. Welker

Dat. Welken 6fAan Welken-

Acc. Welke_

Abi. Van welke

Dit woord Welke is veeltyds ook ЩаЯ^ШЬ^

gelyk Wie óf Wat raeeft altóos is.

Eenv. Meerv,

Ktm.Vfie, Wat N. Wie, Wat

Cm. Wiens, Wier, Van Wat O. Wier

J>at. Wien, Aan Wie, Aan Wat J). D. Wien, Aan

Wie*/AanWat

Ace. Wen, Wie, Wat A. Wie, Wat

Ail. VanWien,VanWie,VanWat¿¿. Van Wie

Het "
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Het woord Wat wordt in alle geflachten, en

00k in'tMeervoudige, gebruykt, als Wat Hol

lander ? in plaats van Welk ten Hollander ? Wat

man leeft 'er die den dood niet zien zal ? Pf.

LXXXIX. 19. Wat vnuw is zo hardhartig ?

Wat kind kan dztdoen? Wat zyn 't voor luyden?

Wat menfchen ivaaren 't ? 't en waare men oordeel-

dc dat hier eene ( * ) Woorduytlaating was , en

dat Wat hier zo veel zeggen wil , ais Watflach ?

In de gemeene fpraak gebruykt men 't woord

Wat veeltyds voor iets , ofeenig , als Geefmywat :

en Ну baa nôg wat geld. Voor het woord lets

hoort men fommige t' onrecht zeggen letwets,

uyt naabootfinge van 't Hoogduytfche &СЩ op

dezelfde wyze gelyk etlyke in ftede van Gewee-

ten [Confcîentie] zeggen Gewiß , 't welk in 't

Nederduytfch eygentlyk betékent Zêkere.

^BtyttttítX Voornaamwoorden betékenen dat

men eygendom óf recht op iets heeft ; en zyn

Manlyk, Vrouwelyk, en Onzydig, als

Eenv. Meerv.

Manlyk Vrouwl. Onzydig

Nw». Myn, Myne, Myn N. Myne

Cm. Myns, Myner, V»nMyn G. Mynere/

Van Myne

D»t. Mynen, AanMyne, AanMyn D. Mynen,»/

AanMyne

Ace. Mynen, Myne« Myn A. Myne

Voe. 6 Myn, Myne, Myn, У. 6 Myne

Abl. Van Mynen, Van Myne, Van Myn Ah. Van Myne

* ль

{*) ElUpfis.

Aldus
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Aldus buygtmen ookhetVoornaam woord Zyn.

Eenv.

M. v. b.

Кот. Ons, Onze; Ons

Gen. Onzes, Onzer, Van On»

Dat. Onzen, Aan Onze J AanOns

Acc. Onzen, Onze, 1 Ons .

Voc. ÔOnze Onze, Ons

Ail. Van Onzen; Van Onze; Van Ons

Metrv.

Nam. Onze

Gen. Onzcrj Van Onze

Dut. Onzen, Aan Onze

Acc. Onze

Voc. ô Onze

: AbU Van Onze

Eenv. ■ ' Meerv,

M. . Г. O.

K>i». Uw, Uwe, Uw tf. Uwe

Gen. Uws, Uvver, VanUw G. Uwer

DM- Uwen, Aan Uwe, AanUw D. Uwen

of Aan Uwen

Acc. Uwen» Uwe, Uw - A. Uwe

Ail. Van Uwen, VanUwe, VanUw Ab. Van Uwe

Alhier ítaat aan te merken dat de Genitivus

deezer wooiden des Vrouwelyken gellachts, in

't eenvoudig getal , en die van 't meervoudig

getal vanatledegeflachteri, eveneens zyn; "tfarit

men magzeggen Myner vrowwetcn myntr kinderen-,

en zo is Ч оок gelegen mec onzer en ишг.

. Eenv.
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-• '• • Eenv.

V.M.

лгт. Hup,* •

Сеп. Hannes,

Z)*f. Hiínncfl,

Асе. Hunnen ,

Abi. Van Hunnen,

Hutme

Hunner

Aan Hunne ,

Hunne ,

Van Hunne,

o.

Hun

Huns,*/Van Hun

AánHun

Hun

Van Hunne

. 1
Eertv.

M. V. О.

N. Haar Haáfe, . ;.\ Haar

в. Haars,' Haarer Haars »/Van Haar

D. Haaren Aan Haare, Aan Haar

A. Haaren Haare, Haar

Ab. Van Haaren Van Haare, Van Haar

Metrv.

Nom. Hunne г» Haare

Gen. Hunneren Haarer , ófVsm Hunne en Van

Haare

Dat. Hunnen en Haaren , ¿/Aan HunneenAan

Haare

Асе. Hunneen Haare

Abi. Van Hunne en Van Haare,

Nóg zyn 'er onbepaalde Voornaamwoorden ,

als Alle , Eenige, Sommige , Etlyke , Zodaanig^ De

Gene, Zulkf Ander , Zeker , Elk, eeñ Jeder óf

Tder, een Iegelyk, Jemand, Niemand. Deeze

worden geboogen als de Naamwoorden, en Zulk

buygt men aldus.

Eenv.
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Eenv. Meerv.

Sam- Zulkeen, Zulkeene N. Zulke

Gm. Van Zulken,' Van zulkeene Q. Zulker

Vet. Aan Zulken, Aan Zulkeene D. Zülken

Асе, Zulken, ZuÚs eenen Zulkeene A. Zulke

Ail. Van zulken, Van zulkeene Ab. Van Zulke

In 't Onzydige zcgt men Zulk zand.

Jeder heeft inden Genitivas , /<?<&г* , en in den

Dativas, Eenen ieder, óf Aaniedtr een»

Eenvoudig.

Nom. Een Iegelyk

Gen. Eens Iegelyks

Dat. Eenen legelyke

^/íí-. Eenen Iegelyken

ЛЫ. Van eenen Iegelyken

Eenv. Meerv.

Nom. De Gene,HetGene N. DeGene

Gen. DesGenen G. DerGencr

Dat. Den Genen, Aan 't D. DenGenen

Gene

Асе. DenGenen, Нес A. DeGene

Gene

Abi. Van den ©ene, van .¿¿.VandeGene

'tGene

Dus buygt men in 't Meervoudige ook Sommi-

lifEtlyke, enz.want die hebben geen eenvoudig

getal.

Van
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Van de

WERKWOORDEN.

EEn (*) Werkwoord is een Spraakdeel, beté.

kencndc te zyn, doen, óflyden, ils IkBen,

lk Betni», Ikwordgehaat.Witrova verdecí t men

de Werkwoorden in ("f) Bedryvende,{!Ç) Lydtn*

Je, en ф Geenerleye.

De Bedryvende betékenen het doen van iets ;

als Ondcrwyzen, Hooren, Leezen , Shan , Ver*

»chten.

De Lydende betékenen eene aandoening óf ly-

ding van iets, als Onderiveezen wordm, Gehoord

worden , Geleezen worden , Geßagen worden , Verm

»cht worden.

De Geenerleye 6?Onzydige Werkwoorden betéke- "

nen eygentlyk nóch doen nó:h lyden ,ak Blin*

ken , Glinßeren , Flikkeren , Daahn , Stinke»,'

Vaaren, Staan, Woonen, Blyven, Vertrekken,

Konten, Leeven , Durven. Tôt de Onzydige behoo-

ren 00k К limmen, Loosen, en Zitttn, om dar. zy niet

in Lydende veranderd können worden ; want men

mag niet zeggen, Ik wordgeklommen, Ikwordggm

loopen, en ïk wordgezetea.

Ook zyn 'er BedryDende en tegdyk Onzydige

Werkwoorden, als Beginntn, Branden, Droo-

gen , Vtrmderen , Bederven : want men zegr, Een

Q. werk

(•) Verbum. ф Aftira. (40 Paffiva, (f) Neu«.
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werk beginnen , en De zomer begint eerfi. Ну brandt

zynen vinger ; en 7 Hout brandt wel . Erwten droo-

gen ; en 't Nat Vinnen droogt langzaam. Zynefient

veranderen ч en V Weer verändert. Dat verzwakt

bem, en Hyzalverzwakken: Eenmes bederven;

en Laát de fpys nitt bederven. Even gelyk men

Variare vocem , en Variant Smptores. Difjert со-

ïere , en Dtfferre negotium. Van dit flach is ook

het woord Scheuren,want men leeft Job.X XVI. 7.

Ну bindt de wateren in zyne wölke , en nógtans

ítheurt de wölk daar tfnderniet : daarmen nógtans

ook vindt Gen. XXXVII. 34 Tienfcheurde Jakob

zyne kleederen. In den eeríten zin dan fchynen

die woorden eer¡e lyding te betékenen, gelyk

ook het woord Sterven meer eene lyding dan een

bedryf is.

De Werkwoorden zyn Perfoonlyk en Onper-

foonlyk : Perfoonlyk is Hooren , waarvan men

kan zeggen lk boor, GyHoort,Hy Hoort,Wy

Hooren. En Onperfoonlyk zyn Betaamen , Don-

deren , Blikfemtn , Regenen , Verdrieten , Vriezen :

wantmen mag niet zeggen , Ik Betaam , lk Dan

der, lk Regen, Ik Verdriety lk Vries ; maar Het

betaamt niet , ófV Betaamt my ; Het dondert , Het

regende; Het verdrietmy, *t Verdroothem, Het

vroor fei.

Doch hier ftaat aan te merken dat men hier

ter plaatiè ten aanzien «der woorden Donderen ,

Blikfemen, Regenen, maar fpreekt als menichen,

Incipere facinus.

gelyk
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gelyk ook met dit ganfche werkje niet anders■'

beoogd wordt dan .ondenechtingen te geeven

wegens de menfchelyke taal ; maar anders is 't

gelegen met «áe Gódlyke : want hoewel van

wege Gód gezegd wordt , г. Sam. XXII. 14, De

H E E я E donderde van den Hemel. En Pfalm.

CXLtV. 6-Heere btikfemt blikfem.EnMatth.Vt

45". Ну regent oyer recbtvaerdigenenonrechtvaer^

digen; zo zyn dit nógtans bedryven diegeenfins

van 't menfchelyk vermoogen arhangen. En des

niet tegenftaande leeft men opk Gen. XIX. 24.

Toen deed de Heere zwavelenvuur over Sodomen

over Gomorra regenen. En hoewel men in eenen

Figuurlyken zin zouden können zeggen vaneen'

menfche, Нуfpreekt niet , maarhy dondert, nog-

tans komt zulks hier niet te pafle : want van fi-

guurlyke fpreekwyzen ftaat hiernaa gehandeld

te worden.

Veele Werkwoorden zynafgeleydvan Naam-

woorden, als .

(AJem Aàemen

Antivoorden

i Baifem Balfemen

\ Doel Deelen

Van-^ Dood Dooden

Egge Egge»

Ente Enten

Fluyt Fluyten

\Gulp ■ Guipen

Q г Homo
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ÇHokiv

Kamp

Krap

Laßer

Lym

Munt

Nagel

Oorlóg

Fand

Ploeg

Pomp

Put

Säbel

Smeer

Stôrm

Stut

Treede

Vifcb

Water

Ts

Zadel

Zalf

Zegen

{.Zwalp

Van -l

Houwen

Kampen

Krabben

Laßeren

Lymen

Manten

• Nágelen

Oorlogen

Panden

Ploegen

Pompen

Putten

Subelen

Smeeren

Stórmen

Stuften

Treeden

Vijfchen

Waterm

Yzen

Zadelen

Zalven

Zigenen

Zwalpen

Van Handkomt Behandigenrcn van Hals,0nt-

balzen , mitsgaders het K<5ppelwoord Rekhalzen:

van Hoofd fpruyt Onthoofden ; en van Lyf komt

Ontlyven i dat is De ziel van 't lyfberooven : Van >t

woord Glorie zegt men ook (gelyk door die van de

Kamer
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Kamer in liefdebIoeijendeisznngemcrkt)G¡ooren,

als Het vuurgloort ; en Die drankgloort in de botfi.

Naardien nu zeer veele Werkwoorden dus

van Naamwoorden afgeleyd worden, wat on-

gerymdheyd fteekt 'er dan tóch in, dat gelyk

van 't Naamwpord Natuur het Werkwoord jV#-

tuuren gemaakt wordt, men 00k alzo hetwoord

Leeraaren, als afgeleyd vanXferaar , trachtdoor

te zetten; te meer, doordien dit geen nieuwig-

heyd is gelyk fommige , uyt onkunde, her ge-

noeind hebben ? Want benaiven dat de Kamer

in Liefde bloeijende, te Amfterdam , dit woord

voor meer dan honderd twintig jaaren goedge-

keurd heeft, zo vindt men 't 00k verfcheyden-

maalin àtOntleedinge van Kabrolius , door V. F.

Plemp vertaald, enindcnjaare 1655. r'Amfter

dam gedrukt. Ook heeft men dit woord ten

hoogften van noode , om de gebreklykheyd van

*t woord Leeren, 't welk zowel voor docere, als

voor difiere, wordt gebruykt , voor te komen:

want Leeren is eygentlyk, kennis van iets beka

men ; en dat men net ook voor Onderwyzen ge

bruykt , fchynt zynen oorfprong te hebben uyt dc

Hoogduytfche woordenftertttn/en flefjwit/welk

laatfte Onderwyzen betékent, en 't eerfteis^ff-

re, waar voor de Engelfchen zeggen Learn, 't welk

buyten twyfel afkomftig is van 't Hoogduytfch

wooFdïectlCn/vvaar voorwy zeer gevoeglyk kön

nen zeggen Leeren. Gelyk nu Leeraaren varv

Leeraar afgeleyd wordt, zo komt van Meefier

Q. 3 ook ^
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ook Meeßeren , 't welk men gebruykt voor ge-

neezert) pm dat men gewoon iseenen Wondhce-

ler,by uytneemendheyd, eenen Meeßer tenoe-

men , even als men eenen Arts met den mam

van Doclor noemt, waar van insgelyksdewerk-

wcorden Dókteren en Vtrdókteren gevórmd wor

den : want men i^q , Ну heeft lang te vergeefs

gedékterd: en Zy heeft veelgelds verdókterdenver-

meeflerd. Ondertulkhen denke niemand , dat

met net bybrengen deezer wyzen van ipreeken

beweerd wordt dat deeze woorden rierlyk

Duytfch zyn j veel min dat men die iemand wil

opdringen voor Spreekwyzen onzer taale , gelyk

my naagegeeven wordt , met byvoeginge dat zc

zynopgeraapt ayt fien drek der verachtelykfieflraat-

taal, en klap van oude wyven Doch hoe verach-

telyk men die woorden ook afmaalt, nó¿tans

fchvnen ze in de gemeene ípraak , óf in eenea

brief-ftyl j al zo wel door den beugel te können ,

als dat men Heeren en Pryen tó: Werkwoordea

maakt, gelvk door die van 't Konftgenootfchap

Л7/ volentibus a duum is gefchied ; want in'tipel

van Gierige Geeraard vindt men wegenshemge-

zegd , Hi' boerde er, pryde ; om daar doortebeié-

kenen dat by voor beer enpry uytfcboldt. Alles daa

wat hier met de woorden Dókteren en verdókte

ren beoogd wordr, dient {ledits pm aaii tetoo-

nen hoe 5t gebruyk het ééne woord uyt het an

der doet VPórtkomcn. Ook ílhynendeczewoor

den zo wel voor Duytfcii te konneu doorgaan ,

ais.



S P R А А К К О N S T. 247

als Kofier dat van 't Latynfch Cuflos komt ; en

Kantoor van 't Franfch Comptóir; voor'twelk

Geleerde Liefhebbers onzer taalé zieh niet ont-

zien hebben in 't Duytich te fpellcn Kantoor. En

ik zie geen reden, waarom men in onze fpraak

zieh juift aan de Franfche fpellinge van Comptoir

moet houden; dewyl dit zo veel zeggen wil als

Rekenkamer ; daar nu nógtans eene ménigte "van

Kantooren ganfeh geen Rekenkamertjes., maar

alleenelyk Schryf óf aanteken-plaatíen zyr.

Het woord Erinneren is 00k één van die wel

ke íommigen , zo 't lehynt, niet gevallen ; doch

Vondel heeft het gsvoeglyk in 't Neêrduytfch

gebruyktj en wy moogen hem onbefchroomd

daarin naavólgen, mids dat het niet al te dik-

wils, maar met beicheydendheyd , gefehiede:

want dit woord komt my immer zo naadruk-

kelyk voor, en is van veel minder omflags, dan

Te binnen brengen , ó fIn degedachten brengen , wel-

kç bewoordingen daarom evenwel ganich niette

verwerpen zyn.

De meefte Werkwoorden zyn op zeer veele

zaakentoepaiTelyk,als Achten , Befcbikken , Dom,

Divingen, Geeven, Houden, lnbeelden, Jaagen,

Kennen, Leeren, Маакеп , Neemen , Openen,

Plukken, Rekken, Sehenden, Treffen, fatten,

Werken, Zeiten , enz. Maar des met tegenftaan-

de zyn 'er in onze'taale 00k etlyke Werkwoor

den, die maar tót een eenige zaak óf bedryf ge-

brnykelykzyn , als Balderen , Birgden,Kabfalen,

OL4 Prêve*
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Pre'velen, Quylen 9 Reutden , Ritfeien , Renken ,

Schateren , ¿ iJen , Snerken , Snorken , Sнуfen , í^r-

bedden , V?rhaairen , enz. fommige van welke men

in 't Engelfch, (gelyk ik in 't maaken van myn

Groot Engclfch en Ñederduytfch Woordenboek

bevonden heb) niet zonder omíchryvinge uyt-

drukken kan.

Men maakt in de Spellinge onderícheyd tus-

ichen Vertieren en verzieren; en nógtans íchynt

het één uyt het ander te ípruyten ; want verdich

ten befmt in optooijen, en wat is verzieren tóch

anders dan iets dat valich is zodaanig te vertiere»

óf op te pronken dat het mar waarheyd gelykt?

En daarom,noemtmen zulks ook ßöffeeren.

De Werkwoorden worden door verfcheyde-

ne Wyzen en Tyden veranderd óf verfchikt ,

•welke Verschikkingüi 'tLatyn CONJUGA-

TIO genoemd wordt, en by die benaamingbeft

bekend is. Dóch alle de Wyzen en Tyden, en

derzelver betékeniiîèn, alhier omíhndig te be-

íchryven, acht ik noodeloos -y dewyl men uyt

de Voorbeelden, welke hier ftaan te vólgen ,

zulks beft zal können begrypen. Nademaal nu

tôt het veranderen der Werkwoorden zekere

Hulpwoorden noodig zyn, zal ik de verande-

ring daarvan laaten voor af gaan, en beginnen

met het gebreklyk Hulpwoord Zullen.

Tegen
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Tegenwoordige Tyd.

Eenv. Meerv.

Ik Zal ' Wy Zullen

Gy Zult , Gy liedcn Zult

Ну zal Zy Zullen

Onbepaalde Tyd.

Eenv. Meerv.

Ik Zou 6f Zoude Wy Zouden

GyZoudt Gy liedcn Zoudet

Ну Zou ofZoude ч Zy Zouden

De Onbepaalendc Wyze is Zullen , en het

Deelwoord Zuïlende.

Het Helpwoordü&ífo» wordt aldus veranderd,

'(*) De Aantoonende Wyze.

Tegenwoordige Tyd.

Eenv. Meerv.

IkHeb Wyhebben

GyHebt GyliedenHebt

Ну, Zy, #HetHeeft ZyHebben

Onvélmaakte Verlegden Tyd.

Eenv. Meerv.

IkHad . WyHadden

GyHadt Gy'liedenHadt

Ну Had Zy Hadden

О Iadicativus Wodut.
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Vclmaakte Verleeâen Tyd.

Eenv. Meerv.

Ik HebGehad WyHebbenGehad

Gy HebtGehad Gy lieden HebtGehad

' Ну Heeft Gehad Zy Hebben Gehad

Meer danVolmaakteVerkden Tyd.

Eenv. Meerv,

Ik Had Gehad WyHadden Gehad

Gy Hadt Gehad Gy lieden Hadt Gehad

Ну HadGehad Zy Hadden Gehad

Toehmende T'yi.

Eenv. Meero. «

IkZal Hebben Wy Zullen Hebben

GyZult Hebben Gy lieden Zult Hebben

Ну Zal Hebben Zy Zullen Hebben

Onbepaalde Tyd.

Eenv. 'Meerv.

Ik Zou Hebben Wy Zouden Hebben

Gy Zoudt Hebben Gylieden ZoudetHebben

Ну Zoud Hebben Zy Zoaden Hebben

De (*) Gebiedende Wyze.

Eenv. Meerv.

Heb , #HebGy Hcbbenwe , 6f Laat ons

Hebben

Ну

(*) Modus Imperative. ' i
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НуHebbe//Laat Hem Heby/ Hebt Gylicdoi

Hebben Laat ze Hebben

De (*) Aànvoegende , óf Wenschende

Wyzë.

Eenv. DatIk Hebbe, Gy Hebt , Ну Hebbc

Meerv.Dat WyHebben, Gyl.Hebbet,ZyHebbea

. Onvolmoakte Verleetkn Tyd.

Eenv.

ClkHadde ? ïHadlk

Dat^GyHidt S óf <HadtG*

¿HyHaddeS ¿ Had Ну

Meerv. .

* Wy Hadden 1 \ HaddenWy

' Dat< Gylieden Haddet > Óf< H.idt Gylieden

l Zy Hadden \ / Hadden Zy

Velmaakte Verlceden^ en meer dan Volmaakte

P~erleeàen Tyd.-

\Ik Gehad Hebbe en Hadde^Had Ik Gehad

Dat^Gy Gehad Hebrew Hadt,¿/Had,tGy Gehad

¿HyGehad Heefu» Haddc,¿/HadНуGehad

Meerv.

rWyGehad Hebben en Hadden , éfHadden

\ . Wy Gehad

~ ) Gyl. Gehad Hebt en Haddet//HaddetGyl.

Dat< / Gehad

/Zy Gehad Hebben en Hadden, ¿/"Hadden

V Zy Gehad

Toe-

(*) SubjwiÄiTus Tel Opötivui.
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ïoekomtnde Tyd.

Eenv. ' Meerv.

Als С Ik Hebben Zal Als С Wy Hebben ZulJen

<¡/VGy Hebben Zult (If *Gyl. HebbenZult

Dat¿НуHebben ZalDat¿Zy Hebben Zullen

Tweede Toekomende 7yd.

Eenv.

К Ik Gehad zal hebben

Als < Gy Gehad zult hebben

¿Hy Gehad zal hebben

Meerv.

С Wy Gehad zullen hebben

Als < Gylieden gehad zullen hebben

¿ Zy gehad zullen hebben

Onbepaalde Tyd.

Eenv.

К Ik Gehad zoud hebbeu

Schoon < Gу Gehad zoudt hebben

¿ Ну Gehad zoud hebben

Meerv.

К Wy Gehad zouden hebben

Schoon < Gyl Gehad zoudet hebben

/ Zy Gehad zouden hebben

. Dc
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De (*) OtíBE P AALENDE WyZE.

Tegemvoordige Tyd. Hebben

Perleeden Tyd. Gehad Hebben

Toekomende Tyd. Te Zullen Hebben

Deelwoorden.

Tegenwoordige Tyd. Hebbende

Verleeden Tyd. Gehad

Toekmende Tyd: ZuUende Hebben

Het Zelfftandig WerkwoordZy» àîWeezen,

vooraaraentlyk gebraykt tôt behulp der Lydendc

Werkwoorden, wordt aldus verfchikt.

De Aantoonende Wyze.

e Tegenwoordige Tyd. •

Eenv. Meerv.

Ik Ben Wy Zyn

GyBent^TZyt • GyliedenZyl

Ну, Zy, Het Is Zy Zyn

Onvolmaakte Verleden Tyd.

Eenv. Meerv.

Ik Was Wy Waaren

Gy Waart Gyl. Waart

Ну , Zy , Het Was Zy Waaren

(*) Modus Infinitivus.

Fol
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Volmaakte Ferleeden 7yd.

Eenv. Meerv.

Ik Ben Geweeft WyZynGeweeft

Gy bent 6f Zyt Geweeft Gyl. ZytGewceft

Hy,Zy,Het Is Geweeft ZyZyn Geweeft

Meer dan Volmaakte Verheden tyd.

Eenv. ■ Meerv.

Ik Wasgeweeft Wy Waaren geweeft

GyWaartgeweeft GyliedenWaart geweeft

НуWas geweeft Zy waaren geweeft

Toekomende Tyd.

Eenv. Meerv.

Ik Zal Zyh J ifWee-WyZullenZyn 7 Ó/Wee-

Gy ZultZyn>zen Gyl.ZultZyn >zen

HyZalZyn \ ZyzullenZyn \

De Gëbiedende Wyze.

Eenv. Mserv.

Wees ifWeesGy Zynwe, ifLaatenwe Zyn

DatHy.Zy Weeftd/ZytGylieden

Laatze.Zyn

De
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De Aanvoegende óf Wenschbnde

Wyze. ■

Tegemvoordige Tyd.

tlkBendfZy * WyZyn

Dat<GyZyt Dat<Gyl.Zyt

¿Hylsc/Zy ¿ZyZyn

Onvolmaakte Verleeden Tyd.

Eenv. Meero. t

Dat t Ik Waare DatÇ Wy Waarcn

ôf< Gy Waart . ôf< Gyl. Waart ¿/Waaret

Ais ¿Ну Waare Als ¿ Zy Waaren

Volmaakte Verleeden Tyd.

Eenv. Meerv.

< Ik Geweeft Ben dfZyÇ Wy Geweeft Zyn

Dat< Gy Geweeft Zyt , Dat< Gyl. Geweeft Zyt

(_ Ну geweeft Is ó/Zy f Zy Geweeft Zyn

Meer danFümaakte Verleeden Tyd.

Eenv. Meerv.

DatÇ Ik Geweeftwaare \ Wy Geweeft waaren

6f< Gy Geweeft waart < Gyl. Geweeft waart

Ais 4Ну Geweeftwaare ¿ Zy Geweeft waaren

Tot-
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Toekomende 7yd.

Eenv.

Dat , J/In-Г Ik Zyn 6f Weezen zal

dien , 6f <i Gy Zyn 6fweezen zult

Als ¿ Ну zyn ofweezen zal

Meerv.

Dat , ó/In-C Wyzyn о/Weezen zullen

dien, óf < Gyl. zyn ó/weezen zult

Als ¿ Zy zyn óf weezen zullen

Tiveede Toekmtnde Tyd.

Eenv.

^alGew

Als< Gyzult Geweeft zyn

К Ik zal Geweeftzyn

s< Gyzult Geweeft zya

¿ Ну zal Geweeft zyn

Meerv.

T Wyzullen Geweeft zyn

Als< Gyl. zult Geweeft zyn

¿ Zy zullen Geweeft zyn.

Onbepaalde tyd.

\

Ik Zou ófronde zyn

Gyzoudtzyn *>6fWeezen

Hyzoutí/zoudezyn j

Meerv
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Meerv.

Wyzoudenzyn л

Gyî . zoudet zyn Cóf Weezen

Zyzoudénzyn . j

De Onbepaalende Wyz&

Tegemnoordig. Zyn Weezen

Verkeden. GeWeeftzyn

Toekomende. Zullenzyn

Deeluooorden.

Tigemveordig. Zynde6fWeezende

Verkeden. GeweeÜ

Toekomend, Zullendezyn éfweezen

Somtyds zegt men 00k Geiveezen , vólgensde

Hoogduytíche wyze, als De geweezen Koning:

Zyne giiveezene zrouiv : dóch dan fchynt het hier

een Byvoegelyk Naamwoord te zyn<

Het Hulpwoord Worden óf Werden, 't welk

gebraykt wordt оm delyding van ietstebetéke-

nen, wordt door zyne Wyzen en Tyden dus

veranderd. ,

De Aantoônendè Wyze.

Tegenwoordige 1yd.

Eenv. Meer-o.

IkWordJ/werd WyWorden ■

GyWordt Gyl. wordt • -

Ну, zy, het wordc Zy worden

R On-
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OnvolmaakteVerleedenTyd.

Eetfo. Meerv.

Ikwierd Wywierden

Gy wierdt Gyl. wierdt

Ну wierdt Zy wierden

Volmaaktt Verleeden Tydt

Eettv. Metro.

Ik Ben Geworden Wy zyn Geworden

Gyzyt Geworden Gyl. zytGeworden

Ну is Geworden . Zy zyn Geworden

Meer dan Volmaakte Verleeden fyd.

Eenv. Meerv.

Ik wasGeworden Wy waaren Geworden

GywaartGeworden Gyl. waart Geworden

Нуwas Geworden Zy waaren Geworden

toekomnde 2yd.

Eenv. . Meerv.

Ikzal worden Wyzullen worden

Gyzukworden Gyl. zultworden

Ну zal worden Zyzullenworden

De Gebiedende Wyze.

Eenv. Meerv.

Word ¿/werd Gy Wordenwe

Hyworde Wordt¿fwerdtGylieden

Datzy worden

De
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De Aanvoegende óf Wenschende

Wyze.

Tegenwoordige 1yd.

Eenv. • Meerv.

Clkworde Я Wyworden -,

Dat<Gy wordt Dat <Gyl. wordt ófwordet

¿Hy worde ¿Zyworden

önvolmaakte Verleedett 7yd.

Eenv. . Meerv.

Datt IkwierdeâfwiaxkDat С Wy wierden

óf< Gy wierdt ¿f< Gyl. wierdtó/wíef-

Als ¿Ais wierde Als¿Zy wierden det

Volmaakte Verleeden 7yd.

Eenv. Meerv.

К IkGeworden ben^/zyС WyGewordenzyn

Dat<Gy Geworden zyt "ч Gу1 Geworden zyt

¿НуGeworden is ófzy¿ Zygewordenzyn

Meer dan Volmaakte Ferkeden Tji.

Eenv.

Clk Geworden waare" . .

Dat<Gy Geworden waart •

4Ну Geworden waare

Meerv.

Ç Wy Geworden waaren

Dat< Gyl. Geworden waart

¿Zy Geworden waaren
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Anders.

Eenv.

К Ik Geworden was

Toen<Gy Geworden waart

¿Ну Geworden was

- Meerv.

tWy Geworden waaren

Toen < GyL Geworden waart

¿Zy Geworden waaren

Toekomende Tyd. ■ ,

Eenv. Meerv.

Als Ç Ik worden zal AlsV Wywordenzullen

6f < Gyworden zult 6f< Gyl. worden zult

Dat£Hy worden zal Dat¿ Zy worden zullen

Tweede Toekomettde Tyd.

Eenv. Meerv.

In- tlkworden zoude СWywordenzouden

dien<Gywordenzoud Jg; <Gyl.wordenzoudet

¿Нуworden zoude en С Zywordenzouden

Onbepaalde Tyd.

Eenv.

rlk zoude Geworden zyn '»

AlssGy zoudt Geworden zyn

vCHy zoude Geworden zyn

Metrv.
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Meerv.

CWy zauden Geworden zyn

Als<Gyl. zoudt Geworden zyn

¿Zy zouden Geworden zyn

De Onbepaalende Wyzk.

fegenwoordig Worden

Verleeden Geworden zyn

Toekomende Zullen worden

Deelwoorden.

Tegenivoordig Wordende > '.

Verleeden Geworden

toekomende Zullende worden

Daar zynnóg andere Hulpwoorden, aïs Kön

nen, Motten , Moogen. Doch ik acht onnoodig

meer daaraf alhier te zeggen , dan dat Können

in den Tegenwoordigen Tyd der Aantoonendc

Wyzeheeft, Ik Kan, Gy ком, Ну kan; IVy

können, Gyl. kont> Zy können. In den Onvol-

maakten Verleeden Tyd, Ik Kon óf Konde, óf

Kofi, Gy Konde óf Kofi , Ну Kon óf Kofi; Wf

Konden, Gyl: kondet , Zy kondm. In den Vol-

maakten Verleeden Tyd : Ik Heb Gekonnen: In

den Onvolmaakten Verleeden Tyd, IkHadGe

konnen: IndenToekomendenTyd, Ik ZalKön

nen : De Deelwoorden zyn Könnende , en Ge-

R з können»
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können. Het woord Moeten , heeft in den On-

volmaakten Verleeden Tyd , Ik Mofi : en in den

VolmaaktenVerkcden Tyd , Ik heb gemoeten. En

Moogen heeft in den Tegenwoordigen Tyd , Ik

Mag, GyMoegt, Ну Mag Wy Moigen, enz. In

den Onvolmaakten VerleedenTyd, Ik Mögt; en

in den Volmaakten Verleeden Tyd , IkHeb Ge-

moogen. Ik gàa nu over tôt de Verfchikking

van een Bedryvend en Lydend Werkwoord,

waaruytmen net noodig gebruyk der voorgaan-

de HulpWoorden zal zien. Dóch îk zal hier niet

reppen van Vier Cmjugatieny vólgehs den La-

tynfchen tränt , gelук eens iemand ontrent het

Nederduytfch heeft willen döen ; maar hoe on-

gerymd , zal uyt het vervólg blyken ; want het

verfchil der Verfchikkinge beftaat voornaame-

lyk in den Onvùïmaaktaf Verleeden 7yd, dieop

veelerley wyze naa de verfcheydene hoedaanig»

heden der woorden uytgedrukt wordt , gelyk

ik door cene menigte van Voorbeelden zal too-

nen: zo dat men uyt dien hoofiie zou können

Jeggen , dat 'er acht Conjugatie»- in *t Neder

duytfch zyn, Maar ik acht dat men uyt het

voorbeeld van een eenig Werkwoord de Ver«
------ " ■ . * a a

want zeífs het vaichil der OnvoTmaakte verhe

ilen Tyd is niet zo regelmaatig , dat men cenen

vaften regel daar ontrent voorfchryven kan;

jiaardien de woorden, Hoopen , Koopen% en Loo •

alle vry wel zal können begrypen :

in klank luyden , en nógtans in den

РдуоЬ
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Onvolmaakten Verleeden Tyd zeer veel ver-

fcheelen, als lk Hoopte 1 Ik Kâfty Ik Uep. Zö

is 't00k gelegen met Meeten , JVteten , Zweeten :

want men zegt, Ik Mat, lk Wifl, Ik Zweette.

Hierom zal ik een vobrbeeld geeven, van hec

woord Leeren, vólgens 't welk men alle andere,

als men flechts weet hoe de Onvolmaakte Ver

leeden Tyd is, inhunneWyzen en TydenVer-

fchikken kan.

De Aantoonende Wyze.

- Tegenwoordige Tyd, v .

Eenv. Meerv.

IkLeer, WyLeeren

Gy Leert , Gylieden Leert

Ну ¿/zy Leert Zy Leeren *i

Onvolmaakte Verleeden Tyi.

Eenv. I Meerv»

IkLeerde WyLeerden

GyLeerde Gyl.Leerdct

HyLeerde ZyLeerden

VoIntaaktiVerleeàenïyi.

Eenv. Meerv.

IkhebGeleerd WyhebbenGeleerd

Gyhebt Geleerd Gyl. hebtGeleerd

Нуheeft Geleerd Zyhebben Geleerd

R4 Mtn
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MeerdanVçJmaakteFerleedenTyd.

Eenv. Meerv.

Ik had Geleerd Wy hadden Gelcerd

Gyhadt Geleerd Gyl. hadt Geleerd

Нуhad Geleerd ZyhaddenGeleerd

Toekmende Tyd.

Eenv, Meerv.

Ik zal Leeren Wyzullen Leeren

Gyzult Leeren Gyl.zuk'Leeren

Нуzal Leeren Zy zullenLeeren

ftweede Tкkernende àïOnbtpaalde Tyd.

Eenv. Meerv.

Ik zouLeeren Wy zouden Leeren

Gyzoudt Leeren Gyl. zoudt Leeren

Нуzou Leeren Zyzouden Leeren

De Gebietende Wyze,

Eenv. Meerv.

e

Leer ¿/Leer Gy Leerenwe

Ну Leere Leert, ¿/LeertGylieden

Datzy Leeren

De
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De Aanvoegende óf Wen'schende

Wyze.

Tegenivotrdige Tyd.

Eenv. Mterv.

К Ik Leere Ç Wy Leeren

Dat< Gy-Leert Dat<i GyLieden Leert

¿ Ну Leert ófLeere . ¿ Zy Leeren

. Onvolmaakte Verleeden 'Tyd.

Eenv» Meervl

Dat f Ik Leerde Dat CWyLeerden

6f <GyLeerde 6f <Gyl.Leerdet

Schoon£ Ну Leerde Schoon¿ ZyLeerden

Tweed: Onvolmaakte Verleeden ôîOnbepçLàldeTyd.

Eenv. Meerv.

К IkLeeren zoude CWyLeerenzoudcn

Тоепч GyLeeren zoedtToen* Gyl.Leeren zoudet

¿HyLeerenzoude ¿Zy Leeren zouden

Polmaakte Verleeden Tyd.

Eenv.

V Ik Geleerd heb 6f\xehhe

Dató/Hoewel<Gy Geleerd hebt

¿ Ну Geleerd heeft d/hebbe

R. s Meerv.
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Meerv.

I Wy Geleerd hebben

Dat¿/Hoewel< Gyl. Geleerd hebt

¿ Zy Geleerdhebben

Mter dan Volmaakte Vtrleedm Tid.

Eenv.

< Ik Geleerd had ¿/hadde

Indien ófDztK Gy geleerd hadt

¿ Ну geleerd had o/hadde .

Meerv.

1 WyGeleerd hadden

Indien 6f Dat< Gyl. geleerd haddet

¿ Zygeleerd hadden

1'oekomende 7yd.

Eenv. • Meerv.

С Ik Leeren zal ^ Wy Leeren zullen

Als* Gy Leeren zult Als* Gyl. Leerenzult

¿ Ну Leeren zal ¿ Zy Leeren zullen

Tweede ïoekomende Tyd.

Eenv.

К Ik Geleerd zal hebben

. Als* Gy geleerd zult hebben

£ Нуgeleerd zal hebben



S P R А А К К О N 6 T. 267

Mwv,

К Wy Geleerd zullen hebben

Als <Gyl. geleerd zuk hebben

¿by geleerd zullen hebben

Derde Toekomnde, óf Onbepaalde T)d.

Eenv.

\\k Geleerd zoud hebben

Schoon<Gy geleerd zoudt hebbdh

(_Ну geleerd zoud hebben

. Meerv.

tWy Geleerd zouden hebben

Schoon<GyL geleerd zoudet hebben

¿Zy geleerd zouden hebben

De Onbepaalde Wyze,

fegenivoordig Leeren

Verleeden Geleerd hebben

Toebmendt Те zullen Leeren •

Deelwoorden.

Fegenivoordig Leerende

Ferleeden Geleerd .

Toekomende Zullende Leeren

Dit woord Leeren in een Lydend woo'rd ver«

keerd , is Geleerd worden , het welk aldus vex*

fchikt wordt, ■

De
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IkWord GeleerdT « Wy Worden Geleerd

Gy wordt geleerd Gylieden wordtgeleerd

Hy , zy , wordtgeleerd. Zy worden geleerd

Alhier ftaat aan te merken , dat als men 't

woord Ik Ben gebruykt, zulks de betékenis iets

verändert; want Ik Ben Geleerd, is niet alleen te

zeggen, dat men .onderrechting bekomen heeft,

maar ook , dat men een Geleerdc is , immers

heeft zulks plaats als men zegt, Ну is Geleerd.

Echter zyn'er eenige Onzydige tFerkwoorden die.

het woord Ik Ben tôt zieh neemen, úslkbenge-

bleeven . Ik was vertrokken , Ik bengeklommen , Ik

Gy wierdt Geleerd Gyl. wierdt Geleerd

Ну wierdt Geleerd Zy wierden Geleerd

De Aantoonende Wyze.

tegenivoordige Tyd. ■

Volmaakte Verleiden Tyd.

Eenv. Meerv,

IkBen \

Gy Zyt < Geleerd

Ну Is ¿geweeít

Meer.
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Meer danVolmaakte Verleeden Tyd.

Eenv. Meera.

Ik was ^ ' Wywaaren 7

Gy waart< Geleerd Gyl. waart 5»Geleerd

Ну was ¿Geweeft Zy waaren ^Geweeft

Toekomende Tyd.

Eenv.

Ik zal Geleerd worden

Gy zult geleerd worden

Ну zal geleerd worden

Meerv.

Wy zullen Geleerd worden

Gyl. zult geleerd worden .

Zy zullen geleerd worden

Tweede Toehmende óf Qnbeptalde Tyd.

Eenv. Meerv.

IkZou Г WyZouden?

GyZoudt< Geleerd Gyl.Zoudt £Geleerd

HyZoü ¿worden. Zy Zouden 3worden.

De Gebiedende Wyze.

Eenv. Meerv.

Word Geleerd Wordt [gylieden] Geleerd

Dathy Geleerd worde Dat zy Geleerdworden.

De
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De Aanvoegendé óf Wenschende

Wyze.

fegewwoordige Tyd.

1 Ik Geleerd word ófwords

Ah éfDat < Gy Geleerd wordt

¿Ну Geleerd word âfvrotâe

Meerv.

*L Wy Geleerd worden

Als Dar. < Gyl. Geleerd worden

£ Zy Geleerd worden

Onvolmaakte Vtrleeden Tyd. .

Eettv.

Ç Ik Geleerd wierd ófwierde

. Dat<Gy Geleerd wierdt

£ Ну Geleerd wierd

Meerv.

\ Geleerd wierden

• Dat<Gyl. Geleerd wierdet

¿Zy Geleerd wierden •

' - • Volmaakte Verketten Tyd.

Eenv. Meerv.

* Ik Geleerd geweeft ^Wy Geleerd ge«

V ben, ófzy DatY weeft zyn

Г» fJGy Geleerd geweeft JGyl. Geleerd ge-

^аг") zyt Л weeftzyt

/Ну Geleerdgeweeft / Zy Geleerd ge-

V is, ófzy t weeft zyn

An-
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Anders.

Eenv.

Was ik Geleerd geweeft

Waart gy Geleerd geweeft ,

' Was hy Geleerd geweeft

Meerv.

Waarcnwy Geleerd geweeft

Waart gyl. Geleerdgeweeft

Waaren zy Geleerd geweeft

' Meerdan Volmaakte Verleiden 7yd.

Eenv.

\ Ik Geleerd geweeft waarc

Indien 6fTht< Gy Geleerdgeweeftwaart

¿ Ну Gelcerd geweeft waare

Meerv. ,

С Wy Geleerd geweeft waaren

Indien ó/Dat< Gyl. Geleerd geweeft waart

¿ Zy Çeleerd geweeftwaaren

Tweede meer dan Volmaakte Verleeden , óf

Onbepaalde Tyd.

Eenv.

, f Ik Geleerd geweeft zoude zyn

Als< Gy Geleerdgeweeft zoudtzyn

¿ Hy Geleerdgeweeft zoudezyn *

Meerv.
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Meerv.

СWy Geleerdgeweeft zouden zyn

Alsp Gyl. Geleerdgeweeftzoudetzyn

С Zy Geleerd geweeft zouden zyn

Toekomende Tyd, ,

Eenv.

Çlk Geleerd zal worden

Als5Gy Geleerd zultworden"

(• Ну Geleerd zal worden

Meerv. .

ГWyGeleerd zullen worden

Als5 Gyl. Geleerd zult worden •

СZy Geleerd zullenworden

î"weede Toekomende àîOnbepaalde Tyd.

С Ik Geleerd zoude worden

Indien }Gy Geleerd zoudt worden

СНу Geleerd zóude worden

Meerv.

cWy Geleerd zoudenworden.

Indien s Gyl.Geleerd zoudet worden

• СZy Geleerd zouden worden

Derde T7ekörnende Tyd.

Eenv.

• rlkGeleerd zal у

Als<GyGeleerd zult >Geworden zyn

СНу Geleerd z\\ J

Meerv.
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Meerv.

tWy Gelecrd zulieft 1

Als< Gyl. Geleerd zult СGeworden zyn

¿ZyGeleerd zullen j

Vierde Toekomende ófOnbepaalde Tyd.

Klk Geleerd zou 7

Indien"vGy Geleerd zoudt >Geworden zyn

¿Ну Geleerd zou ^ *

Meerv.

\ Wy Geleerd zouden 7

Indlen< Gyl. Geleerd zoudet >Geworden zyn

¿ZyGeleerd zouden \

De Onbepaalende Wyïe.

tegenuooord'ig Geleerd worden

Ferkeden Geleerd geworden

Totkomend Geleerd te zullen worden

Deelivoordert.

Tegemvoofdtg Geleerd , Geleerd wofdende

Ferleeden GeleerdGewordenzynde

Toekontend Zullende Geleerd worden

S Ora
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Om nu den Leerling te vafter begrip van dee-

ze Verfchikkinge te doen hebben , zal ik nóg

een voorbeeld van deeze vólgende woorden ba

ten vólgen.

De Aantoonende Wyze.

Tegenivoerdige Tyd.

Eenv. Meerv.

f Vermaan

\Antwoord

Ik^Bind WyJBinden

Г Vermaanen

\ Antwoorden

Gebied

Gaa ,

Treed

'Gebieden

Gaan

Treeden

Hyi Bindt

óf Gebiedt

Zy I Gaat

ITreedt

fVermaänt

! Antwoordt

fVermaanen

J AntWoorden

Zy^ Binden

Gebieden

Gaan

^Treeden.

On-
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Onvolmaakíe Verleeden Tyd.

Ik

Eenv.

5Vermaande

Antwoordde

Bond

}Gebood

/Ging

V-Trad

5Vermaande

Antwoordde

Bondt

"\Geboodt

/Gingt

V. Tradt

* Vermaande

TT (Antwoordde

Л Jßondt

7 ^Geboodt

V. Tradt

Meerv.

»Vermaanden

Í Antwoordden

nGebooden

/Gingen

V. Traden

f Vermaandet

V Antwoorddet

Gyl.J Bondt

"}Geboodt

/Gingt ¿/Ginget

V Tradt ¿/Tradet

*»Vermaanden

\ Antwoordden

Zy /Bonden

\Gebooden

/Gingen

Traden

Volmaakte Verleeden Tyd.

Eenv.

Vermaand

Geantwoord

Gebondcn

Gebooden

11 i
heb }

Ikheb С

í/ben i Getreedea

Meerv.

r Vermaand

Wy hebben^) Geantwoord

Л Gebonden

( Geboodea

Wy hebben С Gegaan

. efzya 1 Getreedea

S г Ver-
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ÍVermaand

Geantwoord

Gebondcn

Gebooden

Gy hebt »/zyt Г Gegaan

i Getreeden

Ну ! Verniaand

of j Geantwoord

zy Л Gebonden

heeft (Gebooden

Ну ofzy r Gegaan

heeft o/is 1 Getreeden

IVermaand

Geantwoord

Gebonden

Gebooden

Gyl.hcbto/zyt s Gegaan

¿ Getreeden

ÍVermaand

Geantwoord

Gebondea

Gebooden

Zy hebben f Gegaan

o/zyn Í Getreeden

Meer dan Volmaakte Ferleeden îyd.

Eenv. Meerv.

f Vermaand

Ik had! Geantwoord

Л Gebonden

(.Gebooden

Ik had Г Gegaan

♦/ was 1 Getreeden

{Vermaand

Geantwoord

Gebonden

Gebooden

Gy hadt t Gegaan

#/waart {.Getreeden

ÍVermaand

Geantwoord

Gebonden

Gebooden

Hyofzy \ Gegaan

heeft ofis I Getreeden

ÍVermaand

Geantwoord

Gebonden

Gebooden

Wy hadden Ç Gegaan

o/waaren t Getreeden

IVermaand

Geantwoord

Gebonden

Gebooden

Gyl.hadt j Gegaan

o/waart t Getreeden

ÍVermaand

Geantwoord

Gebonden

Gebooden

7.y hebben Ç Gegaan

tfzyn I Getreeden

Toe.
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Toekomendt Tyd.

Eenv. Meerv.

г Vermaanen

Ik 2al ! Antwooidcn

Gy zultj Binden

Hyef 5 Gebieden

zy zal j Gaan

LTreeden "

fVermaanen

Wy zullen Antwoorden

Gyl.zult J Binden,

Zy zullen j Gebieden

! Gaan

LTreeden

Tiveede Toekomende óf Onbepaalde Tyd.

Meerv.Eenv.

г Vermaanen

Ik zou ! Antwoorden

Gy zoudt J Binden

Hv nf i Gebieden

j Gaan

LTreeden

Ну of

zy zou

J1 Vermaanen

■ Antwoorden

Wy zoudenj^inden

Gyl. zoudt * Gebieden

Zy zouden j Gaan

LTreeden

De Gebiedende Wyze.

1

Eenv.

Vermaan

Antwoord

Bind

Gebied

Gaa

Treed o/TreeJ

r Vermaane

\ Antwoorde
HJ . Binde

Ц < Gebiede

**У 1 Gaa

^Treede

Meerv.

Vermaanen "I

Antwoorden !

Binden !„,
Gebieden fWe

Gaan J

Treeden J

: baan j

J Treeden J

Vermaant T "\ fVermaanen

Antwoordt i Gy- '» i Antwoorden

Bindt i lie- (Dat . Binden

Gebiedt {den Г Zy 1 Gebieden

Gaat J J jGaan

Treedt J J ^Treeden

* J De
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De Aakvoegende Óf WENSCHENDE

W YZE.

Tegemvoordige Tyd.

Eenv.

fVermaane

I Antwoordc

I Gaa

. vTreede

; f Vermaant

| Antwoordt

J Bindt

DatGy^ cebiedt

l Gaat

(.Treçdt,

t Vermaant ofVermaane

I Antwoordt ofAntwoordc

Dathy J Bindt «/Binde

^ Gebiedto/Gebiede Datzy

i Gaat я Gaa

^Trcedt o/Trcede

Meerv.

fVermaanen

' Antwoorden

„ ^ j Binden
Dat wy^

Gebieden

I Gaan

^Treeden

( Vermaant

I Antwoordt

DatGyl.«{ Bbdt

Gebiedt

1 Gaat

iTreedt

^ Vcrmaanen

■ Antwoorden

Binden

S Gebieden

I Gaan

^Treeden

Onvolmaakte Ferleeden Tyd.

Eenv.

^"Vermaande

i ,. j Antwooiddp

Dat, ef j Bond

Schoon,Ik * Gebood

I Ging«/Ginge

^Trad^Trade

Meerv.

( Vermaanden

I Antwoordden

Dat, ef J Bonden

Schoonwy i Gebooden

I Gingen

^Traden

Ver-
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ЕеKV. Meerv.

( Vermaande ( Vermaandet

Dat of\ Antwoordde ТЫ., of \ Antwoorddet

Schoon^ Bondt Schoongyl.^ Bondto/Bondet

QY J Gcboodt 1

1 I Gingt

L.Tradt

[ Vermaande

I Antwoordde

Dat, »fSchooaj Bond

> Gebood

l Ging

LTradto/Trade

Ну «f z.y

Gèboode of Geboodet

I Ginget

^Tradet

С Vermaanden

I Antwoordden

j Bonden

) Gebooden

1 Gingen

^Traden

Dat , of

School}

Ч

Tweede Onvolmaakte Verleeden ófQpbe- |И

paaldeTyd.

Eenv. Meerv.

rVermaanen

i Antwoorden

_ ! Binden
Toen lk< Gebieden

I Gaan

iTreeden

rVermaanen "|

! Antwoorden 1

Toen ' Binden !

л Gebieden j

I Gaan I

LTreeden J

rVermaanen "J

Toen I Antwoorden 1

u„j Binden IZoude Toen

У/\ Gebieden \

^ iGaan t

LTreeden J

S

Gy

"Vermaanen "J

Antwoorden 1

Í Zoude.Toenj Binden

> Wy^ Gebieden

I Gaan

LTreeden

rVermaanen "J

i Antwoorden i

Zoudt. Toen ! Binden

Í Zou-

j den

J

Zou»

Gyl.< Gebieden ?

Gaan

Treeden

f Vermaanen "\

Antwoorden

Binden

Gebieden

Gaan

LTjscden • J

. Zou-

Jden

Fol-
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Volmaakte Ferkeden Tyd.

Eenv* - Meerv,

f Vermaand f Vermaand 1

Dat , of Geantwoord v Heb of Dat ofJ Geantwoord \ Heb-

Hoe- ] Gebonden ihebbe Hoe-* Gebonden Г ben.

wel Ik ( Gebooden J • wel . { Gebooden J Heb-

j Gegaan V Heb ) Gegaan I ben

i Getreedcn ' o/ben Wy i Getreeden fc/zyn

I Vermaand T Dat , o+ \ Vermaand "1

Dat , of : Geantwoord I Hoe- J Geantwoord l Hebt

Hoe ' Gebonden (Hebt wel , S Gebonden f

wel, (Gebooden J Gyl. (.Gebooden J

Gy j Gegaan . t Hebt i Gegaan ^ Hebt

\ Getreeden Í ofzyt > Getreeden f ofzyt

Dat,«/ 1 Vermaand Г «Vermaand л Hebr

Hoe- J GeantwoordJ Dat, o/j Geantwoord ^ben.

wel, hy* Gebonden S Heeft of Hoe S Gebonden fHeb-

ofzy {Gebooden (hebbe. wel, ( Gebooden J ben

j Gegaan J Heeft гу j Gegaan У of

1 Getreeden » of is i Gçtieeden I гуц

Meer dan Volmaakte Verleden Tyd.

Eenv. Meerv.

{Vermaand Г In- ("Vermaand ]

Geantwoord ! Had of dien] Geantwoord Hadden

Gebonden S hadde, of l Gebonden j Hadden

Gebooden (Hado/Dat j, Gebooden } <?/waa-

j Gegaan j waare Wy j Gegaan ^ren

* petreeden Л 1 Getreeden f

Ver,
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{Vermaand ") f Geantwoord 1

Geantwoord Hadt Indien ) Vermaand ( Had-

Gebonden ( o/DatS Gebonden f det.

Gebooden ) Gyl. (Gebooden J Had-

I Gegaan \ hadt of i Gegaan ^ det of

i Getreeden Гwaart » Getreeden if waart

In^ (Vermaand 1 f Vermaand )

dien J Geantwoord Í Had of IndienJ Geantwoord , Had-

of Л Gebonden f hadde. e/Dat J Gebonden i den.

Dat (Gebooden J I Gebooden J Had-

fay tf¿ Gegaan V Hadde«/ Zy j Gegaan {den of

Zy i Getreeden f waare i Getreeden Г waarcn

, ïoekomende Tyd,

Eenv. Meerv

["Vermaanen ~\

I Antwoorden

Als J Binden IZal

Ik i Gebieden Г

! Gaan j

I Treeden

f Vermaanen 1

I Antwoorden !

^ZultAls ' Binden

Gj j Gebieden

Gaan j

LTreeden J

(" Vermaanen "|

Ab j Antwoorden j

Hy,j Binden vZal

в/ i Gebieden j

Zy Gaan y

LTreeden J

Zullcn

f" Vermaanen "|

j Antwoorden I

Alswy j Binden L

i Gebieden f

Gaan !

LTreeden J

["Vermaanen ~\

Antwoorden

Als Gyl.! Binden L

i Gebieden . Zult

Gaan

LTreeden J '

I" Vermaanen ~)

i Antwoorden

Als zy j Binden L ZuUen

j Gebieden (

Gaan • J

LTreeden J

S j- Twee*
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Tweede loekomende Tyd.

Eenv. Eenv.

С Vermaand

3 Geantwoord

A1' J Gebonden

Ik С Gebooden

j Gegaan

\ Getreeden

V Vermaand

3 Geantwoord

Als y Gebonden

Gy l Gebooden

j Gegaan

* Getreeden

N Vermaand

ttrs . Geantwoord

Ну y Gebonden

0f С Gebooden

zy ^ 2e8aanT

Getreeden

Zal

hebben.

Zal

i hebben

Г о/zyn

L. Zult

( hebben.

»Zult

^ hebben

Г e/zyn

Zal

hebben.

}Zal

л hebben

Ге/zyn

1 Vermaand

Als J Geantwoord

wy y Gebonden

С Gebooden

j Gegaan

1 Getreeden

^ Vermaand

Als , Geantwoord

Gyl. Gebonden

( Gebooden

Gegaan

Getreeden

} Geantwoord

Als j Gebonden

zy ( Gebooden

j Gegaan

л Getreeden

(Zullen

/hebben

JZulleo

i hebben

Гo/zyn.

(Zult

( hebben

jZult

i hebben

' o/zyn

i Zullen

f hebben

J Zullen

i hebben

j/zyn

Dmfe foekomende, ô'iOnbepaalde'Tyd.

2k/ro. Meerv.

ÎVermaand *) Zoud f Vermaand > Zouden

Geantwoord (hebben ) Geantwoord (hebben

Gebonden f Schoon Л Gebonden f

Gebooden J Zoude Wy ¿Gebooden I Zouden

■ Gegaan » hebben . Gegaan .hebben

'Getreeden 'p/zyn »Getreeden ' ofzyn

Ver-



S P R A A.K KONS T.

!Vermaand 1 Zoudt f Vermaand "| Zoudt

Geantwoord С hebben J Geantwoord l hebben

Gebonden [ Schoon S Gebonden f

Gebooden J Zoudt Gyl. (.Gebooden J Zoudt

i Gegaan t hebben , Gegaan .hebben

* Getreden ■ ofzyn i Getreeden « ofzyn

{Vermaand Л Zoude f Vermaand 1 Zouden

Geantwoord l hebben J Geantwoord 1 hebben

Gebonden f Schoos 'S Gebonden f

Gebooden J Zoude zy {.Gebooden J Zouden

j Gegaan , hebben . Gegaan , hebben

» Getreeden f ofzyn i Getreeden 'ofzyn

De Onbepa alende Wyze.

* Vermaanen

V AntwoorUen

,. JBinden
Tegenwoordig^Gcbiedcn

/Gaan

V Trceden

5Vermaand

Geantwoord

Gebonden

/Gegaan

V Getreeden S,

hebben

Ibekomenie Tezullen;

hebben 6fгуп.

Vermaanen

Antwoorden

Binden

Gebieden

Gaan

Trecden

Deel
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DeeVwoorden.

-Vermaanende

V Antwoordende

) Bindende
fegenivoordig x^ebiedende

/Gaande

vTreedende

. Vermaand

С Geantwoord

jGebonden

ferléeden ^Gebooden

/Gegaan

» Getieedf• Getreeden

*Vermaanen

1 Antwoorden

Toekomende Zullende^inude"

jGebieden

' • /Gaan

V Treeden

Sommige Werkwoorderi, als Hauten, Lauten,

Eeten , Weeten , Stooten , enz. hebben in het Meer-

voudig getal der Gebiedendc wyzen, Haafet,

Laatet, Eetet, Weetct, Stootet.

Hoenu de voorgaande woordenLydtnder wyze

verfchikt moeten worden , kan men uyt het voor-

beeld van het woord Geleerdworden zienj allecn

ftaat alhier aan te merken , dat men ten aanzien

van het woord Antwoorden niet zegt, Ik -word"

geant
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geantwoord) maar wel My wordtgeantwoord, óf

My wïerdt geantwoord. , De zeltde aanmerking

vindt 00k eenigfins plaats in 't woord Gebieden ;

want hcewel men zeggen kan , Wy worden Ge-

booden , nógtans zoud îk licver zeggen , Ons wordt

gebooden. De woorden Gaan en Treeden zynwel

eenigermaate bedryvende Werkwoorden , maar

evenwel niet eygcntlyk aan 1 ydinge onderwor-

pen; en moogen derhalve welonder de Onzydi-

ge geteld worden; onaangezien hetfomtyds be-

ter voegt te zeggen Ikbengegaan, dan Jk hebge-

gaan-, gelykmenookzegt; Jkbengetreeden, dat

veel als îk Beb getraft % in welken zin men 00k

lydender wyze zeggen kan, Jk wlerd getreeden;

of De druyven wierden in de eene kuyp getreeden.

Volgens deezevoorbeeldenvan Conjugatie kön

nen alle andere Werkwoorden door hunne Wy-

zen en Tyden verfchikt worden , mids dat men

gade ilaa dat de woorden in den Tegenwoordigen

Tyd der (*) Aantoonende Wyze doorgaans in den

tweeden en dcrden perfoon van 4 Eenvoudig , en

alleen in den tweeden perfoon van 't Meervoudig

ge al , eeneTaanneemen ,als Jk Woon , Gy Woonty

Ну Woont: Wy Woonen, Gylieden Woont , Zy

Woonen. Zoook, IkBenyd, Gy benydt, Ну be-

nydt ; Wy benyden , Gyl. benydt , Zy benyàen. En

Jk Adem , Gy ademt , Нуademt : Wyademen , Gyl.

ademt , Zy ademen , enz.Alsmede, IkBlaas, Gy

want , Ik heb getreeden , is zo

blaaft y

{*) Indicativus.
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klaaß, Hyblaaft: Wyblaazen, Gyl.blaaß, Zy

blaazen. En Jk boor , Gyhoort, Hyboert: JVy

hoóreri, Gyl.hoort, Zy heoren. Daarbyftaatook

aan te merken dat de Onvolmaakte Ferkeden Tyd

iii vei fcheydene woorden rnerkelyk verfeheeit :

Want fchoön het voegen vandenuytgangöfc, aan

den Tegenwoordigen Tyd der ("f") Aantoonende Wy-

ze, de regelmaatigfte vóraiing fehynt, om den

Qnvolmaakten Verleeden Tyd uyt te beeiden, als

Jk Leer , Ik Leere. Jk hoor , Jk hoorde j 20 maa-

ken nóg tans veeleWerkwoorden den Qnvolmaak

ten Verleeden Tydanders , als blykt aan het woord

Sfreeken , 't welk heeft, Jk Sprak, Gyfpraakt*

НуfprAk : Wyfpraken , GyHedenfpraakt , Zyfpra-

kert. Hetwoord Treeden heeft Jk trad , Gy tradt ,

Ну tradt : Wy traden , GyHeden tradt , Zy trade».

Het woord Leezen heeft Jk Las , Gу haß , Ну las :

Wy lazen , GyHeden laafl , zy lazen. 't Woord

Zien heeft Ik zag, Gy zaagt, Ну zag: Wy za

gen , Gyliedeü zaagt , Zy zagen. Het woord

Klmen heeft, Jk Quam , Gyquaamt, Нуquam;

Wyquamen , Gyl. quaamt , zy quamen. En Nee-

men iieeft, Jk Nam, Gy naamt , Ну nam\ Wy

namen, Gyl. naamt , Zynamen. Duswykenook

veelc andere Werkwoorden van den gemeenen

Regel af, gelyk hieinaa door eene menigte van

voorbeclden, ter plaatfe daar vande(*) Wortel-

tyden gehandeld wordt , zal blyken. Onder-

tüiichen acht ik dat iemand , die maar een wey-

^ ■ - nig

(*) Indicativus.
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nig opmerkend is, uyt dceze aantoonende voor*

beeiden we! zal können begrypen , hoe wanfchik-

kelyk het is, dat men in den Onvolmaakten Ver-

ketten Tyd tuflchen 'tEenvoudig en Meervoudig

getal geen onderichéyd maakt ; het welk nóg-

tans veel gefchiedt, zelfs van Schryvers die men

moet bekennen fchiander te zyn : raaar iemand *

die zieh zülk eenquaadcgewoontenietheeft a;m-

gewend, körnt het zeer walgelyk voor,alshy

leeflr , От dat ik oordeelden. Waar op ik hem ant'

ivoorden. Ik meenden hem te zien. Men beordert

U met, enz. Waarvoor een kundige ichryft,

Oordtelde, antwoordde, meende, en hoorde. De

woorden Sterven, en Verwerten, hebbeninden

Onvolmaakten Perleeden Tyd der Aantoonende

wyze, Ну Stuffs ik Perwurf> en dien zelfden

Tyd der Aanvoegende Wyze kan men dus uyt-

drukken Zy meenden dat ik fiierf. Het koße my

veel moeiteeerik het verivierf. .. .

De Tegenivoordigs Tydàtv (*f) Aantoonende Wy

ze , wordt gemaakt van de (*) Onbepaalende Wyze

door 't affiiyden van den uytgang en ; als van

Deelen, Ik Deel: Gelooven, Ik Geloof: Leeven,

Ik Leef : Leezen , Ik Lees : Beminnen, Ik Bemin:

Perneemen , Ik Perneem ; Klóppen , Ik Klôp : Pat

ten , IkPat : Snyden , Ik SnydófSny : Voeg hier-

by,Doen, Ik Doe: Gaan, Ik Gaa: Staan, Ik

Staa: Slaan\ IkSIaa,em Sammigen willen dat

men den Tegenwoordigen Tyd der (j) Aantoonende

Wyze

(f) Indicativus. (*) Infinitivus.
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JVyze deezcr woordendus zal fchryven, Ik Dee*

ie, IkGeloove, IkLeeve, IkLeeze, Ik Beminne j

Ik Verneeme , enz. Maar behalve dat dit een

lamme fpraak fchynt, wat onderícheyd zal men

dan maaken , om de (i") Aanvoegende ófWen-

febende Wyze uyt te beeiden: Immers is hetveel

Deter dat men dat onderfcheyd in acht neeme ,

dewyl onzetaal zulks toelaat, Als, Ii Deel een.

paarig ; Hyvoil niet dat ii Deele. Ik Geloof и wel ;

Meent gy dat ik и Geloove. Ik leef Gerufl;Hy benydt

ту dat ikgerufi Leeve. Ii Lees veel; Zy ivilmet

dat ik veel Leeze. Ik Bemin haar ; Staatoe dat ik

haar Beminne. Ik VemeenCer niets van -, Vergun

ту dat ik 'er nâ verneeme, Ik vind dit onder

fcheyd milchen de Aantoonende en de Aanvoege-

lyke wyze al wáargenomen by Mein Stoke : want

dus zingt die aalôudeKronykichryver inzynen

Opdragt.

Фт trat it niet en toflle

©at mine firmen pet (eggen fit11с/

íEnbe btrberben met letn'cïjebe /

Wi\ it aliter ter (íebe

Jeggentoteme <3¿aben toaaren.

фет bib it bit nopt began/

uEube bit ober gemeene man/

Фт berechnen fette Sant^beren/

©at bt mp bat moete leren/

©at tc bit toaartjept fo berclare/

©at men bieten moet bat toare.

(I) Subjunítivus. In
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In zyne Inleydinge :

1$itt iat' it ban ben ЫаЧщт

jfônn fccibcn tíliütu i enb^^tm» oíngeo/

<£nt>e geä u bi Oún ögefeit

Фк «Dm/ Die öicc 10 боегМ.

Elders (*) laat hy zieh dus hooren :

^iec bztx it t'onfen <$?abcn toeber /

5©o?tim jaar (bu£ t? t ßetelt)

i|aû fn' фоНапЬ in ftjn gemrtt.

Men brengt hier tegen in , dat men door te

zeggen, Ä Летгп, Ik Hoor, Ik Fermaan, enz.

geen onderfcheyd maakt machen de Gebieden-

de wyze en den Tegenwoordigen tyd der Aan-

toonende wyze; dewyl men gebiedende zegt,

Hoor my. Dóch dit zy zo : ondertutfehen dunkt

my dat daar minder aan gelegen is, dan dat 'er

geen verfchil tuflchen de Aantoonende en de

Aanvoegende wyze gemaakt wordt ; om dat men ,

teroorzaake van de hyvoegingeen aflaatinge van

het Voornaamwoord lk , in het verfchil van de

Gebiedende en de Aantoonende wyze niet doo.

Jen kan , gelyk men zou können in het onder

fcheyd tunchen de Aanvoegende en de Aantoo

nende Wyze in den eerften Perfoon , nademaal

'er in onze taale veele Werkwoorden zyn, die

(*) Pag.mihiíp. T door
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door de byvoeginge van de E in de Aantoonen-

de wyze eene twytelachtigheyd können baaren ;

by voorbeeld, alsmenzegt,Zè wachte и met ver

langen , dan zal dit ligtelyk können genomen

worden voor Ik wachteâe ; en fchoon men in Ч

fchryven daar voor ftelt Ik •wachte ; nógtans zyn

'er veele Leezers en Schryvers, die dit naauw-

keurig ondericheyd niet waarneemende , daar-

door in verbyfteringe zouden können gebragt

worden , waarvan men geen gevaar loopt, als men

in de Aantoonende wyze zegt , en ook ichryft,

Ik wacht. In dezelfde dubbelzinnigheyd vervalt

men aïs men ichryft Ik werd in plaatíe van Ik

wierd ; want veele fchryven altóos , Werden in

itedevan Worden* zieh inbeeidende, zo'tfchynt,

dat hct laatite niet deftig genoeg is , alhoewel

Werden in de gemeene fpraak my zeer gemaakt

voorkomt, gelyk ook als ik iemand hoor zeg-

gen , Ik hoore и niet ; Ik weete het niet ; Ik heb-

be hem niet gezien , enz. Maar ik vind'er ganlch

geen gemaaktheyd in , als men zegt , Maak dat

ik zulksnooit weêr hoore. Hierby komtnóg, dat

de woorden Gaan, Doen, ,Slaan, Staant Zien,

enz. geen ondericheyd milchen de Aantoonen

de en Gebiedende wyze toelaaten. Hoewel пц

het oud gebmykvoor Ik Geloove , Ik meene, enz.

íchynt te pleyten ; even zo doet het ook voor

Gaane eaDoene ,al zo wel als voor Aneen Aveyin

ftede van Aan en Af} en wilmen dit voorftaan,

dan valt 'er vooialniet te zeggen tegen Zeepe %

■ jW .?. iZoone
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Zoone, Menfcbe, Neeve, enz. in den Nomina-

thus.

Hoe fterk nu 00k dit onderfcheyd tuflchen

de Aantoonende en Aanvoegende wyze is tegen-

feiprooken gewceft, zo vind ik echter dat ik

et alleen , en 00k de eerfte geenfins ben, die

geoordeeld heb dat het grondwoord van Maakert

en van Hooren, enz.x?as9Ikmaak, ikhoor, enz.

want de zcer geleerde en arbeydzaame Taalkun-

dige E. vanderHoogt, indevoorreedevan zyn

Griekfch Woordenboek over het N. Teßament, met

zeer bondige redenen getoond hebbende , dat ons

en in de Naamwoorden het teken van het Meer-

voudig getal was , en dat als men dat teken weg-

neemt van Zalen , delen , Zonen , burén , men

dan maar behoudt deeze valfche grondwoorden

Zal, del, zon, bur, in plaatic van Zaal, deel,

zoon, buur, geeft dan vervólgens te verftaan,

dat het zelfde en in onze Werkwoorden het te

ken is van de Onbepaalende wyze, en 00k van

de Meervoudige eerfte en derde perfoonen. „ Dir,

M zegt hy, leeitmydanfpellen Smaaken, eeten,

„ brengen , dringen , werken, enz. want derzel-

„ ver grondwoorden zyn, Ik[шлак, eet, breng,

dring , werk , enz. Hieruyt blykt het immers

jdaar , dat onaangezien de bekende Anonymus

Batavus in de Boekzaal van May en Juny, des

jaars 1 708. my dürft verwyten , de fabryk-

zieke opwerping van dat kófielyk onderfcheyd, dat

men daar mee aamvyß tuffchen de aantoonende wyze

T г en
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en de aanvoegende of wenßhende , ik nógtans de

eeríte opwerper van datonderfcheyd niet ge-

weeft ben ; maar dat , by geleerder dan ik , al lang

voor my aangetoond is , dat het op goede reden

fteunde. En immers zoud het een zeer lamme

fpraak zyn , indien men zeyde , Ik wille datgy dit

doet ; maar daar lteekt ganfch geen ongerymd-

heyd in als men zegt, Dathy'tvryiville, ik be-

geer het niet.

En tot een verder bewys dat ik de Vinder van

die Fabrykzieke opwerpinge niet ben , dient dat

nietalleen in âtTweefpraakvandeNederduytfcbe

Letterkonfi , nú al verre over de honderd en twin-

tig jaaren oud , de grondwoordcn gezegd wor-

* den te zyn, Ik Blaf, gryns, kaauw, knor, pryk,

ßok, zucht, zayp, enz. maar men vindtook dat

de geleerde Simón Stevin, één van de opbou-'

vvers onzer taale , in zyne Beginfelen der Weegkonfi,

teLeydegedruktm 4 jaar MDJLXXXVI, gee-

vende voorafeen kort bericht v«n den aalóuden

«oiTprong der Düytfche taale , een geheele lyft

opgefteld heeft van over de zevenhonderd Düyt

fche werkwoorden , die ééníílbig in den eeríren

perfoonzyn, als onder andere , Ik Acht, Ban,

Bid, Bind, Byt , Bloos , Breek , Buk, Dank, Dool,

Droom, Eer, Eet, Ey/ch, Fluyt, Gaap, Groet ;

Baal, Heb, Hoor, Jaag, Ken, Kernt, Кlim,

Knars, Kruip, Lach, Leg, Lieg, Loop, Maak,

Meng, Мир, Naai , Neem , Noop ,Oogfi ,Pers ,

Pis, Ploeg, Praat, Put, Quel, guets, Qpiß ,

Raai-y
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Raak , Reys, Rym, Roem, Schaak, Scheer¡ Schenk ,

Schreeuw, Schryf-, Slaap, Smoor, Snork,Stel,

Steel, Stryk, Tafl, Toon, Troofl, Iwiß, Fal,

Vaft, Feyns, Fraag, Waan, Wacht, Walgy

Was [Creico] , Wafch [Lavo] , Ween, Werp,

Woon, Wyk. Achter deeze Lyft heeft de ge«

melde Sehryver nóg een veel grooter gevoegd

van eenlédige Naamwoorden ; welke verza-

meling tôt ten bewys kan dienen, dat de byvoe-

ging van de Letter e achter de woorden, Baan,

biecht , blaas , brug , eer, hemd, kaers, klagt ,

menfch , plaats-, quaal, wees, wölk, enz. mec

oorfprongklyk , maar van een laater uytvindièl

is ; en dat de aflaating van de achterfte E in den

Nominativas der woorden Biechte , blaaze , eere ,

kaerfe, menfche , enz. eene wederkeering is tôt

het aaloude gebruyk.

Daar zyn 'er die den Subjuntlivus dus uytdruk-

ken , Zie of hy datgedaan hebbe'. Maarmy dunkt

het veel beter dat men zegge , Zie èf hy dat ge-

daan heeft: want de Subjuntlivus wordt duyde-*

lyk uyrgedrukt door de verplaatlîng van 't Hulp-

woord Heeft ,: doordien men in de Aantoonende

wyzezegt) Hy heeft hetgedaan; Hyisvertrokken:

En men drukt de Aanvoegende Wyze volkomen-

lyk uyt als men zegt , Zie óf hy datgedaanbeeft,

ïk heb verftaan dat hy vertrokken is. Maarom de

(*) Wenjchtnde Wyze te betékenen, is het noo-

digtezeggen, Dat by zytwwilhebbe; Dat hy te

vreede gefield zy , ôiworde. Uythetgezeydezal

(*) Optativus. T 3 men
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men wel können begrypen dat ik het onnoodig

achte , het woord Werd tôt het betékenen van

àsxxOnvolmaaktenVerlteden Tydúer Aantoonende

Wyze te gebruyken, in plaatfe-Van Wierd, on-

aangezien men zulks by den Hiftoriichryver

Hooft , en eenigé andere Schryveren , doorgaans

vindt : want tôt betékeninge van de Aanvoegen-

de wyze heeft men niet anders te dosn , dan het

wooi-dtje^Vr^teverplaatfen, als, Ikivierddaar

toeverzócht; En Eer ik daartoe verzócht usierd.

Waaruyt dan zonneklaar blykt , dat men zieh

van zulk een arm behulp, als Werd voor het

Präteritum ImperfeBum Indicativi , en JVierdal-

leen voor het Jmperfetlum Subjunßivi , ( de Onge-

letterden gelieven my dit Jlatyn ten gœde te

houden) met behoeft te bedienen. Nóg Itaat my

alhier te melden , dat onze taal zékere bewoor-

dingen , óf tzamenvoeging van twee Infinitivi

heeft, welke andere taalen niet toelaaten , als

Ik heb hem ziertfttrven. Ik heb booren zeggen. Ii

heb haar weezen haakn. Ik beb '/ hem doenbren-

gen. Ik heb hem laatett flaan Ik heb bet niet moo-

gen doen. Ik heb ''er niet können byzyn. Ik heb ,t

niet willen bwren. Ik heb V nietdurvenfpreekeu;

want in dien zin te gebruyken de Deelwoorden

Gezien , Gehoerd , Geweeß , Gelaaten , Gemeogen ,

Gekönnen , GewiId en Gedurfd, laat de eygen-

fchap onzer taale niet toe. Maar des niet tegen-

ftaandè zegt men evenwel , Ik heb 7 begonnen te

doen. Ik beb 7 gevretsd te zie».
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Om nude Werkwoorden door alle tydennaar

behooren te verarideren , moet men derzelver

(f) Wortel tyden weeten, welke nu ftaaa te

vólgen.

I. De regelmaatigfte wyzeorn den Onvolmaak-

ten Ferletden 7yd tebetékenen, geíchiedt, gelyk

reeds gezegd is, door de fillabe de achter den

Tegenwoordigen Tyd te voegen, als

Ik Adern

Ik Anker

Ikßaar

Ik Bouw

Ik Cyfer

Ik Daal

IkDerf

IkDien

IkEer

Ik Ademde

ikankerde

ik baarde

ik bouwde

ik cyferde

ik daalde

ik derfde

ik diende

ikeerde

Ik Eyndig ik eyndigde

IkErf ikerfde

Ik Faamroof , ik fäamroofde

IkFbkker ikflikkerde

Ik Gier

IkGraauw

Ik Handel

Ik Hoor

Ik Huur

ikgierde

ikgraauwde

ikhandelde

ikhoorde

ik huurde

Ik Jammer ikjammerde

(t) Tempora Radicaliaj

Geademd

geankerd

gebaard

gebouwd

gecyferd

gedaald

gederfd

gediend

geè'erd

geëyndigd

geërfd

gefeamreofd

geflikkerd

gegierd

gegraauwd

gehandeld

gehoord

gehuurd

gejamraerd

Ademen

ankeren

haaren

bouwen

cyfercn

daalen

derven

dienen

eeren

eyndigea

erven

fáamrooven

flikkeren

gieren

graauwen

handelea

hooren

huuren

jammeren
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Ik Kaauw

IkKlaag

IkLeef

Ik Louter

Ik Mazel

IkMoedig

Ik Nader

Ik Nies

Ik Oordeel

IkOrdineer

Ik Pel

Ik Plönder

Ik Qucel

Ik Quyn

Ik Rammel

Ik Reken

Ik Reys

Ik Scheur

IkSluymcr

Ik Tem

Ik Tuymel

IkVloei

Ik Vrees

Ik Waag

Ik Woon

IkYl

Ik Ys

IkYver

IkZaai

IkZegei

kkaauwde gekaauwd kaauwen

geklaagd klaagenikklaagde

ikleefde

к louterde

ik mazelde

ik moedigde

ik naderde

к niefde

koordeelde

Ieeven

louteren

mazelen

moedigen

naderen

niezen

oordeelen

geleefcf

gelouterd

gemazeld

gemoedigd

genaderd

genieici

geoordeeld —

ikórdineerde gcórdinéerd órdineren

ik pelde gepéld pellen

kplonderde geplonderd plonderen

kqueelde gequedd queden

ikquynde gequynd quynen

ikrammelde gerammeld rammelen

ik rckende gerekend

ik reyfde gereyfd

к fcheurde gefcheurd

rékenen

reyzen

ícheuren

ikfluymerde gefluymerd fluymeren

к temde getemd

ktuymelde getuymeld

ik vloeide gevloeid

к vreefde gevreeíd

kwaagde gewaagd

к woonde gewoond

к ylde geyld

ik ysde

ik yverde

ik zaaide

geysd

geyverd

gezaaid

teramen

tuymelen

vloeijen

vreezen

waagen

woonen

ylen

yzen

yveren

zaaijen

ikzegelde gezegdd zégelen

By
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• i

By deeze kan men voegen

Ikjaag ikjaagde enjoeg gejaagd jaagen

IkVraag ikvraagde¿» vroeg gevraagd vraagen

Ikraad ikraadde£»ried geraaden raaden

II. De vólgende Verandering is, als men te,

by den I'egenwoordigen Tyd voegt , als

Ik Buk

lkDoop

IkDruk

IkEyfch

Ik Fóp

Ik Gis

Ik Hink

Ik Hoop

Hetjeukt*

Ikjók

Ik Kef

Ik Кар

IkLefch

Ik Merk

IkNaak

IkOogft

Ik Pas

IkPredik

Ik Queek

Ik Quets

Ik Raak

ikbukte

ikdoopte

ikdrukte

ik eyfchte

ikfópte

ik gifte

ik hinkte

ik hoopte

hetjeukte

ikjokte

ikkefte

ik kapte

ik leichte

ik merkte

iknaakte

ikoogfte

ik paite

ikpi'edikte

ik queekte

ik quetfte

ik raakte

gebukt

gedoopt

gedrukt

geè'yfcht

gefopt

gegift

gehinkt

gehoopt

gejeukt

gejókt

gekeft

gekapt

geleicht

gemerkt

genaakt

geoogft

gepaft

gepredikt

gequeekt

gequetft

geraakt

bukken

doopen

drukken

eyfchen

юрреп

giflen

hinken

hoopen

jeuken .

jókken

kefïèn

kappen

leflchen

merken-

naaken

oogften

paüen

prediken

queeken

quetfen

l-aaken

TS Ik
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IkSchimp ikfchimpte gefchimpt fchimpen

Ik Tróts iktrótftc getrótfl: trótfen

IkVifch ikvifchte gevifcht viflchen

IkVloek ikvloekte gevloekt vloeken

IkWenfch ikwenfchte gewenfcht wenfcheri

IkYk ikykte geykt yken

IkZeep ikzeepte gezeept zeepen

Ik Zwik ik zwikte gezwikt zwikkén

IkZwets ikzwetfte gezwetft zwetícn

Hierby können gevoegd worden

Ik Lach ik lachte en toeg gelacht en gelachgen

lacheen

Ik Tref ik trefte en trof getreft en getroffen

treffen

III. De DerdeVeranderingis van Werkwoor-

den9 die in den Tegenwoordigen Tyd eyndigen

in d óT /, en welker Onvolmaakte Verheden Tyd

gemaakt wordt door het verdubbelen dier lene-

ren, dus dde , df óf door ede, achter den

Tegenwoordigen Tyd te voegen , als

Ik Antwoord

IkAcht

IkBloed

IkBoet

ik antwoordde 6f antwoordede

geantwoord antwoorden

ik achtte J/achtede

geacht achten

ik bloedde rf/bloedede

gebloed bloeden

ik boette ó/boetede

geboet boeten

Ik
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Ik Dood ik doodde âf doodede

gedood dooden

IkFluyt ik fluytte fluytede

gefluyt fluyten

IkGroet ik grottte óf groetede

gegroet groeten

Ik Hoed ik hoedde óf hoedede

geboed hoeden

IkHaat ik haattc óf haatcdc

gehaat, haaten

IkJagt ik jagttc ófjagtede

. gqagt jagten

Jk Kleed ik kleedde óf kleedede

gekleed kleeden

Ik Knot ik knótte óf knottede

geknót knótten

Ik Laad ik laadde óf laadede

gelaaden laaden

Ik Luft ik luítte óf luftede ,

geluft lüften

Ik Myd ik mydde 6f mydede

gemyd myden

IkMuyt . ik muytte óf muytede

gemuyt muyten

Ik Nood ik noodde óf noodigde

genood nooden

Ik Net ik nette óf nettede

genêt netten

Ik Pacht ik pachtte óf pachtede

gepacht pachten
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Ik Quift ik quiftte óf quiftede

gequift quiften

Ik Red ik redde d/reddede

geréd redden

Ik Ruft ik ruftte óf ruftede

geruft ruften

IkSmeed ik fmeedde é/ímcedede

gefmeed fmeedcn

IkSchac ik fchatte óf fchattede

gefchat ichatten

Ik Trooft ik trooftte óf trooftede

getropft trooften

Ik Uyt ik uytte 6f uytede

geuyt uyten

IkVoed - ik voedde óf voedede

gevoed voeden

Ik Vaft ik vaftte óf vaftede

gevaft vaften

IkWied ik wiedde óf wiedede (

gewied Wieden

IkWacht ik wachtte óf wachtede

gewacht wachten

Ik Zift ik ziftte óf ziftede

gezift ziften

Ik Zucht ik zuchtte óf zuchtede

gezucht züchten

Ik Zweet ik zweette óf zweetede

gezweet zweeten

IV. De
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IV. DeVierdeVerandering is ván Werkwoor-

den welker y van den l'egenwoordigen Tyd veran-

derd wordt in ее , om den Onvolmaakten Ferlee~

den 7yd te vórmen ; en als men dan Ge daar voor ,

en en daar achter ftelt , zo wordt het Deelwocrd

van den Verleeden ffyd daaruyt gemaakt, ais

IkByt

IkBlyf

Ik Dryf

IkGlyd

Ik Gryp

IkKryg

IkKryt

IkKyk

IkKyf

IkLyd

IkNyg

Ik Nyp

Ik Prys

IkQuyt

IkRyd

Ik Ryg

IkRys

IkRyt

Ik Schryf

Ik Schyn

IkSlyt

IkSmyt

Ik Stryd

ikbeet

ik bleef

ikdreef -y

ik gleed

ik greep

ik krceg

ikkreet

ik keek

ikkeef

ikleed

ikneeg

ikneep

ikprees

ikqueet

ikreed

ik reeg

ik rees

ik reet

ik fchreef

ik fcheen

ik fleet

ik ímeet

,ilc ftreed

gebeeten

géblecven

gedreeven

gegleëden

gegreepen

gekreegen

gekreeten

gèkeeken

gekeeven

geleeden

geneegen

geneepen

gepreezen

gequeeten

gereeden

gereegen

gereezen

gereeten

gefchreeven

geícheenen

gefleeten

geímeeten

geílreeden

byten

blyven

dryven

glyden

grypen

krygen

kryten

kyken

kyven

lyden

nygen

ftypen

pryzen

quyten

ryden

rygen

ryzen

ryten

fchryven

íchynen

ílyten

fmyten

ftryden

Ik
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IkStyg ikfteeg gefteegen ßygen

IkVryf ikvrcef gevreeven vryven

lkWyk ikweek geweeken wyken

IkWys lk wees geweezen wyzen

IkWyt ikweet . gevveeten wyten

Ik Zwym ik zweet doch de ■»

Volmaakte Verlecden Tyd is bezwymd ZWymen.

Van deeze zyn uytgezonderd

IkHyg ikhygde gchygd hygen

IkHys ikhyfte gehyfc hyilen

IkKryibh . ikkryfchte gekryfcht kryichen

Ik Kryg(oorlóg) ik krygde . gekrygd krygen

IkLyn iklynde gelynd lynen

Ik Lym ik lymde gelymd lymen

IkMyd ikmydde gemyd myden

IkMyn ikmynde gemynd mynen

IkPyp ikpypte gepypc pypen

IkRym ikrymde gerymd rymen

IkTwyn iktwynde getwynd twynen

IkVyl ikvylde gevyld vylen

V. De Vyfde Verandering is als uy van den Te-

genwoordigen 7yd in oo veranderd wordt in den On-

volmaakten Verleeden Tyd, als

IkBuyg ikboog geboogen buygen

Ik Druyp ik droop gedroopen druypen

IkDuyk ikdook gedooken duyken
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IkKruyp ikkroop

Ik Luyk

IkRuyk

Ik SchnyF •

Ik Snuyt

IkSluyt

IkSrayf H,

Ik Zuyg

IkZuyp

ik look

ikrook'

ikfchoof

ik fnoot

ik'floot

ikftoof

ikzoog

ik zoop

gekroopen kruypen

gelooken luyken

gerooken ruyken

gefchooven fchuyven

geíhooten ínuyten

geflooten íluyten

geílooven ftuyven

gezoogen zuygen

ge¿oopen zuypen

Van deeze zyn uytgezonderd

IkBuyl

Ik Huys

IkHuyl

IkKuyp

IkPrayl

het Puylt

IkRuyl

Ik Ruym

hetRuyfcht

IkSpuyt

Ik Stuyt

hctSuyft

IkWuyf

ik buylde

ikhuysde

ikhuylde

ikkuypte

ikpraylde

hetpuylde

ikruylde

ik ruymde

het rayfchte

ik fouytte

ik ituytte

hetfuyfde

ikwuyfde

gebuyld

gehuyfd

gehuyld

gekuypt

gepruyld

gepuyld

geruyld

geruymd

geruyfcht

gefpuyt

geftuyt

gefuyfd

gewuyfd

buylen

hiiyzen

huylen

kuypen

pruylen •

puylen

ruylen

ruymen

ruyfen

fpuyten

ftuyten

fuyzen

wuyven

Merk dat Kluyven en Schuylen hebben kluyfde óf

lytde ofkloof, en gekluyfd óf geklooven: en fchu

fiboel, en gefchuyld óf gefchoolen.

VI. Dc
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VI. De Zesde Vcrandering is als de Werk-

woorden, om den Onvoimaakten Verluden Tyd

uyt te drukken, in in on veranderen, als

Ik Bind

Ik Blink

IkDing

Ik Drink

Ik Dwing

Ik Klink

IkSpin

Ik Spring

Ik Stink

IkVind

IkWin

IkWind,

Ik Wring

IkZing

IkZink

ik bond

ikblorik

ikdong

iк dronk

ikdwong

ikklonk

ik (pon

iklprong

ik ftonk

ik vond

ik won

ikwond

ik wrong

ikzong

ik zonk

gebonden

geblonken

gedongen

gedronken

gedwongen

geklonken

gefponnen

ge^rongen

geltqnken

gevonden

gewonnen

gewonden

gewrongen

gezongen

gezonken

binden

blinken

dingen

drinken

dwingen

klinken

foinnaî

ípringen

itinken

vinden

winnen

winden

wringen

zingen

zinken

By deeze mag men voegen

IkGlim ikglom geglommen glimmen

IkKlim ikklom geklommen klimmen

Ik Krimp ikkromp gekrompen krimpen

VII. De Zevende Verandering is ak men ie in

M¡verwiñelt, als

Ik
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IkBedrieg

IkGebied

IkGeniet

IkGiet

IkKies

Ik Lieg

Ik Schiet

"ikVlied

IkVIieg

HetVrieft

Ik Verlies

IkBied

Ik Zied.

ikbedroog

ikgebood

ikgenoot

ik goot

ik koos

ik loog

ik fchoot

ik vlood

ik vloog

hetvroor

ikverloor

ikbood

ik zood

bedroogen

gebooden

genooten

gegooten

gekoozen

gebogen

geíchooten

gevlooden

gevloogen

gevrooren

verlooren

gebooden

gezoodcn

bedriegen

gebieden

genieten

fieten

iezen

liegen

fchieten

vlieden

vliegen

vriezen

verliezen

bieden

zieden

Van deeze zyn uytgezonderd

IkNies ikniefdc genietö niezert

Ik Wieg ik wiegde gewiegd wiegen

VIII. De Achtfte Veranderingis,alsír vft>

anderd wordt in a jzynde het Lydend Deelwoord

onregelmaatig, als

Ik Breck

IkBeveel

IkEet.

IkGeef

IkGenees

IkLees

IkMeet

ikbrak

ikbeval

ikat

ikgaf

ik genas

ikks

ikmat

gebroken

bevolen

gegeeten

gegeeven

geneezen

geleezen

gemeetea

breckon

beveelen

ceten

geeven

geneezen

leezen

meeten

Ik
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IkNeem iknara genomen neeracn

IkSpreek ikfprak gefpirooken fpreeken

Ik Steck ikftak gcftoken fteekea

Ik Steel ik ftal gelblen fteden

Ik Treed iktrad getreeden treeden

IkVcrgect ik vergat vergeeten vergeeten

IkVreet ik vrat gevreeten vrcetm

Van deeze zyn uytgezonderd

Ik Beef

lk Deel

IkEer

Ik Kleed

IkLeef

Ik Leer

IkQueeL

IkSneef

IkSmeer

IkStreef

Et Teer

Ik Veeg

Ik Vrees

IkWeef

IkZweet

ikbeefde

ik deelde

ik eerde

ik kleedde

ikkefdc

ik leerde

ik queelde

ikineefde

ik íméerde

ik ftreefdc

ik Heerde

ik veegde

ik vreesde

ikweefdc

ikzweetcc

gebeefd

gedeeld

gekleed

gdeefd

geleerd

gctruecld

geiheefii

geimeerd

geftreefd

getcerd

geveegd

gevreesd

geweeren

beeven

dedeo

eeren

kleeden

leeven

leeren

queden

inerven

ímeeren

ftreevea

teeren

veegen

vreezen

weeven

zweeten

Ujt deeze acht Veranderinge eut haare,

fcheydene uytzondenngen blykt het , dar her

zeer oogerymd is., het Nederduytfch aan. Vier

€onjitgiàmi, Yolgém het Latjaa, De* bepaafcn .-

waat
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■want als iemand maar één Werkwoord wel kan

Conjugeeren , dan kan hy ze alle mar de Tyden

verichikken, byaldienhy hunnen Qnvohnaakten

Ferkeden Jyd^ nevens hetDeelvsoordderFer leède-

m Tyd, maar weet. Hierom is het dat ik zulk

een menigtc daarvan in de voorgaande lyiten ver-

zameld hebbe, om aan onkundigen een duyde-

lyke leerwyzevoorteftellen. Ondertuflchen itaat

aan te merken , dat hoewel de lettergreep Gedoor-

gaans het téken is van het Deelitíoorddes Ferleedett

Tyds , de Werkwoorden nógtans diemer Ge, Be , óf

Fer beginnen, daarvan ùytgezonderd zyn; als?

Bcmimertf Bemind: Begeeren, Begeerd: Bezoe-

ken, Bezócht: Gebruyken, Gebruykt: Gelooven,

Geloofd: Gefchieden, Gefchied: Verachten, Feracht;

Verbinden, Verbanden: Ferteeren, Verteerd.

In t'Zamengezette woenden wordt deezeiilb-

be Ge naa het Foorzetfelgeplaatft , als Aanwyzen ,

Aangeweezen : Afbreeken , Afgebreken : Doordrin

gen, Doorgedrongen : Ingaan, Ingegaah: Mede»

dielen ^ Medegedeeld: Neêrflaan, Neêrgeflagen:

Naafpeuren , Nagefpeurd : Omkeeren , Omgekeerd:

Ophouden , Opgehouden : Overzetten , Overgezét :

l'oefcbryven, Toegefchreeven : Uytwerpen,Uytge-

<worpcn: Foorßellen, Foorgeßeld: Foortbrênge»,

Foortg^bragt : Wederkomen , fFedergekonten :

fZamenßellen, t 'Zamengt-field.

Des niettegenitaande zyn 'er vecie t'Zamen

gezette woorden die deezc lettergreep Ge ver-

werpen , als Doorgronden , Doo-grond¡ Dwfchie-

V г tent
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ten , Doorfcbooten : (want doorgefchooten is met een

befchót atgefchooten). Herflellen , Herfield : От.

ringen, Omringd: Ondervinden, Ondervonden:

Ontkennen , Ontkend : Onthoofden , Onthoofd: Vol

itarden, Volhard: Volbrengen, Volbrágt ; We-

derleggen, Wederlegd.

Daar zyn ook verfçhéydene t'Zamengezette

woorden , welker Onbepaalende Wyze , en het

Lydend Deelivoord , eveneens zyn ; als Doorloo-

pen, Dootßooten, Geneezen, Herroepen, Onthou-

den, Ontkomen, Ontloopen, Ontflaapen, Verlaa.

ten. Wanemen zegt , De Heelmeefiers konden haar

niet geneezen \ en Zyne ivonde inierdt geneezen.

Ну mag haar niet verlaaten ; en Zy heeft hem

verlaaten.

Noopende de t'Zamengezette woorden is dit

insgelyks aanmerkelyk , dat de Voorzetiêls dik-

wils daarvan gefcheyden worden, doch niet in

de Onbepaalende en Aanvoegende Wyzen ; maar in

de AanUonende Wyze is zulks zee'r gemeen , als

Zy gingen t'zamen : Wy quamenaanUbuys : liy

week van den Heere af: Ikivysveelezaaken, die

andere voorbygegaan zyn aan. Doch indien men

deeze bewoordingen tôt de Wenfchende ófAan-

voegende Wyze overbrengt, dan heeft die ichey-

ding geen plaats , als Ik ivenfchte dat ivy t'zamen.

gingen : V Was laat eer ivy daar aanquamen : Ну

ontkende dathy daarvan afiveek: V Iseenzivaar-

der werk dan veele denken , dat ik ailes dus omßan-

diglyk aanwyzt.
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Nu zyn 'er nógveeleWerkwoordenwelker (*)

Worteltyden onregelmaatig zyn , ennietonderde

acht vobrgaande lyften können gebragt worden,

als,

IkBak ikbakte gebakkcn bakken

ertniet gehakt

ik blies geblaazen blaazen

ik bedurf bedurven

ikbad gebéden

ikbried gebraaden

ikbragt

ik dacht

ikdeed

IkBlaas

IkBederf

IkBid

IkBraad

Ik Breng

IkDenk

IkDoe

IkDraag

IkGaa

Ik Hang

IkHeb

IkHelp

IkHoud(/^»io)

.bederven

bidden

braaden

brengen

denken

doen

gebraj

gedach

gedaan

ikdroeg gedraagen draagen.

ik ging gegaan gaan

ikhing gehangen hangen

ik had gehad hebben

ikhielp gehulpen helpen

ik hield gehouden houden

IkHouw(c^o)ikhieuw gehouwen houwen

jaagen

können

komen

koopen

laaten

Ikjaag

IkKan

IkKom

IkKoop

IkLaat

Ik Lach

gejaagd

gekonnen

gekomen

gekóft

gelaaten

ikjoeg

ik kon

ik quam

ik kóft

ik liet

ikloeg gelachgen lachgen

lkLeg(jaceo) iklag gelegen leggen

IkLeg(^o) ikleyd gelegd leggen

IkLoop Ж hep geloopen loopen

(•) Tempora radicalia.

v3 Ik
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líe

Ik

IjsMoet

IkRaad

Ik Roep

IkScheer

IkSchep

ikmogt gempogen mögen

¿kmolk gemolken melken

ik moft gemoeten moeten

ik ried geraaden raaden

ik riep geroepen roepen

¿kíchoor gelchooren fcheeren

ikfehiep gefcfaaapen fcheppea

Merk, als Seheppenhztèksr&puttenôïopfebep-

pen9 dan heeft het febepte en gefchept.

IkSlaa

lkSlaap

IkSmd*

IkStaa

Ikfcwf

Ik Stoat

IkTrek

IkVaar

IkVal

IkVang

IkVecht

IkVrerlaat

lkVlecht

IkVraag

Ik Was(çrefco)

ikfçhold gefeholden

geílaagen

geílaapen

geímoken

geftaan

geíturven

geftooten

ik ibeg

ik iliep

ikfmolt

ikftond

ikfturf

ik itiet

iktrok

ik voer gevaaren

ik viel gevallen

ikving gevangen

ikvocht gevochten

ik verlier, verbaten

ikvlocht gevlochten

ikvroeg gevraagd

ikwies gewaflen

fcheldea

flaan

flaapen

fmeken

ftaan

fterven

ftooren

trekken

vaaren

vallen

vangen

vechten

verbaten

vlecfrten

vraagen

waften

WelchenIkWafc&^w) ikwiefch gewaifcjien

¿/"waíchte

IkWeet ikwift geweeten wecten

Ik
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IkWceg

IkWerf

IkWerk

IkWerp

IkWord

Ik Wreek

IkZeg

Ik Zend

IkZic

IkZit

Ik Zoek

Ik Zweer

IkZwel

Ik Zweig

ik woog

ikwierf

tf/Vorf

ik wrócht

Vfwerkte

ik vvierp

ikwieid

ik wrecktc

ikzeyd

ikzond

ikzag

ikzat

ik zócht

ikzwoor

ikzwol

ik zwolg

gewoogen weegen

geworven werven

gewröcht

ôf gewerkt

geworpen

geworden

gewrooken

gezegd

6f gezeyd

gezonden

gezien

gezeeten

gezócht

gezwoorcn

gezwollen

werken

werpen

worden

wreeken

zeggen

zenden

zien

zitten

zoeken

zweeren

zwellen

zweigen

Sommige deezer Onregelmaatige Werkwoor-

den zouden onder één hoofddeel können bc-

trokken worden , als Bid , zit. Blaas , flaap .

Braad, Had. Bederf^ßerf, <werfyWerp.JDraag9

vaar, vraag. Hang, vang. Loop, floot. Melk ,

feheId ,/melt , vecht, zend , zwei, zweig, enScheer,

weeg.

V4
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Onpersoonl yke Werkwoordeh

worden allecnlyk in den derden períoon ver-

fçhjkt, en zyn bekend door devoorzettingvan

het Lédeken Het. Sommige zyn Bedryvende , als

Het Regent Het Behoort

HetRegende HetScbynt

Het heeft Geregend HetBlykt

Het had Geregend Het Vrieil

Het zal Regenen Het Waait

Laat hetRegenen Het Dondert

Zic de Aanmerking op deeze woordea pag. 24.1. en 24;.

Sommige zyn Lydende^ als

HetBerouwtmy HetVerdrietmy

Het heeft myberouwd Het heeftmy verdrooten

HetWalgtmy HetJammert my

Het Walgde my Het heeftmy gejammerd

HetSpytmy . Het Luftmy

HetSpeetirfy

Etlyke Perfoonlyke Werkwoorden wordep

ook in Onperfoonlyke veranderd, als

Men Zegt,

Men Hoort,

Men kan 't niet zien,

Men zeyddatmen'tniet wift,

Mag men 't wel weeten ?

Men behoeft 'er geen geloofaan te flaan ,

Men ftaat zieh moede,

Hft wordt gezegd,

^ ■ } Het Wprdt gejpotdi Piß*
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Van de

DEELWOORDEN.

DEelwoorde» worden zo gênoemd omdat zy

aan de Wirkwwden deel hebben, en 00k

geboogen worden als de ByvoeglykeNaampwoorden;

Zy worden verdeeld in Tegenwoordige en Verleem

dene; zynde de eerfte Bedryvettde, als Slaande,

en de laatfte Lydende, als Geßagenjdeeze woor»

den worden 00k in de Geßachten onderfcheyden,

en aldus geboogen.

Eenv.

Nominativus De WerkendeMan

Geititivus Des Werkenden Mans

.Dativus DenWerkenden Man

Accufativus Den Werkenden Man

Vocativus о WerkendeMan

Ablativus Vanden WerkendenMan

Meerv.

Nom. DeWerkendeMannen

Gen* DerWerkende Mannen

Dat. Den Werkende Mannen

Асç. DeWerkende Mannen

Voc. о Werkende Mannen

АЫ. Vande Werkende Mannen

De Bedryvende Deelwoordenvan't Vrouwc*

Jyk geflacht zynaan geen veranderinge inde Buy-



34 W. SEWELS Nederduytfih

ginge onderworpcn, zo wel in 'c Eenvoudig als

in 't Meervoudig getal, als Ьу 'с vólgendevoor-

beeld blykt.

Eenv. ' Meerv.

Nom. De NaaijendeVrouw Naaijendc

Gen. Der i\ aaijendeVrouwe Vrouwen, in

Dat. Aan de NaaijendeVrouwe alle Naam-

Лсс. DeNaaijende Vrouw vallen

Voc. ô Naaijende Vrouw.' .

АЫ. Vande Naaijende Vrouwe

De Deelwoorden van 't Onzydig Geßacbt buygt

men dus.

Eenv.

Nom. Het VerWoeftend Vólk

Gen. Des Verwoeltenden Vólks

Dat. Den Verwoeftenden Volke

.Acc. HetVerwoeftend VóHc

Voc. ô Verwoeftend Vólk

ЛЫ. Vanhet Verwoeftend Vólk, ifvan

■ den Verwoeftenden Vólke

Het Meervoudig heeft Verwoeftende Velken in al

le de Na2mvallen.

" Alhier ftaat ook aan te merken, dat mdienhet

Lédeken een voorgaat, de eyndigende e van het

Deelwoord, zo het van 't Manlyk Geflacht is,

dan afgeíneeden wordt, als De Werkende Man,

en Een Werkend Man. Dóch in *t VrouwelyJt
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Geflacht heeft zulks geen plaats ; want het zoud

onimchikkelyk weezen te zcggen, Een Werkend

Vrouiv , maar men moet zeggen , Eene Werkende

Vroww. In het Onzydige zcgt men altóos, Een

Уliegend Vogtltje , maar als 't Lédeken Het daar-

voor rtaat , voegt men 'er wel ecne e achter , als

Het Fliegende Pogdtje. Ik zal nu nógeenVoor-

beeld 6i twee van de Buyginge der Lydende

Deelwoorden neerftellen.

Eenv.

Nom. EenBemindMan, <?/DeBemindeMan

Gen. Eens Des Beminden Mans

Dat. Eenen 6fAan den Beminden Man

Лес. Eenen 6f Den Beminden Man

Voc. Ô Beminde Man

АЫ. Van Eenen Van den Beminden Man

Het Mwvoudig heeft Btminde in alle de Naam«

vallen.

Eenv. Meerv.

Not». DeGeflagenMan Geflagene/ял/Л»

Gen. Des Geflagen Mans de Naamvallen ,

Dat. Den Geflagen Man

Лес Den Geflagen Man

Ум. 6 Geflagen Man

Abi. Van den Geflagen Man

Om dit in *t Vrouivelyke uyttedrukken, acht

ik dat men behoort te zeggen , Eene Geflagen*
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Vroww, alhoewelmyniet onbekend is, dat iom-

mige het Vrouwelyk betékenen door Geflage:

doch het eerfte gevalt my beter : want wie zal

beftaan te fchryven, Die Vrowm wierdt Geflage ?

Immêrs moet net weezen Geflagen j 't welk dan

te kennen geeft, dat men de » daar niet miflen

kan. Indien iemand hier tegen inbragte, dat men

ook niet fcbryft, Die Vrouw is geflagene ; dien

zoud ik tôt antwoord te gemoet voeren, dat de.

eygenfchap onzer taale zulks niet toelaat : want'

men zegt Eene ryke Vrouw ; maarwiezaldaarom

zeggen , die Vrouw is ryke ? Hieruyt blykt het

dan dat die laatfte e in zulk een fpreekwyze ach

ter blyven moet. Dit zelfde zy gezegd van de

Deelwoorden , Gevangen , Gedwongen , Gepreezen ,

Overwonnen , enz. welker Vrouwelyk Geflacht,

gelyk ook 't Meervoudig getal , is, Gevangene,

Gedwongene, Gepreezene, Overwonnene.

Deeze buyging hebben de Overzetters vanon-

zen Nederduytfchen Bybel ook gevólgd , als

Gebrokßnebakken diegeen water en boude», Jer. 2.

• jg. Somtyds kan men in het eenvoudig getal

des Vrouwelyken Geflachts de e ook achterlaa» •

ten , en zulks door een uytlaatings-teken ver-

vullen, als Ну ging na de befcheyden'plants. En

als men Gezonde fchryft in itede van gezondene ,

zouden 'er gevallen können weezen dat men 'er

door verftonde, ingezondbeyd zynde, als, Men

fchikte eenige welvaarende knechten uyt , maar de

gezonde dienaars wierden zkk. En hoewel men

1

veel-
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vceltyds fchry ft Vérfcheyde petfoonen , echter acht

ik Ferfcheydene beter, te meer dewyl de Hoog-

duytfchen ons zo voorgaan , zeggende UtUCtî

*Eenv.

Nom. Een Verdrukte Man, en ÊeneVerdrukte

Vrouw

Gen. Eens Verdrukten Mans , en Eener Ver

drukte Vrouwe

Dat. EenenVerdruktenMan, ?»AaneeneVer

drukte Vrouwe

Лес. EenenVerdrukten Мап^яEeneVerdruk

te Vrouw

Foc. ô Verdrukte Man , en ô VerdrukteVrouw

АЫ. Vanden Verdrukten Man , en Van deVer

drukteVrouwe

Het Meervoudk zo wel ManlykûsVrowwelyk

is Verdrukte in alle Naamvallen.

Eenv.

Nom. Het Gedrukt Bock

Gen. Des Gedrukten Boeks

Dat. Aan 't Gedrukte Boek

jíce. Het Gedrukte Bock ■

Foc. ô Gedrukt Boek

АЫ. Van het Gedrukte Boek

Het
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Het Meervoudig is Gedrukte Bteken in allé de

Naamvalkn.

Van de

BYWÖORDEN.

EEn (*) Bywoord is een mveraöderlyk Spraäk-

dcel , dat by een Naamwoord óf Werk-

woord gevoegd wordt , am de hoedaanigheyd

óf omftandigheyd van een bedryf te kennen te

geeven. Van deeze Bywöoi'dea zyn'erverfchey-

dene foorten, die onder zekere Hoofddeélen be-

trekkelyk zyn. Zeer veele der zelver zyn,

Van Hoedaanigheid , ¿hWel, qmlyki, ryketyk?

armelyk , gekerdelyk , -wyslyk , naerßiglyk , gemak-t

lyk , haaßelyk , manlyк , dapperlyк , fpótsivyze,

fieeh'wyze f fttekswyze , vraagswyze.

Van Hoegrootheyd (if Befték , aJs /^/, wiy-

тнееГу min, hoeveel, al te veel, zeer, hoe'

zeer 7,genoeg , febaars y bykans , fchier y byna,

aHengs, naauwelyks.

Van Plaatfe, ab, Waar y hier, daarfalhier,

elders , overoly hmeny buyten , ergens, nergens,

gindery voor, achter. Na Ытеп , ял ЬиуШу

achterwaarts , voorwaarís , achtervyt, na Hven ,

MC

(*3 Advexbium.
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na beneden , dat. hen/ten. Hiervandaan , daarvan-

daan. Van beneden, vanonder, van boten ¡van

verre , Vanivaar , vandaar. Waatdoor , daardoor^

hierdoor, vooruyt.

Van Tyd, aïs Nu, teen, heden, giflere» , tf?r-

gifieren, beteergifteren , morgen, overmórgen, bet-

overmórgen , eens yalsdan,vreeg, laat, altyd, al

tóos^ nooit, fomtyds, altemets, bywylen, eertyds,

onlangs , voormaals , voordeezen , flus,firaks, daad.

lyk,terftond ,opßaandevoet , 'smórgens, ,savonds,

's nachts , overdag , by dage , wameer , tót nóg toe ,

hiernaamaaîs.

Van Gera! , ûsEenmaal, tweemaal,drumaali

drieiuerf, viermaal , vytmaal , enz. AIsmede Dik-

utiils, vaak, zelden, -wederот, za dikwils , toe

menigmaal.

Van Orde , als Jevere , daamaa , voorts , noy-

ders, vwrtaan, aanftonds, eyndelyk , daarenbo-

ven, ten eerften, ten tiueeden, ten laatfim.

Van Beveftiginge , en nader verkbaaringe ,

als, Ja, zeker , waarlyk , voorzeker , immers ,

naameiyk » /г weeten , ivelverfiaande , veornaa-

melyk, inzenderheyd , ronduyt , feenemaal, gan.

fchelyk.

Van Ontkenninge , als 2V<œ« , «ю/ , néchte,

geenfins, in geenen deele , nbgniet.

Van Aantooninge , als , Z/> , kyk , z« й/ляг.

Van Aanmaaningc , als , Welaan , wakker , lus»

tig, voort.

Van
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Van Gelykeniflè, als, Gelyk, als , gelykerwys ,

quanfuys, als 6f.

Van Twyfelinge, als Mijfchien , moogelyk,

bachlyk.

VanVerzaamelinge ,"als ST , ff^è/v ,

tnentlyk, fzamen.

Van Afzonderinge, óf Uyrfluytinge, als By-

zonderlyk, alleenlyk, anders, flecbts.

Van Verkiezinge , als, Eer, liever^ veeleer,

veelmeer.

Van Verbiedinge, als Voeral niet, geenfins.

Van Vraaginge, als, Waarom, boet óf^wan»

veer , boe groot , boe kleyn.

EtlykeBywoordenzyn ookaan de trappender

Vergelykinge onderworpen , als

Vroeg, Vroeger, Vroegft

Eer, Eerder, Ecrit

Laat, Laater, Laatft

Veel, Meer, Meeft

Weynig, Weyniger, Weynigft

Min, Minder, Minft

Na, Nader, Naaft

Глп
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Van de

TZAMENVOEGSELEN.

EEn (*) tZamenvoegfel is een onbuygelyk

Spraakdeel, waarmede men woorden en ree-

den t'zamenvoegt enaanéén ichakelt, zynde van

verícheydenerleye ibort, te weeten,

fZamenhecbtende^ dat is die de woorden aan

één hechten, als En , ende, 00k , mede , ahme-

de, mitsgaders, insgelyks, beneffens, daarenbo-

ven.

Schiftende, die de woorden wel t'zamen hech

ten , maar den zin nógtans fchiften , als Of, 6f-

te, nochte, V zy.

Toeßaande, dieietstoeftaan waartegen 'tvoori

gaande fchynt te ftryden, als Hoewel , alhoewel,

fiboon.

IVeêrflreevende , die iets ftellen, dat het voor-

gaande wederitreeft , als Maar, dócb, dan, nóg

tans, niettemin, echter , evenwel.

Oorzaakelyke , die de oorzaakvan'tvoorgaan-

de toonen, ais, Want, dewyl, vermids, nade-

maal, doordien, mardien, omdat, opdat.

Redekavelende , die uytde voorgeftelde reden

een befluyt maaken , als , Daarom , derbahe,

dan, vaeshalve, uoaarom, vermids.

W Гоот-

(*) Çonjuaftio;
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Voorwaardelyke , die 't gezeyde door zekerc

voórwaarde ftyven, als, Indien, byaldien, by

zoverre, Henzy, 'tenivaare, zomaar.

Verkiezende , welke toonendathet voorgaande

beter te achten is, als, Dan, ah, gelyk men

Beter is eerigeruflgemoed dan rykdom. Ik had

dit ¿iever ajs't ander*

yerknóehtende , die de leden eener reede ór-

dentlyk aan één fchakelen , als Vooreerfi , daar-

naa, voyders , daarenboven, voorts, tbans.

Uytzonderende , die iets uytzonderen, als Bt-

balve, uytgezeyd, uytgenomen , des niettegenflaande.

Vervuliende , die niet zozeeruyt eenevolftrek-

te noodzaakelykheyd , als wel uyt cieraad, óf

om de reede des te volkomener te maake-n, ge-

hruykt worden, als Tóeb , vafi,jayß> nu, vry.

Welkemen dus kan gebruyken, H»or tôçh ivat

ik zegge. Ну ging vait weg Zy hoorde']\iyfi niet

•wat ik zeyde. Hoewel nu dat ik hem niet gezien

bad. Laat by V vry doen.

De woordtjes Sampt en Wen , worden by íbm-

migen nóg gebruykt ; doch my dunkt dat тец

den Hoogduytfchers, en Mofícn ("want JVen is

geen Hoogduytfch maar Mofs) die woordtjes

niet behoeft te ontleenen, dewyl wy onsgenoeg

behelpen können met Mitsgaders ,of alsmede , en

чааппеегу welke zuyver INederduytfch гуц.

Г~4П
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Van dt

VOORZETSELEN.

EEn (-f-) Foorzetfelis een onbuygelykSpraak-

deel, dat voor andere woorden gezétwordt4

omdeplaats, oorzaak, óf tyd tebetékenen, als

Aan Onder

Achter Ontrent

At. - Op

Ш f Over . . 4

Behalve Rondom

Beneden Sederd

Binnen Sint

Boven Те

Buyten Tegen

Dicht by Tegen-over

Door Ten

Ь Tôt

Met Ter

Naa TuíTchen

Naar Van . «

Natoc Van wege

Om Voor

W г Va»

(t) Profit».
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, Voorby Wcgens

Volgens Zonder

Afwordtzo welachter als voor gefteld , als Af

lomen , en Кот af, daar af.

Eenige VoOrzetfels zyn onfcheydelyk , wor-

dcndc nooit alleen , maar voor Naamwoorden

«n Werkwoorden gezét, en daar aan gehecht :

deeze zyn Ant , Aal, Be, Er, Ge, Her, On,

Ont , Toe , Fer , Wan, welke dus gebruykt

worden, Antivoord, Aaloud, Bedekken, BedéU

ven, Begeeven, Bekleeden, Betoonen, Erlangen,

Erkennen, Gedenken, Geleyden, Gelid, Herdoen,

Herdoofen, Onbeflendig, Ondeugd, OntheyIlgen,

Ontßaapen , Ontvouiven , Toedoen , Toegeeven,

Verbidde'n, Verbooren, Vtrkrygen, Verneemen,Ver-

fehryven, Verbinden, Vergaan ,Verkoopen , Wan-

Jcbepfel, JVanhoopen, Wantrouiven, Evenwel

wordt het woordtje Toe fomtyds op zichzelven

gebruykt, als Ну beivoog,ermytoe. Dedeurwas

toe. Ну is щ Engeland toe.

Noopende het Voórzetfel Ver ftaat aante mer

ken , dat het tweederley betékenis heeft ; want

Verfpreeken is Weder overípreeken , en Zieh ver-

fpreeken is, In Vípreeken millën: Verdoen is

Herdoen, enook Verquirlen. VerdrakkenisOn-

derdrukken, en ook WederdrukkenófHerdruk-

ken. /^<?r»-tffo»isHermaaken, als mede Verlus

tigen. De verfcheelendé betékenis van Verzin

nen vindt men in Р. С. Hoofts Gerardvan Velzen

: aan
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aangeweezen , alwaar de Schildknaap dus zcgt.

Hoe nu? Het woord verzind men dubbelduydig

. vindt. л »

Is V van туп Heer verzind , met zinnen wel

geßeepen, .

Of beeft by zieh verzind, en wel ter deeg tier*

" greepen?

Ge is ook een onaffcheydelyk Voorzetiêl dat

men voor Naamwoorden itelt , als blykt aan

Gevader , Gebroeders, Gezußers, zyndezoveel

als Mede-vader, Medebroeders , Medezttfiers ;zo

is ook Geweeten eene Meêwufligheyd , waarvoor

men in 't Latyn zegt Confcientia.

Van de ■

TUSSCHENWERPSELEN.

EEn (*) Tujfcbenwerpfel is een onbuygelyk

woord dat uyt zieh zelven eenen zin uyt-

maakt, en zo genoemd wordt , omdat men net

tuffchen de reede inwerpt , tôt uytdrukkinge

eener hartstógt, en daarom zyn ze^vericheyde«

nerley, te weeten

Van Bedroefdheyd, als, jfcb9 kbb helms,

eylaas, ich arm , 6 ramp , eymyf

W 3 Vaq •

i <*) Inteiieäio.
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Van Blydfchap, Hey Ja. * -

VanVerwonderinge, Jetnini, wV tnoogtlyk.

VanBedreyginge, /Fire.

VanWenfchinge, Ocbdat, Ochóf.

VanSmeekinge, eylieve.

VanGoedkeuringe , Braaf.

VanVerfinaadinge, Foei, 6 Schande.

VanBefpóttinge, Joujou.

VanGeroep, Ho, Bern.

Van Gelach, Ha ha ha.

VanGehuyl, Och, О my.

Qmtedoen zwygen, Sus, ßü, ß.
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Van de

(*) WOORDSCHIKKINGE.

DEWoordfchikking is cen gedeelte der Spraak-

konft waardoor men de woordèn gevôê-

gelyk leert tzameníchikkcn. Hoêwe-i nu tíiyn

voorneemen niet is , den ganfchen traut der

tyniche Syntaris te vólgen, te meer déwyl ik

reeds al nu en dan , daar 't eenigfins te pàfle quam ,

jeb van de Woordfchikkinge gemeld hebbe,

nógtans zal ik van eenige fpreekwyzeö Waárin

men veeltyds groóte misílagen befpeurt , eenige

onderrechting geeven , en beginnen met de

Naa мWOORDEN.

De (t) Noemer wordt vereyfcht by Werfc-

woorden die niet overgangklyk zyn, als Zyn\

Loopen, Zitten , Gaan, Staán i Wiiit- men Zcgt,

Jk ben reeds een bedaagdman. Daar Uopt eenpaèfb

Op dien floel zatde Körting. Daar gaat eengroçt

man. Cinder flaai een és. Een (#) overgangklyk

Werkwoord is een woord dat van den éénert

perfoon(ófzaak)tótden anderen overgaat, hoe-j

daanig de meefte Werkwoorden ayn, als Begeeren9'

maaken , krabben ,ßooten ,fchOppen , eeten, (trinken ,

enz. waar van ftraks meer, onder den Accufaii-

vus. W 4 ■ Нес



3*8 W. SEWELS Nedérduytfcbé

Het geflacht behoort ontrent de Byvoegelykè

Naamwoorden wel in acht genomen te worden,

als Eenvroom Man. EenegoedeVrouw. Een fierk

Paerd- EenGódvruchtigengeleerdman. Hoewel

nu het Byvoegelyk Naamwoord doorgaans voor

het Zelfitandige Haan moet, nógtans gebeurthet

wel dat men één óf meer Byvoegelyke Naam

woorden achter een Zelfftandig voegt, als , Een

menfch raazende van ongeduld. Eenpaerdmoedig en

fierk , en[ml in V leopen. Zy was eene Vrouw door"

Jchrander en fneedig. Van den gemeenen regel

; wyken ook af'deeze yolgende Spreekwyzen : Den

nacht voorleden Zyn leeven lang. Een uur lang.

Eenpondzwaar. Drie eilen lang. Zes duym breed,

Zeven veet hoog, Acbtvoetdiep. Een band vol.

De Genitivas (want de Latynfche benaamin-

gen der Naamvallen acht ik dat myn Leezer nu

al verílaat, al kent hy geen Latyn,) wordt veel

„gebruykt om iemands eygendom óf bezit óf

mnakíel aan te wyzen , als, De aarde is des Hee

ren Wiens mes is dat 4 Des Koopmanswaaren Het

geldderkoopluyden. Iemands oordeel hegeeren : Elks

goeddunken : 7 Is ieders zin niit : Het beeft wat

■ fchyns. De eygenfchap derdeugd • Dcditpte der zee :

De bekoorlykheyd der waereid. Het verfland dier

. vrouwe is groot Scbudd' t het flóf uwer voeten af,

■ Matth. X. 14. Ну is één van de Reeders van dat

' Scbip i DeMm van \t buys is dood. Davids Pfal-

men ,6fDe Pfalmcn van David. Het is eens goeden

• Herders , de kndde te fcheeren , en niet te villen. '/

. v. -: '• . Schrift
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Schrift van dien briefil Willems hand Dat werk is

Jakobs таак/el. Góds Woord ; Góds Fólk ; Salo

mons Tempel : waar voormen 00k zegt , Het woord

Góds ; Het vólk Góds ; De Tempel Salomons. Welk

laatfte van fommigen gewraakt wordt : evenwel is

het zo doorgedrongen , te zeggen De Spreuken

Salomons > 't Evangelium van Mattheus , de Z?nd-

briefvan Paulus aan de Romeynen , dat hoewel ik

't eerfte goedkeure, ik 't laatfte nogtansniet ver-

werpen kan.

Wanneer het gebeult dat 'er twœGenitivt ach

ter den anderen noodig zyn , dan voegt het beft

den éénen , door van, en den anderen door des

uyt te drukken, als De Zendbrieven ъап Paulus

den jipofiel des Heeren: want hier té zeggen van

den Heere , rnaakteen wangeluyd. Men leeft Rom.

VIII. 2. De -wet des Geefis des leevens ; maar be-

terwaarhetin't Neêrduytfchbewoord , indien'er

ftond , De Wet van den Geefi des leevens

Nóg eenige andere wyzen van fpreeken zyn .

'er , waarin de Genitivusby goede Schryveren ge-

bruykt wordt, als Een teug biers; Een roemer

wyns; Een dronk waters; Een koolvuurs;Veelgoeds't

Jets quaads : Wzyniggelds ; Gelds genoeg ; Vol wa

ters : Goed kinds , Goed paerds. Een end wegs,

Voorts , Wees onzer genadig, Die zyn kruys niet

opneemt , en my naavólgt , (zegt Ghriítus) is myns

nietwaerdig,Mmh 10.58. Omuwsongeloofswih

le, Matth. 1 7. го. От myns naams wille , Matth.

19. 29. Ontferm и myner, Matth. 1j. 22. Ontfermu

W S onzer\
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enzer,Luk. 17. 1*2. Wees onzer indacbtig. Heerh

gedenk myner, Lük. 23. 42. Gedenkt uwer voor-

gangeren , Heb. XIII. 7. Ну toonde zieh fzyner by*

ßand gereed. , •V '"'! ' ■* ; -

Zo zegt men oojc , Myns bidunkens ; Goeds

meeds: Вloots voets; £loots hoofäs „Luyds keels.

Ik ging myns weegs. Ну isflinks. Eetis rs weeks 1

Driemaal 's jours : Tweemaal V dattgsSs M6rgens\

, 's Avonds\ ,s Nachts. Spóttenderwyze.Onvoor*

ziensi Onverhoeds.

Нес woord Wille vereyfcht mede eenen Geni-

tivus, als, От des menfehen wille. Omdeswoords

wille. От der leerUngen wille. От der toehoorderen

wille. Doch menzegt 00k , От zynent "mille , От

haarent wille , От hunnent wille ; want От hun-

пег wille, fchynt het gebruyk niet toe te laaten.

Op diergelyke wyze bedient men zieh 00k van

dé woordtjes Wege en Halve ,ús. Van mynentwe^

ge. Van haarent wege. Mynent halve , Onzeiit hal

ve-. Hoewel men ook zegt, Vrindfchaps halve.

■ De Dativus gebruykt .men dhs. Ну is zynen

vader gelyk 3e'axvélkejetsvoordraagen.Hetplak-

kaat wierdt den vàlke opentlyk vaergeíeeztuftLacb-

gen is den menfche eygeft : Hetisdenmtttfcbengezét

eenmaal te flerven j Heb. 9. 27 . Die zaak is alien

gemeen. Ну is der waereld nógnittgeßurven. Ten

teuwigen leeven overgevoerd. Ter helle maten. Ten

gravegaan. Tenvu'uregedtemd. Ten oordeelgeàag-

vaard. Ik hzkhft hemgezegd. Hyirteft het mygegetm

ven. Ese zoan die hem lief was. Wees my genadig.

. . m % ./ 'tis

*
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V Ishem ontñamen . Ik ben openbaargeworden denge- л

run die na my niet vraagden , Rom. X. 20. V Is

den lande onttrokkcn. De degen iyierdt hem ontnomen.

Men moet Gode meergeboârqaamzyndan den men-

fihen, Hánd. V .zy.Deezengeevenalle de Profetten

getuygenis , X. 43 . Boodfchapt dit Jakobus ende den

broederen , XII. 17. Gode zyn alle zyne werken van

eeuwigheyd bekend,XV. 1 8, .Öntrent de middernacht

badenPaulus en Silas , ende zongen Gode ló zangen,

XVI. 2j. Dat Chrißus de eerßeuyt de opßandinge

der dooden zynde , een licht zoude verkündigen dtezen

vólkejndedenHeydenen,X~X.V l.z"i.Gode dienßbaar

gemaakt zynde , Rom. VI. гг. Wyweet.ndat den

genen die Gódliefhebben , alle dingen mede merken

tengoede,Vlll. 28. Zyzwoerend' eén den anderen^

Gen. XXVI. 31. Men ziet hier uyt dat fchoon-

het woordtje aan veèkyds een téken van den

Dativas is, hetdoorgaansnó »tans voorbygegaan

wordt. Aldus zegt men ,De Kaper quam hetoor*

log[chip op zy, dat is , aan het oorlogfchip. '■

De Accùfativus wordt vereyfcht by (*) over-

gangklyke Werkwoorden , als De Smidt matkt

eenen hamer. Zy krabde haaren man. Нуfloeg zyne»

zoon.De kaerelßietту.Zy befpóttehem. De ós[chop-

te denjongen. Ik brandde mynen vinger . Ну ivierp

den fieen •weg. Zy at eenen appel. Ну drinkt lieffi

rooden wyn. Ik heb hem niet gezien, V6lg my.y lk

boorde bem niet. Zalîgishy die den Heere'bemint,,

dat is, die den Heereliefdetoedmgt, Zaligisby

' ; dien

(•) Verb» xmAûni ■ .ягс-'Гг.-.-.: ;*)
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dien de Heere bemint, dat is, die van den Heere

bemind wordt. Want te zeggen , lk bemin туп

vader, is niet goed, 'tenzymen'erdoorverftaa,

Ikbemin [hem ófhaar] , ô Mynvader : anders moet

het zyn Ik bemin mynen vader , en dan betékent

het, Myn vader worat van my bemind.

Нуplantte eenen wyngaard , en zettede eenen tuyn

daarom, Mark. iz. i. Ну zvndt eenen dienßknecht

tot de landiieden^vs. x.Zy ñamen enßoegen hem,vs.%.

Laat ons hem dooden. vs. y.Zyverlietenhem.vs. iz.

Jejus den Nazarencr eenen man van Gode , dee-

zen hebt gy genomen ende gedooa ; welken God op-

gewekt heeft, Hand. II. гг, 13,24. DeGodonzer

vaderen heeft zyn k'nd Jefusverheerlykt, welke»

gy overgeleverdhebt, ende hebt hem verlooghend ; gy

hebt den Heyligen en rechtz'aerdigen verlooghend ;

ende den Fôrfi des leevens bebt gy gedood, III. 13,

1 4, 1 5". De Heere uw Godzal и eenen Profeet ver-

wekken ; dien zult gy hooren in alles wat hy tôt и

Jpreekenzaly III. 22. Zyvonden eenen zekerentoo-

veraaryenenvalfchenProfeet,Xlll. 6. Godheeftze

overgegeevenin eenen verkeerden z/»,Rom. I. 28.

Zo Godvoor ons is , wie zal tegen опт zyn i Die .

ookzyneneygenenzoonnietgefpaardheeft^Vlll. 3 u

32. Het (*) onovergangklyk Werkwoord Ster- .

ven y beheerícht 00k eenen Jccufativus, ah Ну

ßurf eenen harden dood. Dus mag men 00k zeg-

gen , Eenen zwaaren dienfi dienen.

De Vocativus dient alleen om teroepen, ófie-

mand

(*) Intrjnfitîvum. _ ' ' .
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mand aan te fpreeken , ais O Gôd , weesmy zondaar

genadig, Luk. 18. 13. Fader , niei mynewille,

maar de uwe gefchiede, Luk. гг. 42. Gy adderen

gebroedfels , wie heeft и aangeweezen te vlieden

van dentoekomenden toorn ? Matth. 3.7. Gaa weg ,

Satan, Mattn.4. 10. Heere,gy ZoonDavids , ont-

ferm и myner, Matth. 15. гг. Heere help my,\s. г$.

Verhee*lyk my ,gy Fader ,by и zelven,]oh.lj. f.

Komt gy gezegende myns Vaders, Matth. 25ч 34.

Gaat weg van my,gy vervloskte,in het eeuwige vuur,

vs. 41. Saul, Saul, wat vervólgt gy my ? wit

zytgy , Heere ? Hand. 9. 4. f. О gy kind des duvvels

Hand. 13. ío. Gód zalußaan, gygewittewand,

Hand.13.3. Gelooftgy , ó Koning Agrippa , de Pro-

Jeeten? XXVI. 27.

De Ablativus vertoont zieh in deeze fpreekwy-

zen: Daar is een brief vanhemgekomen. Ikhebeen

boek van mynen broedergekreegen.Alle dingenzynmy

pvtrgegeeven vanmynen Fader, Matth. 1 1.27. Dit

gebód heb ik van mynenVader ontfangenjoh. 1 o. 1 8.

Zy wierdt zwanger bevonden uyt den Heyligen Geefl,

Matth, i. 18. Ik zag hem ten hove. Ten derden

dage. Ten tyde myner jeugd. Daar terßede. Ter

goeder uure. Op eenen Sabbatdag , Matth. i2. it.

Eehoorlyker wyze. Ik quam onverrichter zaakete

rugge. Ну riep met luyder keele } waar voor men00k

zegt , Luyds^ keels. Herodes doodde Jacobus met

den zwaerde, Hand. XII. 2. Van de zonde vry

gemaakt zynde, Rom. VI. гг.

De getallen fehynen zieh 00k in den Ablati

vus
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•щцз ófjíccufitivus te laaten buygen , als In fwe'èn »

Indrïén. jdaaviertn , JÎan%eJjen. enz. Ну quam

wet zyn vyven. Zy waren met bun zévenen.

Hoewe] de Byvoegelyke Naamwoorden buy-

geiyk zyn-, nógtans worden zy fomtyds onbuy-

gelyк , waoneer ze als Zeïfflandige gebrtiykt wor

den; want hoewcl men zegt, Eene verfiandige

vrouio: en Ryke luyden^ nógtans zegt men, Zy

h verßandig : Die luyden ivaaren-ryk. Sommige

' wilkn dat de Byvoçgelyke Naamwoorden, als

ze de plaats van Zelfífotndige bckkeden , ook

als;Zeffitandige moetengehoogén Worden : doch

bet komt yeekn wat ônèygenttyk voor , datmen

.k^denNwinativus zegt , de Feornaamßen , in fte-

de van de Voornaamße : maar, in Dätivo en Accu^

jative plürali te zcggen den Fotnmamßen , en de

foorxaamße») is volkomen regelmaatig. Aldus

zegt men, DereçhtvaerdtgezynGoâeacmgtnaam^

€n Htt loon der rechtvaurdigen : als mede De zynt

baaten Ьещ enDe baat d& zynen. Evenwel fchynt

bet mfchikkelyk ,- dat men mdeezen zin Recht-

väerdigen in den Ñomiwtivus zegt, omdat dit

Is'aamwoord , fchoon Byvoegelyk , hier nóg*

tans als een Zelfftandig gebruykt wordt; maar

indien men zegt, De menfcben zyn Gâds ScbepfeJen,

de onrecbtvaerdige zo iveíals de recbttsaerdigt- , dan

acht ik 't beter de » daar af te laaten, dan te

zeggen de Qnrecbtvaerdigen en recbtvaerdigen ; en

2ulke gevallenkomen'erdikwils, dat een Byvoe

gelyk Naamwoord wel eenieen íchyn van een

Zelf
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,Zelflbndig.heeft, dan als men 't wcl inziet,

nktandersdan Byvoegelyk behoort aangemerkt

-te worden. . ^ .-.« л .... ^ • • ». '

öok worden de Byvoegeîyke Naamivooräen dik.

wils gebraykt,als Bywoorüen, als, Ik heb hem trouw

gedfend. Ik heb hartig gegeeten. Ну deed het heel

irsag. Dit komt overeen met de Latynfche ípreek»

wyze, Sematutinusagebat. .

De Byvoegeîyke en Zelfflandige Naamwoorden

moeten in gellacht , getal , en naamval , met

elkanderen overeenkomen , als Een ßerk man*

Eeneziaakkevrouiv. Eenjong kind.Eengrootpaerd\

Een ivelbezeyld[chip. Fette éfen.Groene velden.Dt

pl'tgt eens vroomen mans. Eenen grooten boom

omhakken. . . ...

Hoewel onze taal een duydelyk onderfcheyd

tullen het eenvoudig en meervoudig getal

faeeft, nógtans lydt het gebruyk dat men zegt,

Уyftigjaar' oud ; Honderdpond' zwaar ; Drie voe£

lang: Drie bonierd gulden s'jaars. Tien duyzend

mann'. Acht duym' breed.

Omtrent de Voornaamwoorden ftaat waar

te neemen , dat men insgelyks op 't geflacht Jet

te, als Myn vader, Mynemoeder ,en Myn paerd,

Wyders dat de Betrekkelyke met het voorgaan-

de Naamwoord in geflacht en getal over*

eenkomen moeten, hoewel niet altyd in naam*

val, als het vólgende Werkwoord eenen an*-

deren naamval beheerfcht , als De brief, welken

gy mygegeeven hebttheejt my behaagd.De man-wiens

vwuw doorgegaan is. Ну heeft eme vrouw nuier

fchran



ЗЗб W. S EWELS Nederduytfihe

fehranderheyd boven andere uytmunt. DeJcbaapen,

die opdeflalflonden , wierden met boonengemeß. Ну

beeft de offen , welke by geweyd had, tot ebnengoe-

denprys verkóft. . •

¿en groorc misílag is het dat men milchen de

jíanwyzende Vooi naamwoorden hen en haar , en

de Bezittende, hunne en haare geen onderfcheyd

maakt. Onze befte Schryvers , 't is waar , ilaan

dit verfchil naauwkeurig gade : want hen en

hunne zyn manlyk , en haar en haare vrouwe-

lyk: Hieiom moet men zeggen : De menfeben

. in 'tgemeen letten'er niet op , en V is hen zivaarlyk

ivys te maaken. De vrowwen zagen 7 ivel j maar

men kon V haar evenwel niet doen begrypen : Alsme-

de, De mannen hebbenhunnepapieren , en devrou*

•wen haare handfehoenen op de tafel laaten legge».

Uwe naam zal haar licht niet intrekken , Jef. 60. io.

Als men op dit onderfcheyd niet let, zoud'er

eene twyfelagtigheyd uyt de reede ontllaan kön

nen : want als men te gelyk fpreekt van mans-

perfoonen en eene vrouw. die beyde koophandel

dryven, en men zegt dan, (gelyk myzulks eens

in zeker gedrukt ichrift is voorgekomen ) De

•winfi uyt haaren koophandel gefprooten

dan is die fpreekwyze twyfelachtig ; en geeft

niet klaar te verftaan, of de handel der mannen ,

dan óf die derYrouwe daarmedegemeendwordt.

Aldus vertelt men 00k een kluchtig geval \ve-

gens 't Voornaamwoord haare , naamelyk , dat

eene órdinancie in zekere ftad uytgekomsn zyn
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de „ Dat de Advokaatcn met haafe mantels op

„ de Pleytzaalzoudenhebbenteverfchynen, ze-

ker Advokaat , neemende 't woord haare voor

baaire , daar op eenen Turkfch-greyne mantel ,

als zynde een itóf van kemelshaair, lietmaaken,

en daar mede op de Zaal verlcheen.

Het is 00k quaalyk gezegd, lk vrees dat zj

haar zullen vergiffen : want men moet zeggen ,

dat zy zieh vergiffen zullen. Insgelyks is 't niet

gocd dat men zcgt , Ну heeft hem bezeerd, zo

men door hem den perfoonzelvenverftaat, want

dan moet het zieh zyn; doch is 'teen ander, dan

moet het hem weezen.

Men leeft Jak. I. 27. Dezuyvereenonbevlek-

te Gódsdienfi .... hem zelven onbefmét bewaaren

van de werreld: maar dewyl dit zo wel opzigt

heeft op de vrouwen als op de mannen , zoud

het my beter gevallen indien 'er (tonde zieh zel

ven y 't welk beyde de geflachten influyt, en 00k

overeenftemt met het Griekfch woord taure»

[heauton] waarvoormenin'tLatynzegt feipjum.

Men heeft my wel tegen geworpen dat het

woordtje zieh allecn voldoende is in een Verbum

tranßtivum , en dat men daarom wel zeggen mag ,

zieh bezeerent doch niet zieh vergiffen : maarzo

dit doorgaat , dan zou men ooit niet moogen

zeggen, Zieh ergens na toe begeeven óf Zieh er-

gens bevinden i 't welk nógtans , 't één zo wel

als 't ander , by goedé Schryvers gebruyke-

lyk is.

X ïn
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In phatfevan het Voornaamwoord welkt , zegt

men fomtyds wat, als Wat man kan dat doen ?

Wat vttMftv zou zulks durven beßaan ? IVut ivoir

ien zyn magtig die zaak naar behooren uyt te drttk.

ken ? Watvoor luyden zyndat ? Wat moni kïndertn

waaren dat? inplaats van Welken mans.

Men legt ook, Ik wasgifierentót zynpnt , dat

is, in zyirhuys. Ik meen tot uwentaantekernen;

Watmeer zytgy laätfi tat mynevt geweeß. От on~

zentwille: Ombarentwille : Mytient halve, U-

uttetti halve.

Het Voornaamwoord De gene kan men dik»

wils gevoeglyk voorbygaan ; want men zegt wel,

Diegen* die ms quamen zien % Maar dtgene fehynt

daar eenigíins ovenollig ; ofzo 'er een Voornaam

woord noodig is, kan menzeggen, Zy, die out

fuamen zien. Evenwel voegthetnietquaalykdat

men zegt , De Heere bewAortdegenen die htm vree*

zen, waar voor men ook zeggenkan, De Heere

iewaartzediehtm vreezen. Ditwoordtje ze, wan-

neer het rüetgebruyktwordtvoorzy, maarvoor

lit» óT haar , behoort altóos aan 't Werkwoord

gehecht te zyn , als , Ik bebze niet gtzien. IFy

vendenze niet ? hays : doch voor zy gebrnyktwor

dende , behoort het op zieh zelven te iban, als ,

Waar zynze? Konnenze niet htment

De Ledekens Het en Dat worden dikwife in

h meervoudig getal gebruykt , ab , Het waa-

и Vfmm luyden. Dai zymßerkt patrien.

De
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DeWerkwoorpenД Ben , lk ¡Vordt Ik Gaat

Jk Staa , lk Loop , ik ZU , lk Ülyf9 \jereylchvn ce

ne ¡ i Nommativus , ais Л ¿i/i «я ziutfjf имя. De

tournis e n korie dulbeid. Zywordt eene bedaagde

vrouw. Hyiuierdt emgetordman. Hygaatecht

Werend. Wyflonaen'er droog. Gy loopt iaxgzaam.

By zitßii. tiet land blyjt onbeweeglyk.

Het grootfte gedeeite der i f ) Overganklyke

J^erkwordtnhdi(XT{chtccncü^íccufaiívus,(gdyk

onderde Naamwoorden)>!jg. 231 rccds met ver-

fchcydene voorbe.elden getoond is , ) ais Eenen bond

ßaan. Eenen 6s dood,en. Eenenvoge1vanget<% Zyhaat

baarenman.Menbondtbemvaß.Ikbragtbaai fhuys.

En hóewel 'с woord Spreeken geen (f ) üvei агпкг

lyk Werkwoord is, nógrans zegt men, Ik bib

bemgefprooken. Ikfprak mven vader.gifteren\ gelyk

men 00k zegt, Zywiß haaren man aardig)г be-

fr taten.

Werkwoorden die eene geeving , toepaifing,

en ontneeming berékenen, beheerfchcn cenen

Dxtivus, als, Ну beeftzynenkindereneenigebot-

ken gegf even. Dat boekismyvereerd' Ну beloofde

zynen kinderen elk ten boek. Dit boek is лап den

Burgermeefteropgedraagen.Hetquambaartot.Hem

«Ilten komt1er deeerevantoe Zyhtbben den roove-

ren den bm t ontnoeldigd. De prooi wierdt den wolf

ontjaagd. Menpoogde.betmyte ontntenun. Zybeeft

■ barren mtnnaar zyne ontrouiv verweeten. Ну zócht

boar in alies te beHeveп. Zy woud bem niet te ville

X s gyn.

it) Verba Tranfitiva. (t) Veibum tranfitimm.
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■■zyn. Ну meet ту tendienße fiaan. '/ Кап ту gern

genoegen geeven. Ik durfdat mynenvader nietver-

gen. Adams perjoonlyke zonde allen zynen naako»

melingen ie laße leggen. Het bebaagde den vólke:

bracht Gode te behaagen : Dat bedryfbebaagt my

niet: Ну heeft zynen ouderen beßolen. Ikivil bem

niet benaadeelen. 't Komtmy niet toe. Hetbetaamt

haar niet. Het zoumy verdrieten. Ну heeft bet my

nfgenomen. Zyn uurwerk is hem ontfiolen. Men heeft

den vólke die zu.ak voorgedraagen. Hei is my afge-

perß. De briefontviel hem. Der äienßbaarbeyd on-

derworpen. Heb. 2.* if.

Eenige Werkwoorden zyn 'er die eenen Ge

nitivas beheerfchen, als, Ontferm и onzer: Ge

denk myner : Ну bekreunt zieh des niet j Ну ivierdt

desverwittigd. Zyfchaamde zieh zyner. Dewoor-

den Ontfermen en Gedenken neemen ook wel een

Voorzetfelhy zieh, in welken gevalle het Naam-

woordof'tVoornaamwoord van het Voorzetfel

. beheerfcht wordt, als Ну ontfermde zieh over haar.

* Ikfchaamde my over haar. Gedenk aan uiven Schep-

perin de dagen uiverjongelingfchap. Prcd. XII. i .

Men heeft ook Werkwoorden die, behalve

den Accufativus dien ze beheerfchen , eenen uih-

Jativus by zieh neemen, als, Onze Zaligm*aker

is gekomen от ons van den dood te verlójfen. Ну

beeft bem uyt de dienßbaarheid verUß , en vanflau-

vernye bevryd.Wie zal ту verlójfen uyt het ligbaam

deezes doods! Rom.VlI.24.Z)^ dood heeft haar van

eenen dronkaard ontßagen.
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Als men onderftellender, óf aanbeveelender,,

óf wenfchender wyze fpreekt, moet hetWerk«

woord in de AanvoegendeóíJVenfchende ivyze ge-

fteld worden, ajs, IkmeenunógteJpreeken, eer

ik vertrekke. Dat hymy eerflvr&age, óf ikgereed

ben. Men zie noel toe dat men 'er niet meê[potte . Ну

gedoogt niet datik haar bezoeke , of by haar коте,

Ach^ zeyze, dat by tóch haafi wederкоте Gave

G6d dat ik hem nóg eens zage. De Lydzaamheyd

hebbe een volmaakt iverk, Jak. I 4. Indieniemand

van и wysheid ontbreektt dut hyze.van Gód be*

geere. vs. j.

Etlyke Werkwoorden vereyfchen de Voor-

naamwoorden My , U, Ons Zieh , als , Ik ver-

•wonder my. Gy verivondert и fonrecht. IkJchaam

my.Schaam и wat.Menbehoort zieh tefchaamen.Hy

fchaamde zieh des niet. Ik nuilmy zulks niet vermee-

ten. Hyvermat zieh zaaken dieboven zyn vermoo-

gen waaren. Ну ontzagniet dat te doen.

Veele Werkwoorden , beheerfchen een ander' -

Werkwoord der ОпЪерааЫе Wyze^ als, Ну be--

val hem te zivygen. Zy divonghem haaren zintt

doen.Ik meen morgen by и te komtnZygafmyte ver'

fiaan. Hier by kanmcnnógdeezevolgende voe»

gen. Ну heeftgezegdhet te zullen doen. Ну oordeci

de dien toelegonmoogelykte zyn. Ну zeyde niet daar

van te weeten. Ну meende het niet te können doen,

Waar voor men anders zegt: Ну zeyde dat

hy bet doen zoude. Ну oordeelde dat die toe*

leg onmoogtlyk was. Ну zeyde dat by Vir niet van



34* W. S EWE LS Nederduytfche

wißt. Ну meende dat by */ met dopnkonde. Vandc

Spreekwyzen, daar twee Infinitivi op malkan*

deren vólgen , als , Ik heb haar hoóren zeggen , enz.

ispagïç^. reeds gehandeld. •

Лó¿ zyn 'er ípreekwyzen waar in men de woor-

den Gaan ^ Konten ь btaan, byna opeen over.ôl-

ligewyze gebruykt, al% lkgaa mywatvettree*

de» Ну mofl gaan werken, (dat is, aan zyn werk

gaan). Hetging''er opee, Ivopen Ну quamteßtruy*

kelen Men quatnuythemtehooren Eer menzulh

komt te dein.Als dan komt de menfeh te verßaaa.H?

fiaat nooit weder te komeñ. Maar ontrentdusdaa-

nige ibreekwyzen moet men omzigtig zyn , dat

men die niet te veel gebruyke ; want dan wor

den ze walgelyk. Doch men mag vryclvk zeg*

gen : Gy meet daar niet lang ßaan kyken Hetflondt

gefchapen dat wyhaar mocgelyk nooit wedergezielt

zoudenhebben Het komt my op tienguldens teßaan.

Zyßoeg aan 't quynen. Ik wilиgebeden hebben.

Noopende het gebruyk van het woord Gaan

in deeze fpreekwyze, Нал doe het aanfionds¡ 6f

Ik zal V gaan doen , zou men moogen zeggen dat

zulks al zeer oud is j want by Virgilius vindtmen

Inane& verbis virtutem eludefuperbis. en byТс

reiitius Mea Glycerium , cur te is perditum ? en by

andere Latynfche Schryveren ontbreeken'cr ook

Nog hebben we eene fpreekwyze die van de

gemeene woordíchikking eenigfins ichynt af re

wyken , als Hemwierdt aangezegddatby zieh daar
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vosrzoudhebben te wachten, en dot by zieh тяг

zynen laß zeud hebbentefcbikken. Men zejdha*r

dat zy zonder verzuym zoud hebben te gehoorza-

men.

Sommigc [nfinitivi , welke then ais Zelfíbm-

dige Naamwoorden gebruykt, worden ook ge*

boogen, en neemen in den Genitivus eene s am,

als Willens en wettern: ^'tenwaaremendkvoor

Deelwoordennam , en fchreeve Willends en Wet-

tends.) Myns weetens niet. Myns btdanktns. Den*

den zyns zeggens.\P'.rachtens waerdig. Des drinkens

zat. Naa een nur vtchtens. Martha w«w zeerlntzig

met veeldienern. Luk. X. 40.

Men zegt Dank weeten, völgens 't Franich

Sçavoir gré, en ook Dank wyten: Het eerfte

fchynt goed, en 't laatfte niet quaad.

De Deelwoorden können fomtydszeer

gevœglyk gebraykt worden ; maar men moet

zdrg draagen dat zulks niet te veel gelchiedé,

want dan ontzenuwen zy den ftyl , en maaken

eene lamme reede,. daar ze anaers diene« tôt

verkorting der bewoordinge , gelyk als, Toen

ik de deur uytging zag ik hem , *twelkmen door een

Deelwoord dus kan verkorten , T?r dture uytgaan-

de zag ik bent, óf Uyt de deurgaandezag ik hem.

7jO zegt men ook, Op het veld körnende , vondik

bet gras nat. In zeegekomen, belieponsitnfiert*.

En in plaats van, Demisflagen^ die d/iarm ever-

eeblervmwartn , hebikverhulpen. Ыипашег

X4 lyk
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lyk zeggen ,De misßagen, daarin overgebleevenjbeh

ik verhulpen.

Sommige Bywoorden bchcerichen eenen

Genitivas , als Nietsgebeeís : Feelwaters : 7ydsge-

noeg: Ik bad niet geldsgenoeg. Men zegt ook wel ,

Toen ter tyd, vólgens \ Latyn , Tunc temporis.

Het woord Altóos wordt fomtyds wel gebruykt

om iets heel kraclitig uyt te drukken , als, Ik

iweet 'er altóos niet van. Ik zag bet altóos niet.

De t' Zamenvoegsels , Dat , Opdat , Als , In

dien , vere'yfchen .doorgaans dat het vólgende

Werkwoord in de Aanvoegende Wyze gefteld

worde, als Ну wilde niet loeflaan dut zy onderzy-

ne oogen quame. Vcrgun my dat ik my verant-

•woerde. V Is te duchte ¡ dat zy met кomen zal. Ah

zo lief heeft Q6d de wery eld gebad , dathyzynen

eeniggebooren Zoongsgeeven heeft , op dat eeniegelyk

die in hem geloott met en verderve^ maarheteew

ivige leeven hebbe. Joh. 3. 16. Zo d> a aisik daar

gekom n zoude zyn. Zy zouden '/ niet ge-

lootdhebb'it indien ik 'er nietzelfsgekomenwaare.

Ik zoud bet gedaan bebben , indien gy 7 niet belét

badt. . .

De-. VooRZETSELs neemen gemeenlyk

cenen Accufativus óf Ablativus by zieh , als Aait

denmuur; Achter denboum: ßyhem. By lichten

dage.Bykwendcnlyve. Bytween. Bybatfvyven.

Door
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Door zynen raad. Naa hem : De vrouw met haa

ren man : От den tuyn leyden,: Oncler denblaawwen

kernel: OpdetafeL Tegen mynenvoet : Tegenden

avond. Tegensdientyd. Tôt dengrondtoe : Vôlgens

zynen raad. Ну ftondt voor my. Wegens dien man

•wierdt 'erntets gefprooken : Ну quam zander haar.

Op gebruykt men00k dus. Of bet Duytfch : Op

zyn Engelfch.

Te, Ten , en Ter worden dus gebruykt, Ну

woont te Rôtterdam : Dit boek is te Jmflerdamge~

drukt: want Tot dient eygentlyk om de bewee-

ging na iets , óf na cene plaats úyt tedrukkenj

als , Ну quam tôt ons Ну bleef tot den avond.

Doch men zegt 00k , Ну is tôt mynent, dat is,

tinmynenhnyze. en Ну ivas tôt vaders , dat is, in

V buys van onzen vader. Wydei sitaat aan te mer«

ken , dat Te en Ten by Onzydige óf Manlyke,

en Ter by Vrouwelyke Naamwoorden gevoegd

worden, úsTeWater,, Te Lande, Ter Zee; Te

paerde , Te voet. Te Schepe Te water en te brood

zitten. T zynerbyfiand Tndage,Tent»onßellen.

Tendeele, Ten eerflen, Ten g»ede houden. Ten

hoogfien. Ten hemeI Ten eeten Terplaatfe. Iemand

ter dood brengen: Hier terßede : Ter kamere van

Amfterdam. Rens ter iveeke. Ter helle vaaren.

Van de Tusschenwerpsels valt niet

zonderlings te fceggen. Wee en Foei fehynen

cenen Dativus te beheeríchen, als Wee my!

Foei и! салсЫсг Och óf, moethet Werkwoord

X s in
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in de Wenfchende Wyze gefteld worden , als

Och ófGód gave!

NOopende de Wóordíchikkinge in t alge-

meen, ftaat aan te merken, dat het Naam*

woord doorgaans naa het Werkwoord geplaatft

wordt, als Zy zoende haaren man: Hyvattehaar

by de Hand: Ну bemintzynen breeder ; dóchíom-

tyds vervalt die órde , want men mag niet zeg-

gen, Dekinderen behooren te beminntn hume ouders;

Maar de kinderen moeten hunne ouders beminnen.

Zy verzeeken tns hen by te fiaan.

De Helpwborden Za/, en Hteft óf Hebben ,

als zy op meer dan één Werkwoord opzigtheb-

ben, behooren'achter aan te komen , onaangc-

zien men by eenen van de Voorftanderen onzer

taale leeft , Daar ons geenflang op denweg ontmee-

ten, nóch met zynkop lang vermorzeJd, in de hielen

zal byten. Dit laatfté zou goed zyn , indien de

woorden, op den weg ontmoeten, niet voorgin-

-gen; maar dewyl het hulpwoord zal daar ook

op ziet, moft het de reede befliiyten , en indien

*er ilondt byten zalt dan was alles wel. *t Zelf-

de kan van 't vólgende gezegd worden. Ditvovr

gen , hunnegafihuyzen ingtruymd , 'en bun by hunne

zieken herberg hrbbenverfihaft. Immers flaat heb*

bemo-wdopgedraageneningeruymdy als op ver'

fcbaft,cr\ parte daarom beft het fluytwoord der ree

de kranke

Hoc
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Ное de woordeñ eener reede zieh fomtyds mec

goeden val vericheydentlyk laàten verplaatlèn,

heeft de Latynfehe Schryver van de Spraakkon-

ftige Schets der Nederduytfche tade zeer fraai

aangeweezén in dit gezég , 1 , Ik , г breng , 3 Ы-

din, 4 aa'n it bruyd~t $den blotmkrans , 6 van dt

Hófflede, 7 te buys.

Eén en 't zelfde woord kort achter één te ge-

bruyken , geeft niet alleen een haatelyk wange-

luyd , maar is 00k walgelyk ; hierom moet men

zieh dan van een ander woord, dat de zelfde

kracht heeft bedienen: Hetwoordtje/iP¿»/,kan

men íomtyds uytdrukken door naardten ; voor

maar kan men zeggen déchóídan; en voor«y»,

kan men nvtezen gcbruykèn, als, Ну zaî daar

tonnen zyn, eer 7 vtorbaarmoogetykis aldaartt

weezen.

Niemand verbeeide zieh dat alle deeze voor-

gaande regelen der Spraakkonft in 't gemeen

ipreeken behooren waargenomen te worden;

want dat zou zonder groóte gemaaktheyd niec

können gefchieden : maar in 't fchryven acht ik

dat men 'er zieh wel naar fchikken mag ; zon

der daarom te meenen dat alle Schryvcrs zieh

juift in alles naar mynen ftyl moeten voegen :

want ik meen dat goede Neêrduytfche ^chry*

vers in íommigen opzigte zo wel in ftyl moo*

gen verfcheelen, als eertyds Cicero , SaUußtus,

Cafar, Livtus, fcff. in'tLatyn, midsdatmen

de geflachten, en 4 enkeld en meervoudig ge-

tal,
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tal , behoorlyk in acht neeme. üok acht ik dat

de gcmeene wyze van fpreeken noodzaakelyk

van die des Predikftoels behoort te verfcheelen,

en dat men iets verteilende , geenims den tränt

van eenen Redenaar moet vólgen ; want dat ge-

brék in ibmmigen veroorzaakt wel dat 'er dan

gezegd wordt: Ну lykt wel te preeken', of,_

Ыу is veel te gemaakt in zyn fpreeken; óf Ну

fpreektalseen Quakzalver. Zo behoeft menook

in eenen gemeenzamen brief niet overnaauw

keurig te zyn , ôf te verre van den gemeenen

ípreektrant af te wyken, behoudelyk dat men

platte ftraattaal vermyde : by voorbeeld dat men

niet fchryve Hoeneer in plaatie van wanneer , Ik zel

voor Ik zal, en TeugeA in ftede van tegen. Doch

in den fchryfftyl van verhévener zaaken dunkt

my dat men zieh niet alleen van laffe fpreekwy-

zenniet bedienen mag , maar dat men ook het

gemeen gebruyk van fpreeken, 't welk echter

niet ganfehelyk verworpen moet worden, vól-

gens Horatius,

Si volet ufus,

Quempenes arbitrium eß, Уjus norma lo .

quendib

niet altóos ftiptelyk behoeft op te vólgen : want

hoewel het Latyn van Terentius met recht voor

cierlyk gehouden wordt, en trten zieh in de ge*

meene fpraak , óf in gemeenzaame brieven , met

lófdaar aan mag houden, cvenwel twyfel ik óf

diergelyk een lpreekwyze ais men in de Anária

... ' vindt,



S P R А А К К О N S T: 349

vindt, Davo гflue dedamjam negotii , veylig van

eenen Hiftorifchryver óf Redenaar mag gevólgd

worden , 't en waare verteilender wyzc , te wee-

ten , dat iemand zo gezegd had. Even zo acht

ik dat men in de gemeene Nederduytfchefpreek-

• wyze zieh niet te veel aan de fpraakkonftige ré-

gelen moet binden ; want het zoud inderdaad

vry gemaakt fehynen , buyten een vertoog . te

zeggen, Ik ben daarby eenen qt/aadaardigenmen-

/che geiveefl : Ook fehynt het met infchikkelyk ,

zieh in de gemeene fpraak te bedienen van de

woordtjes, lnvoege^ Dermaate, enz. die even-

wel in de Schryftaal menigmaal zeerwel luyden.

Dóch voor oneygentlyke ipreekwyzen moet

men zieh in 't algemeen wachten, 't en zy die

door 't gebruyk genoegzaam gewettigd zyn:

want door de gewoonte.fehynt het geenfins on-

gerymt,tezeggeni7í/;<?«r z.eventienhonderdtwaalf

mplaatsvan net zeventienhonderdfte en twaalf-

de. Zo acht men 't ook niet wanfehikkelyk te

zeggen, De lucht betrekt, in ftedevan Delucht

uaordt met wölken betrokken óf overtoogen ; welk

laatfte nógtans in een verheven ftyl fomtyds al

1 zo wel luydt als 't andere. Ook paft het wel

dat de ftyl naar de zaaken gefchikt is : en men

acht het als iets fraais in Virgilim , dat hy zyne

bewoordingen vceltyds naar de eygenfenap der

zaaken gencht heeft. Ik heb dit hier en daar

in myne Nederduytfche Vertaalinge der BybeU

fche Hiflorie'y t'Amfterdam by P. Mortier uyt-

gegee
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gegecven in den jaarc MDCC. ook waargeno-

men, onder andere daar de zevende plaag van

Egipte befchreeven wordt, alwaar ik my voor*

dachtelyk van korte en fchielyke ipreekwyzen

bediend heb, als, De lucbt betrckt met dikke ivoL

Atn, de danderi klahren, de biikfemfettetenueir ,

de hagtl valt van alle kanten , enz. Ook heb ik

in myne overzettinge der werken van Flavius

■ jfofipbuS) by den gerneiden Mortier in *t jaar

MDCCIV. uytgegeeven, my bevlytigdom de

vertoogen , welke men by dien Schryver vindt,

met eene verhevene taale uyt te drukken ; gelyk

©nder andere in kracht van bewoordinge uyi«

munten de Vertoogen van Eleazar om dievan

Maflàda tôt eenen vrywilligen dood , 6f zelfs-

moord , te beweegen , als te zien is by dien

Hiftorifchryver, door my vertaald, pag, 709,

710, 711, 71a.

Naar dat dan de ftófte en de fchryfwyze is,

behoort ook de Styl geíchikt te zyn : want in

eenen gemeenzaamen brief, welke eene íbort

van t'zaamfpreekinge tuflchen afweezenden i&,

moet men, gelyk reeds gezegd is, niet verre

van de gemecne fpreektaal afwyken , maar zieh

ean laage, hoewel zuyvere , fpreekwyzen hou-

den: doch anders is *t gelegen met een vertoog,

óf als men eene Hiftorie ichryft , waarin de

Heer P С. Hooft овд een uytmuntend voor-

beeld naagelaaten heeft : ook vpert hy in de ver

toogen» ш zync Nedexkndíche Hiftorie inge-
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leicht , menigmaal ccn ongeraeen krachtige en

hoogdraavende taal, zeer cygentlyk naar den in-

houd der zaaken gericht. De dcftigbeyd van

bewoordinge is insgelyks van J. Barklay, den

Schryver der Argenis , zeerfraaiwaargenomen;

zulks dat zyn verheven Latyniche ftyl my rae-

nigmaal in myne jonge jaaren niet minder be-

koorde, dan de ftóflfe die hy verhandelt:' wes-

halve ik in die tyd , om my zelven in 't Latyn

wat te œfenen , fchoon ik onmagtig was de

hoogdraavendheyd van de Argenis naa te vól-

fen, nogtans een fterk denkbeeld daarvan heb

ende , eens eene gefchiedenis befchreef , wel

ke ik , nóg een kind zynde , had hooren ver

teilen van zekere my wel bekende en ichrandc-

re Vrouw , die cenigen tyd in Brabant gewoond

hebbende , dit gevafals eene waare en gebeurde

zaak verhaalde, 't welk my, doordezonderling»

hcyd van 't bedryf, zo vaft in de geheugeniilè was

Seprent , ( uytgenomen dat de naam van 't geweft

esgemeldenlandichapsmy ontfchooten is,) dat

ik 'er een verhaal van opftelde , indiervoege gelyk

't alhiervólgt, zynde dc naamenderVrouwsper-

foonendaar in vermeid, door my verzicrd, zoom

verwarringe te vermyden, als om eerie onaangc

naame herhaaling, ófomfchryving, voor te ko*

men. Endewyl ik, 't al lang gcleedenaan verfchey-

dene perfoonen niet allcen vertoond , maar 00k éen

of meer affchriften daar van weg gegeeven hebbé,

zal ik *t zelve hitrinvoegen, cemdeelsomdatik

geloo
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gelöove dat het veelen niet onbehagelyk voorko-

men zal , en ten anderen , op dat niet icmant naa

mynen dood dit eenen anderen Autheurtoefchry-

ven mogte.

FOEMINEAE FORTITUDINIS

Specimen insigne.

PArentumnoftrorum memoria quendam

DynafteninBrabantiapredium, quod

run poilidebat amplum , habitafle famâ ac-

cepimus: ferturque ilium , quumaliquan-

do certis de caufis comitante uxore urbem

adire fecum ftatuiflet, duabus, quas folas

domi reliquerit , ancillis fummacum inter-

minatione in mandatis dediffe, ne ipíisab-

fentibus cuipiam aedes fuas ingrediundico-

piam facerent } id quod illae fe operam da

turas abeunti hero fuo pollicitàe funt.

CiBterum heris difceflis , cheque in vef-

peram inclinante , advenit nefcio quae , fpe-

ciem gravidae prae fe ferens -y quam verbis

fupplicibus .etiam atque etiam rogantem ,

uti earn no£tem vel in hórreo perno&are fi-

'. biliceret, famulae unde&quaenameffet,
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interrogaverunt J quibus illa: Se pauper-

culam , uterum gerentem , ac procul dubio

jamjam enixuram eflejdebili voce refpondit;

addens infuper, penculum fore, ne fub

dio noctem agitando, fibi ргге dolore pené

languenti maximum accideret malum. Qux

verba cum ingenti motione animi prolata

puellarum alteram, cui Antianiraenomen,

ad tantam mifericordiam allexêre , ut fo-

ciam de muliere admittenda aggrefla fit.

Neanis autem (id illi nomen) henlis man

dad memor, fe nulïo modo id permiflu-

ram fi rmiiîîmè äffeverabat : nam fi quid ma

lí nobis inde eveniat, inquit, quibus pur-

gationibus, quaefo, culpam a nobis dimove-

bimus? Multis tandem verbis ultro citroque

habitis, Antianira age, infit, quia neuti-

quam rei tarn piae afíeníum praeberevelis,

in me folam id recipio , pro damno quod

inde contigerit fidejufluram. Ex'm fe con

vertit ad queribundam, earn bono animo

efle jubens, fimulque introitum promit-

tens.

Pons autem fubduftilis, quo labentis

ante aream rivi orae jungebantur, erat co

if dem
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dem tempore furfum libraras, quemconti

nuó demifit,eique fie aditum patefecit^quae

fimulac in domum introgrefllim effet, fta-

tim fe laffam ac dolore confeétam praedi-

care, nihilque magis quam feceffum capi

tis deponendi gratia defiderare. Tum An-

tianira, fivis, inquit, cubitum deducemus

te in conclave fuperius , noftro cubículo

imminens , unde clamando , ñ fortè partus

urgeret, facile nos excites: id cumilia fibi

gratiflimum fore refpondiflet, ad eubieu«

lum ab ancillis dedu£ta eft, prœeunte An-

tianira, Neanide vero cum lucerna ponè

fequente. Veriim per fealas afeendendo,

gradu fané teftudineoibat,quaíifcetu per

fecto gravis, quod quidemipii exitîofuit:

quippe tunicas inferné oculis perluftrans

Neanis , earn non praegnantem, fed ííca-

rium, fclopetis & pugionibus, caeterifque

id genus armatum , adverritj unde terrore

non mediocri quamvis perculfa, pavorem

tarnen quantum poterat difl]mulans,perfo-

natam iilam adjuvante focia ad fpondam

perduxit>eique demum negligenter in lefto

dèpofitae (namveftibus exutis recubituram
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iè ncgaverat) hauftum vini calidi mox of

ferendum Ancianira cum Neanide abiens

fpopondit.

Verùm enimvero ut primum ipiîs folis

tuto data copia fandi ; Neanie metù pené

exanimata in hujusmodi ferè verba erum*

pit: Actum eft, periimus ! in quantum

malum, Antianira, conjeciftinositultat.ua

mifericordia, quae advenam admitiendo¿

latroní omnímoda tela fub veftibus geftanti

fores reclufifti ! His Antianiraauditis quo-

nam animo ad rem tarn ftupendam fuerit,

cogitatione melius quam magna verborum

vi comprehendipoteft. A ttamen quoniam

id quod fa£tum erat infedum .reddinequi-

bat j multa cum animo íuo volvendtandem

virilis audaciae facinus patrandi fedit fen*

tentia: adeoque diftum ac fattumNeaniderri

jufiir ut vinum calefaciendumcuraret, id*

que iiifunderet capaciftimo argénteo póculo

quod una manu capi non poflet , ipia inte

rim in remotam domus partem ad cultrufti

acuendum fecedensj quern poftquamexa-

cutum firm condiderat, fumto vino latro-

nem adikf qui„craterem fibi porrecbirfiif-

Y 2 tra-
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traque manu prehendens oriadmovit, avi-

dèque bibit , nihil mali fufpicatus , cum ilia

ferrum quod veite latebat aperiens , id ip-

fum illiusjugulo adigit , eumque lie confe-

cit. Hic fuit feralis exitus illius qui aliis пе

сет moliebatur.

Hisita geftis , Neanidem fie alloquitur

Antianira : Nebulonem iftum quern tanto-

pere horrebas, meamanu occubuùTe vides,

minimè tarnen ob id fecuras nos exiftimes o-

portet: nam certo certius eft, illinonde-

fuifle plures hujus fceleris focios ,.nocl:e con-

eubia circa aedes, ut fores fibiaperiantur,

fiftulis canturos -, quamobrem qftaenosma-

neant, multo gravюга opinor, pili in tem

pore aliquodhuiemaloremedium adhibea-

mus. Agedum igitur, luminibus per to-

tam domum difpofitis, tu faltans, atque

furfumdeorfum curfitans, fidibus сапе, dum

ego clavichordium pleclens melos clara ve

ce moduler, quo ifte de fpe fua décidant,

credituri feilicet familiam noftramredirfle,

fuique fodalis propofitum quaflatum fuifïè.

Complexa hune fermonem Neanis,ô cal-

lidam inventioñem ait, quam ГшесипсЪ

tione,
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tione , antequam improvifas nos adoriantur,

exfequendam cenfeo ; ergo

Tolle moras , femper nocuit differre pa-

ratis.

Lucentibus igitur candelis èvetogioinfîn-

gula conclavia illatis , quaeque fe ad iuas

partes applicuit ; tantumque ftrepitum hac

folae fakatione&cantu excitarunt , ut aedes

convivís undique repletas putafles.

Intereadumhaecaguntur, ex compacto

adfuit latronum turmaadintroitum tentan-

dum; fed confilium fuum explofum rati,

ílnguli denique abierunt, non fine ingenti

ancillarum gaudio , quae interfpem & me-

tum fludtuando noétem iftamtranfegerunt.

Poftquam vero folis oriendisjubartene-

bras , & quae eafdem comitantur curas fu-

gaverat, facinoris perpetrad, aftuque re

pulí! fumm impetus nuncium hero íuo rni-

ferunt -, qui talium certior fadus , excubias

in proximam nodem apud praedium fuum

agendas, abfqueullamoracuravit, nullus

dubitans quin ejusdem fodalitii aliquotШис

redirent} quae res falfum ipfum minime

habuitj quippe quidam intempefta nofte ti-

Y 3 bus
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bas canentes hefternum quidem focium

fuum quaeiitum, aft in manus fatellitum,

exoptatapraeda, vénère.

Caeterum quomodo in hos animadrer-

fum fit , quia nobis haud fati s liquet , id po-

tius filentii noftro velo involvemus , impo

nentes iimul qualicunque huic narratiuncu*

lae finem j fequentibus hifce verfibus corol-

larii loco adje&is.

RObora vimque anmißforte in virgine

quaeras-,

Exemplum ecce ingens Antianira dédit.

Tingare mucronem geflit nam fanguine

Jcurrae,

Gutture & abfiißo tollere lumen ei.

Nec fatis hoc: fcekris fociorum eludere

foedus

Tentât, éf inceptum nec male cejfit opus.

Quippe afin folo furum glomeramen ab-

Obßruffamque plagis exuit ipfa domum.

Atque his foemineum, docuit rmtuenda

virago,

Nonfemper maribas ceden molle genus.

Sali-
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Scilicet htic virtufque animufque emi*

cuit ultra,

Sexum , namque viros reddidit atto-

nitos,

Zie daar, Leezer, die Latyn verftaat , eene

wonderbaare gefchiedenis ; maar dewyl ik te

gemoet zie, dat ik hierdoor de nicuwsgierig-

heyd der gener welke dier taale onkundig zyn ,

zal opgewekt hebben, zal ik my nu, hen ten ge*

valle , in eenen taamelyk bedaagden ouderdom

begeeven tót het vertaalen van *t gene ik byna

veertig jaaren geleeden in *t Latyn met vermaak

befehreef. Dit dan is *er de zin van, fchooíi

de Duytfche ftyl zo verheven niet is, als de La»

tynfehe. •

DOor vertellinge is ons ter core gekomen,

dat ten tyde onzer ouderen zeker Heer -in

Brabant, die op cene groóte Hofftede, welke

hy op 't land bezat, woonde, willende Cens,

om eenige zaaken te verrichten, met zyne echt-

genootna de ftad toegaan, aan zyne twee mey-

den, welke hy alleen t'huys het, ftrengelyk

beval, niemand by htm afweezen in te laateft,

*t welk zy beloofdentezullennaakoomen. Maar

de Heer en Vrouw vertrokken zynde, en de

avond beginnende te vallen, quam *éf eenc

zwangeie vrouw, zo 't vo©r bêt oog fchecn *
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die zéer deemoedig badt otn dien nacht , al-

waare 't maar in de fchuur, te moogen flaapen.

De meyden haar toen vraagénde wie , en van

waar zy was , gaf zy met eene flaauwe ftemme

tôt antwoord, dat zy eene arme vrouwe was,

die kraamen moft, en den flag reeds op den hals

had , zo dat zy , die van pyn fchier bezweek ,

voor eenen zwaaren ramp beducht was, byal-

dien ze dien nacht onder den blaauwen hemel

zoude moeten ovefbrengen. Zy dit met eene

groóte ontíteltenifle zeggende , -bewoog daar-

door ééne van de meyden , die ik Klaare zal

noemen, dermaate tôt mededoogen, dat deeze

tegens haare maat begon te fpreeken van dit

vrouwmenfch in te laaten. Maar Katryn (dus

. noem ik de andere ) gedachtig wat haar van

haaren Heer bêlait was , zeyde ronduyt dat zy

dit in geenen deele toelaaten zoude : want,

fprakze, zo ons daardoor iets quaads overqua-

me, eylieve, wat zouden wy t'onzer verfchoo-

ninge können inbi engen ? Dóch naa veele woor«

den over en weêr, zeyde Klaare, wel aan, de-

wyl gy tôt zulk een goed werk niet wiltbewil-

ligen , zo neem ik 't over my alleen, en zal

inítaan voor 't quaad dat 'er van zoude moogen

komen. Thans zieh keei ende na deeze die 'er

ftondt te kermen , beval zy haar goeds moeds

te weezen , en beloofde haar te zullen inlaaten :

waarop zy de yalbrugs. die toen opgehaald

was , aanftonds ncêrliet, en alzo den mgang

ver-



S P R А А К К О N S T. 361

vcrleende aan haar , die, zo dra men in buys

getreeden was, zeer klaagde van vermoeidheyd

en pyn , en zeyde dat ze nergens meer na ver-

langde, dan wat te moogen gaan leggen om te

ruften. Hierop zeyde Klaare, wy zullen u,

zo gy wilt, te bedde brengen op eene zaal bo-

ven onze flaapplaats , daar gy , zo de arbeyd u

mogte overkomen , ons gemaklyk kont wak-

ker roepen. Zy geantwoord hebbende dat dit

haar zeer aangenaam zoude zyn , wierdt van

de meyden na de flaapkamer gebragt , gaande

Klaare vooraan, en Katryn met eene kaers van

achtere vólgende. Dóch in 't opgaan van de

trap ging zy zeer langzaam , als iemand die op

haar uyterfte was ; maar dit. ftrekte tôt haar

verderf ; want Katryn haar onder de rókken

bekykende , bemerkte dat ze geen zwangere

vrouw , maar eenen moordenaar, met piítoo-

len, pooken, en ander geweergewapend, voor-

had. Hierover niet weynig verichrikt , ont-

veynide zy evenwel haarte vreeze zo veel zy

konde, en leydde, met hulpe van haare mak-

ker, deeze vermomde na de ledekant; en naa

dát die zieh zonder eenigen toeftel op 't bedde

neêrgeftrekt had , (want uyt haare kleederen

wou zy niet gaan leggen ) beloofde Klaare, in

't weggaan met Katryn, haar ftraks wat heete

wyn te zullen brengen.

Dóch zo dra deeze beyde vry alleen konden

ipreeken, borft Katryn ,. fehler half dood van

' ' . ' Y J ■ fcbrik,
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fchrik, in dusdaanige woordenuyt: Och'tis

met; ons gcdaan, wy zyn om hals! O tôt wat

cen zwaar ongeval, Klaare, hebt gy ons door

uwe zótte meedoogendheyd gebragt i dewyl gy

door cene vreemde in te laaten , de deur geopend

hebt voor cenen moordenaar, die met allerhan-

de moordgcweer onder zyne kleeren gewapend

is. Hoe verbaafd Klaare op 't hooren van dit

zeggen geftaan heeft, kan men beter met zyne

gedachten bcgrypen, dan met woorden uyt-

drukken. -Nógrans doordien 't gene reeds ge-

daan was , nu niet ontdaan kon worden , be-

íloot zy eyndelyk, naaeen veelvoudig overleg,

een ftoute en manlyke daad teondemeemen, en

beval op ílaande voet aan Katryn,den wynheet

te maaken , en dien dan in zekeren ztlveren

krocs te gietén , welke zo wyd was dat men hem

met ééne hand niet vatten konde; gaande zy

zelve ondertu flehen na achtere in eenen afge-

legen hoek van 't huys om een mes te flypen,

4 welk zy wel fcherp gewét, en byzichgeílo-

kcn hebbcnde, den wyn nam, en 'er meé na

den moordenaar toe ging, die den beker, hem

toegereykt, metbeyde zynehanden aanvatten-

de, aan den mond zettede, en 'erwakkeruyt

dronk , zonder eenigen argwaan, terwyl zy

't mes, dat ze by zieh geftoken had, voorden

dag haalende, hem 'er met cen vaerdt de keel

mede affheedt, en hem alzo van kant hielp.

Dit w;is hct doodelyk eynde van hem die ande-

jedaidood brouwde. Na
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Naa dat Klaare dit aldus geklaard had, fprak

zy Katryn in deezer voege aan : Dien íchelm ,

voor welken gy zo byiter bcvreefd waart, ziet

gy nu door myne hand ontlyfd ; maar daarom

moet gy nict denken dat wy nu veylig zyn:

want wees vry verzckerd dat.hy makkersgehad

heeft, die te nacht hier aan 't buys zullen kö

rnen fluiten, om yan hem ingclaatcn te wor

den ; zo dat ik achtdat wy'tzwaarftcnogtever-

wachten hebben , indien wy 'er in tyds niet

een fchut voor fchicten. Wakker dan , laaren

we overal , *t ganfche huys door, brandende-

kaeriên zetten, en loop gy op en ncer, aile de

kamers in en uyt, al zingende en danfende, en

op de fîocl fpeelende, tcrwylrik op de klave-

cimbel flaande , ecn deuntje helder opzinge ;

waardoor die fielten , in hunne hoope te leur

gefteld, zullen denken datons vólk wedert'huys

gekomen , en den aanflag van haaren makker

alzo miflukt is. Katryn dit aangehoerd heb.

bende, Hey, dat 's braaf bedacht, zeyd ze,

laat ons zonder vertoeven dit maar gaan doen ;

wantuytftel, als men gercedis, valt doorgaans

quaalykuyt. Naá dát zy dan aile de vertrekken

met lichten bezét hadden , begon elk zyne ról

te fpeelen , en deeze twee maakten met danfen

en zingen zulk een geraas , dat men gemeend

zoude bèbben dat het huys vol gaften was.

Terwyl dit nu aldus gefchiedde , quam de

bende der ftruykrooveren vólgens afípraakaan,

от.
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om te zien óf zy 'er binnen konden komen;

maar vermoedende dat hun toeleg ontdekt was ,

gingen zy ten laatften alle weg, tót groóte blyd-

íchap der gemeide meyden , welke dien nacht

tuflehen hoope en vreeze overbragten. Doch

naa dat de zon opgegaan was , en door haar licht

de duyfternis, en met ééne de zorg die dezelve

verzelt, verdreeven had , lieten zy haaren Hee

re boodfehappen wat'voor een feyt door haar

bedreeven was , en hoe zy door lift den aanval-

der dieven afgeweerd hadden. Ну hieraf ver-

wittigd , ilelde tegens den vólgenden nacht ee-

ne wacht by zyne hófftede , niet twyfelende

ófdaar zouden wel eenige van dat rót wederko-

menj en dit ontfehpothem 00k niet: want by

den donker quamen 'er etlyke van 't gefpuys

weêr fluyten , om te zien óf zy iets van hunnen

makker Verneemen konden ; maar in plaats

daarvan, wierden zy door die van 't Gerecht

gevangen genomen. Doch naardien my niet

bekend is wat men deezen gaften deed, zal iк

■ zulks met ftilzwygen voorbygaan , en daar me-

de deeze vertelling eyndigen. . ■

Het Gedichtje dat in 't Latyn achter dit ver-

haal vólgt , hoewel ik my met het ontwerpen

daarvan in myne jeugdige jaaren wat vermaak-

te , acht ik4 nu niet der pyne waerd te ver-

iaalen.

Om nu den draad deezer verhandelinge van den

ftyi,
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ftyl, welke reeds op 'с eyndeloopt, en door dit

invoegfel afgebroken is , nóg eens weder op te

vatten , ftaat my wyders te zeggen , dat in het

fchikken der woorden ook acht gegeeven moet

worden dat men dubbelzinnigheyd vermyde,

't en waare zulks met voordacht gefchiedde ; an

ders zoud iemand onze meenmg tegen. onzen zin

können verdraaijen, gelyk my heugt dat zeker

leezer eenen Schryver eens van valfche leere ver

dacht hieldt , 1 omdat hy in zeker boekje gezegd

vondt wegens Adam en Eva, Dear komt eene

vrouw, welke hemvanGódgageevenwas , от Ifem

tetemteeren. Maar had de vertaaler gefteld, Eene

vrouw , welke hem van Gód gegeeven was , komt

daarop от hem te verzoeken , dan Icon 'er geen ver-

keerden zin uyt getrokkengcweeftzyn; hoewel

't ook waar is , i dat indien die Leezer verftands

genoeg gehad hadde om op de tekens der zin-

fcheydinge te letten, hy zulk eenen misflag niet

begaan konde hebben : welke opmerking dan

van zulk een groóte aangelegenheyd zynde, zo

zal ik ook omftandig handelen

Van de

ZINSCHEYDINGEN.

DEwyl eene reede beftaat uyt verfcheydene

leden, is men gewoon, die door zckere te

kens te onderfcheyden. Deeze tékens óf merken

by
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by de Latynfche benaamingen beft bckcnd zyn-

dé, zal ik die ook alhier gebruyken.

Dit tcken [/J óf ( , ) noerat men een СMM,

en is een téken van eene korte ophoudinge t óf

ademhalinge, ab,

Äomt / aanfc&outot De DaaDen Ъе$ fetten I Die

bettooefïtagcn op aarDe aantecfyt / Die De oojïogen

oort opljouDen tot аап get epnDe Dec aacDe/ Den boorj

berbjeefu/ enbe De fyícji aan ttoce fïaat/ Detpagenen

met buut berbjanbt. Pf. XLVi.9, ю.

©an Wimen upt Ы baric De£ mcnfcben ftotnen

boo?t / quaabe gröaeIjten / oberfpelcn / ôoecerpe /

DooDflagrn/ Diebccpm/ gicriafoeöfij/ boodljröen / be*

Djoa / ontnchtigljepö / boo« oogc / íafiecíng / ¿o»

baecDp./ onbecfîanD. Mark. Vil. ir, гг.

bjeeje Щ i?eeceit i$i te fjaaten get quaaDe/

De gobacrDígíjepD / Den fjoogmoeD / en om quaaten

fcrjea. Spreuk. VIH 13.

go 'ее íemanü ig Die ntet ürtrtD omgaat/ en bal*

fcöcipft liegt/ jeggenoe / u pjofeteeren booj

bjpn fiiDc boo? (ïerhen D;anh/ Dat fê.een ftjofectDee*

y$ ЬаШ0. Mich. П. ri.

Мам SCefiig anftooojbDe en ?epöe tot Ben/ <8>p

Dtoaalt/ niet toeetenî» De £>c$)?íften/ notfi De ftíactó

фой£. Matth. XXII. 19.

Dit tékentje [Q wordteen Semicolon genoemd,

en is een téken van wat langer ophoudinge, dan

een Comma:

En veeltyds komt de Semicolon te pas voor de

woorden, Maar, dóch, niettegenftaatidejiôgtans, op-

¿/e/;cchterisdrrzalkeenvalteregeíraet, die geen

uytzondering heeft : want fotntyds vereyfcht

de reede dat men een Colon voor die woorden

ftelt,
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ftelt; en maar wordt altemet ook wel :

een comma gezét : doch hoe men de Sen

doorgaans gebruykt, kan uyt de vólgende

beeiden gezien worden.

^enb tito Hcíjt/ oí utoe toaarbrpb/ bat Ь

lepben; bat je mp bangen tot Den betg utoet

Ifgïjepb/ en tot utoe toooninge; enDe oat fft

lot €>оЪ$ aitaar. Pf XLill. 3 , 4.

ф <J3od/ top ïjcbben 't met otrçe ooren Qti

еще baDerg hebben Ijet org torteibj gp rjrbtecr

geto?ocbt in Bunne Dagen/ in De ûagen ban

ftC XL1V. 2.

3Iaat mpne betbolgerj? befc&aamb tacuben/

laat mp niet befeJjaamD toojDcn; ïaat ften bref

toojben/ maac en ïaat mp niet berfcb?töt to

Jen X.VII. 18.

3¡r jal eene bolepnbinge maa&en met alie be

Denen/ baar rjeene ííi tt i-erftccoíú hebbe; maai

u en jal ft gerne bolepnaínge maaften. Jer. 3

ir.

ЗЪ geb be peflílenci onüec ulíeben ge$onben/

be mpje ban <£gipte; fft íjeb utoe jongelíngen

bet jtoaecb geboob/ enbe utoe paecben geban

faatcn toegboeten : cnDe ift beb Den ftanft utoec

legeren ^elfgs m utoe ntwp Doen opgaan; no¡

en fjebt gp u níet befteecí totrap/fpjeefttOe HBI

Amos IV. 10.

Dit merk £:Д heeft de benaaming van

Ion , en is een téken dat doorgaans in 't

den van eenen zin gefteld wordt ; wannea

vólgende dient tót aanwywnge der oorzaafce

het gezeyde, óftót beveftigínge van hec^

guande , óf tôt aanwyzrnge van het oogmerk

2
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zclfs : en menigmaal wordt de Kolon gevbeglyk

geplaatit voordewoorden , JVantb naardien, daar-

cm, dewy11 otndat; en hoewel men dit téken

ook wel voor 't woordtje maar ftelt , nógtans

geichiedt zulks maar zelden; want het wordt

doorgaans gebruykt achter een half volkomen

an, als,

gft sal níct eeutoíglpb ttoffïen/ noch ft en за! nfet

gcbuurígípít bcrbolgcn зоп : tuant be <Drc/ï 5ouöe

bon boo? mpn aangejígte obcrfïclpt toojben. Jef.

LVR. ]б.

Utuc Son за! nfet meet onbcrgaan / enbe unjc

flâaan за! haac licht nfet totteftfeeti: tuant oeít><g<6=

за! ц tot ten eeutníg lictjt tuccjen/ enbe be ba=

gen utucc tmitinge 3Ullen cen epnbc neemen. Jef.

LX. 20.

3icb betoemt / beroeme ?fcb fjfctin / bat hp

berfîaat/ enbe mp Kent/ bat ft be ü|<!E€ñ€ ben/

öoenbe toelbaabfghepb/ recht/ en getcchtfghepü op

bet aarbe: toant in bit bingen heb ft lufl/ fp?eefttbe

$€€ïï€. Jer. IX. 24.

©eneeg mp/ 1|€€й<й/ 3a за1 ft депеезеп too?«

ben; beljoub то/ 30 за! iït behouben toojben: toant

BPjfct mpn !of. Jer XVII. 14.

5>p?crft mt tot be mannen ban Sïtiba/ en tot be

fntnooneré ban ^ftiifalrm / зсддепЬе; 30 5ept be

^€<6й<б: Síet Ш fonneec een quaab tegen ulfeben/

enbe benft tegtn nllcben cenegebachtc. Jer. XVIII. tí.

Wbu¿ 3u!t gp 5fggrn tot bcní3?ofeet: 3Bat hceft

ube^efcegeantujoo?bí Jer. XXIII. 37.

§>int bat ft tegen hem gefpjoouen hebbe/ benft in

nog crnfîiQlnft aan hem: baarom tontmelt mpn in*

getoanb obec hem; ft за! mp зрпег зейейрк ontfec*

теп/ fpjccïttbcJ?€€ÏW2.Jer. XXXI. 10.

Zitt
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gfet № за! ober^uba/en ober alle intooonb

3íecufalem/b?engen al het guaab bat ift tegen

fpjooiien Utb : ombat ift tat hcn gefp?ooften hebbe

fníet geftoo?b en hebten/ enöe ift tot gen ge

bte / иыас 3P riirt en hebben geanttuooji

XXV. i7.

gjft be J^€€ß€ beftoebe bíen/аПе oogenMil

hembctoothtfgen: apbatbebpanb hem nieten bi

ja! ift hrm betoaarcn nacht en bag. Je( XX\

Г lefus zeyde] j©pn oo?beel í$ toaataffttig :

ift en ben niet allem / maacift/ enûe be ©abet i

gcjonben herft. Joh. VIH. 16

<ßnöe §>aulu$ fionbt op ban bet aatbé.ehoe"

3pne oogen open beebe/ зад ftunferaanb. Hand.

' 35c Ifcere jcpbe tot hrm <ßaa heenen: toan

ig mp cen uptberftooten bat/ormnpnennantiti

gen boo? be ftepbenen. Hand< ] X. 15 .

д^аа Ьеезеп за! ift tocberfteeten/ enbe toebcrc

toen beniCabernaftel Ц&аЫЬф/ bie bctballmíg/

Íjene baat ban betb?often ig / toebec opboutoen

ft 3al ben «Iben toebec oprcchtcn: opbat be ob

bcnbemcnfchen ben ï^cccettieiicn. Hand XV. 16,

4Sob en laat 313 niet befpotten : toant 300 ь

menfeh jaait/ bat5alhpooftmaaijen. Gal. VI. ;

[.] Decze Stip óf tuttel wordt Pun&m.

nocmd , en dient tóc een téken dac de zii

reedè uyt is : en achter deeze flip behoort г

een Groóte letter te vólgen, als,

ïtomt/ hoo?t to*/ afle др bfe 45oö tojeefï / о

3a! beriefen toat bp aan mpne 3fe!e gebaan heeft

tieptotftemmetmpnenmonbe/ enhp toierbtbetl

onöec mpne tonge. !fabbe № na ongecechtigftepi

mon ftarte дез(еп/ be idéete 30Ute níctge¡joo?bhe

F1.LXVI. 16, 17,18.

Z



37« W. SEWELS Nederduytfihe

't <6и taaace be idéete mi» eewguipíeaieííifcaare

tugue $tl gab upnaín be (lílte getooono. 3t$ft3«pk

mpnPoet manftelt/ utoe gciebertíeceníjepo/ ô ^eete

cwbeciietmbemp. Pf. XCIV. 17, 18.

Sooft/ BP hwc&ten beg Щеесеп/ looft Den naai

be£ Acecen, Фе naam Ы$ jjeeren зр дергеезеп/öa

mi aau tot in eeutafgbepb. ©anbenopgangber ;onr

af/totöaaren nebergang/ 3p de naam bt$ #ееш» gi

loofo. Ш ®me l§ boben aïfe ôepbenen/ boten be Ъ

meïeai^5pne|eecïp6§eïÎi.Pf. СХШ. 1,2,3,4.

[?] Is ecu Vraagteken , en wordt achter eer

vraag geftcld.

Щет/ íferoep íotubenganfeben bag; ffr fite« mpt

ftanbenupt totu. Eultgpteonbeeboenaanbe eoobeti

ef зшТсп öe ouccleeoene opfiaan/ 5Ullen je u looben

Sal utoe goebectiecenljepb in 't g?af bectefö majben

utoe getroutoigijcufr in 't beeberfî Sullen utoe toonbi

cen behznù toortieiiinbe bupfiemiffeíenoeumegerecl

tigfjepb inöet lanööec uergeetentjcpb i Pf. LXXXVII

10,1*1,1^,13.

üoe lang julien bt gobloojai/ о щтг/ See lar

Stiïien be goöloo5en nan b?eugbe opfp?fngení bai

fp?eeftcní alle toerfterg bec ongecec&tigbepa з1ф Bern

men* Pf. XCIV. 3,4.

Soube aie 't 00? plant / níctl}Oúcení3ouaebíe'tac

fojmeett níet aanfetoutoení smiöe bie be jjepDeuc

ttictjrígt/ níet firaffenf l£p bie ben menfrlje toeetei

fdjapleett i vs. 9, 10.

3©aac mebe заШ Ьмфееее tegentomen/ enbe m

bunftennoo? ben l)oagcn<íE»o&í iaiihljem tegenbrnne

metuíanboffetení met eeníaarige йанжсеи* 30116e l

idéete een toelgeballen ЬеЬЬтаапЬнидайепЬапгап

men* aantienbupsenben Pan oltôeearal за1.ft гарт

eerfl
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cerftgetjoorenfti geeben boo? типе obe»tr

b?uct)t mpng bupfeg boo? ЬезопЬетрпесз

VI. 6. 7.

<©p fîecïjte/ j)oe lang suit gp be flecljttg

není en tie fpottecg boo? yd) be fpottecn

ent№ be 5otten toeetenfebap Ijaateni Spreu]

23m ft ban rcn ©abet/ шаас té inpne

ben ft een Щееее/ toaat tè mpnc Ь?еезе* 3

bet fjefcfcljaaren tot и/ 6 §&íefíerg / betac

naaillg. Maleach. I. 6.

Шот bei menfeßen, alg ftp ftomt/

geloof bfoben op bet aacíwí Luk. XVIII.

[!] Is cen teken van verwonderinge

pinge; 4 zy van droefheyd óí" blvdích;

&ot ЫкЫЫ berbítterben 3p ftem in be toaefïj

Ijem fmacte aan in De toilbeiniffe ! Pf. LXX !

<Pcij bat gp nip alsrcnbîocûiTbnwt/ 3

bojfïen mpnet moebet ! Hoogl VIII. 1.

#oe ig 't goub30betbonftecb ! Ijctgoebefj

beranbetb ! ôoe зрп be (îeenen beg ifepííaboiii

op alle fítraaten bectooipen ! be hajt-spíu

Ж1оп$ / tegen fpn goub gefcíjat/ рое зрп 3

geteeftenb ben aarbenen fïcffcijen / í)et toe

ÓanbeneenjSpottebaítÍJet^! Klaagl. 1V. 1,

Za 3egt be Ц€€Й€ $?еесе/ ЯЭес ober

3e fuofrctm / ble guttuen geefî naatoani

't gene 3p níet ge3íen tjebben ! Ezech. XIII

W# 6P nabp quam/ en be flab зад/ i

obet ôaac/ зеддепЬе/ <©clj of gp ooft beftei

nog in веезеп utoen bag/ 4 gene tot utoc b?i

Luk. XlX. 41, 42,

Dit teken [ ! ] wordt doorgaans gefte

de Tuflchenwerplels Ach ! Helaas ! fi

Z 2
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( ) Deeze twee haakjes noemt men Parentht

fis , zynde een Tuflchenftelling óf invoegft

van eenige woorden , die doorgaans den zin we

klaardcr óf omftandiger uytdrukken , welk

echter zonder die ingevoegde woorden verftaan

baar is , als

€n $flatug anttooo&be ben/ jeggenbe / Wilt s

bat ife и Den Stoning Dec 3¡ooben log laatei (toai

ÖP toffi / bat Ijem be <©toecp?iefierg boo? npb obéi

geletoerb baböm ) : maac be <®berp?iefïetg betoeegbi

be febaace / bat bP baac liebet 2ßacrabajj jouöe ios

laaten. Mark. XV. 9, 10, 11.

Tonnen top ntet toeeten toetöe beeje nfeutoe lee

3P / baat bp ban fp^eeftt': toant gp bjengt eenfi

tocembe bingen boo? ощг oojen. 3©p toíllen b¿

toeeten toat toci» bat зрп toil. (Ше ban Utíjem

nu alle / en be tyemiDcltngen bie ;fclj baas ошЗД

ben / befleeben hunnen tpb tot nfet anberg / bf

om toat níeutog te Jeggen en te booten. ) «ßnbepai

lug aanbe in 't mibben ban ben Ulccopagug / 5e]

be / Фр mannen ban Sïtbene / ift bemetït bat í

allefnrê gelpR afê gobgbienfiigec 3Pt. Hand. XVJ

19, 20, il

en toil nlet bat u onbeftenb $p/ 23?ocbersl/ Ь

№ menigmaal boo?genomen bebbe tot u te йот

( enbe ben tot nog toe beríiínberb getoeefi ) / op bat

ooR onbet u eenige b?ucfit зоиое bebben/ gelpft a

' оой onbet be anbete J|epbenen. Rom. 1. 13.

Deeze aanwyzing der Zinfcheydinge brengt n

in gedachten , dat 'er zyn die 't met wel fch

nen te können infehikken dat men zieh fomty

van KJanktekens , by den naam van Accent

h
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bekend , komt tc bedienen ; omdat zy die noo-

deloos in onze taale achten. Maar alles wat men

tegen 't gebruyk daar van zeggen kan, meen ik

dat men 00k tegen de tékens der Zinfcheydinge

zoude moogen zeggen; want men zou können

beweeren dat die, hoewel niet onnut, nógtans

van geen volftrekte noodzaakelykheyd voor vee-

lcn zyn ; omdat de minfte leezers behoorlyke

acht daarop geeyen , en de meefte moogelyk

leezen , zonder eens daarop te letten ; hoewel

zy evenwel nog zoo leezen , dat men hen taa-

melyk verftaan kan. Maar wat goede Schry-

ver zal daarom die tékens verwerpen? Immers

vindt een naauwkeurig leezer gemak daar by,

en kan overluyd leezende, zo hy wel op die té

kens let , 00k des te beter van anderen ver«

ftaan worden. Even alzo konnende klanktékens

fomtyds 00k dienen , om voor te komen dat de

woorden door eenen uytheemfehegerabraakt, <5f

met eenen verkeerden klank uytgeiprooken

worden.

Van
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Van de

• L E T T E R- , en

SPRAAK-KONSTIGE

F I G ü rJ R.E N.

ZO wel in de Nederduytfche, als andere

taalen, maakt men ibmtyds niet alleen in

de bcwoordingen , maar ook in de woor-

den, eenige verandcring die van her dagelykfch

gebruyk , en de eenvoudigfte ivyze , eenigfins

afwykt, en nógtans nienigmaal noodig is , 't zy

om de ligtheyd van uytfpraak, of om een vaers

te gladder te doen róllen, óf om de reede met

des te krachtigcr naadruk voort te brengen. De

verandering in de woorden beftaat in het afhee-

men óf byvoegen van eene letter óf lettergreep,

op meer dan eenerley wyze.

De gemeenfte afihyding eener letter is die,

Welke by den Griekfchen naam Apoflrophi belt

bekendis, als, Op*t Land, voor, op het Land

In't water, voor In het water; £Aarde , voor de

tarde, iTUyterße, voor de uyterße. Maar dee-

ze laatfte affnyding komt niet te pas dan voor

cen woord dat met eene Klinker begint : want

щеп mag niet fchryven D'zte, D'fioel, dewyl
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dit cenigfins een onuytfpreekelyke taal, en der«

halve met fchiyfbaar is.

Pooraanzetting, by den taalkundigen met de

bemaming van Proflhefis bekend , en van fom-

migen in *t NeerduytfchSTofz^ genoemd, voegt

iets voor aan ecn woord, als wanneer men in

plaats van Doch fchryft edóch, in ütdcvtihgeene t

egeene , en voor maar, nemaar.

Poorafneeming, anders Aphareßs, neemt de

voorfte letter óf lettergreep van een woord weg,

als Stadig voor gefladig , Het hoort my toe , in

plaats van behoort; Het hoeft met , in ftedevan

behoeft-j Ну draagt zieh wel, in plaatfe vang?-

iraagt ; en Voegelyk voorgevoegelyk : Voorts Dit 's

voor Dit is , en 'k Zal voor Ik zal.

Invoegfel , óf Epenthefis, zet eene fillabe ófletter

in 't woord, als Vryigheyd, Zachtigheyd, in fte-

de van, Vryheyd, Zachtheyd ; en tnwoondtr in

Uytlaat ,óf'Syncopé, werpt eene letter ófletter

greep uyt het midden van 't woord, als JSôel

voor boedel , Leer voor leder , Zuyen voor

zuyden , Vaâr voor vader , Broêr voor

breeder , /^гг voor voeder, en .У/о^я voor j$>e¿-

Affnyding, ôî Apocopé,{nyàt tea letter óf let

tergreep achter van een woord af, als Èer Voor

tere, Via in plaatie van uive, Eer voor etrder^

Meer voor meerder, En voor , ^яй? voor

¿jr»</e, О/Voor ájte i Néchvoothóchte.

Z4 Achter*
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/ícbteraanzetting,ó^Paragoge,voc^t eene letter*

greep achter aan 't vvoord , als Omme in plaatfe van

от , Kajfe in ftede van kas , en Цееге voor Heer.

1zamer.trekklng , ófCrafis, trekt het woord tza»

men, -àhfFeêr voorweder,Doôn voorûooden, Goôn

voor Goden, Steên voorßedetf, Geleên voorgeledert.

Rekking óf Sflyting, by den naam van Duere-

fis bckend, rektófiplyteene lettergieep intweên,

als Errtfdeel in plaatfe van erfdeel, Mannelyk in

ftede van manlyk, Vóllik voor vólk , Burrekt

voor hurkt , en Gi/i« in plaatfe v&nglas.

VerfmeltingMSynalœpha, doet eene fillabe eens

klinkletters in de vólgende yerfmelten , als ,

/к kefde in vreede , die my nimmermeer verveelt.

en

Verboor me, ô Gôd, in '/ liebt gezeten,

Lettermjfeling [Antiflœchon] ftek de eene letter

voor de aiidere, 't welk in rym te paffe komt,

als Kleen voor kkyn , Gemeyn voor gemeen , Heerdt

voor wordt, Smert voor Smart.

De Figuurçn , die de bewoordinge betreffen

Zyn als vólgt.

Woorduytlaating, denLatyniftenby dennaam

van Etlipfis bekend, is wanneer meneen woord

tóí den zinder reede behoorende, vei-zwygt , als

JJiven a.wgenaawen heb ik ontfangen, naamelyk

bfief: En Ik ontfing den uiven den tienden deezer , te

wcg'x-n maand.

Qvtft6iligbeyd\Plm*fivw'] is als men, tôt krach

tiger
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tiger uytdiukkinge zyns zeggens een woord in

de reede voegt, dat 'er niet eygentlyk vereyfcht

wordt, als Ikbeb 'tmet myne oogen aanfchouwd ,

inplaatiëvan Ikbeb'tgezien, waarvoor men cok

Wei zegt, Ik beb bet zelfgeziert. Voorts. Dendood

flerven , in ftede van Sterven'. Zo zegt men mede ,

Waar ter tueneld is dat gebruykelyk ? in plaats van,

Waar is dat in 'tgebruyk ? 00k zo zegt men insge-

lyk , Waar ter plaatfe ? Niemand ter waereld.

'tSchynt ookeenigíins overtóllig, als men zegt

Een kleyn boekje -, óf Kleyne vifebjes ; want Boekje

cñFtfcbjes, zyn uyt zieh zelve Verkleyn-nia-

men.

Tzamenßelfel[_Synthefis~\ Is als meneen Naam»

woord en YVerkwoord tzamen voegt, die in ge«

tal, óf geflacht, óf eygenfehap , met oveiecn-

komen,als, Daar was 'er een deeldieser niet meé

te шееde waaren -y door Deel veribat men hitг

eenige. Ъооок, Daarßondt zo veelvolk op de walt

dat de Schipper z? [naamelyk,de menfehen]] niet in*

neemen kon. Dus zegt men mede, Ret krygs-

vdlk wierdt opbunne aankomfi met nooddruft ver-

zórgd. Dit paar zag banne naakomelingen têt in

Vierde lid. Elk zyn weditongemak onderhavig.

Die ondeagdontzag zieh niet te zeggen ■ datis,7)i>

ondeugende vent. Hieronderíchyntook betrekke-

lyk deeze ipreekwyze, Gemeen reckt is de voor-

rechten des lands , waarvoor men zeggen kan

zyn de yoorreckten. Als mede Ну keek bet

yôlk aan, 't welk alle op hunne knien lag,

Z f (tan
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aanbiddende 7 gene zy zelve niet wiften «a>«f

bet -was. Zo zegt ook Gód, Jef. L.XVI. a. Ik

heb тут'banden uytgebreyâ denganfchen dug tôt een

wederflreevig volk , die wandelen (infitde van dat

wandelt) op eenenweg die nietgoedis.

Verzameling [Zeugma] iseen bevatting van één

óf meer Naamwoorden onder een Werkwoord ,

het welk in getal óf perfoon niet daarmede over*

eenkomt , als , Hier was haar wagengeplaatfi ; hier

haare wapens ; welk laatfte Naamwoord anders

het Werkwoord waaren vereyfchen zoude : Gy

fpraakt zacht , ikluyd, dat is, Ikfprak fayd.Dus

betrekt men ook verfcheydene Naamwoorden

onder één Werkwoord, als Haaregeieerdbeyd, be-

fcheydenheyd , en andere begaafdheden , hebbenbaar

vermaard gemaakt. Hiertoe behoort ook, als'er

twee óf meer Naamwoorden byeenftaan , die

tiiet van één geflacht zyn , en onder een Voor-

naamwoord, dat in geflacht overeenkomt met

het Naamwoord daar het naaft byftaat , be-

trokken worden, als, GW is'tletvenert de kracht

die alies onderhoudt, want die is hier becerdan

dat.

Tzamtnvatting [Sylkpfis~] is als men twee ver-

fcheelende perfoonen " óf woorden onder één

woord vervat, als, Nóch ik , noch gy hebben

'/ gedaan. De leerlingen en de Meefier doenfzamen

bunnen pligt : Debora en Barak Peldoverfitn der

Jfraeiiten.

Fervanging [_Synecd»che~] is als men zyne be

wooi-
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woording in 't kort vervangt , gelyk wannée

men willende verhaalen , hoe zckere landaard

wel van 't gewas leeft, maar dat echter de raee-

fte der zelvef van vlcefch leeven, daarvoor dan

zegt, Zy lieven wel van V gewas 3 dóch meeflen-

deels van vleefch.

Voorkoming \_Prolepßs~] is als 'er een woord

voorgaat, 5t welk het geheel betékent, dat in

zyne deelen niet uytgedrukt , maar veritaan

wordt, als, Daar quxmen twee arendenaanvlie-

geny de éénevan't ooßen, de andere van'tweßen.

De Krygsbevélhebbers vocbten tzamen , deéenmet

den degen . de ander met het pifiool.

JVoordfplyting [Tmeßs~] is wanneer een woord

in tweên gefpleeten wordt , 't welk by ons in

tzamengezette woorden geitadig plaats vindt,

als, Ik zette dat boek voornaamelyk uyt liefheb-

bery over. De Drukfouten fchryft men doorgaans

den Autheur toe ; fplytende aldus de woorden

Overzetten en 7'oefchryven.
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Verhandeling

• Van de

REDENKONSTIGE

F I G ü U R Е N.

ОМ met meerder naadruk onze meening

voor te draagen , gebruykt men menig-

maal in de reede eene IVmdwijfeling , die

by de Latynfche Letterkonftenaars Tropus ge-

noemd wordt: dócheeriktotdevoorbeeldenvan

deeze woordwiflèlingen treede, zalikietsvanhet

gebruyk der gelyknaamige woorden melden:

want tôt krachtiger uytdrukkinge eener zaake

verdubbelt men fomtyds de bewoording , het

welk gevoeglyk geichiedt door een ander

woord , dat eeniger maate van de zelfde

kracht is , óf eenige overeenkomfl: daarmede

heeft: als Groóte , Hey'lige , goedertieren ,en barm-

hartige Göd. Aldus kan men ook zeggen , Aan-

dachtiglyk , vuuriglyk , en onophoudelyk bidden. Tôt

meerder naadruk dan bedient men zieh veeltyds

vanGelyknaamigbeyd [Synonymia], als, Hybe-

zit veelgoed) en heeft groóte middelen: alsmede, -

Jk beloof het u, ik neem V aan, ik zeg het и toe.

Gelyk nu dusdaanig een verfchiet van woorden

dienftig is om onze meening niet alleen krach-
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tig, raaar 00k behaagelyk , uyt te drukken, 20

moet men echter omzigtiglyk daar ontrent te

werk gaan : want al te groóte overtólligheyd

kan zelfs de alderbefte dingen eenigfins beder-

ven. Daarom is 't veyligft alies met maate te

gebruyken : en ais dusdaanig een gebruyk ípaar-

zaam , en met een gevoeglyke fchikkinge , ge-

fchiedt , dan wordt door eene woordverdub-

beling, ófookdooreene Woordipeeling, deaan-

dacht der toehoorderen óf des Leezers íbmtyds

opgeícherpt. Zie hier dan eenige ftaaltjes vanzo-

daanig een woorden-cieraad.

Overdragt óf £<?«^ra¿¿f_METAPHORA]isals

een w'oord van zyne eygene betékeniflè tôt eene

andere overgedraagen wordt, om eenige gelyk*

heyd óf overeenkomft der zaake , ais wanneer

men eenen botterik Ezel , eenen plomperd Vle-

gel , en eenen liftigen quant een Vos noemt ; en den

menfch , uyt inzigt van de brósheid onzes lee-

ven, metdennaam van/S^/ertow betékent : Zo

zegt men ook voor een verhard hart, een Steene

hart) ófeen verftókt hart } en dus paft men íbmtyds

op de bedryven desmenfchenzekereWerkwoor-

dentoe, die eygentlyk de werkingen van onver- ,

nuftige dieren uytdrukken, als Fliegen, kruypen,

keffen , enz . ook zegtmen wel, Zy dóbberde tujjchen

hoope en vreeze:HLn,Hyfprak niet^maarhy donderdé.

Naamwijfeling |_Metonymia] is als men de

oorzaak óf het uytwerkende , , ftelt voor de uyt-

werkinge , óf het uytgewerkte voor het uyt-

wer-
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werkende, óf het begrypende voor het begree-

pcne, als, Oviäiusleezen, in plaats van , het bock

ran Ovidius; Een kransjeplukken , dat is, bloe-

men tôt een kransje. De dood is in de pót , dat is

een doodelyk fenyn. Gy zyt fióf. Gen. III. 19.

dat is, uyt ítóf gemaakt. Drie kelkjes drinken,

d. i. den wyn in de kelkjes.

Onder de NaamwiJJelïnge zyn 00k betrekkelyk

de vólgende ipreekwyzen : Door V fiaal gcfneu-

veld, d. i. door een ftaale zwaerd óf dólk. Met

defcberpte des zivaerds flaan, d. i. met een Icherp

zwaerd. Net buys Ifraels , d. i. het Ifraelitiiche

vólk. De aardkloat, d. i. de waereld, om haa

re ronde gedaante. Deeerivaerdigegryshcyd, d.i.

de ouderdom, welks tékenen de gryze haairen

zyn. Zo betékent men het vólgende 00k wel

door 't voorgaande, als, Ну heeft geleefd, mec-

nende daarmede , hy heeft opgehouden te Ieeven ,

dat is , hy is gefturven : Dus zegt men mede,

Ну is 'er geweeß. En het voorgaande wordt 00k

wel betékend door het gevólg , als , Kläagt gy

dat uw zoon by de Türkengevsingen is? Men heeft

•wel aanzi$nlyke Heeren moeten Ußen: want het

woord UJfen geeft hier te kennen dat die Heeren

gèvangen geweeft waaren. Ook gebeurt het

wel dat men de zaak door 't névensgaande beté

kent , welke figuur men Metalepsis [Overnee-

ming] noemt, gelyk daar 1 Sam. XXIV. 4.

gezegd wordt, dat Saul in de fpelonke ging от

zyne voeten te dekken. Hier onder fchynt ook

betrek
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betrcfckelyk 't woord Overgeeven voor braaken.

WoordjfpeeliagàîZinfpeeling [Paranomasia] ■

is als cen woord meer dan ééne betékenis heeft,

óf wanneer het ééne woord door klank of beté

kenis eenigfinsop 't ander ftaar, als, Dat Lam ts

lam . Het geldgeldt veel in dit geval. Buskruyd is een

boos kruyd. Die Tas is deunup detas.GoeuuenJch,

goe tsenß. О Rums ryk van roem. Hiertoe is 00k

betrekkelyk dit twec-regeîig díchtjedat gemaakt

wierdt op 't fluyten der Spaaníche vreede, en

't ítichten van den Nieuwekerkstoren :

De ivyze Magißraat, от de eendragt niet tt

flooren ^

. Shot in de kerk dewreede, en uyt de kerk dm

tooren.

TLeneByfpreuk óf Verbloemde reede [Allego-

ria3 is wanneer men verfcheydene woordwis»

felingen achter één gebruykt, gelyk wanneer

men Johannes den Dooper noemt , De dageraad

des Niewwen Verbonds , de voorlooper van de Zonne

der gerechtigheyd , de boetbazuyn, de ivekker óf

prikkel der onboetvaerdigen. 't Is 00k een ver

bloemde fpreekwyze van den Apoftel , daar hy

zegt, Ik heb geplant, Apollos heeft nai gemaakt ,

maar Gód heeft den wasdom gegeeven, I. Kor. III.

6. Een zeer zonderlinge verbloemde reede vindt

men by Salomons Prediкег XII. 3,4, f. Inden

dage wanneer de wachters des huyzes zullen beeren ,
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ende deßerke mannen zieh zullen krommen , ende dé

maalßet s zullen ßillefiaan , omdat zy minder ge-

, worden zyn ; ende die door de venßeren zien , ver-

duyßerd zullen worden; ende de twee deuren nade

firaat zullen geßooten worden ; als 'er is een nederig

geluydder maalinge, ende by opfiaat op defiemme des

•vogelkens, ende alle de zangerejjen nedergeboogen

zullen worden. Ook wanneer zy voor de hoogte

zullen vreezen , en dat 'er verfchrikkingen zullen

zyn op den weg , ende de amandelboom zal bloeijen ,

enz. Hiervoor zoude men können zeggeni

j, Ten dage Wanneer onze handen en armen zul-

„ lenfehudden en beeven, onze beenen en knien

„ trillen en knikken j als ons gebit vergaat,door

„ 't verminderen der fanden en kiezen ; als on-

j, ze oogen duyfter worden , onze ooren doof-

achtig , en 't kaauwen zachtjes toegaat ; als

5J men door gebrék van flaap 's mórgens vroeg

5, opftaat , zo dra als de vogeltjes beginnen te quin-

keleeren; als onze Item in 't zingen ganfeh

verflaauwt , wanneer men fchroomt tegen ee-

ne hoogte op te klimmen, als men längs den

weg gaande dikwils ftruykelt en alzo fchrikt,

5, en als ons haair door grysheyd zieh zo wit

„ vertoont als 't bloeiiêl der boomen.

JVoordherhaaling [E p i z e и x 1 s] herhaalt een

Woord ofbewoording,alsz. Sam. XVlII. ^.Myn

zoon, туп zoon, Abfакт! Och dat ik voor и ge-

ßurven waare, Abfalom, туп zoon, туп zoon!

Somtyds is de zelfde naamopmeerdan éénentoe-

pafle
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pafielyk, als, Salomon, niet die wyze Koningt

maar deeze onverßanaige Salomon. Dus kan men

ook ¿eggen, Prins Willem van Oranje wederftondt

de Spaanfche trótsheyd, ел zyn naaneef Prim

Willem die der FranJ'chen. üok kan de Herhaa-

ling íomtyds eengcvolg van het voorgaande zyn ,

âls, Zo niemand gódvruchtigis , dan die zieh nooit

te buytengaat , dan is niemandgódvruchtig.

Acbternaaherhaaling (Êpanalepsis) is als metí

¿ene ípreuk ÓF vae;s met het zelfde woord óf

cene reede met ééne en dczelfde bewoording

begint,enlluyt, alsTavondkofftikt'huys , ik кот

niet weer voor tavond. Men zietbem nooit alléeH\

V zy waar menhem ookzoekt, óftvaarmenhem

ziet, Gedaan is numyniverk , ik heb туп werkge-

daan. De VIII. Pfalm beginten fluytmetdscze

woorden. О Heere, onze Heere, hoe heêrlyk is

aw naam op deganfehe aardê/Htt begin en heteyn-

de van den CHI. Pfalm is, Lôof den Heere Myne

ziel. EndeCXVIII. beginten eyndigt met die

vaers. Looft den Heere , want hy is goed -, want zy*

negoedertierenheyd is in der eeuwigheyd.

Weêromkeering [Epanodos] is eene herhää-

ling der voorgaande Woorden , met eene omkee-

ring van den zin, als, Wy leeiennietomteeeten;

maw wy eetenom teleeven, Wat de tegenWoordi-

ge omftandigheydvereyfcht weet ik niet ; en Vgene ik

weet, vereyfcht de tegenwoordige omßandtgbeyd

niet.

Ktankverdubbelïng [Anadiplosis] isaîsdefcelf*

A a dc
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de klank eenen zin fluyt,en den volgendenbe-

gint, als, Ons leeven is ten droom ; Schroom«?««

и veel daarop te betrouwen. Berouwen zoud и

zulk een onbedachtheyd.

Zelfwoordigheyd [Anaphora] is als men eene

bewoording verfcheydenmaal achter-een her

haalt , als , Hoedürftgy dusfpreeken ? Hoe dürft gy

zulks befiaan ? Hoe dürftgy и zoo veel voogdy aan-

maatigen'i Wyders,'/ Is beter tôt den Heere toe-

vlugt teneemen,danopden menfche te vertrouwen.

V Is beter tôt den Heere toevlugt te neemen¡ dan op

Primen te vertrowwen. Pf. СXVIII. 8 ,9 Byden

Profeet Jeremía, Kap. LI. zi , 22 , 23. vindtmen

deeze woorden, Door uzal ik in flukken flaan^

achtmaal herhaald. Nah'um zegt, Kap. I. 2. Een

yverig God ende een wreeker is de Heere , een wreeker

is de Heere, ende zeer grimmig ; een wreeker is de

Heere aan zyne ivederpartyders.

Wederkeer [Epistrophe] is eene herhaaling

van het zelfde woord óf de zelfde Spreuk , in

't eynde vin den zin der reede, als , Wie was het

die Engeland van het aanßaandejuk des Pausdoms

redde? 't Was Koning Willem. Wie floeg bet heir

van Jakobus in IeHandaande rivier de Boyn ? Kö

rting Willem* Wie bemagtigde het fierke Namen ,

7 welk de Franfr.hen onwinbaar oordeelden ? Koning

Willem. Wie noodzaakte Louis den XW.eyndelyk

tot Vrcede ? Koning Willem. Dicrgdyk eenWeder

keer is het vólgende : Looft den Heere j want hy is

goed¡ want zyne goedertierenheyd is in der eeuwig

7 r
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beyd. Dat Ifraelnu zegge,dat zynegoedertierenheyd

in der eeuwigheyd is. Het Huys Aa; ons zegge nu ,

dat zynegoedertierenheydin der eewwigheyd is. Dat

zy , die den Heere vreezen , nu zeggen , dat zyne

goedertierenheyd in der eewwigheyd is. P£ CXV1IÍ.

I, a, 3, 4.

Omtógt [Symploce] iseenetzamenkomftvan

Zelfwoordigheyd en Wcderkeer , dat is eenc

herhaaling van de zelfde bewoordinge in 't be

gin en in 't eynde der zinfpreuken , ais , Wat

vólk verbrandt zyn land? De Hollanders. Wat vólk

maakt van modder land ? De Hollanders. Wat vólk

heft voornaamelykvan de zeevaart?DeHollanders.

Trapfpreuk [Climax] is cene tzamenfchake-

ling van ééne en dezelfde woorden , die de ree-

de trapswyze doen klimmen, als, Wat hem fuß,

flaat hem vry ; wat hem vryflaat , kan by y wat

hykan, dürft hy; wat hy dürft, doethy; en wat

hy doet , benaadeelt niemand. In de H . Schrift leeffc

men , Dat de Herdrukking lydzaamheyd werkt , de

lydzaamheydbevinding , de bevinding hoopt , en de

hoope befchaamt niet. Rom. V. 5,4, 5. Diehyte

voore verordineerd heeft , deeze heeft by ookgeroe.

pen j ende die hygeroepen heeft , deeze heeft hyook

gerechtvaerdigd , ende die hygtrechtvaerdigd heeft,

deeze heeft hy 00k verheerlykt. Rom. VIII. 30.

Hoe zullen zy hem aanroepen , in welken zy niet

geloofd hebbenl Hoe zullen zy in hem gelooven,

van welken zy niet gehoord hebben ? hoe zullen

zy hooren, zender die hen predike ? tn Hot zul-

A a 2 ' lin
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len zy prediken , indien zy niet gezonden worden.

de deugd kennis, by de kennis maatigheyd, by de

maatigheyd lydzaamheyd , by de lyazaamheydg6d-

zahgheyd, by de gódzahgheyd broederlyke liefde,

en by de broederlyke liefde , liefde tegens alien.

4. Pet. I. f, 6, 7.

Schertsrtede [ Ironía] is een uytdruk,ièl dat

het tegendeel zegt van 'tgene 'er gemeend wordt,

ora iemand alzo op eene heufcne wyzc door te

ftryken, als, Су hebt datfraaigeklaard, wanneer

men meent, niet fraai; en Gy zyteen braafkat-

rel, verftaande daar door geheel lets anders. In

zodaanigen zin fchynt 00k gcfpmoken te weezcn

'tgene'erftaat Gen. III. гг. Toen zeyde de Heere

Gód, zie de menfch is geworden als onzeréén. Een

zecr lteekelige lchimpreede is die van den Pro-

feet Elia , toen hy tôt de Baals Profeeten wegens

hunnenGód zeydc, Roept met luyderflemme, want

by is een God ; omdat hy in gepeyns is , 6f wat te

dorn heeft , óf omdat hy op reyze is ; mijchienfla*pt

by, en zalwakker worden, i Kon. XVIH. ¿7.

ByßereGrootfpraak óí'Stóffering [Hyperbole]

is eene fpreekwyze die de waarheyd, naarde let

ter, te boven gaat, en daar door des te krachtiger

naadruk van de veelheyd, grootheyd, óf uyt-

muntendheyd der zaake geeft ; En hoewel men

lieden vindt die zeggen dat zulks onbetaame-

lvk is , nógtans ontbreeken ons.geene voorbeel-
T 1 ? __ J TT ni v/- - -

Voegt by uw geloove deugd , by

van in de H. Schrift, gelyk daar

Gen.
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Gen. XLI. 49. gezegd wordt , dat Jofeph zeer

veel koorns byeen bragt, als 'tzandderzee. Nóg

vcrder buyten de fchreef loopt het, daar Recht.

VII. I г. Van de kémelen der Medianiten gezegd

wordt, dat ze ivaarenontellyk, gelyk het zanddat

aan den oever der zee is. Zo wordt 00k 1 Kon.l.

40. gezegd. Dat de aa1 defpleet vap hetgeluyddes

vólks 't welk met pypen pypte : EndcPfalmift

zegt Pf. С VII. г 6. van de fenepen in zee , Zy ry-

zen op tôt den Hemel, zy daalenneder tôt in de af~

gronden. En Pf. VI. 7. zegt Da.vidtJk doe mynbedde

denganfehen nacht zwemmen , en ik doornatte myne

bedfieae met mynetraanen. en Daniel (Kap. X 17.)

Geen adem is in my overgebleev:n.KnHab I. S.leeß

men , Zyne ruyters .... zullen vliegen als een arend.

Van wege Gód wierdt tot Nebukadnezar gezegd

Dan. II 38, Overoldaar menfehenkinderenmooonen^

heeft hy de beefien des velds¿n de vogelen des hemelst

in uwe handgegeeven , ende hy heeft иgefieldtôt een

Heer[cher over alle de zelve. De H. Joannes be-

fluytzyn Evangelium met deezewoorden , Daar

zyn nógveele andere dingen die Jefus gedaan heefi

welke zo ze elk byzondergeßhreevenivierden, ik

achte dat 00k de werreld zelve degefchreeve boeken

niet en zoude vatten. En de Apoftel Paulus zegt

Rom. IX. 3, 1k zoude zelfwelivenfchen verban

nen te zyn van Ckrifius voor myne broederen ь die

туп maagfehap zyn naar den vleefche.

Perfoonverbeelding [Prosopopoeia^ is als 'er

een ander períooñ, 4 zytegenwoordigóíafwee-

Aa 3 zend,
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zend, 'tzymeních, ófGói, óf Engel, ípree-

kende ingevoerd wordt , als , Zo Abraham , o ver-

dußerde Jooden, opzag, hy zoude zeggen, JVat

noemt gy и zelve myne kinderen? Ikken'erulieden

niet voor } gy zyt een ontaard en verbafierdgeflacht.

By den Profeet Jeremía leeft men, Hoortnu dit,

gy diuaas en hartenloos vólk , die oogen hebben , maar

zien niet . die ooren hebben , maar hooren niet. Zult

gyHeden my niet vreezen , fpnekt de Heere ? Zult

gy voor туп aangezigt niet beeven ? ik die der zee

bet zandtôt eenenpaalgefleld hebbe, met eene eeu-

wige inzettinge^ dat ze daar over niet en zalgaan ;

óffchoon haare göhen zieh beweegen , zozullenze

doch niet vermoogen ; ôfzefchoonbruyjfchen, zoen

zullenze doch daar over nietgaan. Jer. V. 2 1 , гг.

Konden de ójfen en ezeIs /freeken, zoudenzetót de

ongódvruchtigen niet zeggen , Wy kennen onzen be-

zitier, endtkrebbe onzes Heeren; maar gylieden ,

wat weet óf verflaat gy tócb? JVat kennishebtgy

van den Heere ? •

Afwending [Apostrophe] is als de reede zieh

wendt na eenen anderen, dan dien men eygent-

lykaanipreekt, als Indiengy , 0 Paulus , opzaagt,

«n iviß hoe men uwe meemngverdraaide. Dus be

gin: 00k de Profeer Jefaia, Hoortt g'yHemelen,

en neem ter core , gy aarde. h Is mede eene foort

van Afwendinge, alsmenzichzelvenaanfpreekt,

gelvk David Pf. XLII.6. Wat buygt gy и neder,

6 myne ziele , ende zyt onrußig in ту !

Vervanging [Synecdoche] is als men door een
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fedeelte het geheel betékent, óf door de foort

et geflacht uytdrukt, als Een[chip met henderá

kippen : en , Èen pinas met twee bonderd zielen.

JNaaverloopvan tien zomers , dat is , jaaren.' Op

dat geen vleefch zoude roemen voor hem , 1 Kor. I.

29. d. i. geen menfch. De Koningflondt aan de

zyde van depoorte. d. i. David. 2. Sam. XVIII. 4.

Zo zegt men 00k De Profeet , verftaande daar-

door by uytneemendheyd Jefaia ,enDe Âpoftel ,

meenende Paulus, En door deplaatste noemen

verftaat men íomtyds de ingezéienen , als Dit

kan Holland getuygen ; dit heeft Engeland aan-

fchou-wd. Vervanging des éénc decís van 't ander

is, Alle de zielen die met 'Jakob in Egipte quamen,

uyt zynt heupegefprooten ,Gen. XLVI. 26. 't Is

waar, fommige hebben geoordeeld dat dit de

voortplanting der zielen te kennen gaf ; maar

andere verftaan door zielen , menlchen. In РП

XVI. to. leeft men, Gyzultmyne ziel in de hel

le nietvtrlaaten. Etlyke uytleggers hebben ge-

aeht, dat dit zo veel was, als Gy zult туп lyk

in't grafniet lauten ; doch andere oordeelen dat

het gevoeglyk betékenenkan, Gy zult myne ziel

in den dooden-ßaat niet verlaaten.

Vernoeming [Antonomasia] is eencíbortvan

Vervanging, gelyk wanneer men 'eenen wellus-

tigen Vorft een' Sardanapalus noemt, en met de

Stad te noemen , Rome meent , óf als men door

den Befcbryver van den Trojamfchen oorlóg, v?r*

ftaat tiomerus.

A a 4 Mis-
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Mhbruyking [С а т а с H R E s i s] is als men een

woord oneygentlyк gebruykt ,als Een koperftryk-

yzer , en Eenzilveroor-yzer.

Begrynzing [Sarcasmus] iseene bitiê beípót-

ting , als IVees gegroet , gy Körting der Jooden.

Matth. XXV IL 29.

Naabaawwing [Mimesis] is eene íchimpigenaa-

zegging van îemands woorden , als wanneer ie»

inand gezegd hebbende , Nooit bejegende ik и quaa-

lyk , maar zócht altóos uw beß ; men daar op oç

hem zeyde, Trouwens, nooit hebt gy my quaalyk

bejegend , maar altóos zóchtgy туп beß ; niel waar ?

I rymoedig: Spraak [ParrhesiaJ is als men

iets dathaaielykfchynt, vrymoediger uytfpreekt

dan 'er verwacht wierdt , gelyk Nathan , tQen

David gezegd had , De man die datgeaaqn heeft,

is een kind oes doods , daarop tôt hem zeyde , Gy

zyt die man. 2 Sam. XII. f,j.

I erzwyging [AposioPFSis] iscen fchielykeaf-

breekmg der reede, zoodathetnaauwlyks bjykt

wat men zeggen wilde j gelyk daar Virgilius

ipreekende van het zwaar onweer den Trojaa.

nen op zee overgekomen, en Neptuininvoeren*

de , als eenen die de winden bekyft , hem aldus ,

vólgens Vondels vcrtaalinge , doet fpreeken ; Ik

ziveermen zalu: Maar bet is beß eerfl dit b)fier

onwedgr neder te zetttn. Zo zegt men 00k wel ,

Houddenbek, vlegel, et ik zalu Hier on-

der berrekt men 00k , wanneer iemand zieh ge-

bat iets niet te willen zeggen 't gene hy nógtans

eenig-
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ccnigfints zegt, als, Ikzalnu zwygeu, hoefchandtlyk

raen retds gezegd heeft , herroept , óf anders

uytdmkt, als,î/è heb eenen zoon; ach , wat mag

ik zeggen, Ik heb? want ik heb'er eenengehad\ maar

tegenwoordig is V onzeker áfik h*em nóg hebbe , óf

met. A'mfchouw me dien menfch eens, zo men an

den hem^die allemen/chelykhe ydafgelegd heeftjenen

menfch noemen mag.D/e zofpreekengeeven daara'oor

de äitpte , wat zeg ik diepte ? ik m¿en de ondiepte ,

ют hun гerftandte kennen .

Toeflaaning [E,pitrope,^w Conceßo~]is als men

zynen tegenílreever iets toeítaat , 't gene men

acht dat ons niet benaadeelen kan , ais , Geno*

men d<4 bet een misßag waare; V is zodaanig ten

tnisßag daargeen menfch zieh voor hoeden kan.

Toelaating [Permïssio] is als men iets toelaar,

dóch met zekerebeJreyginge, als, Welaan,za

gy mar geen vermaaning luyßeren wilt , gaa dan

zoo voort ; maar wees verzekerd dat het и zum op»

breeken zal.

Overkgging óf T'wyfeling [Deliberatio,^«

Dubitatioj is als men zieh gelaat niet te weeten

hoe men iets noemen zal, als My komtgeen woord

te binnen от dit fnood bedryf uyt te drukken ; zalik

bet een eerlooze ondankbaarheyd noemen ? Dat 's te

flaauw : zalik het eenfchtlmfluk noemen? dat drukt

het nóg niet genoeg uyt.

Beraadßäaging [Anacoenosis , feu Communis

Aa y
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catio~\ is als men iemand eene zaak in bedenken

geeft ófzenietzo, ófzois, ahOordeeltgy zélveéf

bet recht is voorGód, ulieden meer te hooren dan

Gód. Hand. IV. 1 9.

Voorinneeming [Praeoccupatio] is als men

zelf inbrengt en beantwoordt het gene een ander

zou können tegenwerpen, als, Iemand zou moo-

gen zeggen, ófmijfchien zaliemand denken , dat enz.

Doch daar op antwoord ik. Maarmen meet weeten ,

dat , enz. Doch dat neemt de ivaarheyd der zaake

met weg.

Fraaging [ Interrogatio] is als men iets

vraagswyze voorftek , dat men onbefchroomd

en ronduyt beveftigender wyze mag zeggen, als

Heeft niet één Gódensgefchapen ? Mal. IL10.

Uytroeping [Exclamatio] is als men door

verwondering , yver, bekyvmg, wanhoop, ôf

wenfehing uytroept , als , O uytmuntende flani-

vaßigheyd! Wat beleevenшjammerlyke tyden ? ô

Hardnekkige^hoe menigmaalzytgygeivaarfchouwd\

Helaas , daar isgeen hoope van reddinge meer over!

Och dat de gódvruchtigheyd , die als verlaaten

zwerft, in de gemoederen der menfehen in'talge-

meen de overhand hadde!

Van
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Van de

С) M A A T К L Л N К.

DE Maatklank is dat gedeelte der Spraak-

konft, het welk aanwyít óf de lettergree-

pen lang óFkor-t zyn, waar op in 'tmaaken van

Vaerzen naauwkeurig moet gelée worden.

Woorden van ééne lettergreep uyt eene twee-

klank beftaande, zyn doorgaans lang, ahGaaa,

fiaan $ Been , fleen , veen ; Boom , oom , zoon ,

rood, flroe. Groen, koen , zoen; Houd , koud,

ivoud; Uur, muur , zum. Niettemin heeft dee-

ze regel zyne uytzondering ; want Лап, meer ,

zeer, veel, zyn beyde lang en kort, gelyk ook

veele andere eenlédige woordtjes , als Dat , ik ,

от, op, tôt, zo.

De meefte woorden van twee lettergreepen zyn

lang in de écrite fillabe, Adel, Adern, Beker,

Beter, Badem , Cedel,Dadel,.Daaden , Duyzend,

Ezel, Enkel , Feytel, Fakkel, Gtejfel, Gével, -

Hagel, Hemel, Honderd, Jemand, Injpraak , Jaa-

£eri Jagthond, Kamer, Ke'vel, Leger, Maatig,

Mantel, Meefler, Neder, Nevel ,Oven , Oordeel,

Peper, Quezel, Reden, Säbel, Suyker, 'teder,

Tafel, Lepel, Fader, Fedel, Water, Weder,

Wee-

(*) Profodia.
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Weever, Wortel, Tzer, Zalig, Zegel, Zeker:

Evenwel zyn veele, onder anderen ook zulkedie

beginnen met Be, Ge, Ver, hiervan uytgezon-

derd, als Bevél, Beflék, Belang, Cieraad,Fai-

zant ,Fregat , Gebrék, Gtftél, Geval, Geweïd ,

Geztég , Papier , Servét : Verval ; Ferlof. voorts al

ie Vrouwelyke naamenin esótin uytgaande, ais

Prittfe's, Voogdés, Vrindin, Slawin, enz.

Yv oorden van drie óf meer lettergreepen kön

nen niet wel onder eenen vaften regel betrokken

worden • maar men moet in 'с maaken van Vaerzen

naauwkeurig met het oor te raade gaan , en alle

hardigheyd vermyden. jldemen ,Beeldtenis ,EdeU

heyd, ergernis, Heydendom, kinderen, regenen,

hebben de eertte fillabe lang , de tweede itort

endederde, hoewel kort indeuytfpraak, wordt

in vaerzen als lang gebraykt. Verheeren , Verdee-

¡en , en Oordeelen , hebben de vooríte en laatfte let

tergreepen kort ; want Оordelen, re zeggen, is

't woord rabraaken. Kandelaar heeft de middelfte

lettergreep kort, dóch hoewel de laatfte zo wel

als ,de voorfte in Dicht lang is , nógtans moet zy

in de gemeene uytfpraak maar flaauw gehoord

worden , anders geeft het een groot wangeluyd.

Hovaardy, ßaaverny, tovery, hebben de eerftc

en laatfte lettergreep altóos lang. Beduydfel, be-

ginfel, beletfel, hebben de midçHfte lang, en de

voorfte en laatfte kort. En de Deelwoorden in

ben kort , als Biddeude , Hoorende , Leerende , Loo-

hebben de twee achterfte iilla-

ftndSy
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pende, ertz. en nógtans wordt de laatftein Dicht

dooigaans lang gebruykt, als

Jan hemeihooge mart , en dryvende kaßeekn.

Doch fraaiis'talsmen die kan doen fmelten , als

Niet denkende aande magt van zyne boutewaüen.

Woorden Van vier lettergreepen fchikken zieh

in dicht ook niet altyd naar de gemeene uyt-

fpraak : want Gehoorzaamen in een vaers körnen

de, laat toe dat men de derde fillabe zo wel kort

uytfpreekt als in 't woord Perledigenfüüks tweedc

en vierde langzyn,gelyk'ook de woorden Behou-

dews, Bekommering) Gehoo¡zaamheyd,Geva genis,

Geneegenheyd : Maar in Admiraalfchap zyn de

eerfte en derde lang , en de andere kort.

Uyt een körte en een lange lettergreep 'maakt

men eenen Voet , waar van 'er in Heldendicht zes

gaan , 't welk overhands berymd wordt ; naamelyk

op twee fleepende rymen doet men twee ftaan-

de vólgen , gelyk H. L. Spiegel , in zynen Hart-

fpiegel , dit al waargenomen heeft ; want dus

zegt hy in 't II. Boek.

Ш fcoutoe nare nartjt met bupflerfiefb omfjansen/

Cn fierren toeften al beg ucljteng robe tuangrn/

<®ng aajben hteig aenmkt 0et toenfcbeïph gesiebt/

Фес fíwtfen далерзаат öeet beg #emeIgaj:ote«côt.

Hier uit blykt dat de laatfte voet van een vaers

met een fleepend rym , uyt drie lettergreepen moet

beftaan, waàr van de middelfte lang is.

De
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De Heer Р. С. Hooft fchreef, nu meer dan

honderd jaar geleeden, uyt Florence aandeAm-

fterdamfche Kamer in Liefde Bloeijende , eenen

brief in dicht, welks begin aldus luydt:

Zyn groet zendt,die niet weet, ô konftryk Broe-

dertal,

Ofhy u Meefters,ofzyn Broeders noemen zal.

Terwyl het wit gebergt en moeijelykewegen ,

/ De bollchen en de zee , die tuQghen ons gelegen ,

En menig vruchtbaar veldt en akker my belet

Myn geeft met uw gezang te voegen altemet :

Zo doe ik by gebrek van die gewoone weelden ,

Het geen ik kan, dat is, uw doen my in tc

beeiden.

En daar ik u , .nocht 00k uw kunft niet kan

verftaan,

Laat ik deez Dichten , die nog ruw zyn , tot u

gaan;

Getuygen van myn doen, en van mynwileen

teeken ,

Om zo gy niet totmyen kont, tot u te ípreeken.

? De zóetvloeijende Vondel vangtzyne Imvying

van het Stadhuys Pylmßerdam, aldus aan:

Gelyk nu d'akkermandezeiilènuaatind'airen,

Enheen ftreeft , dooreen zee van gout en goude

baren ,

Zoweckt ons Amfterdam , doorovervloet van

ftof,

Om
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Om in den vruchtbren oeft van zynen ryken lof

Te weiden met de penne, envrolykin te wyen

De hoogtydt van 't Stadthuis en burgerheer-

ichappyen ,

MeTéen de jaarmerckt, die, met haeren open

Moot,

Alle omgelegen fteên en bondgenooten noodt

Op 't heerelijk banket van allerhande gading,

Die 't nimmer zat gezicht genoegen en verza-

Belooft , door zo veel fchat , gerief, verfcheiden-

heen,

Alskunftenhandwerk hier nu ílapelen opeen.

Deezen trant heeft Vondel 00k gehouden in

zyne Maagden-Brieven , en de Heer van Wulver-

horfl: vericheydenmaalin zyne Bybelftôfïè. .

De Heer van Zuylichem,KonftantynHuy»

gens , begint zyne Oogentroofi aldus :

Verdenk den Dichter nietdie deezen Rymbe-

leydt,

Ну heeft u van derjeugd met yd'le vrolikheyd,

Met jok voor jok bericht; en 'tdochthem^in

diejaaren,

Dat woorden zonder zout en lacchen, zufters

waaren,

En 't docht ц even zo ; nu weeten gy en hy ,

Het zuuren 't zoet gezicht te ftellcn,naar het zy.

Zyn
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Zyn Hoftvyk vangthyindeezervoege aan.

De groóte web is af, en 't Hofgenoeg beichree«

ven:

Eens moethet Hofwykzyn. wie kent den dfaad

van'tleeven,

Hoe kort hy is , hoe taai ? dc fnaar die helderft

.' luydt,

Scheydt d'eerfte menigmaal van leeven en van

luyt,

Verkracht en overrekt , ofmet der tyd verfleeten.

'k Heb overrekt geweeit; maar ben 'erdeurge*

beeten:

Op 't flyten komthetaan: Twee dingen maaken "

'twaarj

Ofik 't ontveynzen wou, myn'jaaren en mynhaar.

De hoogdraavende Antonides laát zieh in 't be

gin van zynen Yßroom aldus hooren.

My luft een tafereel tot lofvan 't Y te maalen,

Deri grooten Koopftroom en zyn rykdom op te

haalen,

Te zetten in den dag , die op den voorgrond brande

In volle kracht , en ípreydt van daar aan allen kant

Zyn ftraalen flâauwerop verfchieten en gezigten j

Eenhouding, diezynbeeldttefchooner uytdoet

lichten.

De HeerLaurens Balee vanWulverhorft begint

het LXV. Hoofdftuk zynef Uytbreydinge van Je-

faias met deeze vaerzen.

Waar-
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Waarheen wiltge , Ifraël, uw' loiTe fchreedenwen

den?

Waar loopt ge ? ik word gezocht vandie my nim

mer kenden,

Gevonden van een volk, dat my voorheennooit

zocht :

Voelt gy niet in uw hart een heete drift entogt,

Een' blaakend' yver ; ominwinkelseninhoeken,

Den Heyland , lang verwacht , in 4 eynde eens op

te zoeken ?

Liefft zie ik dat een Heldendicht met eenílee-

pend rym begint, alhoewel zelfs onze befte Dich

ters zieh daar ontrent geenen regel fehynen ge-

fteld te hebben. Ik zou nieer wegens 'tgene tot

een gedieht vereyfcht wordt, können zeggenj

dóch nademaal de Nederduytfche Rymkunit be-

knópt en fraai door den vermaarden Dichter A.'

Pels, in zyne vertaalihge van Horatius Dichtkunfiy

voorgedraagenis, zal 't niet quaalyk voegen dat

ik zyn onderwys hier inlailche. Dus zegthy dan:

Een zelfde klankopééneófmeerderlettergreepen

In 't eynd van 't vaers heet Rym , en moetófftaan,

óf fleepen,

Men rymtop éénegreep , oftwee maar: wantwan-

neer

Men nu zou rymen op drie greepen,<5fopmeerv

Als huldigingenop het woord befcbuldigingen ,

Zou 't rym niet deftig gaan ; maar huppelen en

fpringen.

Bb Als
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Als 't op één greep rymt , wordt het rym gezcgd te

ftaan.

'tHeet fleepend als 'er twézoop twéandreflaan,

Dat gy de laatfte dof, en de eerfte fcherp hoort

luiden ,

Menwilde 'tonlangs tót fíeraad, enfraaiheid dui«

den ,

Wanneer men 't fleepend rym meer rymen deê ,

dan eens,

Als Moot ftaan , groot gaan ;]a hetfcheenwaton-

•gemeens;

Maar 't zyn, myns oordeels , heel verkeerdc

fraayigheden ,

't En zy geeen dicht zo rymt van boventótbene-

den:

Want hoort ge in 4 rym verfchil tôt tweemaal

toe, zo gaat

Het voor geen fleepend, maar voor dubbelrym,

't welk ftaat.

Men ryn.1t ook 't zelfdewoord in twé verícheiden'

zinnen

Niet op malkand'ren, als de ffinnen op hetffin

nen.

Want alhoewel het rym in 't Nederduytichnict

fluit-,

't En zy de greepen flaan oç çen gelyk gemid

Aan 't eind', moet tóch 't begin derletterenver-

ícheelen ,

Of anders is 't geen rym, maâr'tzélfde in allen

deelen.

Het
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Het fleepend rym , wanncer men t'faamen haalt

uyt twé

Verfcheiden' woorden , opheteinde, wraaktmen

ffleê,

Gelyk als baat heeft engebaat heeft; wylvoor't

befte

rEn't zoetfte rym nu wordt gehouden aïs de lefte

Derlettergreepen, in het fleepen, zachtlyk imelt.

In baat heeft doet de laatile een al te groot geweld.

Men bindt ons echter niet aan zulkenaauwewetten,

.Datjuilt in 'trym op elk een letter ftaa te letten ;

■O neen; wanneer de klank maar eens is, rymt

het woord ;

.Ъо mag men kindfcb met Prias befymen , Noord

met voort ,

En кар met krab\ als van gelyken kleedden, vijfcben

' Wordtwelen voegelyk berymd met léden , mijfen.

"Maar bot op zôt , en volop bôl rymtganfchlyk niet j

Hoewel men in den fchyn dezelfde letters ziet ;

Omdat wy groot verfchil van klank in de О

bemerken.

Nu twift men óf men vreede op lédeяrymt:. veel

werken

"Van oude Schryvers zynopdeezewyz' gedieht,

Waar tegen het gebruik derjong're Dicht ren list :

WantVondel, Vollenhove, endieindeezetyden

Het vloeijenft rymen , ziet men zulks met voor- .

dacht myden ;

By hen zou paden op genade eenmisflag zyn :

Zulks is nu 't oordeel van de meefte , en 't is-ook^t

myn\ Bb a Het
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Het ander wordt nu meeít van ruige rymsgezin-

den

Gebruikc , qm 'trymwoord met wat meergemaks

te vinden.

My klinkt ook walg'lyk , en onaangenaam in *t

oor ,

Wanneer ik niet dan ftaand of fleepend rymen

hoor

In een gedieht; dies zult ge beft doen, 't bey te

mengen.

Een keurig kenner wil nóg naauwelyks gehengen ,

Dat gy met fleepend rym, (fchoon meenig 't an

ders waant)

Naa fleepend rym begint , óf ook met ftaand naa

ftaand.

Somtyds bedient men zieh van ftaand en flee

pend rym overhands , gelyk dit vólgende gedicht-

je uytwyft ; het welk in het jaar 1 696. te Parys , in

't Latyn opgefteld , en onder eene fchildery van

Stc. Genoveva , die men in de kerk ophing , ge-

voegd zyndc, van my toen aldus vcrtaald wierdt.

(*) De Stad , door hongersnood en vrees van

fchraal gewas Ge-

* Dus luydde het Latyn.

Urbsjampajfa famem , mejjifque incertafutura ,

Patronam implora»* j fuppticet ilia Deo.

Rumpuntur nubes, feges arida srevit ab undis\

Opfiupuit fruges terra beata fuas.

Regia ne ßeriles timeas urbs amplius annos.

Fundus non mendav ßat Genoveva tibi.
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Gepraamd, verzoekt daarop haar'Schutsvrouw,

Gód te fmeeken ,

Dat hy het land befproeij' met eeneregenplas:

Het bidden wordt verhoord ; men ziet de wölken

breeken ;

Het dorre graangewas groeit door de water-

vlced,

En't aardryk ftaat , door ditgeluk, als opgetoogen.

Vrees, Koninglyke Stad, geen dierte of tc-

genfpoed ;

Want Genoveef hebft uw verwachting niet be.

droogen.

Dien zelfden trant hield ik 00k toen ik voor

eenige jaaren dit vólgende berymde.

Wat zoekt gy vreemdeling, hetoude Rome in

Romen,

En vindt in Rome nu 't oud Rome niet meer

ftaan?

Aanfchouw het muurwerk, door den tyd tôt

puyn gekomen ;

Tree tôt den Schouwburg, enzie'twoeftge-

vaarte eens aan.

Die ftukken zyn 't oud Rome , en fchynen nóg,

als lyken.

Van zulk een groóte ftad, een dreygend bars

gelaat

Te toonen : want die ftad gaf ccrtyds klaare

blyken',

Bb 3 - Dat
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Dax. zy zieh zelv' verwon,. door haar' verhe-

ven ftaat.

Gelyk zy door haarmagtdewaereMkonverwin-

nen ,

Verwon z'haar zelv' , opdat 'er niet in 's wae-

relds rond

Nóg onverwonnen bleev'. Maar nu, nuziet men .

binnen

't Verwonnen Rome, dat eertyds zo fteevig

ftondt, . ' •

'£ Zeeghaftig Romen in zyn .trotie puyn begraa-

ven.

DeTyber niettemin , ten blyk van Roomichen

naam,

Doet zyne gólven nóg al róllende afwaards draa-

ven,

En voertze in zee. Dus is het wuft geval

bequaam ,

Om 't zwaarfte metfelwerk , hoe vail ook , eens

te floopen ;

Terwyl *t beweegelyk nat niet ophoudt fteeds

-te loopen.

Gelyk de twee onderfte regels van dit gedieht

met fleepende rynien eyndigen, zois'tookdoor-

gaans gebruykelyк , dat de twee laatfte regels van

leen zesregelig Bydicht op elkandrcn rymen , zo

als dit volgende uytwyft , het welk ik wel eer

eens maakte op den val van zekeren Gunfteling

by den ongelukkigen Koning Jakobus.



S P R А А К К О N S T. 407

Scncc.inAgam. G)uïàquidtnnltum

D Fortuna tulit , ruitura levât.

us wiflèlvalligis veeltyds'tgeluk derGrooten;

Fortuyn fpeeltmethenalseenkaatsbal,diezyn

vlugt

Van ondren opneemt, en gevoerd wordt door de

lucht ;

Maar eyndelyk weder op dengrondkomtneêrte

ftooten.

Elk fpiegle zieh dan aan deez' Gunftling, en zie

toe

Dat hy , fchoon hoog van ftaat , zyn' rninder' nkt

misdoe.

Op het zÇhecWclvm Paus Sixtus den Fyfden

heb ik voor deezen dit vólgende gepaft.

D,'it 's SIXTUS in zyn print , die eer hy 'tVa

tikaan

Beklom, door veynzery zachtzinnig wierdt ge-

heeten,

Maar op der Pauzen troon zo dra nietwasge-

zeten ,

Of zyne itrengheyd wierdt befpeurd in all' zyn'

daân,

Het Recht gehandhaafd , en de ftraaten van 't

groot Romen

Beveyligd , dat elk die. betrêen mögt zonder

fchroomen.

Bb s Het
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Het puntdichtje (*) van Martialis op Atriaea

Patus -, is door my dus vertaald/

Toen Arria, zokuyfch als dapper, 't icherpc

zyraerd

Had uit haar ingewand getrokken, rood van

bloede,

Boodt zy 't haar' Partus aan , en fpralc ganfch on-

vervaerd ,

De wondc , die *k my zelv' met onbezweeken

moede

Toebnigt , doet myngeen zeer , geloofine , Раг-

tus; maar

De lteek , dien gy zult doen ; die treft , die fmart

my zwaar. ■

}t Gebcurt ook wel dat men een Heldcndicht

op vyfvoetige vaerzen doet draaven , gelyk Von-

del zuIks in zynen Jeftha gedaan heeft, en dien

Held onder andere dus doet lpreeken :

Och dochter, och, uwe aangename woorden

Zynpylen , die myn hart nocheens vermoorden.

Nulecfik eeríl, te recht beklagenswaeit,

Of fterve, en voel al levende het zwaert,

Het

(*) Caßafuogladium cuín traderet Arria Pceto ,

gucm de •vifceribus traxerat iffa fuis ,

§i qui ßdes-, vukus, quodfeci, non dolet ,inquit¡

SedqmàtufaçieSi boçmîbi, Pœte, dçiet.
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Het zwaert des doots, door mynen boezem drin

gen.

Geen vyant durf van buiten my beibringen :

Ну zitme in 4 hart : de ftrijt gaet aen in my :

Daer kiezen myn gedachten elk haer zy ,

Beginnen 4 zwaert om ftrijt op zy te gorden.

Zy zetten zieh gewapent in flaghorden.

Het vaders hart is al te naeu een velt

Voor zulck een fpyt, en gmwelyck geweit.

Waer heul gezocht? waervindeicktrooft en by-

ftant?

Och , Jeftha heeft zieh zelf alleen ten vyant :

Geen Efraim, noch Ammon rant hem aen

In 't hart, kon een gety oit ftercker gaen,

Wanneer de zee op ftrant en fteenrots barrent,

Ter helle daelt , en opryft aen 4 geftarrerit ?

Myneenigoir, ô dochter, ghy onrroert

Uw vaders bloet. waer worde ik hecn gevoert?

Toen ik uyt Prudentius vertaalde 't gene hy

eignes doet fpreken, wanneer zy, ter dood ver-

oordeeld, den Beul na haar toe zag komen, be-

rymde ik zyn Latyn aldus.

*k Verblyd my nu ik deezen aan zie komen ;

Ik durfaanftonds dien wreedaard zonder fchroo*

men

Genaaken, en zie liever 't bars gelaat

Vanhem die met zyn flikkrend zwaerddaarftaat,

Dan dat 'er tôt my quam een dartle jonker,

ßh f Die,



4,1 о W. SEWELS Nederduytfche

Die, opgefchikt gelyk een fiere pronker,

Een balfemgeur uytwaaiîèmde, en myne eer,

Dat dierbaar pand , wou fchenden. Nimmermeer

Kon zulk een quantmyn kuyfch gémoed bekoo-

ren,

Maardeez' , dien Beul , die ray hier komt te vooren,

Bemin ik meer, en treed hem te gemoet.

Ну verw' zyn' kling aanftondsvry inmynbloedj

Laat hem het ftaal in mynen boezera wringen :

Want dat 's de weg om hemelwaards te dringen.

Dus ftreef ik als een' Bruyd van Chriftus heen ,

En laat myn lyf gemarteld hier beneên,

Terwyl myn' ziel na boven wordt gedreeven,

От eeuwig met myn' Heyland daar te leeven.

Dochvyfvoetigevaerzen worden veeltyds over-

hands gerymd . 't zy regel от regel , óf anderíins.

Aldus begint Vondel zyn Engtletrooß.

De Godtheid track in 't lichaem van Marye ,

Het lichaem aen , op datze lyden zou ,

Tot 't menfchdoms heil , wat wet en profecye ,

Had afgebeelt, en voorgeipelt zoo trou,

Dusziet menJ. Oudaanaanheffenoptftf/««/»*

Koninglyke Verdeedinge.

Nu volg niet meer d'ontzagb're Dwingelanden ,

Met koelen moede , in 't heetfte van hunn' togt;

Db't ftaal , als ftroo , verknerilen op hunn' tandenj

Die klip en rots doen ftuyven in de logtj ,
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, Die fteden, en gebouwen doen verzinken

In vuuren moord , in itorting , puyn , en bbed ;

Die vloeden, vanhunn'kkppers, uytdoendrin-

ken , 1

• En heir aan heir doen waaden door den vloed ;

Die met geweld, geheele zeen omvatten,

Ja dämmen zelfs haar' buykea met gebergt.

En dus begint Vondel zyne Blyde inkomfi

van Koninginne Cbrifiine te Rome.

Nu zing ick van geen Noorlantfche Amazone,

Die Thetiszoon, den dappren oorlogshelt,

, In zynen fchildt dürft vaeren, op het velt,

Voor Troje , om d'eer van een verwelkbrc

kroone :

Die zieh gewende in fneeuw op 't ys te draven,

De ítromen op te bijten met de bijl ,

De borft afzette, en fpeer en boog en pijl

Hanteeren kon, ten trots van alle braven:

Het luft me nu Chrißine na te ítappen ,

Van daer de kou den fteilen Noortbeerterght,

Te treên door 't fneeuw van 't Italjaenfch ge-

berght.

Tot Rome toe, en voor Sint Peters trappen.

Menmaakt ook , inzonderheyd in Lierdichten ,

veele vaerzen van viervoeten ; auslieft Vondel de

uytvaart van den Zecheki Marten Harpertfz.

Tramp wx.

, Laat
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Laat zieh Europe niet verwonderen ,

AI fcheen de werelt te vergaen ,

Toen uyt den Noortfchen Oceaen ,

Dat oorlogs onweêr op quam dondren

En bularen over duin, en ftrant,

Een halven dagh, en noch een' heelenj

Tweehondert dryvende kafteelen;

De bare zee in lichten brant.

L. Bake begint zeker gedieht aan den Heer

van Dankelman aldus.

Hoe ryft, HeerEverard, uw lóf

Gevoerd op onvermoeide pennen ,

Van geenen Dichter naa te rennen;

Hoe braaf hy, in die eedle ftof,

Dürft ftreeven met geleerde vaerzen,

En hçldetoonen, mild beiproeid

Van Pindus bron , of hoog gefchoeid ,

Met konft, op Sofokleeilê laerzen. •

Deezen zelfden tränt hield ik toen ik Howeh

Kerslied, te vinden in zyne Brieven, door my

, vertaald, berymde ; het begint dus.

Geluk, ô heylig jaargety,

Waarin een' bruyd , nóg jong van jaaren ,

Hoewel men haar in de echt zag paaren ,

Eerí* maagd bleef, vrolyk ende bly ,

Toen uyt haar wierdt een Zoon gebooren,

De



SPRAAKKONST. 413

De Heyland van het menfchendom ,

Zo roemryk en befaamd alom.

Nooit zag men zulk een zaak te vooren. '

J. Vollenhoves Kruystriomf, begint in deezer

voege.

Wie leertme nu de befte klanken,

Naardien myn' Zangheldinne pooght

Myn' Heilant, aan het Kruis verhooght,

In top te heffèn en te danken ?

Onnodigh is 't, dat ik het verg'

Apollo of Apolloos zoonen,

Nu zy, beluft op andre toonen,

Kieft voor Parnas den Dootshooftbergh.

En aan deeze wyze hield ik my, toen ik voor

myne kinderen eens dit vólgende opftelde.

Pulvis &? umbrafumus.

Five memor quam fis avi hrevi. Hör.

Vive memor leti: fugit hora. Perf.

О quam miferum efi ntfcire mori ! Sen. Agam.

Hoe onbeftendig is dit leeven !

Hoe fchielyk loopt de tyd voorby !

Bedenk ô Jongkheyd , hoe dat gy

Ps'og weyflend zyt, en onbedreeven

In 't gene uw welvaart aanbetreft :

Gy ziet uws vyands net niet fpreyen,

Ter



4H W. SEWELS Nederduytfche

Terwyl .de waereld u komt vleyen,

En gy u zelv* te veel verheft.

Maar wat zal dit tí können baaten?

Hoe onwaardeerlyk is de tyd ,

Die ongevoelig heene glydt!

Gy moet eens alles hier verlaaten,

En moogelyk heel dra, wanneer

De Dood, die zieh niet laat verguyzen,

U fluks van hier zal doen verhuyzen,

En Villen als een bloem ter neêr.

Als gy dan van den wyzen IConing

JNiet hebt geleerd, maar zynen raad,

(*) Denk aan uiv Schefper , hebt verfmaad ,

Heiaas wat yflelyke wooning

Zal dan uw deel zyn? Beter was \

Voor Uj'hier nooit te zyn gebooren

Geweeft , dan eeuwigtyk verlooren

Te zyn , dus onverhoeds verrait.

Ach, dat gy dit wel woudt bedenken,

Eer 't al te laat is! want gy weet

Geenfins , óf 't geen gy heden eet

Of drinkt, u niet zo zwaar zal krenken,

Dat gy daardoor zult in een lyk

Veranderd worden: dit 's geen wonder

Dat nooit gebeurt; ja zelfs de donder

Rukt iemand wel uyt zyne wyk.

Hoc

(•) Pred. XII. i.
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Hoe mcnig ziet men fchielyk fterven!

Maar wie geeft naar behooren acht

Daarop, en ftaat op zyne wacht,

Om 't eeuwig heyl dan niet te derven,

AI wierd hy haaftiglyk van hier,

En onverwacht 00k weggenomen ?

Gelukkig, die niet hoeft re ichroomen

Aisdan voor 5t onuytblufchlyk vier:

Wanncer (*) de Heere van den hemel

Zal nederdaalen met een' ftoet

Van Engelen, als yder moet,

By dit hoogftaatelyk gewemel,

Toetreên voor zyn' geduchten troon

Van heerlykheyd, cn daar verfchynen,

Als al 't vergangklyk zal verdwynen,

En Gód naar werk zal geeven loon.

Wanneer men zyn (f) bazuyn zal hooren.,

En des Aartsengels fchelle ítem,

'Die met gedreun en zwaare Idem

Tôt in 't verborgenft door zal booren ;

Wanneer hy (_L) met een vlammend vuur

Zieh op weeripannigen zal wreéken,

En de ongehoorzaamen verbreeken ,

Met pyne oneyndelyk van duur.

Wie kan volkomenlyk begrypen

Hoe vreeflyk die tyd weezen zal!

WcL

(*) Matth.XVI. i7.enXXV.?t.iTheff.I. 7, -v -

(tJ iThcff.IV.iö. (+) aTkeir.1.8^
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Weläan dan Jongkheyd, myd tóch al

Dat uwe ziel kan fcjiaân en nypen:

Vrees hem die u geíchapen heeft;

Wacht u voor 't géen hem kan mishaagen,

En leer zyn juk gewillig draagen ;

Verblyd u ais gy voor hem beeft.

(*) Darius, alhoewel een Heyden,

Gaf dit eertyds tót een bevél:

fin wees verzekerd dat ze wel

Doen, die zieh iteeds daartoe bereyden

Dat zy in vreeze'en diep ontzag

Altoos voor Gód eerbiedig wand'len ,

En t'allen tyde omzigtig hand'len,

Als óf deez was hun laatftc dag.

En als Gods vrees dus heeft gefchooten

Haar' wortelen in 's menichen hert,

Dan heerfcht zy daar , en de onwil werdt

Allengs uyt het gemoed geftoöten :

Men fchroomt te doen dan 't geen menweet

Dat quaad is, en men fchuuwt die zaaken

Die ons zeer ligtlyk zórgloos maaken ,

- En oorzaak zyn van 't zielenleed.

Die heftig aangevochten van

Een'vrouw, haar liever affloeg, dan

Te wille was, hoe zeer verbólgen

Dan poogt men Jofefs fr
ТГЧ. ' 1 f • _ 1

ólgen,

Zy
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Zy zieh daarom 00k toonde; want,

(*у Лое zoud ik zulk een zonde fhegen?

Sprak hy, en liet zieh niet beweegen,

Maar wederftondt haar geyle brand.

O Jeugd, tracht dus 00k 't quaad te myden,

Staa op uw hoede in al uw' daân,

Wacht u van onbedacht te gaan;

Of anders treedt gy Jigt ter zyden,j

En haalt Gods toorn op u neêr:

Beftryd derhalve uwe aardfehe lüften,

Die ingevólgd het hart ontruften.

(-f) Denk aan uw uyterfte immermeer.

In den Muyderberg vanwylenden HeerJan Six

ziet men dusdaanig een tränt.

Wat brengt de drift der aardfehe menfehen

Bekommering en hartzeer aan!

Wanneer zy, door een lonk een traan,

Vervoerd, hunn' eyge fchaade wenfehen.

Gelyk een moeder pait haar kind,

AI zou het íchóon zyn pyn vermeeren,

Zo pait men 00k, door luft verbhnd,

't Hart dat nooit aflaat van begeeren.

Wat baat verwachtmen? ach wat baat!

Daar zelf de hoop te vreezen ftaat ?

Toen ik nóg een jongeling was, rólde deeze

vólgende bedenking eens uyt myne penne.

Cc Virg.

(*) Cen.XXXIX,9, (t) Syrach VII. 38.
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Virg. — dura rapt inclementia mortis.

anneermen's mórgens komt beoogen ,

Naa dat de winter is vervloogen,

Hoe cierelyk het veldtapyt

Zieh toont door veerlerleye bloemen,

AU' welker naamen op te noemen ,

Verëyfchen zou byzond're tydj

Dan kan men met vermaak bemerken,

Met welk een lieflykheyd Góds werken

Zieh ftellen voor ons oog ten toon.

Wat ziet men dan verfcheyden' kleuren

Van bloempjes, welker friflche geuren

Den plukker worden aangeboôn!

Doch alhoewel de roode roozen

Heel vrolyk op haar' ftruyken bloozen;

En fchoon de purpre viólét,

Als ook de ruykende angelieren,

Den hóf op 't aangenaanlft vercieren,

Wiens bedden daarmeê zyn bezét;

Wat is 't, wanneer de dondervlaagen,

Vermengd met feile blikfemflagen,

Des avonds komen nederflaan!

De bloem , in de ochtend frifeh ontlooken

Hangt dan verflenfcht en neêrgedooken,

En kan niet langer recht op ftaan.
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Met- recht een voorbeeld van ons leeven,

Wanneer de jeugd ons gaat begeeven ,

- En wy na d'ouderdom toe treên ;

Dan vólgen dikwils ziekte en pynen,;

Die onze fchoonheyd doen Verdwynerjj -

En itramheyd brengen in de léên.

Veeltyds 00k doen de fcherpe quaalen

Den bróíTchen menfeh ten grave daalen^

En toonen dat onz' leevens loop

Zeer eygentlyk wordt vergeleeken - r

By bloemen, die nu onbezweeken,

Door ítórm haaft vallen overhoop.

Ook berymt men viervcetige vaerzen veeltyds

maar overhands , gelyk ik voor eenige jaaren,

ten verzoeke van iemand , zeker F-ranfch ge-

dichtje, op den Aartsbiflchop van Kameryk ge*

paft, tofcri zyn uytgegeeven boek door den Paus

veroordeeld wierdt, aldus vertaalde. О

De hoogverheeven Stoel varí Rómen,

Ônbuygelyk voor uw verzoek ,

Is voor de waarheyd, zonder íehroomen,

Gezét, en zwicht niet voor uw boekj

Maar ítoft zyn' feile blikièm neder,

Zo wel verdiend, opuwen kóp.

't Is aan Louis , wiens gunft gy weder

Verzoekt, dien Vórft zo hoog in tóp,

En aan de uytmuntende bedryvea

Ce г Van
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Van 's Konings onvervalfcht geloof,

Dat men dit oordeel toe mag fchryven,

Waardoor men zal den naaneef doof

Voor dwaaling zien , en met verblyden

De Gódsdienft eeren, welke ons Land,

By onze en onzer vaadren tyden,

Met kracht en Idem heeft voortgeplant.

Menigmaal mengt men ook vaerzen van meer-

der ей minder voeten onder één , gelyk ik zelf

ook wel gedaan heb, onder anderen eens in zeker

verjaardicht, waarvan hçt begin dus luydt :

Zo komt dan weêr die blyde dag,

Die allereerft op aarde u heeft belcheenen,

Die eerft in moeders arm u zag,

Toenge uwennood niet klaagde , danmet weenen.

Die dag, op zyne beurt zo vaak

Gekomen, fchaft nu ítóffe u te begroeten,

Hoe quyt ik my beft in die zaak ? " .

Of waarmeê zal ik u naar waarde ontmoeten?

Van drie en een halve voet zyn de vólgende

vaerzen van den Ridder Konftantyn Huygens ,

Muyder Slot, onthoofde romp,

Zedert u de glimp ontglomp,

Zedert ghy de fterckc ftraalen

Weftelick faeght van u dalen

Van het Sonne-lijcke Hooft,

Dat de fterckfte Sterren dooft.

Van
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Van twee voeten zyn deeze, gedieht van dien

zelfden Ridder.

Vochtig Zuyen, .

Schort u buyen,

Over Muyen

Eenen dag,

Dien ik gaeren

Sonder baren,

Seil, en klaer, en

Drooge zag.

D. V. Koornharts Grafîchrift, door H. L.

Spiegel, beftaat uyt eenvoetige vaersjes, te wee-

mes lud

«En tyueat

€n 't tarnt/

Bot 3toaac

»t Фой bieï.

•tëaef) (íícbl

gpn öicöt

ten,

Ce s Ущ
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Van éénen voet zyn infgelyks deeze onder-

ftaande van den Heer Huygens.

Vrinden Vrind

In den In 't

Haegh, Peft

Staech Neil

Klaegh ick, Daardc

Laegh ik Waerde

Weer Naar de

, Neer Aerde

In den , Heen

, i .Linden, Tre'en.

Die

'k Sie.

Gelyk hier eenige voeten onderloopen van éé-

ne lettergreep , *t en-wagre-rnen die maar halve

voeten wilde noeman , го gebfürt het ook wel

dat men vaerztn naaakt welker voeten uyt meer

dan twee lettergreepep.beftaan; als biykt uytdit

volgende, door my voor 4eezen berymd.

Men vindt in de waereld nóg vreedzaame ftonden

Voor zielen die Go<jt ■ den Hecr hebben gevonden ,

Die door geen vergangklyke welluft gefmoord,

Van Gódlyke liefde Щшл worden bekoord.

Zy leeven op aarde reeds als in den Hemel ,

En vlieden al 't ander verkeerde gewemcl;

Verfinaadcn de droomen der vlugtige tvd,

' Ter
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Terwyl men geftadig na deeeuwigheyd glydt.

Die hier dus ra Heraelfche gaaven gaat ftreeven,

Zal eeuwig naadeezen in heerlykneyd leeven.

In de Tl weefpraak der Nederduytßbe Letterkonfi

vindt men een itaaltje van een Kettingdicbt , als

mini lief Ые ich ïjcb bcmfnt/

Mint ди een ander/ u toi beranö/

Шаай/ of m mp $c.

Men ziet 'er 00k dit vólgende Kreeftdicht , dat

men van woord tôt woord aarzeling leezen kan,

Ыуvende 't zelve evenwel een goed rym , ,als

©nttoaacfct nu/ otefttn/ oo?booct öuegöb/

JBaacßt gibichten/ en Künftig u üertuieglft»

In 't Latyn hebben fommige hun vernuft

menigvuldig ontrent dusdaanige gedichten ge-

toond ; onder andere komt my te binnen dit vól»

gende kóppeldichtje , doof eenen fchranderen

Geeft in Viaandre opgefteld in 't jaar 1697. kort

naa de gefloote Vreede.

Profplcimus modo quvddurabuntfadera longa

tempore, пес nobis pax citodiffugict,

Ikfchreef daarop te dier tyd аад eene fchran-

Cc 4 decs



4*4 W. SEWELS Nederduytfche

dere Liefhebbereflè van taalgeleerdheyd , wel

ke ik dit gedichtje toezond, Hos verfus , ita ut

exaratifunt, ïegenti nihil fané praclari occurrit\

aflfi quis ordine inverfo légat , fie,

Difïugiet citó pax nobis, пес tempore longo

Fcedera durabunt , quod raodo proipicimus.

tune non[ohm longé diverfus efficiturfenfus , fed¿íf

ingenium Juthoris mirum in modum inde cernitur :

Ef vereor fané ne Ule y quisquís tandemfit ¡revera

vatesfuerit, dum alii Poeta idplerumque nomine

tantumfunt.

Dit is maar voor zulke die 't verftaan können :

ondertuflchen heeft de uytkomft getoond , dat

myne vreeze niet ongegrond was } want de .

Roomfche Geeftelykheyd , van welke ik geloof

dat de maaker van dit Gedichtje een Lid was ,

voorzag genoeg hoe 't 'er gefchapen ftond.

Men heeft in 't Latyn ook gedichtjes gemaakt ,

die letter voor letter van achteren in de zelfikór-

de vólgen, als van vooren, gelyk dit bekénde

vaers uytwyft,

Дота tibifubito motibus ibit amor.

In4 Engelfch vindt menook dit kreefmers ,

Lewd did Hive, evil 1 did divel.

Dt
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De Schryver der gemeide Tweefpraak , dien

men meent Hendrik Laurenfz. Spiegel geweefc

te zyn, heeft vznáiergdyk een Letter-kreeftdicbt

00k in onze taale een ñaaltje opgefteld, aldus,

дйеЬсс fit toojt ttoto 't ttbsn.

't Is waar dit is wat gebreklyk ; maar het kan

dienen tôt een voorbeeld voor zulke , dient 't luft

hun hoofd met diergelyk letterwerk re breeken,

waartoe de gemelde Schryver onzetaal bequaam

acht, om de veele volkomene kreeftwoordendie

daarin zyn, als daad , mom , kok , pap , paap ,

fop,pyp, ebbe, egge, elle, lepel, neen, enz. en

de onvolkomene kreeftwoorden , die van achte

ren geleezen , een ander woord maaken , als An

en ял , Bel en leb , Ben en neb , Bui en lub , B61

enlób , Bot en tob. Door en rood , Daar enraad,

Doos en food. Kat en tak. Lét en ?¿7. en

kóik, Keur en ra«£, Room en яшг, Pakenkap,

Pan en »d£3 Py» en Tam en 7л?я en

noot, Lam en ягя/, iToor en rook , Zi?<?¿ en

/V/ en /<i/>, Kamen mak , АГсо/ en /po£ , Leger en

fige/, enz.

Meer dusdaanige woorden zou men in onze

taal können vinden, indien men 'er zyn werk van

maaktej gelyk men 00k, zowel als de Hoog»

duytfchen , Engelíchen , en Franfchen , een

Nederduytfch Rym-woordenboek zou können

Ce j op*
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opftellen, indien men luft en gelegenheyd had

от zyne tyd daar aan te befteeden.

Iii 't Latyn heeft men vaerzen, waarin alle de

letteren van 't A. ß. С. te vinden zyn, als,

Duc Zephyre exfitrgenspurum cumflatibus aquor.

en •

Gazafrequens Lybicos duxit Karthago triumphos.

In 't Engelfch vindt men dit vólgende ,

// is a brave thing , to equalize works

Excellentlyperformed.

Die luft heeft zyne zinnen te fpannen, zou

moogelyk in 't Duytfch ookiets diergelyks kön

nen uytvinden.

Men maakt ook wel Raadlel-vaerzen, gelyk

dit vólgende, door my in myne jonge jaaren be-

rymd, uytwyft.

'K verflind myn' voedfter, maar , ik ly daar-

om voort ftrafj

Want in haar feile dood vind ik myn eygen

graf. f

Ignis.

Jaargedichten te m?aken, door 't uytbeelden

<van Tal-letteren, yalt wat mœijelyker ; in 't

Latyn
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Latyn vindtmen 'er evenwel veele , en dat zulks in

't Duyts, 00k doenlyk is , heeft orçs de Heer Hooft

in het vyfde boekvanzync Nederlandfche Hifto-

rien getoond , vertaalende het Latynfch vaers

fILIVs ante DIeM patrios INqVIrlt

In annos.

aldus

I)e zoon , Vit LVft tot hoogh gezagh ,

Haakt na zllns VaDers fterref Dagh.

Niet onaardig was 't dat iemand op 't overgaan

van Ryllèl ош het jaargetal uyt te drukken dit

woord bedacht.

L J L I С I D I V M.

En die dit vólgende bedacht , fcheen nóg ee-

nigiîns de waarheyd te fpreeken ; omdat die Stad

in dat jaar , 't welk dceze talletteren uytbeel-

den , nog niet over was.

. !" BoVfLers MalntlenDra LILLe.

De Letterfpeeling vindt men by den Ridder

Hooft in het twaalme boek zyner Nederlandfche

Hiftorie 00k aardig uytgedrukt door eene ver-

taaling van dit Latynlch Kóppeldichtje.

Bostica
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Béttica gens Ahnt. Quid ploras Bélgica ? Dicam,

A quod in О non efi litera verja queror.

waarvoor die Heer in 't Duytích zegt

De Spanjaardts zyn nu dooR: wat fchreit gy

Neerlandích zaad?

Ik kerm, ora dat in ffceê van d'R deTnietftaat.

Menigmaal -ontmoet men ook aardige woord-

fpeelingen , waar van my onder andere te binnen

komt, Dit Latynfch graffchrift op Rozemond,

de Minnaarés van Hendrik den II. Koning van

Engeland , die men zegt begraaven te zyn in 'c

kloofter Godftow in Woodftok.

Насjacet in tumba, Rofa mündig non Rofamunäa ,

Non redolet, fed olet, que redoleré fólet.

Die dit niet verñaan können , moogenuythet

vólgende zien , dat men in 't Duytfch zulke

woordfpeelingen ook wel bedenken kan.

Nu onze Pieter trouwt met onze jonge Cely9

Is dan dit bruylofts bed geen bed van Pieter-

cely?

Meer van dusdaanige aardigheden zou men

können bybrengen ; dóch ik wir mynen Leezer

»iet verkróppen , en fcheyd'er daarom uyt.

Van
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Van de

Verandéringb

en Verfchikkinge

Der Reede.

SOmtyds is het van eenig nut dat men cene

reede weet te veranderen ? 't zy door ver-

fchil van bewoordinge óf benoeminge , óf

anderfints: want veeltyds voegt hetzeerwel, éé-

ne en dezelfde zaak op meer dan eenerleye wyze

voor te draagen , inzonderheyd als het iets van

groot belang is, *t welk men acht niettedikwils

te können zeggen. Toen ik nóg een jongeling

was , oefende ik my zelven , als my eenige lee-

dige tyd overichoot , op die wyze in 't Latyn ;

en dewyl ik deeze myne jeugdige oefeningen,

onder het doorbladeren myner papieren , nógmet

eenig vermaak befchouwe , bên ik nu te raade

geworden een ftaaltje daar van alhier in't Neder-

duytfchte vertoonen, en aan te wyzen hoe men

eene reede veranderen kan , door Woordwiflè-

ling , byzondere bewoording , vernoeming ,

uytbreydmg , en intrekking , neemende daar toe

dit vólgende, wel eer van zekeren Engelfchman

tôt onderwyzinge van kinderen geichreeven, en

in een Schoolboekjc gevoegd.

Gód
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Cjód , die de waefeld , en alle dingen die

„ daarmzyn, gefchapenheeft, isgeenmenfch,

„ nóchte zit hy als een meriich bovendefterren,

„ in een zekere plaatfe d ie men den Hemel noemt ,

gelyk veele Leeraars zieh ingebeeld hebben ;

„ maar de waare Gód, die de Schepper is van

alles j is eén geeft, en het leeven de kracht,

j, endeugd, welke aile fchepfelen onderhoudt;

en ailes beftaat door hem : wani zonder héirij

5Î die het leeven en de ziel aan allen geeft, кап,

j, geèn fchepièl beftaan.

Deeze reede kan men veränderen

Door

WoordverwiJfeUng. ' ,

Gód die deezen aardbodem , en alies wat daar-

Op is, heeft gemaàkr, is geenmeníohelykSchepJ

fei ; nóchte is hy gezeten , vólgens de wyze de*

menfehen , op eene zekere plaatfe boven 't uyt-

fpanfel , geheeteh de Hemel , gelyk nict weynw

ge Leeraars zieh hebben verbeeld. Dóch dé

waare Gódheid, door welke alles geíchapen is,

is een eeuwige geeft i en het leeven, vermoogen

en de kracht, waar dpor al het gefchapeneonder-

höuden wordt, en door 't welk alles beftaat;

vermids 'er niets dat gefchapen is zonder herrt

beftaan kan, doordien hy het leeven endenadefn.

aan alien geeft.

Door
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Door

ByzoHdere Bewoording.

Gód die bezórgd heeft dat het geftél deezer

waereld , en alies wat daárin is , gemaakt wierdr,

gelyk hy geen menfch is, zo is hy ook hiet als

een menfch geplaatft boven 't gfciternte , in die

ruymte welke by den naam van Hemel bckend

is ,' gelyk vry veele zo genaamde Meefters der

Gódgelcerdheyd door inbeeldinge niet ge-

fchroomd hebben te beweeren. Maar de waar-

achtige Gódheyd , welker werk al het gefcha-

Eene is dat menziet, is een geeft van alle eeuwig-

eyd beftaande , midsgaders het Ieeven, de

deugd, en magt, die al het geichapene voedt,

cn met onderhoud verzórgt , en. door wiens be-

lejd ook alles zyn beftaan heeft ; nademaal niet

éen der íchepfelen buyten zyne wille kan ítand

houden , omdat hy aan yder net vermoogen vaa

rc leeven en te ademen gegeeven heeft.

Door

Pernoeming, :

Gód die het fteliêl van deezenaardkloot,enaI

deszelfs huysraad gebouwd heeft, is niet fterflyk,

nóchte heeft hy, als een fterveling, zyne vaftc

zitplaats boven de fterrelichten , in dié ruyme

wyd



43г W . S EW ELS Nederduytfche

wydte , welke íommige 's Hemels zaalen ge-

noemd hebben, alhoewel eenige Verkondigers

des woords, door inbeeldinge verrukt, zieh iets

zulks verbeeld hebben. Maar die Opperbouw-?

meefter, gelyk hy een oneyndige geeit is, zo is

hy ook de leevenqueekende adem , die alles be-

zielt , en op wien het gebouw van dit ganíche

maakiêl, als op eene fchraag, ruft en fteuntj

overmids zelfs de allerkleynfte dingen buyten

zyne hulpe niet aangequeekt können worden;

dewyl hy alleen het genón van dit leeven, en het

vermoogen van adem te haalen , aan eenen iege-

lyke verleent.

Door

Uytbreyding.

De Almagtige Gód, die deeze ganfehewae-

reld, welke wy bewoonen uyt niets gemaakt,

en cierlyk tzamengefteld heeft, is niet menfehe-

lyk nóchte fterflyk , nóchte is hy , vólgens de

wyze by den menichen gebruykelyk , boven die

overgroote uytgeftrektheyd , die aan alle kan

ten met glinfterend gefternte bezaaid is , vaft gc-

zeten op eene zekere plaatfe, welke doorgaans

met den naam van Hemel genoemd wordt, ge

lyk niet weynige van die, welke voor Herders

en Zielzórgers , óf Verkondigers van Göds

woord gehouden worden, iteunende te veelop

hunne
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hunne verbeeldinge ¿ zieh niet ontzien hebbcn

ais een gewifíe zaak voor te draagen , omdac de

Almagtige in de H. Schrift zegt , De Hemelis my

een Troon : Maarondertullchen behoort men ook

aan te merken dat hy insgelykszegt, En de aar»

de is een voetbank mynervoeten, en dat van hem

in de Schrift ookgezegd wordt, datde Hemel der

Hemden hem niet begrypen zoude: waarby nóg

komt, dat Gód, die aan alle dingen hun begin

gegeeven heeft, een Geeft is van alle eeuwig-

neyd, zonder begin óf eyndej ja hy is waarlyk

dat leevenqueekepd licht, alsmede die ongemee*

tene kracht, en de bron dier deugd, waardooi

alle de fchepfelen, die 'er ergens zoudenmoogen

zyn4 niet alleen in weezen bewaard worden,

maar als door een zeker ingeplant vocdlêl,

dagelykswasdom ontfangen, en alzo groeíjen en

toeneemea Want immers is het zeker , dat

zonder deezen alleropperften Bouwmeefter het

niet in 't vermoogen der allergeringftefchepièlen

is, ftaande en in weezen teolyvenj nademaal

hy uyt zyne overgroote goedertierenheyd aan al

len, endeeenen iegelyke, tyd van leeven, en

bequaamheyd om te können adem haalen , op

een zeer heerlyke en doorluchtige wyze, zon

der daariri iets aan iemand verfchuldigd te zyn,

door zyne almoogendheyd vergunt.

Dd Door
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Door

t

Jntnkkingc of Verkortingt.

Gód de Schepper der waereld, isgeenmenfch

fióchte zit hy , als een menfch , in zekere plaats bo-

ven de fterren , de Hemel genoemd , gelyk vee-

le praaten. Maar hy is een geeft , en 't leeven

en de kracht die alles onderhoudt : want niets

beftaat 'er zonder hem , die 't leeven aan alien

geeft.

Heeft iemand luft deeze ftófíé in Dicht te ver-

handelen, die kan zulks op meer dan cencrleyc

wyzc^doen.

Нош
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Hoe men ééne en de zelfde

zaak, voor, en tegen

Jpreeken kan*

Gelyk nu eene reede op verfcheydenerley

wyze kan voortgebragt worden , zokan

men ook ééne en dezelfdezaakpryzenen

laakeri; 't welk hoewelnieteygentlyktotdetaal-

kunde behoorende, evenwel geacht wordt een

gedeeke der welfpreekendheyd te zyn. lets dat

goed is, te laaken, kan fomtyds geichieden zon-

der onwaarheyd te ipreeken , 't zy door eene

waarheyd te verzwygen , óf door eene omftan-

digheyd ten aanzien des perfoons , óf der tyd óf

pfiatle, bytebrengen, ofvoorbytegaan: want

ééne en dezélfde zaak kan goed voor den éénen ,

en quaad voor den anderen zyn ; ja voor den zelf-

den perfoon zou zy op de eéne tyd goed , en op

de andere quaad können weezen. Waarby nóg

komt, dat men, door kracht van redenen , zelis

cen quaade zaak de gedaante eener goede eenig-

fíns kan doen aanneemen , ofiets weet by te bren-

gen j dat het doen van een onbetaamelyk bedryf

cenigermaate íchynt te wettigen. Maar wel

waare het, indien men altóos aanmerkte dat het

geenfins geoorlófd is quaad tedoen , opdat 'er goed

uyt voortkome : want fchoon iemand de Dron-

Dd z ken
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fcenichap wilde pryzen , wat gódvruchtig

menfcb zal hem gclooven 5 En evenwel is de ver-

durvenheyd der mcnfchelyke natuure zo groot,

dat iemand? dikwüs zyne krachten infpant om

het quaad, waartoe hy geneigd is , goedte hee-

ten. Dit bevindt'rncn nict dan te vcel by zulke

liefhebbers van dm wyn , die gaenv het on-

maàtig gebruyk daar Van verdeedigen willen:

by voorbeeld, Men zegt dat de wyn bequaam is

om zwaarmoedigen en bedroefden vrolyk , jaom

lafhartigen en bloodaards dapperen kloekmoedig,

of om kleynmoedigen ítouthartig te maaken.

Een ander beweert dat een luftige dronk wyns

a;nen befchroomden vrymoedig , en de tong

niet alleen lós , maar ook welfpreekend maakt.

Hierbykomtnógdat men het misbruyk van dien

di-ank maiigmaal niet alleen poogt te bewimpe-

len met den dekmantel van gezondheyd en hard*

fterkinge;. maar dat nog erger is, zulks trachtte

verfchoonen met de ftruikelingen van gód-

vruchtige mannen ; daar nógtans de voorbeel-

den van Noach en Lot onstotbakensbehoorden

te dienen, om de onheylen van het gulzig drin-

ken van wyn zórgvuldig te vermyden. Doch

die de dronkenichap haat , heeft veel krachtiger

redenen daar tegen : want wie weet niet , dat

behalve de verquifting , daar menigmaal krak-

keelen, ontucht, kyveryen, ja doodflagen, uyt

voortkomen; en zo 't al zo hoog nietloopt, dat

nógtans de menfeh door te veel drank doorgaans

onbe
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onbcquaam wordt om zyne dingen mar behoo-

ren waar te neemen , onaangezien fommige het

tegendeel, beweerd hebben : alhocwel het waar

is dat veele hunne gezondheyd daardoor bedur-

ven , hun leeven verkort , en dat ailes te boven

gaat , hunne zielen in een eeuwig verderf ge-

itort hebben , fchoon zy door onwraakbaare ge-

tuygeniilen voor het quaad van dronkenfchap

menigmaal zyn gewaarfcliouwd geweeft : • want

wien zyn de gevallen van Nabal , Ammon , en

Holofemes onbekend ? en wie weet niet dat,

vólgensde H. Schrift, dedronkaardsGódsKoning-'

rykniet beërven zutteh? Hoe wel nu deeze beden-

king my een weynig van den weg fehynt geleyd

te hebben, nógtans is die biiytenfprong zokleyn ,

dat zy eenigfins ter zaake dient; nademaal ik

hier door aangetoond heb , hoe men een quaade

zaak, die van "ieder behoorde verfoeid te wor

den , met eenige glimp van reden kan verdee-

digen : niet te min 7yn 'er fomtyds gevallen ge

weeft, die fchoon ze geenfints moogen naage-

vólgd worden, evenwel iets beheizen dat, op

zieh zelven aangemerkt, pryflyk isj by voor-

beeld, om de liefdedie eeneechte vrouw haaren

man fchuldig is , op 't krachtigft uyt te beeiden,

zou men 'zieh van de gefchiedenifle van Arria en

Ptetus bedienen können. Naardien nu dit geval

veelen niet bekend is, zal ik 't alhier verhaalen,

gelyk ik het in de Boekzaal, toen ikdie ichreef,

om zyne zonderlingheyd neerftelde . alhoewel

Dd 3 het
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net boek, in welks uyttrekièl ik daar vaniprak,

niets anders van 't zelvc vermeldde, dan dat 'er

te Rome op de hoeve van Ludovifiaeen marme

re fteen bewaard wordt, waaropdegefchiedenis

van Arria en Psetus verbeeld ftaat. Hier uyt

mm ik aanleyding den Leezer dit vólgende be-

knóptelyk, uyt het gene ik breeder by meerdan

éénen Latynfchen Sehryver des'wege geleezen

had, voor te draagen.

Ten tyde van den Keyzer Klaudius was Stad-

houder van Dalmatie Furius Kamillus

Scribónianus; deez' het heir in Illyrikum tegen

Klaudius opgemaakt hebbende , kreeg etlyke

voornaame mannen, 's Keyzers quaade regee*

ringe wars, aan zyne frtoer, cn onder die Сж-

cina Paetus , Oudburgermcefter. Maar dewyl

de muytende krygsbenden haaft weder tôt haa

ren pligt keerderi , nam Scribonianus de vlugt,

en bragt zichzelven om 't leeven. De medc-

Eligtigen, en onder deeze Psetus, worden toen

y den kóp gevat, en na Rome gevoerd. Zync

gemâalin Arria verzócht met hem op 't zelfdc

fchip te moogen gaan , om hem te bedienen ;

re àl proeven van haare kleekmoedigheyd ge-

geeven had , huurt daar op een viflehers vaar-

tuyg af , en vóigt door de Adriatifche golven

de galey die haaren Pectus voerde. Ну te Ro

me en voor den Keyzer gebragt , wordt ter

dood gedoemd , en 't heto in zyne keur gegee-

Zy die te voo

ven,
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ven, ófhy door Beuls handen, óf eerlyk (ge-

lyk men het toen ter tyd rekende) doorzyne

eygene, fterven wilde. Tôt het laatfte icheen

hy niet moeds genoeg te hebben ; maar Arria

was des te moediger; zy porde hem 'er toeaan,

ja ging hem voor, opdathy voor alnietfoezwy-

ken zoude: want zy greep een dólk, duuw-

de dien in haare borft, rukte hem 'erweêr uyt,

en reykte den zelven aan haaren gemaal over,

met dit zeggen , 't welk Plinius onfterflyk en

byna gódlyk noemt , Рдти$, нет dost

my niet ZEER. Dus liep zy vanzelfsmoe-

dig in den dood , ja bleef Itandvaftig en iprak

íchier naa den dood , om haaren man met haar

voorbeeld aan te dryven tôt het gene zy ccrlyk

voor haar geflacht oordeelde.

Menigmaal heb ik my over dit gevalverwon-

dcrd ; immers zo 'er ooir. eenc ongeoorloofde

daad gepleegd is , waarin jets pryflyks fteekt ,

dit is 'er ééne, en ítreeft de verachtingdesdoods

van Lukrecia verre voorby : want deeze wilde

, alleenlyk haare eygene fchande niet overleeven,

maar Arria die van haar geflacht niet : waarby

nóg komt, dat zy , om haaren flaauwhartigen

man alle vermoeden te beneemen, dat haar aan«

porren van hem tôt eenen vrywilligen dood ,

maar diende om van hem ontflagen tc weezen ,

zichzelve eerft den doodfteek gaf. Anders wis

*t met Lukrecia gelegen; want die kon welvry-

willig iets aan haaren verkrachter Terquyn toe-

Dd 4 gcbja»
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gclaatcn hebben, waarover zy zieh fchaamde;

ook kon 'er wraakzucht onder gefchoolen heb

ben-, dewyl zy gemaklyk voorzien konde, dat

haar grootmoedige dood hem, die zieh door

zyne tiótsheyd reeds al veele vyanden gemaakt

had , in den uyrerften haat des vólks brengen

zoude. Aldus van Lukrecia meldende, fehlet

my in den zin hoe aardig de hooggeleerde Ge

rard Voífius aantoont op wat wyze men haar

roemruchtigbedryfvoor, en tegenfpreeken kan:

dies zal 't my niet verveelen 't zelve uyt zyn La-

tyn te vertaalen, waarin ten minften dit nut kan

líeeken, dat men daardoor ziet hoe zelfs uyt af-

ichuuwelyke daaden fomtyds iets leerzaams te

trekken is. Dus zegt dan de gemeide Voffius,

dat men het bedryf van Lukrecia , die omdat zy

verkracht was, zichzelve ombragt , kan pryzen

ten deele wegens ?t cerlyke , en ten deele wegens

*t nut dat 'er in ftak ; waar toe de vcHgende be«

wyzen betrekkelyk zyn.

I. Omdat het gene zy deed , eene kuyfche

vrouw betaamde : want dewyl die alles by de

eerbaarheyd behoort af te meeten , betaamde het

haar geenfins het geweld haare kuysheid aange-

daan , niet te achten , óf de finarte van haare ge-

fchondene fchaamte goeds moeds te verkróppen ;

maar 't voegde haar beter , naa dusdaanig een

fnet, fchandelyker dan welke 'er geen weezen

kan, uyt het leeven te fcheyden , dan langer

her zuyvere daglicht te aanfchouwen , ófeerbaa-

•* ' . ten
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ren liedcn onder de oogen te komen.

II. Omdat zydoor haarbedryf heefc getoond,

hoe hoog de kuysheyd te waardeeren zy ; en

daardoor 00k te wege gebragt heeft, dat geen

onkuyfche zal können zeggen datze op 't voor«

beeld van Lukrecia blyft leeven.

III. Omdat de dood niet onder 't getal der

quaalen óf onheylen gerekend mag worden ;maar

een eynde van aile quaalen is : en genomen dat

die al een onheyl te achten wáare , nógtans is

het met kloekmoedigheyd niet beftaanlyk , haar

te vreezen, als ze zonder fchande, ja meteereen

roem verzeld is.

IV. Omdat 'er in zulk eenzwaar onheyl geen

andere toevlugt óf trooft te vinden was dan de

dood : want het was eerlyker , te fterven als

eene kuyfche, dan te leeven als eene 'onkuyfche*,

inzonderheyd dewyl niemand zieh van den dag

van morgen verzekeren kan. Ja wat meer is ,

men zou niet können gelooven , dat zulk eene,

aan welke 't niet moeijelyk viel 't verlies van

haare eere te overleeven, 't zelvetegen dankge-

leeden haddè. En Tarquinius zou , gelyk de

ovefipeelers wel gewoon zyn te doen , alle de

fchuld op Lukrecia gelegd können hebben , als

óf zy hem eerft door geyle hefdcaangezóchthad.

Doch nu heeft zy haare onfchuld , welke zy

door getuygen niet bewyzen kon , door haar

bloed aangeweezen.

V. Omdat zy daarin het voorbeeld gevólgd

Ш S heeft
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heeft van andere voortrefïèlyke en klœkmoedi-

ge vrouwen , die 't zieh tôt roem rekenden, dat

zy verongelyking óf onteering , door te irer-

ven, óf ontgingen, óf van zieh weerden.

VI. Orodat het zoud hebben können gebeu«

ren dat het overfpeelig zaad zieh in haar inge-

. wand vaft gehecht had ; en dat het daarom beit

was niet te wachten tôt dat zy uyt haaren feilen

der eene vrucht zag, die tôt ichande vandemoe-

der en 't geflacht leeven zoiukv

VII. Omdat zy haar afgryzen van de gelee-

dene fchendinge te meer toonde, als zy zicnzel»

ve daarom den dood aandeed.

VIII Omdat zy, door haaren dood, de ver-

bólgenheyd te heftiger opwekkende , te gelyk

ook den weg opende voor de gemeene wraake;

waardoor de Dwingeland daarnaa uyt het ryk

verftpoten, en de vryheyd voor de Romeynen

verwurven wierd.

IX. Omdat terwyl zy niet alleenlyk haare

kuysheyd dapper verdeedigde, maarook den weg

tôt de guide vryheyd baande , zy zieh zo wel

by de Romeynen , als by allen vólken , eenen on-

fterflyken naam verkreegen heeft.

X. Omdat de zoetigneyd en geneugten dee-

zes leevens haar niet langer bekooren konden,

dewyl 't leeven voor eene eerbaare vrouwe niet

gencuglyk kan zyn , naa dat de eere van kuys-

héyd haar ontroofd is : zulks dat indien zy nu

Jíaar zelve niet vrywillig het leeven benomen
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hadde, het haar daarnaa verdrooten zoude heb-

ben te leeven , wanneer 4 haar niet mecr zo roem*

fuchtig was te íterven.

Byaldienmen nu dit-zelfde bedryf willaaken,

dan moet zulks gefchieden door bewysrcdenen ,

gehaald uyt het oneerlyke en onnutte , dat 'er in

te beípeuren is, naamelyk :

I. Omdat 'er geen recht bequaame reden , waar-

om Lukrecia zieh zelve doodde, bygebragt kan

worden : want het gene haar tegen haare wille

overquam, was aan geen onkuylche drifttewy-

ten : haar lighaam was wel geíchondén , maar

haar gemoed was onfchuldig : en 't is voor de

kuysheyd genoeg , een goed geweeten te heb-

ben.

II. Ja zy had groóte oorzaak genoeg om haar

leeven te verfchooncn : want het is onbillyk,

dat iemand die vry van ichuld is , zieh daar van

niet zuyvere , maar de ftraffè der íchuldigen on-

dergaa.

III. Hier by komt nóg , dat zy niet ganfehe-

lyk haar eygerí was , maar wegens de geboorte

haaren vader toequam , dóch door den band des

huuwelyks voornaamelyk haaren man toebehoor-

de. OnderUiflchen beroofde zy haaren vader te-

gens dank van cene lieve dóchter , en haaren man

verftak zy van eene echtgenoot , zyne weder-

helft; ja haaren kindéren ontnamzydaarenboven

eei-.e moedâr.

IV. Waf
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hoorde haar van zulk een jammerlyk voornee-

men geweerd te hebben : want Gód heeft alien

eene zucht tot het leeven ingeprent, opdat nie«

rnand het leeven verbaten zoude, eerdieOpper-

heer hem uyt zyne ftandplaatfe roept. Zo dat

indien zy te voore onfchuldig was, zo door dee-

ze daad in den fchuld verviel dien zy poogde te

ontgaan. En deeze fchuld is nóg te grooter , in

eene vrouwe , omdat het geweer haarc kunne

minder voegt, dan den mannen.

V. En 't is geen tekenvankloekmoedigheyd,

gelyk'er wel gezegdwordt , maar van ongeduld ,

de banden aan zieh zelven te flaan. Zeker eene

Roomfche Juffrouw , en dóchter van Tricipiti-

nus , behoorde zo grootmoedig geweeft te zyn , dat

zyhetongelyk, haar door eens anders íchelmftuk

aangedaan , dappeflyk verdraagen had ; omdat

een wys menfeh zieh maar van de misdaadte bevry-

den heeft.

VI. Voeg hierby, dat zy voor haare eygene

eere, noch die van de haaren, niet genoegzorg-

de : want men kon vermoeden dat zy , uyt naa-

berouw van de fchendinge eenigfins vrywillig

gelceden te hebben , haare trooft en heul in ee-

nen vrywilligen doód gezócht heeft ; naardien

men van eenen geftui venen veel gemaklykeriets

verdichten kan, dan van iemand die nóg leeft.

VII. Daarenboven , zo zy den Sehender in-

derdaad haatte, en met emit wraak op hem be-

IV. Wat meer is, de üefde y Gód be-

geer»
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geérde , dan waare het beter geweeft te wach

ten , tôt dat haar man en nâbeitaanden lyfftraf

aah hem pleegden : want dan kon zy haare oogen

in haars vyands llraffè verluitigd hebben , maar

nu verzadigde zy zyn gemoed met haaren bloede ;

daar zy zieh anders over zyne ftraftè verheugd

konde hebben.

VIII. Eyndelyk , dit zoud een niet minder

- gemaklyke , maar miflehien ligter en zekerder

weg ter wraake geweeit zyn : want in 't leeven

zynde , kon zy niet flechts éénemaal , maar al

tóos, zo wel haare maagen als anderen, door ge

klag en geween , heftig tôt wraakpleeginge

aangepord hebben.

• Dewyl
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DEwyl men achter de Spraakkonft van Chri»

ftiaan van Heule eenige vertooningen van

oude fchriften der Duytfche fpraake vindt,

heb ik die, welke maar in banden van wey-

nigen zyn , den Liefhebberen van dicrge-

lyke oudheden niet willen onthouden; maar

dezelve naageichreeven hebbende laat ik die

alhier volgen, zo als ik ze achter degemelde

Spraakkonft vind ; hocwel ik twyfel of hier

en daar in de fpellinge niet een mifflag of

drukfout begaan is ; gelyk thigh , daar het

njoogelyk tbih moet zyn , mich in ftede van

ntib, found in plaats van feund : ivisdmn voor

wißbuom, enz. De vertaaling heb ik hier

en daar voordachtelyk wat kreupel gemaakt,

om my dicht aan de woorden te houden :

dóch die van Marias lófzang , is zo als men

die in onze Dortfe overzetting vindt.

f

Ontrent htt bonderdilejaar пал Chrifius

verfchyninge is Marines Lofzang

3!&&elofû mm fC; Mynzielmaaktgroct

%ntl 0ifail mitt Ende myngeeft Ver

den Heere :

heugt
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0ceíitn<0otcmtnemo

Implante

25iiÖtubuamöaöer

gcfríjouuora otnnuo:

rtn'ftnerotbiunt.

£eno nu fon íí)iu

faïiga тф quêtent ah

lacumui.

25itl)úi bnam&a mit

teta mtbtlu tjjie tac

tnaöti'0 id : tntt fiet:

lag fin ñamo.

3¡ntt fin mtKttoa m

cunnu tntt tn cunnu

tnan fbjtfjantcn.

€eta maljt in fine;

mo acme/ 3ifp?eitra

ubaxtfübüQt muote

fines? ôccjcn.

$toar m'fatramafj;

tige ban féoaïe : intt'

arfntob oömuotige.

^ungecente gtfnïto

guota/tntt otage foc;

uet traie.

heugt hem in Gód my-

nen Zaligmaaker.

От dat hy deneder*

heyd zyner dienft-

maagd heeft aangezien:

. Want ziet van nu aan

zullen my zalig fpree-

ken allé de geflachten.

Want groóte dingen

heeft aan my gedaan hy

diemagtigis; endehey-

lig is zyn naam.

Ende zyne barmhar-

tigheyd is van geflachte

tôt geflachte over dege-

nen die hem vreezen.

Ну heeft een krach*

tig werk gedaan door

zynen arm : Ну heeft

verftrooid dehoogmoe-

digen in de .gedachten

hunner harten.

Ну heeft magrjgen

van den throon afge«

trokken, ende nederi-

gcn heeft hy verhoogd.

Hongerigen heeft hy

met goederen vervuldf,

ende ryken heeft hy lee-

dig weggezondcn.

Ну
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. 3!!tp&fenu0 3¡frad Ну heeft Ifrael zynen

fttiatl Ünectjt ; 3101 knechtopgenomen, op-

muntigonne ftnCCO dat hy gedachtig waare

milu'üu. der barmhartigheyd.

g>0 Ôer fpratÔ 31c Gelyk hy gefproo-

Dttfett farcren 2U6?a:. ken heeft tôt onze vade-

tjame int! fïnemo.faî ren [namelyk] tôt A-

.. 1ЖП 3ÍUUCrOÜI. braham, ende zynen

zaad in der eeuwig-

heyd.

Salomons Hoogelied zoude Voor vyf-

honderdjaaren aldus gevonden , en

door Paulus Merulain 't Licht

gegeeven zyn.

ïtffe ÏJ« Шф mit Ну kuíTe mymet de

^tíjemo CUffe fillÉjí kufle zyns monds.

GfyittO 0ef)eÍ33Ct Dikwyls beloofde hy

ttltr fine CUOtnjí per ту zynekomftedoorde

Prophetas: tlU tllttie Profeeten , nu komt hy

f)tt fdUO / anDe Cufle zelf, ende kuft my met

mit) mit tgjttO fU03e de zoetigheyd zyns E-

fmtif Euangelii. vangèliums.

Шапйа беЗЗСГС fïtlt Want beter zyn uwe

rf)t!tt fpune tíjemo fpeenen dan wyn , zy

mine/ fie fîin&en mit ruyken met de befte

tômBc33efionfalbon. zaïve, •

De
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ЩЫ Гиозе фшег

granas ig Ьезсгга фап

tf|íu ^hai-píje фего

legis , ûlfo öt'3 qu||t.

Lex per Moylen da

taeit, gratia Sc ventas

per Jeium Chriftum

fafta eft.

€&ш fdba oertatíja

tief gemi'ifftitmityariis

donis Sanfti Spiritus,

mitföcmtl)iimac0oii

ex peccatoribus jus-

ftos, exdamnandis re-

munerandos.

€gin ñamo i$ uf;

0eßO3en olep.

Ctjinnamoisfraioe

ßcb?cpDct/ toanoaba:

no tíjíc Chiflo [)ерзе

ЛИГ Chriítiani. '

Фапо t&iu mtnnott

tí)ic& töc 3Ion6fro

toen : фас fïnt фе fí¿ ^

lan tíje tßec jußcrijct

fïnt m tljero Doupí)c/

anDßctoaöttmit vcite

innocentix.

De zoetheyd uwer

genade is beter dan de

fcherpte der wet, alzo

by zegt, _ .

De Wet is door Mo

fes gegeeven, de gena

de en waarheyd is door

Jefus Chriftus gewor

den.

Die zelfde genade is

gemengd met veríchey-

dene gaaven des Heyli*

gen Geefts } met die

maakt gy van zondaaren

rechtvaerdigen , van ver-

doemelyken yergeldbaa*

ren.

Uw naam is uytge-

gootene olie.

Uvv naam is wyd uyt-

gebreyd , want van и

Chriftus heeten wy

Chriftenen.

Van dien bemirtnen tl

demaagden: datzynde

zielen die daarverheugd

zyn in dendoop, enge«

kleed met bet kleed der

onnozelheid.

Ec ' T«k
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¿fcbmicgnaíllt^ic/ Trek my ша u, 20

fp loupljm Ш1С in tt)Ci loopen wy in den reuk

ma flan&e ifn'nerofab uwer zalve.

bon.

%t ЬсбСППе mine Ik beken myne on-

tinfiraft ; Uanc tfyett magt; van die help my

ÖClpf) 1Пф mit trinan met uwe genade , zo

дспафлп / fû fcutlö zend ik anderen tôt uwe

ici) anbere зефшето wegen,

mega

diet Спшд Icpöcbc De Koning leydde

mit in fînc genatljC; my in zyne kameren.

ma.

3¡tbtt3íp5nuinfide Ik weetnuingeloovc

Sc fpe t()C ßCtiarlja tíje en hoope de genade die

min П0С0 Öepbet in re. my nóg verbeydt in der

daad.

Exultabimas anbe Wyzullenonsverbly-

toUCbrCUtoCnunifana den, en wy verbeugen

ttjtci)/ elg an ЦП0 fcli ons aan u , als aan ons

bon i mit gííjugega zelven : wy geheugen

feinere fpunß Obec uwer tepels boven den

ttjentoin. iî9icnet0ili wyn. Wyen willen niet

Ion nitt ЬегО^ЗЗаП vergeeten dat de genade

tt)a3 tftut дспафефг. uws Evangeliums zoe-

nejí Euangelii jucket ter is dan de wrangheyd

ig t&an t&iu auftentas der Wet.

фего emo.

Lex tt)tU OUijt Si DeWetdiezegt, Zo

quis hoc vel illud fece- iemand dit ofdat zalge-

daan
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rit, morte moriatur: daanhebben, die zd den

t&U quitta abOl* lit doodfterven : maar gy

фШСтО íBliangclie : zegt m uw Evangelium :

Non veni vocarejus- Ik ben nietgekomenот

tos, fed peccatoies : ifjiC de recbtvatrdtgen te roe-

ttC&te ttltnnon tí)ÍC(j/ pen, maardezondaaren.

tïjicfj ПС minuot Ш'е* De oprechte beminnen

man/ (jet tie fî recÎUV u; u en bemini niemand,

anbe nteman ne i& hy en zy oprecht ¿ en

rectjt / Ijec ne minnot niemand is oprecht , of

tfjÚf). • hy heeft u lief.

De XIX. Pfalm is door Abraham van

der Myle aldus uyt de Duytfche

Oudheden in 't licht gebragt.

emiin tCÏIunt ßUOÖ; De hemelen verteilen

*f liíiíjcpt <ШоЬе-3?/шЬ degoedigheyd Góds ; en

toeefe filtro Öanbe futí 't werk zyner banden

fcunbtt felîi. verkondigt het vaft.

- ФасЬ bagejS litro; De dag aan den dag

pl'30t tö00?t/ in naÖt uytnfpt een woord ; en

nat)tt tunb toijÏHOm. de nacht aan den nacht

toont wysheyd.

$e ftlttfp?a6ennaÖ Geene fpraken noch

iü00?tft throne woorden zyn 'er daar

fiin 0tÖO?ba ICO fîem: van niet worden ge*

Д1ЕП. hoord haare ftemmen.

InallewmÔPnfuOr, Aan alle aarde voert

Ее i - haar
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ira hint/ in an enbron

tinQift wtrjwi ко

toooprj.

%n funum farta p

tía feltrrja.

3[n rjealfofynötße«

tno fo^oanganbe fan

finro бнейатегеп.

jfôcnbiDa alfa tori:

til te loupom toerj.

Jan í|oonI)tmi'ftftn

urgent in fîn tottljic;

Iooputue£ jinro

^orjneilitöcftrjae;

bei ße fan fliivo Ijírrc.

€toa <$ooe£ unúes

ínfflara be&etunö fe;

um.

ШбишГфр®о&е£

ßetrnuin:

îJDigauon farltenDt

йфипйсп.

45оЫ0 rcíjnufft re;

tija / gcüitttjauDe ßet;

ta.

<ФеБ(Н <0obe¿* fcl)u-

ni irlitjten&e agum.

haargeluyd, en aan de

eynden van den kring

der aarde haare woor*

den.

Aan dezonnezettehy

zyne tente.

En hyalsbruydegom

voortgaande van zyne

bedkameren ;

Zal verbeugen als een

worftelaar te loopen

weg.

Van den hoogen he»

mel is zyn uytgang ¿n

zynen wederloop tót zy

ne hoogte :

Nóchte is 'er die zieh

verbergt van zyne bitte.

De Wet Gods onbe-

vlekt , bekeerende de

zielen.

't Getuygenis Gods

getrouw ;

Wysheyd verleenen«

de den kleynen.

Gods gerechtighedçn

[zyn] recht, verblyden-

de de harten.

't Gebód Gods fchoon,

vcj'lichteodfi de cogen.

De
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3p0?tf)a ЩхфпЪй; De vreeze des Нее*

Щ I boltoonenbe a» ren is héylig , volduii-

tomlbí Й)Ш1Ы0. rende tôt aandewerreld

der werreld.

©icoma ©¿ufíen De rechten des Hee-

0ítoati / renzynwaar,

ßCCljtli&a an fïfl feíí Gerechtiglyk aan zieh

boit / üeßerliüa ober zelven , begeerlyk bo-

BOU/ in (lein tmrn&m . ven goud , cn gefteen*

Ы\а / in fU0«ra ObCC te dierbaarveçl, enzoe-

jjOttOß in rata. ter boven honig enraat,

<ßetüiffe tí)in fctjalc Gewis uw knegt be*

6et)0ÜÍt fia/ anbfí)UO; houdtze, en behouden«!

HcnüC im mtfeiltDitÖir; de die in groóte weder-

Jon. bon.

ЛЭД£ЬаЫ tote bittits De misdaaden wie ver-

ttlitf fan Ûetjolent mi: neemt ? van verholene

nin ßCKini mi : myne reynig my.

3¡n fan fremetßon En van vreemde be-

ßinarf)« ФППП fcftatöe. genadig uwen knecht,

<©f fie min ne toer: Of zy myner biet

ifjonßetUClöiß/ wierden geweidig.

Cljan ih tinbcmib Danikopbevlektwee-

fam toe3Cn feal fan zen zal van de meefte

tneiftcro mijeföabiti :' misdaaden : en zullen

in fölon toefan ttjat weezendat gelykenzul-

geltcum fuhim fp?a len de fpraaken myns

Ben mini«? ттШ ill monds en geheuge-

ße{Hi0eniflermWt)ö:> miI*e myns Ьшеп,

Ее з in'
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tin / in tijitire tegtn* in uwe tegenwoordig-

taO^biCÖeit DttlîCeCO. heyd voortaan.

Oude befchryving der Tien ge-

booden in Oud Friefch.

©ШЬг tiaeti toirb :

bit ftttt ba tiaen

totrb.

3¡fraíjel bpn <Sob

i$ een tocer «èob.

фип fcïjeltu ttenja /

en fnit era nur nene

fraembe <$oben men:

3ta.

31fraï)eï bpn <3ob

fdjelt u neen oplb

ma&ia/

Span alle ba creatura

beer biba ^imelfliutrjt/

jetfa op ber eerbe

ftoerfr/eninbetoettere

fnomt;

Шаппспи'пеомапи

totee/ al юг b a parЬа/

en mine tanU laenie al

toe tt'enba.

31fraôel bijn<ßobe£

пата fcfjelt u naet

fo?ftoerra.

Van de tien woorden:

Dit zyn de tien woorden.

Ifraei uw Gód is een

waare Gód.

Hem zult gy dienen ,

en zyne eere met geene

vreemde Goden ver-

méngen.

Ifracl uwen Gód zult

gy geen beeld maaken,

Van aile fchepfel dat

by den Hemel vliegt,

ófee op de aarde zwerft ,

en in dewaterenzwemt.

Want ik mynen on-

dank wreek al tôt het

vierde en myne barm-

hartigheyd uytlange tôt

het tiende.

Ifraei uwsGódsnaam

zult gy niet verzweeren.

Noch
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Noch tot geene ydel-

heyd.

0tt tot nene port-,

niffe/ op tpacn fonber

песо.

35fraíjcl Ьф&оппт

beijí fita fttjelt u паи

fouetta.

Diße fiower boeden

waren ineenretaefla.

3¡fraf)el cea btfn

3?aö« enbrjnjßober/

Doc Du lange Itboe op

bet mDà.

Jj^oeD ùp ban Boers

Dom.

i^oeD Dp ban matt;

flacfna;

ï^oeDDpbantpefta.

фоеЬ bp ban falfcf)

tiucfj.

^oebbpbanonmer

bpcrmße / alte bec

tnißena beec btjn nefîa

aeaD mit marariueöt

ban Ьц.

Ifrael den zondag te

vieren zult gy hiet ver-

geeten.

Deeze vier gebodtn

ivaaren in ééne iafel.

Ifrael eer uwen vader

enuwe moeder, op dat

gy lang leeft op der aar-

de.

Hoeduvanhoerery.

Hoed u van man-

flag.

Hoedu van dievery.

Hoed u voor valiche

getuygenis.

Hoed u van onrechte

begeeringe der dingen

die uw naafte eygent

met meer recht dan gy.

E Y N D E.
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